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PREFAZIONE.,

Hi nato non & Piacentino , ovvero non
ba qualche particolare motivo per infor-
marfs delle Cofe nofire s non trovera
per avventura tugto il piacere nel legge-
re quefte MEMoRIE, ad ammacfira
mento, ¢ diltto propriamente de’ [oli
Piacentini raccoltey e indirstte. D’ or-
dinario le Storie particolari delle Cit-
ta riefcono vantaggiole , e dilettevols
folamente & Clittadini 4 ed Abitators

di effey i quali Je virtuofe gefta leggendo de’ Joro Antenati, [en-

tonfs accendere gli animi di nobile emulagione; o notati veden-

done i Vigj, e defcritte o calamita per cagion d’ effs incontra-

tey ne concepifcono dell’ orrore, ed a fuggirli propongonfi: im

parando injenfitilmente nel medefimo tempo , e con piacere
| A2 . eian
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egiandio y Je fondagioni de’ Lauoghi y I origine delle Fam;-
8hie s Je mutagioniy ¢ vicende de’ Governi y b fRabilimento
dell’ Artiy delle Leggiy ¢ de’ Coftumiy con infinite aktre no-
tigiey che un buon Cittadino a vergogna vecar dovrebbef d’
ignorare. Per lo contrario un Leggitore franiero, il quale in.
formato non & de’ luoghiy de tempiy delle perfoncy e & altre
tali circoftangey né aver fi trova interefle veruno per infbruire
Jeney annojafi ben facilmente & Opere di fimil fatta, e bifo-
gna cbe fia non poco [offerente, e difcreto, per profeguirne co-
Rantemente la lettura fino al fine o (enga deporle come inge
tiliy o condannarle fors’ anche come infipide s ¢ [cempiate.
V' ba per verita di quelle Storiey le quali [pargendo le dp-
mefliche notigie di pellegrina erudizioney ed ufcendo corvedate
da buon namero d ;fcrizioni, Diplomiy ed altri antichi Mp.
numenti inedsti 5 intereflano la curiofita o e gli (guardi a se
traggono di tutta Ja Repubblica Letteraria. Ma quefia mia
Raccolta di Memoriey compilata nell’ ove pia oZiofe per in-
tertenimento privato s nulla ba cbe fare con Opere grandio-
fe di fimil fortay e qualiy per effere intraprefey ed a buon fi-
ne condotte y richiedono talentiy cbe certamente jo non bo, e
comodi ben moltiy de’ ‘quali privo affutto mi trovo. Per chi
vago fofle di tali pregevoli avanyi d* Antichitd , avvi la
Storia Ecclefiaftica di Piacenza deferitta,un Secolo fa, dal
celebre Canonico Piermaria Campi, con tanto di fatica, di
fudio y e di copia fingolarmente in genere d’ amtichi Docy.
mentiy che poco piss ba lafciato & fuoi pofleri da aggiugne-
re in quefta parte. Cosd proccarato egli avefle di [ervire pis
all’ elattexga talvolta y cbe all’ abbondangay e cercato pis
la Verita y cbe I’ onor della Patriay come avremmo una
Jtoria Ecclefiaflica della nofira Cista y la quale di worma,

e di



e di modello [ervir potrebbe a chiunque Storie di C biejés,, 4
di Citta particolari a [crivere prendefle. Voglio dire con cid,
¢b’ io ben lontano dallo [valigiare gli Archiviy a fine d in.
roffare con catafle di Monumenti nuovi le mie Memorie , mi
ﬁmo riftretto a produrve que’ [oliy che neceflarj bo giudicato al
mio propofito 5 ¢ quefti anche in buona parte compendiati , e
d ogni men che neceffario arredo sforniti 3 perfuafo effendo.
che un bel [ervigio farei alla Veritd infieme 5 ed all’ onor
della Patriay [e ne pote[i [opprimere, e difperdere molti de’ gi
pubblicati. Cbi non ¢ foreftiere affatto nelle Cofe letterarie
sa quante accufe di troppa credulitd 4 ed anche di mala fede
fieno flate date a tutti generalmente i Piacentini da’ Lette-
rati ¢ Dtaliani y e Oltremontaniy a motivo del Racconto Sto-
rico intorno all’ origine di Piacenza, astribuito a Tito Tin-
ca Qratore Piacentino vivente 4’ tempi di Cicerone 4 e pub-
blicato, come una gioja, per Ja prima volta dal Campi (ul fi-
ne della prima Parte della [ua Storia. Nulla dird de' gin-
Riffimi rimproveri 5 che o pochi anni fa 5 abbiamo dovato [of-
ferire per cagione d una Raccoka di Documenti fiampata in
quefta Citta oy [pettanti alla Genealogia d’ una fra le noftre
Famiglie y nobiliffima pev altroy e per tutti i titols ragguar-
devoley ma tradita con falle merci dalla malizia d& uno [cel-
lerato Impoftore ; per non rinfrefcare la memoria di cofe, che
vorrei angi poter [eppellire in una eterna dimenticanga.

A miei Concittadini adunque io intendo d indirigzare que-
fie mie Memorie y a vaccoglier le quali o oltre il privato mio
trattenimento, mi ba [ofpinta il vedere quanti fra effiy ed an-
che de’ pis coltiy ¢ in altre [cienge verfati y digiuni vivano
delle Notigie domeflicbe ; e cio per difetto d’ una buona o ¢
comoda Storia della loro Patria, la quale valevole ﬁ;{ ad in.

rair-
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Prairneli con dilesto. Ad un cotale difetto mi fono io propofte
di [upplire y come meglio per me i puo , mettendo lor fra le
tnans una [pezie di Eftratto, o Compendio di tuste le Storie,
Cronicbey Annaliy Diarjy Necrologj, Strumentiy Bolley Di-
plomi ed altre Memorie concernenti la noftra Citta o le qua-
b o videro gia la luce per mexo delle Stampe, o corrono tut.
tavia manofcritte per Je mani di pochi y guafle perd in buona
parte o e sfigurate firanamente dalla ignoranya de’ Copifti ;
e [omminifirando per tal mods raccoltiy e dall’ ingombro di
molte favole liberati i materiali a chi il coraggio fi [entiffe,
e le forze, per metterfs una voka a diftendere nelle forme una
pienay ed intera Storia di Piacenza. Abbiamo per wverita la
fopraddetta del Campiy la quale y ancorche porti in fronte il
titolo di Storia Ecclelialtica, non lafcia pero d’ abbracciare
gran parte anche degli Avvenimenti civili . Ma oltreche non
@ [eritta con tutea quella efattexza, che in tale forta di Opere
il Secol noffro defidera o [paventa i Leggitori colla fleffa [ua
mole, che non & meno di tre Volumi in foglioy bench non ol.
trepaffi I' Anno mille quattrocento tremtacingue o e gli annoja
troppo [ovente con lungbe, e non [(empre necefarie digreffioniy a
fegno che per atteftato d’ un’ altro Piermaria Campi Canoni-
co anch’ effo, ¢ Nipote dell’ Autore, il quale la pubblicd dopo la
morte del Zio, non € tanto particolare di Piacenza, che
non fi pofla chiamare anche Storia univerfale. Avvi ancbe
la Cronica della Fondazione, ed Origine di. Piacenza [eris-
ta Latinamente o ed in Italiano y quafs un Secolo avantiy da
Umberto Locati Piacentino de/l’ Ordine de' Predicatori o il
quale fu poi Vefcovo di Bagnarea: ma quefta purey oltrechd
¢ divenuta afai rara nell’ una Lingua o ¢ nell’ altray ba la
difgrazgia d effere poco letta da quegli fefli, che la poffeggono,

ficcome
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ficcome [critta in um Secolo y nel quale non badavafi pis che
tanto a certe minutexe di Cronologia 4 e di Storia ; ficchd,
a parlare [chicttamente, ¢ piena di favole [ul principio, e in
appreffo pos talmente [carfa di buone notizie, e di racconti in-
tereffantiy che non tanto una Storia di Piacenza, quanto un
picciolo Indice di effa nominar ginflamente potrebbefi. Lo fle[-
fo dicafsy e con piu di ragione, della breviffima Cronica di Pia-
cenza, pubblicata in quefta Citta da Bartolommeo Bagarotti
P Anno mille cinquecento quaranta s della Cronica di Giovan.
ni Muflo; degli Annali &’ Antonio, ¢ &’ Alberto Ripalta,
flampati ne’ Tomi [edicefimoy ¢ ventefimo della gran Raccolta
degls Scrittori delle Cofe Italiane; della Cronica Piacentina,
chiamata volgarmente del Guarino, /a quale ¢ pin antica d
tutte le [opraddeste, e forfe meglio d ogn’ altra meritava aver
Juogo in quella Raccoltas e di tant’ alre finalmente, le quali
snedite tuttavia nelle private Librerie confervanfi. Tutte per
veritd quefte Opereste ci fomminifirano buoni lumi, ed impor-
tanti notigie 5 ma [critte eflendo o in tempi tencbrofi & igno-
ranga o in cui le frottoley e i Romangi erano le merciy che
avellero [paccio maggiorey o da perfoney le quali, benché vif-
[ute & giorni migliori, won fi [eppero perd [pogliare affatto d
pregiudizy ingencrati dalle novelle di que’ primi Scrittori ; per-
cio quel pocoy che in se contergono di buono, ce Jo danno tal
mente involto 5 e confufo con altre cofe parte incerte o o dub.
biofey parte al buon [enfo, ed alla florica veritd apertamente
repugnanti y che non [olamente nefluna di effe pud efferé confi
derata come una buona Storia di Piacengay, ma né meno tyte
te infieme unite a formarne una baflerebbero. e

Coll’ ajuto di tutte quefley e d infiniti altri Libriy &:Me-
moric firanicrey Je qualiy per necellaria conneffione , banno do. -
Vw0
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wuto talvoka delle cofe noftre ragionarey io bo pofla mano al.
la mia Raccolta , correggendo o e & ogni [uperflustd o e vidon-
danza purgands la Storia del Campis ovvero riformando, ed
a giafta mole riducendo quella del Locatiy e I unay e I' al
tra continuands fino quafi al tempo prefentey ciod infino a tus-
to /' Anno mille fettecento trentuno, i/ quale per I’ eftingio-
ne della Mafchile linea della Serenifima Cafa Farnefe fard
nelle Storic Piacentine un’' Epoca memorabile [empre 5 e fin-
golare. Diffi di avere compendiato il Campi 4 ovvero accre-
Jciutoy e continuato il Locati: imperocche ben lontano dall’ imi-
tare ¢l biafimevole coftume di coloroy i quali ponendofi a trag-
tare, come io fo, una materia gid per altri trattata, cbe poi
altro non ¢ in [oftanga 5 che I’ apponere crambem recoftam
derifo dal Proverbio latino 4 incominciano dallo [creditare o e
vilipendere le fatiche di quelli y che in tale carriera I prece-
dettero 5 e trovato in ¢ffs un qualche fallo ( imperocché e cbi
non ne commette 2 ) menano un romore il maggiore del Mon-
do 4 ¢ credonfi & aver fatto pin che Carle in Francia 5 quy
ful principio ingenuamente confefloy che la migliore, e maggior
parte delle cojey che dirdy I bo tratta dagli Scritts di que’ due
grand Uominiy i quali prima di me banno tamo fatiato (ulla
Storia di Piacenga, e che per mokto, cb’io ave[li la fortuna
d incontrave I approvagione de)-Pubblico, [ard [empre rifpet-
to ad effiy ¢ particolarmente rifpetto al Campi, poco pin che
un Raccoglitore, o un Copifia. Per werita mi lufingo-d’ aver
trattato la Storia antica di Piacenza alquanto pia e[attamen-
te di affiy i quali con troppe favole mafcherarono quel poco, cbe
fe ne pud dire di vero: mi lufingo anche di aver dato algugu-
to pin di luce alla moderna o, con aggiugnere non poche cofe
alle per efi dette 5 le quali sfuggite erano alla lor diligenga,
e core



e corveggerne.moltiffimey obe non 5 accordavano co’ (ani prigmi-
pj della Critica, delha Cronologiay e della Storia. Ma non
sgnoro altvesi di non aver io gram mevito in tali corregioniy ed
aggiunte ; ¢ di eflere queflo un comune vantaggio di cbi [cri-
wey 0 difamina le scritture de’ Vecehj nel prej%te Secoloy nel
guale lumi fi banno, ed ajuti per quefti fludy 4 cbe mancava-
no altrevolte 5 ¢ [omo fati a pubblica wiilita divulgati colle
ftampe infiniti Monumentiy chbe per I' addietro incogniti rima-
nevano. La [ola Raccola degli Scrittori delle Cofe Ltaliane
dataci dall’ immorsale Loodovico Antonio Muratori, e £ fa-
wole fue Dillertazioni fopra I Eta di Megxo, mi banno fom-
minifirata una me(fe copiofiffima & aggiunte 5 e di correxioni
Julla Storia del Campi o per nulla dire di tant’ akre Colle-
ioni utiliffime, che [otto il titolo di Spicilegj, Anecdoti, Bi-
blioteche , Tefori ec. ¢i fono flate da moderni Valentuomini
procewratey le quali tutte, poche 4 0 molte , notiie contengono,
e lumi alla Storia noftra [pettanti. Io non pretendo adunque
di farmi bello coll’ altrui [poglie, né debboy per copto di que-
fli ajuti y maggioranga alcuna affetrare [ul Campi 4 ¢ fu gl
altrs moftri Scrittori 4 i quali [e viveffero in quefti temps o ed
aveffero que’ lumi 5 e vantaggiy che fs banno per ifcrivere Sto-
rie oggidiy molto meglio di quelloy cb’ io poffa fare, corregge-
rebbero per se fleffi Je loro mancange. |

D: tale protefta, e fincera confeffione mia prego i Leggitos
ri & averne memoria in tutto il decorfo dell Opera prefente s
ed allora fingolarmente quando 4 ponendo io ad efame alcuni
vacconti del Campi , ed impugnando certe [ue particolari opi-
nimiy ¢ congetture bo am:ﬁrb di trafcuraggine o di troppa cre-
dultdy di prevengione, ¢ d’ alro tale difetto. Quefle efpref-
froniy 0 voglianfi chiamare Jj‘bébi di pesnay [¢ won neceffaric,

perdona:
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perdonabili certamente fono ad sno Scrittore o il qualey per
amore di Verita, prenda ad-impugnare un. {entsmento da altvi
gagliardamente [oftenuto. Del rimanente.ia non intendo com ef
fe di punto derogare al merito di quel valemte mio Concitta-
dinoy il quale y comre diffiy per quants. abbagly abbia potuto
mai prendere 5 [ard. fempre infintamente. a me. [uperiorey né
perdera preflo chiccbeffia_parte akuna di quel nome immorta-
ey che fi ¢ colle fue dotte fatiche acquiftato. Cosi. il gran
Cardinale Baronio non lafcia, né lafciera mai d’ effere ap-
pellatoy e rivonofciuto Padre della Storia Ecclefiaftica, guan.
tunque i Pagiy ed altri Critici prima o e dopo di lui y molto
abbiano trovato- che corveggere ne’ [uoi Annali. Uno appunto
de principali capiy in.cui non convengo con effo Campiy & F
antsca Storia Ecclefiaflica della noftra Citta y ciod la Fon
dagione della Chicla Piacentina, e gli Atti d' alcuni fra nor
firi Santiy intorno &’ quali non avendo egh per mancanga di
buoni Monumenti - potuto [crivere [empre da Storicoy per abe
bondanga di affetto vero la Patria o e di divogione wverfo d'
effi Santiy ba ragionato talora da Pawcgirifta, raccontandocs
alcune cofey non quali veramente egli credeva, ma quali dee
fideravay o piamente fi andava figurando, cbe poteflera effere
flate. Anche iv quefia occafione perd tutta la critica, e I’
erudigione non ¢ mia. Una parte me ne ba [omminiftrata
I* ifte(fo-Campi 4~ 3/ quale molsi degli argomentiy cbe adduco
contro di efo, avea gid prevedutiy ed accewnati in pigt luoghi
della (ua Storia.3 ancorché la naturale affexione, che ognuno
porta alle cofe [uey Jo abbia indotto a paflarvi fopra , ed a
Jufingarfi & aver baftevolmente. rilpoflo a tutto. Un' altra
parie ne bo prefa.in preflito da’ moderni Agiografi, e [pegialk
wmenie A’ piiffimiy € dottiffimi Continaatori della tantao celebre
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Opera di Bollando,y i guali-avendo efaminari g Ari aw
tentics. d alcuni fra ¥ [opraddetti moftri Santiy confutato ne
bawno con [ode ragioni qael di pi2 o cbe wvella [ua Storia ne
ba [critto effo Campi, ]ggwndo le fole popolari tradizioniy o /e
frempiate. leggende o cb’ erano in voga ne’ Secoli di mexzo ;
eui perd lode danmo di Scrittore efatto, verace, e dotto, quan-
do ba potuto, o voluto ragionare da Storico. Casi terminata
fofe quefta loro grand Operay ficché intorno. a tutti i noftri
Santi éo avefi potuto ragionare col. loro linguaggio 5 ¢ farla
da.relatore, e da copifia, non da cenforey o da giudice. Ma
#l fatto. fia o che & alcuni di-que’ S anti non banno .effs ancor
detto parola , ¢ d alri affai troppo parcamente ne favellaror
%o ; per Jo che in akuni cafi & toccato a me di rompere il
diaccioy ed armato di critica, non libera gia, ed immodefiay
w4 perd [evera, e rigorofa, rintracciare quel pocoy che v' ba di
florico s e diveroy per entro il bujo di mille favolofe invengior
wi, ¢ liberare ke autentiche notigie di. que’ primi Secali. dalle
ridicolfe aggiumte y che loro ba fatte I’ ignoranga de' tempi
barbari, e la dabbenaggine della vecchia Scuola. Vero &, cbe
#n alcune pocbe occafiomi io bo flimato proprio di folamente ac-
cennare il mio- fentimento con brevi parole o e diro cosi y da
lontano, e di voloy & motivo di fuggir ogni briga, ¢ per non
concitarmi contro la perfecugione ds cerssi Divoti ignaranti 4 i
quali credendo, come Articoli di Fedey cofe per altro alla flo-
rica Veritdy e talora alla Criftiana Morale ripugnantiffime,
xon mancherchbero di prenderfela meco y come s io foffi um
Eretico di prima clzfe 5 nemico de’ Santi y [eminatore di
novitd 4 ¢ violatore della Relwione.. Ma parleranno a [uo
luogo o ¢ tempo gque’ vaknti Gefuiti su tali argomenti y pi
chiaramente, ¢ pin d:}?’ufmng di me: e perfuafi ginflamentg
. 2 non
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non doverfi proccurare I' onor dei-Santi a fpefe della Veri-
ta, diranno per avventura effs pare tutto quelloy cb’ io bo det-
to, ¢ quel molto di pin, che alla sfuggita con tronchi [entimen-
ti bo accennato ; contento d’ effere intefo da cbi ba orecchi, e
sa prendere e cofe pel loro verfo. Ce ne banno dato un [ag-
gio baflevolmente chiaro 5 laddove- trastands intorno al glo-
riofo noftro Protettore Sant’ Antonino y dopo averci moftra-
to quel pocoy cbe v ba di certo intorno ad ¢ffo 4 e quel molto
d’ infaﬂ?j;mte s 0 di dubbiofo 5 che ne banno [pacciato i noftri
~Scrittors o ‘pongono fine al loro efame 4 fcherzevolmente efor
tandociy coll’ antico proverbio , a credere 4 e raccontare Veros
nenfia magis, quam Placentina. ;
- Con gualche maggior liberta bo detto il mio [entimento in-
torno all’ Origine y Anticbitd y ¢ Nobilta d alcune primarie
Famiglie di quefta Patria o trattando egiandio pin d* una’
wolta da Romangieri y ¢ da Favoleggiators coloroy i quals
fen altro fondamento o cbe il proprio capriccio y a taluna di
effe princip) aflegnarono troppo [conciamente., non dird folo dal
veroy ma exiandio da ogni.verifimile Jontani. Niuno perd
credo, che aver poffa ragionevole mativo d’ offenderfi di cotale
mia libertd 4 la quale ficcome & necellaria a cbi [crive , cos?
anche ad atile yed onore vitorna di coloro, de’ quali [crivefi. Io
ragiono di Famiglie [plendide, ¢ chiare per vera, e reale no-
biltay e per i perfonaggi infigniy che banno prodotti non meno
nell’ armiy e ne civili maneggiy cbe nelle Virtay e nelle Let-
serey di Famiglie, le quali meritamente- poflono gareggiare per
antichita o e [plendore colle principali di Europa, [enga il foe
corfo di falfs inorpellamenti 4 ¢ di ridicole favole y le quali in
foftanza non [ervono ad akroy che & far [ofpettare un cauto
Leggitore anche di quella grandesa y cbe con iflorici fonda.
Co | ment
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menti poffono efle fabilire y come altri diffe y wei pacfi del Ve
" 70. P%{) confefJando noi I ignomnza‘,b.{ dmﬂaﬁdo.la mals.
gia d’ alcuni poco slluminati 4 o troppo appaffionati Scrittori,
veniamo 4 vijparmiarci la vergogna d’ udirci rimproverare
dagli Ssrapieri (¢ pur sroppo ce I' abbiamo udito pits &' una
wolta ) Ia [overchia noftra credulita in wuna materia cos? di.
licata y ¢ gehfa. Non v’ era Citté y Borgoy o Terricciuola
ne' Secoli paflatiy la quale imbevuta non foffe di quefte eroi-
che opinioni sntorno all’ origine delle [ue principali Famiglie :
Ma gragie all’ amore della Veritd o che & I' anima de’ vers
Letterati de’ noftri giorniy ¢é.ceffato finalmente il pravito di
falire tant’ alto ef abbiam wveduto Scritteri non meno. per
fcienga, ed erndigione illufiriy che per mobiki di Sangue,
ed altexxa di grado cojpicui,y combattere eglino fefi con fode,
¢ convincenti ragioni la favolofa, ¢ troppo antica origine o che
o0 dalle [ciocche tradigioni della Plebey o dall adalfziow di
gualche comprato Genealogifia veniva alle nobili loro Fami-
glie affegnata. Narra Svetonio nella Vita dell’ Tmperadore
Velpafiano y che queft ottimo Principe per guarire I altrui
wanitd, e [uperbia col proprio efempio 5 parlava eghi fieffo della
baflexza della prima [ua fortuna, e fi fece beffe di chi avea
compilata una Genealogia piena d' adulagione , per moftrare
cb’ egli difcendeva dal Dio Ercole, e da’ primi Fondagori della
Citta di Rieti fua Patria. Non pochi altri efempli di que-
fia forta ci fomminifirano le Storie mon meno antiche 5 che
moderney cb’ io difpenferommi di qu3 regiftrare 5 ben perfuafo,
cbe non fieno per muovermi guerra su queflo particolare g’ Il-
luflriffimi miei Concittadini o di vera gloria 5 ¢ di fincera no-
bilta troppo ben provveduti. |

Debbo al consrario avvertire i Leggitoriy ¢b' effendofs srat.
tata



14
tata in quefti ukimi tempi fra i Giureconfulti-della Sede Ape
poftolicay e quelli dell’ Imperioy cou pari calore, ed erudizion
ne d’ ambe I partiy la famofa queflione, & quale d' effe due
Potenge appartence(le I' alto Dominio [opra le Citté di Pias
cengay e di Parma, quantunque io abbia letro, ed efaminato
guanto ¢ flato. [critto per I’ una parte y-¢ per I' altra o angi
abbia arricchite quefte mie Memorie ds 4£uam‘e notigie con
tenute in. quelle J‘qcrittare 5 con tartocio mi [fono aflenuto. veli
giojamense dal profferire [entimento, o parsla, la.quale paur
ombra aver potefle di giudigio 5 o di- decifione in una contros
verfia. cosi importante 5 ¢ gelofa. Ne' punti principali di effa
bo accennate amendue le sentene 5 lafciando intatia la ques
ftione o e permettendo che ognuno giudichi 4 ¢ [celga a [wo pia-
cimento. Che [e talvolta o trattandofi di qualcbe punto Storico
fra le parii controverfo, mi [ono trovato in neceffitd -di abbrac-
csare quella opiniene 4 che a -me pareva effere affiftita da fow
damenti miglioriy gu3 per tempo perd proteflo y ¢l io non im
tendo per veran modo di dedurrey ovvero approvare quakingue:
Siafi confeguenga 4 che I una y ¢ I alira delle parts su tali
fosdamenti pretende([é di flabilire. La fleffa circofpezione , ¢
cautela. bo avato in miradi adoperare qualunque volka o per
maggiore intelligenza delle cofe noflre, bo dovuto [correre qual
cbe parte della Storia generale d* Ltalia , o delle convicine
Cittay e toccare i maneggi delle Cortiy le orvigini delle guer--
vey gl avvenimenti delle battaglie o e [omiglevoli alire cofe,.
variamente defcritteci . dagli Scrittoriy [econdo le diverfe rela
Rioni che n’ ebberoy o le diverfe paffioniy che li dominavano.
In sali cafi non mi [uno contentato di [cerre quella opinione,
cbe dagli Uomini prudentiy e difinsere([ati comunemente ¢ flata
ripusata la. pin canforme 4l veroyma d’ ordinario I bo e/]ol;e[a.
colle
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colle parole ifleffe dell’ Awore , d' ondé I’ bo prefa; n’tas;tdo
[empre il mome di Wuiy e trafcrivendone talvolta ke intere pagi
nes 8 motivo di poter rifpondere a chi di ardiexza, o di
malignitd mi tacciafley cb’ io parlo per bocca alerni, e dico
cofe-gia dette per-altri Scrittori autorevoli, e-col mezzo del-:
le ftampe prima d’ ora divulgate. Anche nei racconti -meno
smere([anti o ¢ gelofi y altro wom bo fatto' per bo pin o che tra
fevivere ke parole de moftri Stovici y ¢ Cronifti 4 ovvero deglt
altri Serittori delle Cofe Italiane 5 e fingolarmemte dell angs-
detta Miratori ne’ celebri (uoi Anwali d° Italia : Ma per:
wen caricare il margine d¢' miei Libri con pompofe citaion: 5
le quali danno a comofcere il pit delle vokte la molta lettara o
e il.poco giudizio dello Scrittore , bo vifparmiato di citarls
tame volte 5 baftandomi avvertirne qu; [ul principio §i Lieg
gitoriy e confellare ingenuamente, che .quanto puo avervi di
belloy ¢ di buono in quefte Memoriey exiandio in matevia i}
- rifleffioni, d elpreffioni, ¢ d aliri pid minuti ornamenti, tutto
¢-roba altruiy da me qua, e la tolta ad imprefiito. o
L ordine per me tennto nello flenderle & quello fleffo , che
mi ¢ flato fomminifirato dalla [erie degli avveniment:y e che
mi-ba permefo la varietd delle materie, ‘¢ la mokiplicita dek
le-50fe dame. raccolte, e ciafcheduna a [no luogo infilatey co:
me meglio bo potuto . Per evitare maggior confufione bo rifers
bute ad wn Volame a parte Je Memorie fpettanti- alla- Scoria -
Lielteraria di Piacenza, che non m’ impegno perd di pubblic’
carey almen cosi prefloy perché mi mancano tattavia molte
naizie d importana, e per altri motiviy che non & necefla
rio-qui riferive . So, che molti leggendo queflo primo Volume
e -n tolti Tnoghi anche i Volumi [eguentiy fi lagnerannoy, cb’
i0 dia loro uw Efame Criticoy ovvero una. Raccolta di pice

x ciole
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ciole Differtagioni, piustofto che una Storia andante, e conti-
nuata . Ma ls prego a riflettere 4 che non poteva [criverfs altrs-
menti da chi favella di Secols tanto dal noftro rimots, e cer
ca di dar lume a cofey che dipendono dal fincero fignificato
delle parole degli Scrittori di que’ tempi, e da tali altri £rin-
¢cipjy 0 involti fra le tencbre dalla wetufta Eta , o fabiliti
recentemente [ul fondamento delle Impofture, e delle Favole.
Come mai avrei io potuto [eparare da tante frottole , e novelle
che gran parte ingombrano delle noftre Cronichey quelle pocbe
foriche y ed autensiche Notigie , cbe qualcbe raro Monu-
mento per gran [orte ci confervd , ¢ da-accidentale mengione
o da alcun paffo di antico Libro trapelano, [enza fare le op-
portune rifle(fons intorno al merito dei documenti, al pefo delle
ragioni y ed all’ autoritd degli Scrittoriy che nelle Piacentine
Storie fi riferifcono? Per queflo appunto bo poflo in fronte di
gueft Opera mia il titolo di MemoriE o perché bo wvoluto in
efle inferire tutte Je offervazioni da mey e da altri faste nel
Jeggere i noftri. Scrittoriy tutti i dubbj 4 cbe mi [on vemuti in
capoy ¢ tutte Je incongruenze, cbe mi pare aver in effi trova-
ze 5 ne bo intefo mai di [oggetrarmi alle troppo [evere leggi
della Storiay nemica delle Differtazions o delle Digreffioni, ¢
d’ ogni altra cofay che ne interrompa il filo 4 ¢ meno aggrade
wle la lettura ne renda.

Quanto poi alla Storia de' Secoli al noftro pis viciniy non
effendovi tante Favole da difiruggere 5 né tante Impofture da
combattere y le cofe andranno per wverita con mighor ordine,
e pin continuate. Anche in quefta perd un gran da fare mi
ba dato la [celta de Raccontiy e delle Notigie fra la [chie
ra di tame, cbe mi fi paravano d’ avanti. Alcuni vi [aran-
w0, cui dilpiacera di mon ritrovare in quefie Memorie o}em

foje
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eofes cb’ effi afcokerebbero wolentieri. Non piacerd ad 4ltrg ds
ritrovarvene alcune da effs viputate inutili, ed ogjofe. Ma in
queflo genere di Raccolse o eflendo impoffibile d incontrare il
gufto di tusti, bo fimato d cffere in libersa di [cegliere fecondh ik

uffo mio, proccurando pero di nulla ommettere di ¢idy che mi
fem&mﬂe ifiruttivo, ed smportante a [aperfis e di tralafciare tus-
to cidy cbe &’ Leggitori né utile arrecar poteffey né dilesto. Mi
fon paffate per le mani tante Memorie  Anecdotiy Diarj , Rela-
gioniy ed altri Foglj volamti concernenti la Storia di quefli ulti-
i tempi , che 5° io avelfs voluto folamente vegiftrare tutti gli omi-
cidy [eguiti in Piacenga y e nel [uo diftretto da tre Secoli in qua,
tuste le Chicle pollute per ifpargimento dj [angue , e sutte le fira-
ordinarie Fungioni s3 Ecclefiafbiche y cbe Civili  deferitte cosiy cor
me le bo trovate, colle pit minute loro circoflanze, avrei potuto
comodamente aggiugnere tre altri-groffi Volumi in foglio ai gick
pubblicati dal Campi. Ma quefle cofe tuttey o almeno'in gran

~ parteyio bo flimato proprio di lafciarle nelle lor temebre, conten

tandomi di rammentarne brevemente aleune delle pis [egnalate.
Al contrario mi [ono fermato a lungo fopra alcuni punti priucipa-
Ji di Storiay e in particolare de’ due. Secoli proffimamente paffa-
8i ; fiudiandoms ansys di meteerli nel loro miglior punto di profpet-
tivay e di corredarli con autentici Documenti nulla , o poco noti in
fino ad ora ; il cbe m ¢ paruwto di dover fare, o fia perché la
Storia de’ tempi a noi pis vicini [embra interefJare alguanto pid
la comune curiofitd y o fia perché, non eflendo ancora ftata per ak
'trlimt’;attataf la S to;ia ds Piﬂc‘:ﬂ?:ﬂfoﬂn i dodn;iniode della S, e:}e-
niffima Cafa Farnefe, non fi perdeffe, coll’ andar de’ tempi, la
-memoria ds cofe a [aperfi imporf;nti, ¢be i moftri Pofleri con di-
Uetsoy e con ammirasiioneJeggeranno un giorno. _
- e vi-fofle qualeheduno ( e pg AUVEHLUTA Ve BE [kmmlém
. 2304



1

molti ) cui [embrafle non aver o fatta la dovwa giuflizia
alla [ua Famigliay ovvero ad alcano de’ (woi Antenati o col
mietiere in dubbio qualche vacconto fin qui buonamente [paccia-
204 € credutoy col tacere qualche circoftanza y o fatto, che a
gloria d’ effs tornafle 5 o col prendere qualungue fiafi abbaglio
nel ragionarne, mi faccia egli conofcere da Uom difcreto il mio
errore o ciod con addurmene probabili ragioni , ed autentiche
pruovey cb’ io troverd mille occafioni 4 e Juoghi per correggerlo,
e [upplire alle mie mancange 5 cantando ben volentieri altret-
tante wvolte la palinodia o quante da me I’ efigera 1’ amore
della Veritay € il dovere di onorato Scrittore. La forga della
Verita troppo fa & impreffione (ullo [pirito mio o ficcome dee
farlo [u quello d’ ogni onefia perfona s cui fono o € [ard [empre
difpofto a riconofcere o ed accestare in qualunque tempo o e per
qualfivoglia modo mi venga propofta 5 dalla quale so di certo,
che mi [avd bensy allontanato moltiffime volte per ignoranga,
ciod per mancamenuto di comodi o per . inopia di ajutiy di mo-
numentiy ¢ di Jumiy ma non giammai avvertentementey ¢ per
maligiay cioé confighato da privato interefe, o da alira vile
paffione. Cenfori pertanto, che mi ammacefirinoy e mi [coprane
la Verita da me diangi non ben ravvifata y gli avrd [empre
cariy ne delle giufle loro cenfure prenderommi altra pena, che
quella y cbe prender [uole 4 chi vede i [uoi [ervidori [(camatar
Je [ue vefliy per cavarne la polvere 4 e per afficurarle dalle ti-
gnuole. Angi la maggior confolagione o cb’ jo poffa avere , e
che iffantemente defideroy ¢ chiedoy & quella di vedere un qual-
che bravo mio Concittadino o il quale ponendo mano a [crive-
re la Storia di- quefti ultimi Anni da me tralafciati 4 unifca

ad ¢ffa un Supplemento, o fia Catalogo di corregioni, ed ag-

ginnte su quefte-mie Memorie. Cosi amendye avremo lavora:
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to egualmente a vantaggio del Pubblico ; io col mio efemzia ’
co miei dubbj 5 ed anchbe co' miei erroriy dando ad altri occa-
fione di fludiare pi a fondo la Storia di quefia Patria, ¢
di convalidare con altriy e pin mafficci argomenti certe creden-
e, tradigioni o e racconti 4 ¢cb’ io bo pofti n:l Catalogo delle
cofe chimerichey od incerte 5 egli colle [ue aggiunte, e correio-
ni y dando alle mie Memorie quella‘efattexa, e perfexione , che
mal poteva lor dare uno Scrittore della mia qualita o in una
Citta, ficcome & la noftra 4 quanto beneficata con mille [orte
di doni y e di comodi dalla natura 4 e dall’ arte y altrettanto
fear(a di quegli ajuti, ¢ [uffid), che neceffarj fono a cbi ghi fiu-
dj delle buone Letterey ¢ fingolarmente della Storia prenda a
coltivare exprofeffo. .

Rimane per ultimoy che a cortefemente accettare quefta mia
fatica, qualungue ella jia&;, io vi preghiy Concittadini, ¢ Leg-
gitori miei umaniffimi. Non intendo io gid con effa di farvi
un gran dono. Ve la db per quello ¢b’ ella & ; cioé per un
centone y per una raffodia 4 per una [uperficiale raccola di
notigie pefcate qua ., e ld  piuttoffo con fatica di [chiena,
che con lavoro d ingegno. Troppo bene conofco , quanto man-
cbi ad effa, per poter fare una dicevol compar(a davanti &
Piacentini Letteratiy cbe pur tantiy e 53 valensi ne abbiamo:
¢ quanto manchi a me, per potervi dar cofa in queflo genere
compita , ¢ di Voi degna affatto. Spero con tutto cid, che in
difetto d’ altra pin comoda, o migliore, non fia quefta per riu.
Jeirvi del tatto inutiley e difcara. Oltreché il leggerlay come a
me ba fatto il comporla y vi fard paffar con diletto qualcuna
dell ore pias nojofey per la warieta degli accidenti y ¢ delle co-
fes cbe in effa raccontanfi , non mediocre vantaggio arrecherd
exiandio ad alcani fra Voi y i quali y come diffs da principio,
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fanno di tutto s fuorche un poco di fincera Stovia di Piacen-
xa, e mofiranfi tuttavia ofpitiy e pellegrini in quelle contrade
ifteJley nelle quali fon nati. Che [e pure ad aliro quefta mia
Raccola di Memorie [ervir non pote(le 5 graditela almeno co-
me un pegno dell’ offequio mio verfo di Voi tuttiy e come un
atteftato della gratitudine o ed affexione 5 che profeffo a quefia
comune noftra nobiliffima Patria. |

Non {it nobis Religio in phanta{matibus noftris ; melius el enim qualecumque vee
rum, quam omme quicquid pro arbitrio fingi poteft.
S. Augupl, ltb. de vera Relig. cap. 55. num. 108.

Imperiofa plane res eft Amor Patriz, imo plerumque Tyrannus, ut qui {zpe Hi-
floricum cogat ea tueri, qua fi de aliis dicerentur , procul exploderet. Cum &
intelligat quot Concives habeat, tot duros experturum fore Cenfores; & inoffi-
ciofi querela redargui: fortaffis & Patriz proditorem infcribi , atque profcribi , fi
quod publica fervant Archiva Monumentum, & Civium omnium ore fertur , in
co;troverﬁam revocare, & impofture redarguere vir difertus, & veritatis cultor
auderet.

Cafar Card. Baronius Annal. Eccl. ad An. 432. mum. 93.

ME.-



MEMORIE STORICHE

DELLA CITTA
DI

PIACENZA.

On erano fcorfi pitt che cinque,

Secoli , € alquanti luftri dopo la

Fondazione di Roma, quando

ingelofita quella Repubblica de’

progrefli, che Afdrubale Capita-

no de’.Cartaginefi facea nelle_,

- Spagne, e minacciata nel mede-

fimo tempo dai Galli Cifalpini, nemici ancora pi
formidabili, perché pid vicini , faggiamente conchiu-
fe un Trattato con Afdrubale, il quale obbligoffi a
non paffare oltre il Fiume Ebro, per poi poter Effa
con pitt di ficurezza, e di forze affalire confinanti
cosl potenti, ed inquieti. Erano quefti Ga/li Cifal.
pini una Colonia, o vogliam dire una porzione de’
popoli della Gallia Trafalpina, oggidi propriamente
chiamata Regno di Framcia, i quali crefciuti tro-
vandofi a tanta moltitudine, che pilt ormai non ba-
ftava il lor paefe a pafcerli eueti, valicate le Alpi a’
tempi di Tarquinio Prifco Re di Roma , fotto las
condotta di Bellovefo lor Capitano, s impadroni‘riono

i
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di quella fertile, ed amena parte d’ Italia, che in.
gran parte oggidi fotto il nome di Lombardia com-
prendefi, dilcacciatine a forza d’ arme gli Errafchi,
popoli antichiflimi, che n’erano da lungo tempo in
pofleflo. Prima degli Etrufchi, verifimilmente varj
altri popoli avranno avuta la loro fede in queli pae-

fi; ma quali eglino foffero, donde, e in qual tem-

po venuti, € ricerca troppo difficile , e per noi po-
chiflimo intereffante. Iftrutti faremo appieno fu que-
flo particolare, quando il dottiflimo Padre Stanislao
Bardetti, Religiofo della Compagnia di Ge

tro Concittadino, noto al Mondo per |

quenza, e profonda fua erudizione, fi rifol

mente di comunicare al Pubblico la {ua

torno ai Primi Abitatori dell’ Italia .* alo
impazienza dai Lietterati I

lodi dal chiariffimo Mu t

fleflo, in alcune fue lewere, cnc preu
confervano. :

Da que’ nuovi Abitatori traffe allora queflo Pae:
fe il nome di Gallia Cifalpina, o fia Citeriore y di-
vifa in Cilpadana, € Trafpadana dal fiume Po, che
le fcorre quafi per mezzo; ove.fi mantennero efli per
lungo tempo , fotto i nomi di Galli Bosi o Infubri
Cenomaniy, &c., prefi dalle diverfe regioni, onde_,
I’ origine loro traevano: e benché piu d’ una volta
bateuti da’” Romani Eferciti, pitt d’ una volta anco:
ra aveano portato I'armi, e la defolazione dentro le
flefe mura di Roma. Ma giunfe il tempo finalmen-
te, in cui dovettero anch’ efli cedere alla fortuna di

. | quella



quella Repubblica, ch’ era deftinata ad eﬂ'erez;la...

Dominatrice delle Genti, e la Signora del Mondo.
Dallo ftraordinario apparecchio di guerra, che fa.
ceano i Romani, dopo il Trattato con Afdrubale fti-
pulato, ben prevedendo i Galli Cifalpini, che fopra -
di loro dovea venire a fcaricar(i quel curbine, fi uniro-
no coi Trafalpini, e fecero I ultimo de’ loro sforzi :
ma disfacti dai Confoli Lucio Emilioy ¢ Gajo Artilie
- preffo Telamone nella Tofcana, vi perdettero -da.,
quaranta mila combattenti, fra quali fu Concolitano
‘uno de’ loro Re, ed un altro di effi, chiamato Anere
efte, non volendo fopravvivere a tanta calamit, i die-
de colle proprie mani la morte. Una feconda rotta ri-
cevettero dai Confoli Tito Manlioy e Quinto Ful-
vio, i quali ebbero la gloria di condurre efli i pri.
mi le Romane armate di Ia dal Po; ed un’ altra
ancora preffo al fiume Adda, dai Confoli Gaje
Flaminioy e Publio Furio. Quegli perd, che fine,
e compimento diede a quefta guerra, fu il Confole
Marco Mareello, il quale in una battaglia vicino a

Claftidio uccife di propria mano Viridomaro Re, ¢ =

Capitanode’ Galli detti Geffazi, e non depofe le arm i,
finché non gli ebbe fnidati affatto dai contorni del
Po, ¢ prefa la Cittd di Milano Capitale degl’ Infubri,
de’ quali crionfo , per atteflato de’ Fafti Capitolini.
In quefto mentre, venuto eflendo Afdrubale a_
morte, il giovane Anmnibale a lni fucceduto nel co-
mando - dell’ armi Cartaginefi, rotto ogni Trattato,
prefe apertamente a domare le Spagne. Percid i Ro-
mani, ineviabile prevedendo una feconda guerr:l con
quel-



24 |
quella potente, ed emula Repubblica, 'fi diedero ad
armare alla gagliarda; e volendo nel tempo mcSe-
fimo afficurarfi delle nuove conquifte facte nella,
Gallia Cifalpina, con tenerne a freno gli Abicatori,
i quali, non effendo pid in iftato d’ intraprendere_,
cola alcuna colle proprie loro forze, fe la intende-
vano fegretamente con Annibale, ed abbracciavano
gueﬁa occafione opportuna per rialzarfi; con iftu-
io, e celeric incredibile fondarono, e fabbricarono
tutte di pianta due nuove Citta lungo le rive del Po,
I' una fu la fponda finiftra di eflo iume, chiamandola
Cremona ye I altra fu la deftra, cui il nome impofero
di Piacenza, verifimilmente a motivo della piace-
vole, ed amena fituazion fua, inviando ad abitare
in ciafcheduna di effe , comprefo il Territorio , fei
mila nuovi Coloni, fra quali molti furono fcelti dali’
Ordine Equefires o vogliam dire dalla Clafle de’ .
Cavalieri Romani. Avvenne la Fondazione di quefte
due Citta fotto il Confolato di Tiberio Sempronio

Rom™2 Longo, € di Publio Cornelio " Anno
Vamirkn cinquecento trentacinque dopo la di Ro-

ma, e dugento diciotto prima dell' Era Ciriftiana,
fecondo i computi del Padre Giuleppe Maria Stam-
pa Cherico Regolare Somafco, nelle fue Annota-
zioni ai Commentarj di Carlo Sigonio fopra i Far
fti Confolari; la Cronologia del qual Padre Stampa
io fegwiterd nel corfo di quefte mic Memorie Stori--
che, infinoché arrivato fia all’ Era Criftiana, dove ne}
computo degli Anni incomincierd a fervirmi di fcor-
ta il citato Muratori ¢a’ fuoi famofi Annali d’ Icalia.

Que-
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Queflo €, dird cosiy I Anno Natalizio, e I E?po.
ca Storica dell’ Origine, e Fondazione della Citra
di Piacenza, riconofciuta, e foflenuta come tale da
Lionardo Aretino in una fua lettera fcritta da Fie
renze li 27 Maggio 1418 al Signor Giovanfrancefco
Gonzaga , che fu il primo Marchefe di Mantova;
dall’ Abate D. Ferdinando Ughelli nel fecondo Vo-
lume dell’ Italia Sacra; da GCriftoforo Cellario nel
fecondo Libro dell’ antica Geografia ; dai Giorna-
lifti &’ Italia nel Tomo decimo del Giornale de’
Letterati; dal Marchefe Scipione Maffei nella pri-
ma Parte della Verona Illuftrata ; dal Padre Fran-
cefcantonio Zaccaria della Compagnia di Gesi nel-
la fua Serie illuftrata de” Velcovi di Cremona; e
da tutti generalmente gli Scritcori di qualche difcer-
nimento forniti , € non da prevenzione, o da altra
paflione occupati. Di tal’ Epoca certiffima ce n’ ha
confervata la memoria Polibio , Scrittore poco me-
no che fincrono, Autore, per tefltimonianza del
Sigonio,. in niuna cofa difpregevole , lume deghi S to-
rici y cui pocbiffimi poffono venire paragonatiy per la
wotizia de’ paefiy e per la difimta narragion delle co-
fe. Egli nel Libro terzo delle fue Storie raccontan-
do, non meno da Storico, che d2 Politico eccellen
te I’ origine, e i principj della feconda Guerra Carta-
ginefe, ha le feguenti parole, fecondo la traduzione’
- di Liodovico Domenichi, celebre Letterato Piacenti-
'no, e immune percid in quefta parte da ogni {ufpi
zione d’ infedeltd, o d’intidia. Mentre che a Roma
fi [errvevano i soldatiy e s apparecchiava F arm;:m,
. : . 7
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Ja vettovaghia , ¢ T altre cofe 'nm{ar’:’e al paffapgio
( de’ Conlfoli Tiberio Sempronio Longo nella Sicis
lia, e Publio Cornelio Scipione nelle Spagne ) .az-
tefero con ogni diligenza a compire le Coloniey le qua-
Ji nuovamente aveano incominciato in Gallia circa il
Po. Gia le Terre 8 erano edificate ; ed era flato co-
mandato agli abitatoriy che in termine di trenta gior-
ni foffero prefenti : & ciafcuna colonia furono affignati
fei mila womini 5 '%;43114 5 cbe fu edificata di qua da
“Po, fu chiamata Piacenza; quella di Idy Cremona.
Va d' accordo appuntino su quefto particolare con.
Polibio an’ altro poco meno antico, ed egualmen-
te autorevole Scrittore o il quale é Cornelio Tacito..
Avendo quefti defcritto ne’ fuoi Annali il lagrime:
vole fcempio fatto della Citta di Gremona dall’ ar»
mi di Ve[pafiano Imperadore nell” Anno di Roma
821, e 69. dell’ Era Criftiana, da fine al {uo rac.
dwmat. 1. CODtO o dicendo: Queflo fine ebbe la Citta di Cre-
9 wona dugentoottanta [ei anni dopo la (ua Fondagione.
Imporoccht era flata edificata otto il Confolato di Ti-
berio Sempronioy ¢ di Publio Cornelioy mentre flava
Aunibale in procinto di paffare in Italsa; affinche fer-
vile di frontiera cantra i Galliy o [e alire forge di

Genti barbave tentato ave(fero di paffare oltre I Alpi .
E pure a fronte di tali, € cost chiare -teftimo-
nianze , Scrittori prefloché innumerabili fi trovano,
che alle. due Cicta di Piacenga, e di Cremona vo-
gliono pur donare un’ antichita molto maggiore. Fra
quefli, altri pretendono ¢ avere gravifime ragioni

per foftenerla, tratte dalle vifcere della Storia mede-
- fima;
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fima 3 altri, fenza addurre argomento alcuno , chL_,
vaglia la pena d’ effere riferito, o confutato, vorreb-
bono, che glicla menaffimo buona fulla loro paro-
~ la, valutando per una pruova foprabbondante Ia lo-
ro femplice aflerzione; altri finalmente , e quefti fo-
no i meno tollerabili, fperando di ottenere dalla,
frode , e dall’ impoflura cid, che per altra via ben
conofcono di non poterfi confeguire , hanno abufato
del nome di Monumenti, e d’ Autori antichiffimi,
per accreditare, € impunemeate fpacciare i loro fo-
gni , e ghiribizzi su quefto propofito. Solamente ai
principali fra coftoro anderd io tenendo dietro ; im-
perocché né credo di conofcerli tutti, né porterebbe
la fpefa di rifpondere partitamente a ciafcuno : pré.
gando intanto iLeggitori a perdonarmi, fe cosi pre-
flo incomincio a perdermi in difpute, e in digre(fio-
ni, effendoché una Storia, la quale vacilli ne’ fuoj
principj , € come una fabbrica , che manca nel fon-
damento. I
. Nominerd in primo luogo chi € il primo ad af-
facciarmifi. E’ quefti il celebre Fra Leandro Alber-
ti Domenicano, che fu per origine Piacentino ; co-
me dimoltrerd con irrefragabile pruova nelle Me
morie fpettanti alla Storia Letceraria di Piacenza.
Egli nella fua Defcrizione dell’ Italia avendo riferi-
to, ove ragiona di- Cremona,, I allegato paflo di
Tacito, lo accompagna col fegnente. Commento.
Vero 8y cbe [ deve avvertire quando dicey cbe Ja fu
principiata ne' tempi 4 cb era per entrare Annibale
well Italia, doverfe intendere 5 che la fu dedutta Co-

: D 2 Iﬂﬂl.ﬂ Y
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Joniay come dimofira Livio. Ma rifpondere fi vuole
a quefto affai volte troppo credulo, e fempre poco
efatto Scrittore y che avvegnaché Tito Ljvio ¢i di-
moftra(fe una tal cofa, e ce la raccontafle con tutta
la pitt defiderabile chiarezza, ficcome egli ci vorreb
be far credere, che fofle; rimarrebbe tuttavia luogo
a difputare , fe ad eflo Livio dar fede fi dovefle,
anzi che a Polibio, ed a Tacitg: ¢ m’ immagino,
che ogn’ uomo difappaflionato, e nelle regole della
Critica mezzanamente iftrutto, vorrebbe nel partito
gittarfi di quefti due. Ma non avvi bifogno veruno
di venire a tale confronto. Imperciocché, fe il Tito
Livio, che abbiamo prefentemente, € quello fteflo,
che aveafi a’ tempi di Fra Leandro, cioé ful prin-
cipio del Secolo feftodecimo, poffiamo con veritk
afferire , ch’ egli nulla affatto ci dimofira su tale_,
propofito , e che i/ precifo [entimento di lui fopra di
¢id 5 non & veramente noto 3 come offervarono prima_,
di me i citati Giornalifti d’ Italia. Se ci fofle ri-
mafto il ventefimo Libro delle Storie di quefto st
eloquente , ed accurato Scrittore , nel quale dovea,
aver. defcritta minutamente, al fuo folito, la Guerra
Gallica fopraccennata, avremmo delle pregevoli no-
tizie intorno alla fondazione delle due Colonie di
Cremona , e di Piacenza: ma quefto Libro, con_
altri molti della flela Opera incomparabile , ci €
ftato dall’ ingiuria del tempo rubato, con danno eftre:
mo della Storia Romana, e della Repubblica Let-
teraria; né altro di effi n’¢ rimafto, fuorché I' Epi-
somey delle quali comunemente vien giudicato auto-
S 1e
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re Lucio Floro. Verfo 1a metd dell' Epitome 9de!'
Libro ventefimo non fa quefti menzione alcuna di
Piacenza, o di Cremona, la dove accenna la fconfit-
ta de’ Galli Trafalpini calati in Italia, il primo paf-
faggio del fiume Po fatto dai Romani Efercitiy e
la rotta totale data agl’ Infubri da Marco Marcello;
e con tale filenzio ne fomminiftra un motivo ben_.-
gagliardo di fofpettare , che né pur Tito Livio in
quel luogo nominate le avefle. E per verita, fe i
Romani togliendo ai Galli i contorni del Po, avef
fero loro tolte infiememente due Cittd cosi nobili,
e cosl antiche, come pretendefi da alcuni, che que-
fte foffero ; non avrebbe quello Storico certamente
mancato di tramandarne :ﬁla pofteritd la memoria;
né il fuo Epitomatore, il quale pure altre meno im-
portanti cofe regiftrd in quell’ Epitome, avrebbe om-
mefla una circoftanza cosi notabile, e pe’ fuoi Ro-
mani tanto gloriofa. Laonde, non altro dicendofi in
efla, fe non che Piacenga, e Cremona furon dedut-
te Colonie nel diftretto tolto ai Galliy e cid dopo va:
rie notizie intermedie alla Guerra Gallica nulla,
{pettanti, {i viene in certo modo a confermare il rac-
conto di Polibio, ¢ a dimoftrare col fatco fteflo,
che prima di cotal deduzione non aveano quefte due-
Citta né efiftenza, né nome. So, che rifpetto al no-
me di Cremona, parve al dotto Geografo Filippo
Cluverio di poter aflerire, che foffe d’ origine Ce/-
ticoy; ma in materia di Etimologie ¢ cofa facile il
prendere de’ grofli abbaglj, e lo fpacciare per inge-
gnofe fcoperte le proprie vifioni. Comunque perd
' Cid
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cibgﬁa » noi non dobbiamo darci pena veruna della
fua origine , baftando legger Polibio , come faggia-
mente offerva il Marcheég Maffei, per cowofcere, cb’
é nome impoftole dai Romani. Mi viene in mente,
che Fra Leandro poteffe per avventura farfi forte su
le citate parole dell’ Epitomatore di Livio, argomen-
tando cosi: due Colonie furono dedutte; a Piacenza
I una, e I altra a Cremona: dunque efiftevano que-
fle due Citta prima della memorata deduzione. Ma,
fuppofte le dianzi riferite teftimonianze in contrario
di Polibio, e di Tacito, in confronto delle quali
non v’ ha illazione, o congettura, che reggerfi pof-
fa, noi diremo eflere ftata in quefto luogo adopera-
ta.dall' Epitomatore una Prokff, utile, anzi necef
faria alle volte per meglio farli intendere , ed ufata
da piu aleri Aucori in fimili cafi y con attribuire -
nomi di Piacenza, € di Cremona a quella porzion
di terreno, e a quelle cafupole , o capanne, fe pur
ve n’ erano, dove poi due Gittd fondate vennero
ed infiememente dedutte Colonie , € con tali nomi
appellate. Cosi Virgilio, d’ Enea parlando, dice
- Cbe pria da Troja, per deftinoy ai liti
. D’ Lialia, e di Lavinio errando venne ;
quantunque /ids di Lavino, o Lavinio follero chiamati
que’ paeli, dopo folamente, ch’ egli fabbricata ivi
ebbe una Citta, cosi appellata dal nome di Lavs
nia feconda fua Moglie. Per la fleffa ragione noi.
diremmo, fenza farci fcrupolo alcuno, che I' Ame-
rica era abictata anche prima del Dilavio; quantun-
que quella gran parte di Mondo, folamente inﬁgua
'
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fi ultimi Secoli, dal nome del fuo difcopritore ilme

rica fia flata chiamaca. Chi non volefle ricorrere
alla Prolefli, potrebbe anche concedere, che in: facti
efiffeflero Piacenza, e Cremona qualche Mefe pri-
ma , che veniffero dedutte Colonie, cioé avanti,che fi

rtaffero ad abitare in efle i nuovi Coloni. Lo
fteflo Polibio ‘racconta , che /e Terre gia fi erano
fabbricate; e poi dice, che fu comandato alli Colo-
loniy cbe. i fi trovaffero dentro lo [pagio di trenta gior- .
mi: né potea certamente farfi altrimenti, fo non.
voleano i Romani, che i loro Cittadini, e Cava-
lieri rinnovaflero in quefte contrade il Secol d’ Oro,
vivendo fparfi per le forefte, e ne’ campi, finattanto
che fabbricate veniffero le cafe, ove allogati effere
dovevano . Quefta rifpofta femplicifima toglie , per
mio avvifo, ogni forza all’ argomento dell’ Alberti,
e concilia a maraviglia quell’ ofcuro paflo dell’ Epi-
tome coi pitt chiari di Polibio, e di Tacito. :

Uno Scrittore, che {i oppone a quefti due Storici .
graviflimi con apparato maggiore d’ autorit3, e di
ragioni, € Francefco Arifi, Letterato Cremonefe ce-
leberrimo . . Egli net Proemio della fua Cremona Lit-
terata, impegnato a foflenere ad ogni cofto la Pa-
tria antichitd, o vogliafi dire i domeflici pregiudi-
2i, {1 avanza a fcrivere con una mirabile confidenza,
che meglio forfe chiameremmo infopportabile animo-
fita, che Polibio in queita parte ha prefo un granchios.
e che Tacito, cosi alla buona credendogli, fi € lafciato
dallo fleffo ingannare. Anzi rinfaccia a queft’ ulti-
mo un folenniflimo Anacronifmo, prc:tendendg,ughe

a
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dal?i’ Anno, in cui Cremona :fu dedutta Colonia,
all’ Anno 821, in cai avvenne la memorata defola-
zione della ftefla, fieno feorfi folamente dugento [ef-
fantadue Anni, e non dugentootsanta [ei, come_,
Tacito, lafcid fcritto . Veramente quefta la farebbe
un pd mafliccia,. e {capiterebbe non poco del fuo cre-
dito quello Storico, da’ Politici tanto commendato,
fe il Mondo veniffe a perfuaderft, ch’ ¢’ non fapeva
‘né meno i principj della Cronologia, e dell’ Aric-
metica . Ma il fatto fta, che I' Anacronifmo, ¢ lo
sbaglio non € altrimenti di Tacito, ma fibbene del-
lo fteffa accufatore Arifi; come prima di me offer-
varono i mentovati Scrittori del Giornale de’ Let-
terati d’ Italia; e il fopraccitato Padre Francefcan-

Jom: 12, tonio Zaccaria nella fua Diflertazione de Cremonc
Some 3 Origine y amplitudine c. premefla-alla Serie dei

Velcovi di quella ragguardevole Cittd, dallo fleffo,
come diffi, illuftrata : la qual Opera (" mi fi per-
metta quefta breviffima digreflione , per amore del
'vero, ¢ per compenfo delle cofes che in appreflo dird )
fe per avventura non fofle piaciuta a qualcuna, per
- interefli, ¢ motivi privati, il che appena pud creder-
{1, ¢ flara tanto pit favorevolmente accoka dalle_,
petfone difappaflionate, e dal comune de’ Lettera- -
-ti, che a’ buoni Libri fa fempre giuftizia. Sbaglid
I' Arifi, confondendo I’ Anno di Roma 535, nel
- quale furono Confoli Tiberio Sempronio Longo, e
Publio Cornelio Scipione, coll' Anno 559, in-cui
—pure reffero il Confolata ua Tiberio Sempronio Lon-
go, ¢ un -Publio - Corn¢lio Scipione, ﬁglingli de’
ue
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l&c fomddetﬁ, come UVio Ci fa ﬁpefe, € non gilt,,-;, 34. 08D,
gli ftefli, come moftrd di credere quel dottifimo >
Gefuita, con isbaglio, per altro ad accadere facilif
fimo . Certo €, che contandofi dal Confolato di
nefli due uhimi, all Anno della defolazione di
v%mmona, non vi fi trevano, che dugentofe(fanta due
Anni; ma dovea I’ Arifi incominciare il fuo cormputo
dal primo Anno della feconda Guerra Cartaginefe, E-
poca certiffima della fondazione, e deduzione di Cre-
aona, cioé dall' Aono 5355 e allora veduto avreb-
‘e tornare giuftifimo il computo di Tacito.
Non debbo tacere perd, che il Padre Zaccaria,
nell’ atto di correggere I inavvertenza dell’ Arifi, e
d’ infegnargli quefta tanto neceffaria diftinzione fra
gli Anni 535, e 559, ne’ quali governarono la Re
pubblica Conloli omonimi, dimenticoffene egli flef
{o, e cadde percidin un’ equivoco tutto fimile 2 quello, -
che ateualmente riprendeva in akrui. Avea I' Ari
meflo fuori un paflfo di Livio, in cui raccontafi,
che Lacio Valerio Flacco ((uno de’ Confoli d' un' L% 34 cap
Anno precedente al Confolato di un Tiberio Seor
pronio, € di un Publio Cornelio ) dopo di avere
[confitts 3 Galli Boii preflo alla Selva Litanay tenne
fercito nel rimanente di quella State d’ intorno af
Poy in Piacenzay ¢ in Cremonay e vifloro m quegli
Oppidi Je rovine cagionate dalla guerra 5 e di qud
argomentava, che ﬁunque Piacenza, ¢ Cremona
erano in iftato di alloggiare, e mantenere Eferciti
-prima del Confolato di- Tiberio Sempronio, e di
Publio Cornelio, cioé, ls;;‘ome egli |’ intendeva, nel
. J34s
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. -53:{, prima che dedutte folfers Colonie - A queflo

argomento , che veramente € an’ arma imbelle , €
fenga forga, come lo chiama il citato  Padre, rif:
pondere doveali, che I' Arifi prende quivi per. la.fe-
conda volta To fteflo abbaglio; mentre il memorato
Lucio Valerso Flacco, era ftato bensi Confole in un
Anno precedente al Confolato di: un Tiberio Seme
pronioy € di un Publio Cornelio; ma cid fu nel 558,
in cui ebbe per Collega Marco Porgio Catone 5 ¢,
non gid nel 534, nel quale reffero quella carica.
Marco Livio Salinatorey € Lucio Emilio Paol:
ficché ‘non dee a neffuno recar maraviglia, che Pia-
cenza, ¢ Cremona foflero in iftato di alloggiare, €
mantenere Eferciti ventitre Anni dopo, ch’ erano
flace fondate, € dedutte Colonie. Ma non ricordof-
fi egli, come diffi, di applicare al cafo prefente quel.
Ja fua opportuniffima- diftinzione; per loche preffato
trovandofs dall’ obbiczione Arifiana, la.quale per
verith ci darebbe molto da penfare, fe :il racconto
di Livio fpettaffe all’ Anno 534, i vide in-necef
fid di concedere, ch’ efifteffero Piacenza, ¢ Cremo-
na, prima che dedutte venifero Colonie;.il.che di-
rettatnente {i oppone al riferico paffo chiariffimo di
Polibio, ed all’ autorita di Tacito eziandio, reftrignen:
dofi a negare, che foffero a que’ tempi Cited, perche
Oppidi chiamate vengono nel citato luogo di Tito
Livio; il che pure ¢ uno fpiegare la voce Oppido
contra il comune fignificato, anzi contra il manife-
flo fentimento di quello Storico. Guai, fe di cote-
fla inavvertenza 'del P. Zaccaria s accorgeval chi

| | , 0



lo: procefsd con tanto rigore, e-lo chiamd, ingiﬁh.,
mente per. altro, rotius Antiquitatis lavinique [ermonis,
Qriginsm imperitum, {olemente per quel poco di vio
knza alla voce Oppidwn dallo fleo ufara. -~
. Egli.folo meftro d’ averne qualche barlume , an-
ai corretta n€ volle una delle cagioni potiflime nel
primo Volume dell applauditiffima Storia Letteraria
d’ Italia, confeffando d’ avere shagliato in credere,,
che foffere gli flefff Confoli quelli dell’ Anna 535, 1% 2o
ik del 559. Ma, chiungue fiafi I Autore di quel-
Storia Anonima , lecito fiami di qul aggiugnere,
che le ragioni dallo. fteffo. ivi addotte,.par giuftifica-
re quella lodevole, -e enorata ritrattazione , da mol.
ti, e pit confiderabili errori non vanno efenti- Do
d’ eferfi detto, che per veritd non furono gli ftef~
fi Confoli quelli dell’ Anno 535, e quelli.del 5594
fi foggiugne, che fu ben Jo fieflo P. Cornelio Confo-
le vell’ anoy e nell’ altro; ( Aono-) non gia T. Sem.
pronio. E pure ci fa faper Tito. Livio, come di fo-’
pta.-accennai y che il P, Cornelio Gonlole dell’ Ans
Bo 559, fu figlinvolo di quel P. Cornelio, che follen-
re il Confolato nell’ Anno primo della feconda.,
Guerra Cartaginefe, cioé nel 535. Eccone .in pruos
va e flefle fue parole chiariflime. Lacio Valerio Cons
fole ( nell’ Anno 558 ) dopo. di avere [confitti i Gallp T J4er-
Baii preffo la. Selva Litana,y chete effer vedendo le co.
fe della Provinciay fece vitorno a Roma per motivo dei
Comixjy ¢ cred Confoli P, Cornelio Scipione Africa-
wo per Ia [ecconda volta s ¢ Ti. Sempronio Lango. K
Podri di quefli due. 'cmné fati Confoli nell. Anmo pri.
‘ 2 o



ﬁ.
moilel/a [econdz Guerra Cartaginefe. Profiegue I Auw>
tore della Storia Lietteraria dicendo, che Tito era 3
prenome di Sempronio 4 che nel 535 fu Confole 5 Ti-
berio quegliy che nel 559 ebbe il Confolato : e poco
dopo ci fa offervare, che Tito Sempronio Confole nel
s35 & detto ne’ Fafti Figliuolo di Cajo, e Tiberio
Sempronio Confole nel 559 & ivi medefimo chiamator
Figliuol di Titoy Nipote di Cajo. Ma,ch’ egliabbia
tutco il corto anche in quefta parte, lo potra agevol-
mente conofcere chiunque prendere in mano voglia
Tefti corretti, € buone Edizioni di Livio, d’ Eutro«-
pioy di Probo, d’' Orofio, di Zonara, e de’ Fafti
Capitolini, preflo i quali il prenome di Sempronio
Confole dell’ Anno 535, coftantemente fegnato vie-
ne colle lettere T'i., ovvero Tsb. denotanti Tiberio,
ficcome la fola lettera T. difegna il prenome Tizo.
Percid Tiberio Sempronio Longo concordemente lo
appellano il Sigonio, il Pighio, I' Almeloven, il
Padre Stampa, e tutti generalmente gli Storici, i
Ciritici, e gli Antiquarj migliori. Da cid fimilmen.
te appare non poter fufliltere y che Tsberio Sempro.
wio Confole dell' Anno s59 venga nei Fafti chias
mato Figliolo di Tite ; ficcome di fatto non fufifle
- in veruna dell’ Edizioni da me vedute , nelle quali
lo trovo coftantemente nominato T'iberio Sempronio
- Longo Figliuolo ds Tiberio, ¢ Nipote di Cajo. Lo
Reflo trovarono prima di me i memorati Scrittori
oculatiffimi, fra’ quali il Sigonio ne’ fuoi Commen-
tarj ha le fegueoti parole : P. Scipio pater fuit P,
Scipionis Africani P. F. L. N. Confulis A(rmo 549%
' 5438



( 548, fecondo la pity vodesna- Cronologia ) T
Semprowius paser Ti. Sempronii Ti. F. C. N. Lon-
gi Confulis eodem anno. Conferma per ultimo il me-
morato Storico la prima delle fue ragioni con dire,
che ne’ Fafti all’ anno 559 fi nota P. Corn. Scipio
African. 114 non cosi I' altro, perché era la prima
wolta Confole 5 ¢ qui pure da nuovo faggio d’ inav-
vertenza - ¢ difattenzione , non offervando, che Py.
blio Cornelio Scipione , foprannomato Africamo, era fta-
ta Confole per la prima volta nel 548 in compa-
gnia di Publio Licinio Craffo , e che per queflo al
$59 vien fegnato ne’ Fafli il Secondo fuo Confolato,
il quale perd Tergo nominarfi dovrebbe , fe lo foffe
flato anche nel 535. Ma, ponendo ormai fine a que-
fle forle troppo minute offervazioni, le quali perd
da me per neflun conto omettere {i doveano, ritor-
no all’ Arifi per isbrigarmene in poche parole, e non.
gid per combattere ad un per uno tucti gli altri ar
gomenti, co quali va egli ingegnandofi di puntelia-
re la fua, e diciamo pur anche la noftra, mal reg-
gentefi Antichitd. Valorofamente, e da buon Criti-
co ne ha combattuta una parte il fuddetto P. Zac-
caria, ¢ una parte i citati Giornalifti d’ Italia , ai
guali rimetto chi volefle faperne di pity. L’ ultima

a le fue pruove, ch’ egli reputa la pin falda, e
calzante, € tratta dalle famofe Antichita Ecrofche
di Curzio Inghirami da Volterra: ma di quefto Au-
tore, che fpetta alla clafle degl’ Impoftori, qualche
cofa dirdy di qul a poco. Per ora baftera che fi (a‘P-
pia, effere un vitupero ben -grande, che l’SAri 1,

- crite
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Scrsi.ttorc per altro di tanto. valore 4 a viffoto nella
luce del noflro Secolo, abbia pure ofato- di -citare fo.
miglievoli Impofture deteftabili, che a tanti Valen-
tnomini banno dato st hel campo d’ efercitare il la-
ro ingegno con impugnarle; e che faranno, con tut-
to cid, un eterno difonore della Letteratura Italiana.
- Piu forte in apparenza € una difficoltd, che ne muo-
ve contra il noftro Ganonico Campi, feguitato dal
Crefcenzi, e da pochi altri Scrittori, con racconta-
1e, e foftenere, che il celebre Filofofo Pittagoray
Autore, ¢ Capo della Setta Icalica, fu Piacentine:
di Patria, cioé nativo di quefta noftra Citd. E
per- veritd, fe con qualche irrefragabile , -0 almeno
verifimile pruova avvalorare, e ﬁabilir {i- potefe_y
quefta tanto importante notizia, verrebbe {ubitamen-
te a cadere per fe. flefla a terra 1" Epoca della Fon-
dazione di Piacenza da noi di fopra fiffata; impe-
rocché fi fa conto, che Pittagora vivefle intorno a-
fecent” Aoni. prima dell’ Era Criftiana, cioé da
quattro Secoli innanzi alla feconda Guerra Cartagi-
nefe. Ma chinnque prender voglia ad efaminare &
fondamenti , anzi I unico fondamento dal .Campi
allegato di cotale fua afferzione, conofcera. bentofto,
che quefto € un mero giuoco di parole, e che di
patrig. Piacentino cost fu Pittagora, come Galeno fu
Bergamafco. Vide il Campi un Poemetto di Vef
pa Poeta antico, che fiori ful decadere della L.in«
gua Latina, pubblicato da Pietro Pitteo, e da alerd
dopo di effo, benché lacero malamente, e di feor-
sezioni ripieno,, in cui introducefi il Dia Vulcano a
o giur
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giudicare in una lite di precedenza, ch’ era inforra
tra un: Fornajo, 'ed un Cuoco, e nel tempo mede-
mo di quelte due Arti s’ infegnano i precetti; e fi
abbatte ‘a leggere i tre feguenti Verfi, da quel gio-
cofo Poeta pofti in bocca al Fornajo: -

Urbe Placentinus cunitas qui tradidis artes
Pytagoras, populo nefcis qua [uaferat olim,

... Mandere ne vellent mixto cum [anguine carnes 2

:Senza: cercar di leggere pin oltre, chiufe egli per
esventura allora quel Libro, e tutto pieno della glo-
ria d’ awerci foperto an novello, € & chiaro Con
cittadino , tutto lo. fladio fuo rivolfe a conciliare_,
colla pretefa {ua fcoperta le varie opinioni degli an-
tichi Scrittori .intorno alla Patria di- quel Filofofo; |
conchiudendo pofcia, che rimane tuttavia probabile P+, 1
cid che diffe Felpa di Piacenga flata patria di Pitsa
garay potendo effere queflo gran Filofofo nato e Tire
renmo, o Etrufco, e Piacemtimo infieme . Ma fappia.
fi, a.difinganno de’ femplici, e troppo corrivi ad-
altrui preflar fede, che tanto ha che fare Pittagora
colla Cited di Piacenza, quanto la Luna co’ gran-
chiy e che . I' Urbde Placentinus del Fornajo € uno
fcherzevale, e figurato modo di dire, per cui vuol-
{i accennare, che quel Filofofo nato, 6 per lungo
tempo viflro in Samo, dove focaccie fquifice f1 fa--
ceano 4 Placente, e Samie latinamente appellate 5
benche awvetfo fi dimoftraffle dal mangiar Carni,
era perd amico anch’ efflo delle focaccie, o {chiac
ciate, 0 pagnotte, che chiamar voglianfi, cioé man-
ghava anch’ effo del Pane .- Una fimile maniera di ra-

. giona-
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.gionare pud offervarfi in Plauto ; nella Commedia
dir. v foen intito}avtIalI C givi,_llé doveb dicefi- P -
: ultisy (F multigeneribus opus eft tivs
. Milnibus primﬂ?i: dum opzﬁ‘ﬂ eft Piflorienfibus:
Eorum [unt genera aliquos Piflorienfium. . .
- Opus Paniceis, opus %’lam:tini: quoque
Opus Turdetanis, opus Ficedulenfibus
Fam Maritumi omnes Milites opus funt tibi.,
_ imperocché, per fentimento di cutti gl' Interpetri, non
parlafi gia quivi di Soldati nati in Piffoja, in Paps
Citta de’ Sanniti 4 in Piacenga o né Turdetani 5 po-
poli delle Spagne cost chiamati una volca , ovvero
~in Ficedula, ch’ era una contrada di Roma con tal
Rome appelfata 5 ma con uno {cherzo gentile di. pa-
! role voglionfi accennare i Soldati amici del Pane,
de’ Tordi, e de’ Beccafichiy che anche noi per ifcher-
.no foliti fiamo di chiamare So/dati delle Pagnorze.
Offervo .in fatti, per ritornare al Placentiniimo di
Pittagora, che Samo Citta, ed Ifola della Grecia,
in cui o nacque, o viffe almeno. per buona pezza_
quel Filofofo, era celebrata nel Mondo anche per
Je dilicate Placente, che in effa {i lavoravapo; onde
-Sofipatro le diede I’ agginnto di fabbricatrice.di
Placente. Delle Placente Samie 5 ¢h’ erano .in-pre-
.gio a fuoi giorni tenute , menzione fatta -ritrovals
Zofut oreflo Ateneo. Platone il Comico Ateniefe nomida
I .eccellenti Placente 5 che in Paro, e in Samvo for
gSamic o ¢ Parie per tal motivo chiamasb.
Lo Mer-Di Placente y € di Samie patla anche Tertulliano,

-annaverandol: fra- i huani, bacconi dalla gbioaogxgria
., ) pit
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- pthricercati. Finatmente P/acenz2 era preflo gli Ane
tichi un nome generico, che fotto di s¢ comprende-
va varie {pezie di'lavori fatti con pafta, come Dul
ciom o Copte , Lucuvter , Macarones , Muflacea,
Nicolai panesy Nuptiey Panchrefiumy, Popay Pyra.
wus , Quadra y Rever[atus panis y Samia y Strues,
Torta, Turunda  Venatorius ludus y Vermis, Viéts
way Vifloria, Umbilicus, ed altre, che preflo i Lef-
~ ficografi i poflono vedere. Gentilmente pertanto dal
Fornajo di Vefpa pote chiamarfi Pittagora Urbe Pla-
eentinns 5 o fi volefle con quefto fcherzo di parole,
4d imitazione di Plauto, dichiararlo Amico delle Pla-
semse, o pure fi volefle accennar folamente, ch’ egli
era nativo di Samo, dietro I' efompio d’ Ovidio,
che di lui feriffe: Vir fuit bic ortu Samius ; mentre
offendo due voci finonime Samiz , e Placenta, co-
twe abbiam veduto, finonime fimilmente efler poflono
le woci Samius , € Placentinus 5 in bocca maffima.
.mente di un Poeta burliero, e giocofo. -

11 dotto Gafpare Barzio, il quale ne’ fuoi Ao
uerfary coriegge molti lnoghi di quello fvifato, e_,
mal concio Poemetto, intende, e fpiega | Urbe Pla-
centimms - preflo a poco nel fenfo fopraccennato , con
siferitlo perd, non a Pittagora, ma fibbene ad Enea

-sre verfi prima nominato : dicendo, che il Formjo
lo chiama cost 4 genere edulii, quod omnibus netum.
forfe per avere eflo Enea portato da Troja nell’ Ita-

- b quella maniéra di Placente , ch’ €’ gloriafi di fa-

. per fare fludiofamente a riftoro del popolo. - .

... Nos facimus popul;:‘ foudsiost- compto Placemtas,

. ov-
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avvero gtecamente compo Placentas 4 ciod Placenie
turgide, o gonfiste, come Barzio vorrebbe corregger
quel paflfo. Ma bafta leggere tutto intero il curiofo
ragionamento del Fornajo in commendazione dell’
arte ' fua, per conofcere, che'I' Urbe Placentinus
dee riferirfi a Pittagora, nel fignificato fopraddettoy
e non in altro. Eccone un brieve tratto per faggio.
" Nempe opus eft cundtis Panis yquem nemo recufas 3

" Quo fine, quas poffent mortales poviere cenas?

 Qui vires tribuity qui primus pofcitur bic eft.-

%gem‘ [erit Agricola ,quem maximus educat ZEtber:
Hunc pater Encas Trojanis vexit ab oris.
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Urbe Placentinus cuntasy qui tradidit artes

Pytbagoras, populo nefcisy que [uaferat olim,
Mandere ne vellent mixto cum [anguine carnes?:
S jugulatis oves, quid erit quod-vefliat? ingait§
" Malentar vituliy nec erit jam vomeris ufusy -

" Nec fegetum fuecunda dabit [aa munera tellus.

~ Ma tempo & ormai di piffare a quell’ -altra clafs
fe di Scrittori , i quali maravigliofe: cofe raccontanci
intorno all’ antichit3 di ‘Piacenza, fenza perd volerft
impegnare a foftenerla con veruna forta di pruove,
ovvero al pil con addurre flirate etimologie, ridis
cole congetture, e vulgari tradizioni , ‘incapaci- di
reggere, non dird all' efame d' un fevero Griticoy
ma né pure alle prime-rifleffioni d’ un Uomo affen-
nato. Di coftoro la {chiera é poco meno, ¢he inoue
merabile, avendo luogo in effa turti gli - Storici, Gro-

: nogra-
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nografi, Panegirifti, ¢ Poeti de’ tre. proflimi paffati
Secoli, . n¢’ quali ignobile, . mefchina riputavafi ung
Cite , fe non vantava per Fondatore un qualche
Nume,, o Eroe della piy remota Antichitd, e un’
Origine di molti- Secoli anteriore alla fondazione_,
di.Roma. Pare, che non meno gli Scrittori {tranie-
ri, che i noflri, ragionando a que’ tempi dell' Ori-
Ene di Piacenza, %e lo fteffo dicafi pure di quel-

d’.ogn’ altra Cited ) andaffero a gara, e fi fln
diaflero a.chi poteva ditla pit bella, e fabbricarne
&na pid maravigliola , e forprendente. Io ne accen-
nerd -qui folamente alcuni pochi de’ pitt folenni, e
bizzarri, per non venire accufato di perdermi dietro
ad inezie piy di rifo meritevoli, che di confiitazio-
pe. .Si € fra quefli fegnalato a maraviglia Giovanni
Mufp .noftro Concittadino, che ful finire del Seco-
lo quartodecima fcriffe -una Cronica di quefta Pa-
tria, onorata di molte lodi dal celebre’ Muratori, il
quale; come diffi, I’ inferi nell’ ampia Raccoka de-
gli Scrittori delle Cofe Italiane, chiamandola Hiffo-
siam Placemina Urbis perquam nobilems. Ma quan
to lodevoli fono, € preziofi quefti Cronichifti rifpe¢

Tow. 16.

to alla Storia de’ tempi, ne’ quali viveano , o de’

pod fmolto lontani; inutili fono altrettanto, anzi per-
nicioli qualora troppo -pilt.in su far fi vogliono, pren:
dendo a fcrivere la Storia de’ tempi anteriori all’ Et3
- loro di molti Secoli ; e cid per colpa della flagione
iofeliciflima, in cui viflero, nella- quale regnando I’
" ighoranza, ¢ la {ciogcaggine, amplifimo paffaporto,
e.picna fragchigia gedevano le poetiche invenz.i?ni,
e 2 (-



le ?:Ic popolari, e i pregiudizj pitt groffolani,. e vul:
gari. Quindi, dopo di avere il citato Muratori gjue
flamente lodata I' efattezza , e fedeled di quel nofiro
Cronifta nel defcriverci la Storia Piacentina de’ fuoi
giorni, non poté contenerfi di dire, che anilia fand
commenta ille depromit , ubi originem , ¢ namina va-
ria Placentine Urbis defcribit . fimulque fabulis ine
_ dulgety dum aliquot illufirium familiarum originem tra-

dit. Offervo gensl, che non tutte opera fono del
Mauffo quell’ altre notizie Storiche, le quali princix
palmente di favole abbondano, e che in fine della fua
Cronica veggonfi regiftrate ; come per efempio quella,
ove {i fa menzione della Chiefa di S'. Mariz delle Gra-
gj¢, detea oggidi della Madonna diPiagea,fabbricata
in certe Calfe, che dianzi fervivano di poftribolo, e de’
Religiofi, che in effa uffiziavano; mentre folamente
nell’ Anna 1467 fondata venne quella Chiefa, e due
Anni dopo affegnata a’ P. P. dell’ Ordine de’ Servi di
M.V. dell’ Oﬂ%rvanz’a » Ma lavoro infallibilmente efs
{endo dello fteflo Muffo il Trattatello de Moribus Ci--
wium Placentia, ch’ € {critto nell’ Anna 1388, e non
poche alere delle fopraddette notizie, che vanno comue
nemente alla fua Cronica unite ; noi, ove il bifogno ne
venga, tutte le citeremo fotto il nome di eflo, fenza
prenderci pena di qualche parte, che ad altro-Autora
appartenga. Racconta adunque il Muflo, che Ia Cit-
ta di Piacenza fu da principiofabbricata da Eridano fi-
glivolo di Tubal, il quale cosi volle chiamarla # /oci
placemsia. Indi pafla a ragionare d’ un certo Pavengio
Capitano. de’ Galliy il quale pofta avendo in efﬂ'a la

. ua



faa fede, nell’ Anno dugento vertidue dell” Eré‘%rie
fliana, le diede il nome di Pavengia. Altrove di-
ce, che fu fabbricata venti Anni dopo la fonda-
zione di Milano, e chiamata ' Auguffa, poi Valle:
viay o Valle Nobile, (e qui cita la teftimonianza
della Leggenda di S. Antonino, intorno alla quale
ho delle belliffime cofe da dire a fuo luogo ) e po-
fcia anche Valle fenz’ altro aggiunto, il che attefta
apparire dalla Leggenda di 5. Euféemia . Finalmente
conchiude , che fi avea acquiftato il nome di Plan-
gm’a a ploratu , perché dopo la famofa rotta di
rebbia venute eflendo in quefle contrade le vedo-
ve, ¢ defolate Matrone Romane, sbi ploraverunt
mortuos [uos; ma che nell' Anno del Signore dugen-
to feflanta fette , effendo paffato per quefta Cictd |
Imperadore Valentiniano (" non dice fe foffe il Pri-
mo, o il Secondo, o il Terzo di quefto Nome,
ma ¢id poco importa, perché Valentiniani Impera-
dori non furorio in quefto Secolo ) & widkns eam,
& pulcherrimum  fitum ejus 4 & aevem pulcherri-
wmm y & portum copiofum, & abundantiam wvic-
tualiam 4 dixit quod non Plangentiam o [ed Placen
tiam wolebat nominari ; & fic deinceps nominata
fuit . Oh vedete quanti anacronifmi, contraddi
‘zioni, fanfaluche, e fpropofiti in cost poche parole!
Bifognerebbe, che avefle un gran tempo da perdere
chi voleffe impegnarfi a dimoftrarne con ragioni I
infuffiftenza, e la fcioccheria . Non altro voglio ag-
iugnere fu quefto particolare, fe non che la conob-
fors’ dnche I ifteffo Muffo, il quale fra il’ (ll:ulo
‘ i



di tante favole,.che raccolfe, e addotd ; moflrd pu-
 re di aver qualche barlume della vera, e florica,,.
Epoca della Fondazione di Piacenza; mentre nar-
rando all’ Anno 1158, come dall’- Imperadore Fe-
derigo- Enobarbo ordinaro venifle , che fi fpianaffe.
ro le Mura, e le Torri di quefta Gitta, foggiugas.
le feguenti parole : Quam Civitatem Placentie Mar-
cellus Conful Romanus extruxerat ante adventum An»
wibalis . Verameate né pur qui colpi egli giuftamen-
te. nel fegno: ma non vi diede perd gran fatto lome
tano,- € ritrattd in certo modo quanto dianzi avesa
fcriteo intorno all’ Origine di Piacenza. .
- Le medefime cofe , o poco diffomigliariti leggonfs
ng’ voluminofi Annali manofcritti di quefta Citta, nel
quindecimo Secolo compilati da Alberto: Ripalta,
nelle Croniche Piacentine di Bartolommeo Baga..
retti, di Umberto Locati, e di quant” altrj ae’ paf,
fati Secoli, fenza pur confultare i buoni fonti, e gli:
autentici Documenti, hanno trattato la Storia antica
di Piacenza; copiandofi -ordinariamenre I’ un I’ al-
tro, ¢ prendendo per buona moneta contante
maniera di baje, frottole. ¢ novelle. purche «
buiffero a vieppil rial : O

della fleffa. E’ flaca e fia |

ta una lunghiffima, fcritta aa1 ramoto xiampiet,
Crefcenzi Romani Monaco Girolamino, An |
della Corona della Nobilta d Italia, ¢ daltre Opes
r¢. ben molte , delle .quali daremo a'fua luogo it
Catalogo; imperocche fonficuro, che in effa agremma
trovata delle cofe .in quefto genere. fingolariime.

L
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Ricavo cid da’ molti pafli delle mentovate fie Ope-
re, € da uno fegnataimente, in cui dice : Nelke noftre, o N
Hovrie di Piacenxay cb’ bor fivitrovano nelle Serewif, o<,
fime maini di Sua Akexga o con autoritd. di ‘ﬁmmfa
fimi- Scrittori fi @ comtinuata la Signoria di Piacen:
wa di’ fighuoli di Adamo fino alla Reale Fami.
glia de Farnefi. Quefta brava Storia meritava, a_;
dir .vero, d’ effere cuftodita, e confervata con un po’.
pit di gelosfa, mentre col tempo poteva metterfi
tfieme colla- Gemealogia della ftefla Cafa Farnefey
feritta dal celebre Abate Demadeno, in cui mofira.
vafi la continaatay e non mai intervotta difcendenga
di quella Famiglia nobilifima dall’ Arca. di Nop
fino al Duca Ranuccio Secondo -di tal nome. Vera.
mente prima un. dotto Gefuita, ¢ poi I erndito Pa:
dre Bacchini Benedettino intorno a quefla feconda
" ¢i trovaronoe alquanto che dire ; e furono anzi cagio:
Be, che quell’ Ottimo Principe dell’ adulazione non
meno , che della menzogna nemico , non ne permet.
tefle la Stampa : ma n’ ebbero effi il torto marcio,
mentre ‘colla loro fliticherfa, e fcrupoloficd defrauda-
rono il Pubblico di un Opera, che nel fuo genere
dovea effere una cofa -affatto fingolare. I
- Un altro Scrittore, che prende affai d’ alto I ori-
gine, e la fondazione della Citrd.di Piacenza, € um
certo Bewngio Aleffandrino, citato in pitt luoghi das
Fra Leandro, dal Locati, dal Canonico-Gampi,
¢ da parecchi -altri -Storiograf . in foflegno- de’ gran:
diofi loro raceonti. Al difpetto di quante antentiche
patove aver §i poffano. in-contrario, vual egli, c‘li:u
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~fu 1a parola fua gli fi creda , -effere. flata Piacenea
lungo tempo. fondata innanzi I' eccidio: di Troja,
( I' Agno, e il giorno precifo, o non poté faperlo,
o tener fel volle nella penna ) da un tal Plecemnds
di nazione Trojano, che dalfuo nome cost la chia-
md; verfo que’ tempi, in cui la Profeteffa Debbo-
fa- gindicava , ¢ reggeva il Popolo Ebreo. Io ful
. principioy udendo cosi magnificata dai citati Scsieto-
-Xi T amorita gravifima di quefto Benzio, dubitai,
ch’ egli foffe per avventura-un qualche Storico .0
Scrittore antico da me non conolciuto, che a fronse
fi potefle mettere di Polibio, e di Tacito. Final-
-gente per gran forte trovai, ch’ egli fu Segretario
MoV di, Can grande primo della Scala, Signore di Ve-
rona, e d’ altre Citta, e de’Nipoti di luj ful prin-
cipio del Secolo quartodecimo. Ne fa menzione Gu-
gliclmo da Paftrengo Scrittor Veronefe , il quakes,
fiorl poco dopo que’ tempi, in un fuo rarifimo Lii-
bretto intitolato D¢ Originibus Rerum , imprefo.in
Venezia I' Anno 1547, che fra i pochi miei Libri
confervo, in cui eflo Guglielmo paragona la Storia
-€i Cornelio Nipote accennata da Catullo ad ‘una..
-grande, e diffufa Opera di quefto Benzio, il quale
compilato avea un Volume immenfo di Storia . Uhni-
yerfale. E’ hreve I' Elogio, che ivi fi fa di queflo
eclebre Storiografo: percid non fard grave a chi leg-
‘gey.di vederlo qul tuttq intero nella. fua ‘Lingua.,
otiginile regifttato. Bencius Longobardas . y.pa

ria Alexandrinusy Canifgrandis primiy. inde N,
- Camellarinsy wagne Litoravara vin,om%bm |
PR ‘ ¢ ".\
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«geapborum [cripta complefiens , & & Mund; confirme.
tione exordium [umens cunilaram gentium,, navionum, ¢ 16
guc omnium fimul gefla contexuit;
ven immenfum s quod in tres dimene
de illo dici poffit, quod (cribit Veros
12 Aufus quidem unus Italorum , om
plicare cbartis y ideft voluminibus,
¥ laboriofis. Quefta grand’ Opera
(ata, ch’io fappia, da alcuno fin
xrs’ anche € del tutto perduta ; ma
o della Repubblica Letteraria, po-
da’ pochi frammenti di effa con-
ittori  che’ I' ebbero alla mago,
s ¢ fandonie effer doveano in quel
- In baftevole faggio del fuo difcer-
pimento, critica, e buon guflo in materia' di Sto-
dia effer potrebbe .preffo gli Uomini di fenno, il
-faddetto racconto, o vogliam dire favola di Placen
#ule3 ma per farne meglio conofcere il carattere, dia-
'mone un altro non molto diflimile da quel primo.
Egli racconta ‘preflo Leandro Alberti intorno ad
Alba picciola Citta del Monferrato, mentovata da
-Plinio, da Dione, ¢ da Tolommeo col nome ¢
\dlba Pompeja, che il Fondatore di effa fu un cer
<to 'Troilo , di nazione Trojano, da cui prefe il no
me di Troja, e confervollo infino ai tempi di Fer
derigo- Barbaroffa, il quale eflendofene impadronitp
una mattina ful far dell’ Alba coll’ ajuto de’ fuoi Pa-
“wefi, ordind, che di i avanti, non piy Troja, ma
‘benst A -b nomimﬂi:.GCoﬁ diremo di q;_:eﬂe 2
s gua-
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angar pitt in su della Guerra Gallica fopraddetta. -
Quanto alle pretenfioni delle Famiglie accennate, chia-

merannofi anch’ effe, a fuo tempo, ad efame: in

tanto applichiafi le cofe fin qut dette a Fra Giro--

lamo Albertucci, o piuttofto a Fra Albertuccio Bor-
felli Domenicano, Scrittore d’ una Cronica lavora-
ta {ul medefimo gufto, che dalla Fondazione del
Mondo arriva fino all’ Anno 1491, il quale narra,
che Piacenza. ebbe per Fondatore Peacengio Cavas-
liere, o Capitano di Be/lovefo Condottiere de' Gal~
li, da cvi fu dimandata Peucentia; ed a fomi-
glievoli altri artefici, e inventori di Croniche, e di
Poemi, de’ quali tutti , come didi, né conofco, né:
curomi di conofcere i nomi; né vorrei qui regiflrar..
li, benché li conolcefli, si perché d’ alcuni fra effi.
dovrd ragionare molt’ alere volte nel progreo di
quefle Memorie; sl perche forfe la miglior maniera
di confutare certe perfone, che tante cole dicono, e
neppur una ne provanoy € quella di rifpondere lo--
fo col filenzio, -

Non cosi prefto potrd forfe sbrigarmi dalle cabale,
ed intrichi degl’ Impoftori, gente quanto pii ignoran«
te, altrettanto pity maliziofa: e qui torna in campo pri«
mieramente il famofo Curzio Inghirami Volterrano 3
il quale pubblicd colle flampe la prima volea nell’
Anno 1636, e poi I' Anno feguente in Francfort,
o Yolume di Frammenti delle Antichitd Tolcane 4
ritrovati a Scornello prefo Volterra, citati contro I
Epoca di Polibio, ¢ di Tacito dall’ Arifi infieme_,
eon altri Scrittori apocrifi, cioé Fanufio Campa.

| no
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no. da lui chismato deriffme , ‘¢ Arrigo Barcellio,:
ufsiti I' uno, e I' altro probabilmente dall infame
penna di Alfonfo Ceccarelli, per quanto congeteura. 1, .,
no i Giornalifti d' Italia. 1l noftro Canonico- Cam-
pi.ebbe contezza di quefti Frammenti, € ne parla. »,,,, .,
in modo, che moflra di tenerli per belli, ¢ byoni: 35 ©r=:
ma non faprei indovinare per qual motivo non.
abbia voluto fervirfi delle notizie a noi fpettanti,
che in effi contengonfi. Singolarmente alla pagina.
235, dell’ Edizione di Francfore nello Scharst 99,
impariamo, che Pacantia, o fia Placentia, una delle
Colonie Cifpadane degli Etrufchi, era flata dedut-
ta diCittadini d’ Arezzo, e di Cortona : ed alla pagic
na 197, ci vien fatto infino fapere qual fofle il Segnoy
o vogliam dire I' Imprefa, o Sigillo d’ effa Pacanza,
ch’ era un piede, come di Bue, o di Capra, o d’ ab
tra cotale beflia, avente I’ unghia partita in due; fe-
- mon ¢ inganna il rozzo difegno. formatone fu I' an<
tichihmo originale, ed ivi pure dall’ Inghirami co-
municato alla curiofita degli Eruditi. Sono quefle
per verita due notizie rariflime, e la prima fingo-
larmente poteva fargli un bel ginoco, 3 dove tratta:
della patria di Pisragora, il quale per fentimento di
g:]i ed antichi Autori fu veramente di nazione

co, quantunque Samio appellato veniffe; per
la lunga dimora, che fece in quell’ Ifola : ma egli
.avra avuto i fuoi motivi per non fervitfené, ch’ fo
non voglio qul efaminare quali efler poteffero . Di-.
1> bene, che avrebbero contribuito a vieppit fcredie
tare la {ua Storia Ecclefiaftica, abbondante anche,,:
' ~ trop-
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troppo di Timili mercanzie. Tmperocché I Iaghirami 4
il quale nell’ annoverare Piacenza fra le- Cicth dell’
Etruria, era ftato preceduto da Leandro Alberti, e
da Paolo Bolzoni Ingegnere Piacentino in una Tas
vola di effa Cited da lui dilegnata, e pubblicata nell
Anno 1571, € un folenniflimo Impoflore, convinto
per tale. dal celebre Leone Allazio, al quale mi ris
metto, ¢ da altri non pochi; anzi generalmente_,
deteftato dagli Uomini di Lettere, e di ‘onore, fics
come un corruttore dell’ antichita, e cagione di mik
le rimproveri, che han fatto, né cefleranno mai di
fare gli Stranieri a tutta generalmente la Letteratur
ra Italiana. Vero & bensi,.che gli Etrulchi, popo-
li probabilmente difcendenti da quelle genti, le quas
li ftettero un tempo nel Canaam, ufciti dalla Lidiag
o direm meglio dall' Afia, aflai prima della Fon-
dazione di Roma, fecondo il comun grido, occus
parono I’ Italia da un capo all’ altro . Quelli, che;
vennero di qua dall’ Apennino, fi eftefero in tutta la
pianura tra il. Mare, e i Monti, ¢ in tutto il fum
go tratto di qua dal Po, come Livio {ingolarmente
¢ infegna; e fi divifero ih dodici Triby, o Repub-
bliche, come aveano fatto anche gli aleri di [a dall’
Apennino, e oltre il Tevere. Vero é ancora, ripw
tarfi dagli Uomini dotti non affacto improbabile,
- ghe alerettante Citta edificaffero, quante erano le los
1o Repubbliche, o. Tribd; ma farebbe egli mai cov
fa da Storico, volerfi porre ad indovinare, quali fof
fero, .c tra effe fingolarmente voler Piacenza anno
vesare 5. malgrado la teftimonianza- d’ autentici, <
gravi
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gtavi ‘Serittori, i quali ¢i afficurano, che allora fola.
mente vebne.f?ondata y quando fu dedutta Colonia,
¢ da. quel panto folamente incomincid a fare la fua
figura . nel Teatro def. Mondo,: e ad effere col no-
me di Piacenza appellata ? Fra tanti Lecterati di
prima’ claffe; ch’ han pur voluto sbizzarrirfi fu que.
fta materia , quali fone Vincenzo Borghini, Filip-
po: Cluverio; Luca. Olftenio, il Cardinale Arrigo
Noris;.e Monfignor Giuflo Fontanini, io leggo be-
e delle plaufibili congetture intorno ad altre. Citea,
ma Ia Noftra non so trovare chi d’ efli- I abbia pu-
re in tal propofito mentovata. - - .

. Da quefta firaniera Impoftura pafliamo a vederne
una domeflica, e per noi molto pid intereflante , i
come quella,.che preffo la gente men colta corre_,
qui fra 'noi,.come un Canone di Fede; ed € la. fon-
te principale di -tutte le frottole, e novelle fpettanti
all’ Origine ,'ed Antichitd della noftra Patria,le_,
quali van girando per le bocche del volgo. Viveas
2’ tempi di Cicerone un certo Tito Tinca Piacenti-
w0, probabilmente Oratore di profeflione , d’ indole
faceto., ¢ burlone , di cui fa menzione lo fteffo Ci-
cerene nel fuo Dialogo de’ chiari Oratori, e Quin-
tiliano nelle. Iftitnzioni Oratorie. Di queft’. Uomo L% 1<
non .altro era rimaflo a noi, che la breviima me.
moria fattane dai due Scrittori fopraddetti, fu la fe.
de dei quali il Bagarotti, e il Locati I' aveano poi
regifteato fra gli Uomini illuflri di quefta Patria.
Solamente, poco prima della .meta del Secolo paffa.
to, accadde.al noftro Canonico. Campi di trovare,

. . . una
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una Storia di Piacenza da effo: Tidca compofta,-in-
cominciando dalla Fondazione di effa-infiae a’ fuoi
tempi, ¢ fentite il come. Mentr’ egli, cercando ma-
teriali per la fua Storia Ecclefiaftica, andava fruga
Par.1.pag, 40 per gl Archivi della Cittd, e delle Chiefe di Pia-
45 cengea o volle ddioy cb’.egli in uno di quelli drigzan-
do gli occhiy e la mano a certo Juogo mon pin veduto,
per non ¢clfere neanco cos) facile da [coprirfiy ritrovaf.
fe allora per [orte fra rifiwtate cartuccie nela polve
fepoleey e di niun conto flimate, un pergameno [crimo
y [ei fogli in quarto, cbe [ubito, venendo da Jui les-
20y fi conobbe efferey in forma di Epiftolay il [uccinto
vacconto dell’ anticbiffima Origine della Citta di Pia-
«enxa mnanyi Roma quaft per [zicento Auni fondata
smfieme co' continuati [uccells
detta Citta accadusi fin' all ¢
yacconto, cb’ egli vide momarfi 2 5o Umuso. 1 suca
ta lettera effere diresta @ Marco Callidio [uo G
vo. Di cosi fatso ritrovamento ringraziande il i
Canonico umiliffimameste la fuperna o f
immantinente trar copiay e reflituito . 'no |
fo all’ Arcbivifia, a comune beneficio ja iferi |
tutea intera nello fleffo idioma latine, in. cui era fcries
;a h in fine dellfa} p::':}la Parté-’c'l;}la fua djlt’oria Eccle-
1aitica, quafi Appendicey o Corollarie del’ opera , cor
redandola d’ una Prefazione, in cui fi sbraccia pes
farne conofcere il pregio, e fufare certe improprie-
ta, e incongruenze, che alcuni forupalolt fin d’ alio~
ra in quel Racconto trovavane.
Or fappiafi, che quefla S1oria antichiffime 5 queflo
KgA
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. tegalo . pregevoliffimo fatto a noi- Piacentini lela..
fuperne Bowsd , € una marcia Impoftura, un Ro-
amapzo .di conio moderno, modemiffimo, ua .com-
- pendio, £ un zibaldone tefluto de’ fogni d’ Annia
da Viterbo, e delle favole, che. Giovamni Mufo,
- Alberto Ripaha o Bartolommeo Bagarotti , Bernar-
dino Cippellarioy o fia. Cippelloy Fabrigio Pave-
10 Fontana, ed altri. noftri, e non noftri Scriteori
-hanno inventate, per abbellire con maravigliofi racs
-eonti le loro Croniche, o tolte in preflito dallc_,
tradizioni del- volgo, e dalla fcuola delle ignoran-
- ti - vecchierelle. Chi fi. prefiggeffe di moftrare ex-
~.profeffo I' infuffliftenza , la falfita, e fuppofizione d"
. wna tal Opera, .potrebbe. farlo, e non efaggeroy.can
“uio mighajo di fodi argomenti, tratti dalle vifcere,
della fana Storia, e dalle rettiflime leggi della Gri-
~tica. Ma farebbe quefta una fatica al vento gittata ;
~perché-non v’ ha a’ di noftri perfona ne’ buoni Stu-
r o} s} principiante, € novizza, che non ne fia appie-
+ aiffimo perfuafa . Con cutto.cid avendone i Letterati
fempre ragionato con deteftazione, ¢ difprezzo, fen-
=za pur volerfi degnare di ulcire in campo una volta
00 argomenti, € ragioni contra queflo fantoccio, o
~chimera che fiafi; io ne dird qui qualche cofa, per
+fomminiltrare, a chi non |’ avefle per avventura, una
- fufhiciente idea. d' effo Racconto Storico, € per illu-
-firare nel medefimo tempo alcune parcicolaritd alla
Patria noftea appartenenti. -
Tutta la foftanza di eflo. fi riduce a farci fapere,
‘ehe un:tal Placensido Ill\}obilc .Trojano » ﬁglicuinplo
By 2 : 1



di ? Plico, venné" ih diebus 'Hlis i Ttalia, ciod ne
tempi, che  Pico regnava- nel Lirio , ¢ qui fondd
ima Cirtd, dandole il nome di Pheca; fa quale pojy
dopo varj pellegrinaggi, traslazioni, metamorfofi, e
vicende, ftabilmente il nome di Piasenga acquiftd .
Fin qul non ci dice niente di nuovo ; non eflen-
do quefle, che le fole de’ fopraddetti noftri Cronis
fti - abbellite folamente con epifodj, ¢ con frange.
Nuovo riefce bensi, che uno Scrittore coctanea di
Cicerone abbia potuto fcrivere quella Liettera con.y
uno flile {i mifero, e fifciaurato, che, per rifle(fione
de’ citati Giornalifti d’ Italiay zanto ‘ha di comane com
guello di quel buon.fecoloy quanto ne bha-lo flile delle
Porrestaney o del Neovellino, con quello del Centonovel
k. Percid di poco buon gufto in materia di flile_,
moftroffi il Gahonico Campi, quando in quella fua
Prefazione prevenendo, e fciogliendo le difficolea,
Fa 99 che contro la Lettera Omufiana muover- poteanfi,
una fe ne obbietta tolta dallo Ssile affdi buono, che
in-quella’ Lettera {1 riconofce; laddove di Tinca feris
ve Quintiliano, -per atteftazione d’ Ortenfio, ¢b’ gl
sion moko pratico fofe nella Grammaticaye quindi tal
frata fdr?]‘c' de’ [olecifmi 3 ¢ barbarifms. Poteva il
Campi rifparmiarfi quefta obbiezione ,' che non gli
fa certamente.grand’ onore ;- ¢ pil la cattiva rifpofia,
che fi-¢ ingegnato di' darle. Niuno ha mai- accufa.
to-il Tirca di faper poco di GGrammatica: ma fola-
ménte- di aver avuta cattiva pronunzia; difesto; che
rifpetto alla Lingoa Latina, era comune a tutti co-
Joro, che Roniani non erano, e'che percid: Bn‘rjéah'-
. . - a
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da efli Romm appellavansi, ¢ Barbarifini. le %gro,
le da loro mal pronunziate;. ¢ di quefti al Tinea ua

- ne rinfaccia. Quintiliano, citando Ortenfio, ciod .

o’ egli in.vece di Pexgals folito era pronunziar Pre.
culay . vizio anche 2’ di noftri comune a’:fuoi Piacen-
tini, fra quali i men puliti. e colti nel ragionare

pronumziano pergari 10y prigolare ec. in ve
ce di h;:regare,, preg récolare 5 e fimili. Sul
wopafito. della flravoica pronunzia.de’ Piacentini abs

amo un curiofo Epigramma del noftro Conte_,
‘ederigo. Scottiy. che non fara difcaro a’ Leggitori
di vedere qui regiftrato. o |
-« .Cuigue Placentinos aliis dignofcere promptam:eft,
"+ « In LIDUM wvertumt NI prius. ore rudiy

. - Quam crebro cujus tutele Urbs tradiza noftra effy
v Horum Autonini nomen in ore fonas. .,
oL alibus indiciis depranfos legimus olim
. Hoftils mulkos mterisffe manu. |

-rMa pitr chiaramente nel citato Dialogo ci fa fa-
per-Cicerone, che il difetto di Tinca era difetto non
fno, ma del Paefe, in cui era nato ; raccontando a
Bruto, come Oratori di vaglia fi foflero trovati an-
che fuor di Roma, tra Sogj, ed aggingnendo, ck’-
¢ra lor mancato folamente i/-fale Urbano per dir co

s3y.¢ quel non. fo che, a%f: Efterni nom pofibile. Ma

chiedendo Bruto, che gli fpiegafle cid pitt chiaramen:

t8: /o conofcerai tu- fleffo, gli rifpofe , andande nella

Galliay ¢ vi udirei ancorg vocaboli paco ufitati. E fu
quefto propefito gli-raccontd I'efempio di T'ito Tim

ca Piacenting, Uoms facetiffimp da ge conofcinso o i4'
A H =
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wale ponendofi a giuocar con arguic, e miotteggiansene

?i comf:'o di an‘%a Granio Bagtzditoreg ,ndti'v'gg& Ro-
may e familiare d effo Cicerone, vinto vimanewa o e
fopercbiato da Granio, per quel fuo particolar [apore, ¢
guflo di Linguay cbe proprio era folamente di cbi. in Ro-
ma nato fofey ed allevato. Non dovea adunque ad
un Oratore, qual’ era Tinca, ed Orarore di vaglia,
benché nato nelle Gallie, benché di pronunzia poco
felice, benché avente anch’ egli la fua Placentinita,
come anche a TitoLivio la fua Patavinita viene rin.
facciata , cio€ d’ alcuni vezzi,e grazie particolari del-
la Romana Lingua mancante ; non dovea, dico, al-
men mancargli eleganza di frafi, fcelea di parole,
~ nobiltd di fentimenti, ornato di fgure , armonia di
periodi, e fimili altre doti, che in tutti gli Scrittori
di quel buon Secolo ritrovanfi, o Romani che foffe-
r0, o Stranieri; e delle quali doti neppure un vefti-
gio ravvifafi in quella Lettera, fcritta, fe punto io
difcerno, fullo flile del Diefire, € delle Leggende_,
de’ Secoli di mezzo: e il noftro Canonico Campi ,
il quale fi é facta I' obbiezione, tolta dalla troppa,
eleganza, e bellezza d’ effo ftile, rifpondendole_,
poi a fuo modo, da gran motivo di fofpettare y che
abbia fatto cid a fine di prevenirci, ¢ per impedire
ch’ altri in avvenire obbiettafle a lui la troppa baflez-
za, e la barbarie infofferibile dello fleflo. =~ .

Ua’ obbiezione affai migliore, a cui né il Campi ha
potuto, n¢ altri potrebbe mai dar rifpofta, ¢ quella;,
che ricavafi dalla troppa erudizione dell’ Autore di
quella. Letteray il quale, a dir vero, della Cltonm

- : o-
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logia y delfa Critica, ¢ della Scoria. Sacra, ¢ Profa- -
na moftra- d’ effere piy che mezzanamente. informa-
to. Egli ha fulle dita la Genealogia di tutti gli
Eroi delle favole Gentilefche, la Serie di tutti i Re-
goli dell’ Italia, né¢ folamente di quelli che nomina-
ti troviamo preffo autentici Scrittori; ma di quanti
eziandio furono inventati da’ Favoleggiatori pi re-
centi, coi Nomi, Cognomi, e Patrie de’ loro Avo-
li, Figliuoli, e Nipoti; col Catalogo efatto de’ fat-
ti illuftri da ciafcun di loro operati, e fegnati da lui
colle pid minute circoftanze. Quefto & pur molto ;'
ma v’ ha ancora di pin. Egli Scrittor Gentile, e_,
vivente in tempo della Romana Repubblica, ha of-
fervato al pari de’ noftri Critici moderni, che I an-
tico Giano € lo fleflo, che il Jaffet degli Ebrei;
ha fooperto dove, ¢ quando nacque nel Mondo la
famofa. divifione delle Lingue; come, e perché nau-
fragafiero gli Egiziani nell’ Eritreo . Meglio d’ ogni
Rabbino vi sa dire I' Anno precifo, in cui morl
Giacobbe figliuolo d’ Ifacco, in cui Saul fu confe-
crato in Re d’ Ifraello, in cui una Regina (e fa-
pea che Saba nomavafi ) moffa dal grido della fa-
pienza di Salomone, gli portd opobalfami, e doni
infmo dall' Etiopia. Egli ebbe intera contezza di
Elifeo, che s celebre fi rendette co’ fuoi miraco:
li; di Giona, che ridufle Ninive a penitenza col-
le fue Prediche; di Daniello, che illefo ufcl fuori
del lafo dei Leoni; e tanti Secoli prima arrivd: a..
prevedere cid, ch’ € flato in difputa fra alcuni de’
receati Interpreti della Bibbia, cioé fe Oloff]me,
: che
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che fu uccifo da Ginditta, folfe Generale del Re
Cambife, o pure del Re Aflvero Amaferfe. =~
“ Or chi non vede, che quefte, e cent” altre fimi
li erudizioni, con le quali il pretefo Tinca ha vo-.
luto fuor di. propofita arricchire quel fuo Racconto .
fono quelle appunto, che finifcono di fcreditarlo, ¢,
cel diipi ono piuttofto. per un moderno Ecclefiafti-
Co ne lonﬁudio delle Scritture verfato, che un antico
Oratore Latino? Tanto pitt, perché ha avuto fi por
ca prudenza, che nell’ accennare i fatti nelle Divie
ne Scritture regiflrati, adopera le parole, e le frali
medefime di quel Sacro Tefto. Egli ftelo ben pre-
veduto avea il fofpetto, che per tale motivo cader.
poteva fu la fua Impoftura; percid fludiofls di tron-
carlo, prevenendo il Leggitore col dire: N2 devi
i@ maravigharti ¢b’ io nello [picgare I ordine de’

empi y nomini & perfonaggi infigni f;fga 8i Ebrei : .im--
perocche quefi nelle loro Storie. notarono pia - efatta:
mente § tempiy cbe il Greco Erodotoy 0 il Romano A
giate. Oh vi pare ella quefta una confeflione da por
re in bocca ad uno Scrittore contemporaneo di Ci»
cerone ? Ma quefta fua non ricercata, e percid fof-
petta fcufa, e quel fiio avvedutamente mefchiare,
¢ confondere le cofe Sacre colle profane , met
tendo in un fafcio Saturno difcacciato dal Re-
gno, Ganimede rapito da Giove, ed altre favole
dei Pagani, coi Patriarchi, e Profeti del Popole
di. Dio, non baftano per celare ad un attento Leg,
gitore la_gran paura, che ha d' effere riconofciuto per
quello fciocco Impoftore ch' egli €, il quale non

sa
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s tratteneifi “di -far ‘pomspa deHla critica’y ed erw’
dizione ‘modema, iﬁp:et:c d’ affettare la femplicitd
degli antichi Scrittori, e Storici Latini, i quali
non avendo avuta che una aflai debole, ed informe’
notizia  dell' Ebraiche cofe, affai parcamente, € con:’
fofamsente 'ne favellarono. ~ - - - < . -
Nulla men - degao di maraviglia é o fpirito di
Profezia, per cui quefto Scrittore ci sa' defcrivere il
Territorio Piacentino tal quale prefentemente lo ve:
diamo; ma congiunto ad una eftrema ignoranza in-
torno all’' antico fuo Stato. Certiflima cofa €, che’
non era a que’ tempi quefta parte .di- Mondo cost
popolata, coltivata , & ripiena di Ville, Borghi, Ca.
flella, e Citra floridiffime, ficcome oggid} la trovia-:
mo. Rifpetto poi al Piacentino in particolare, ricava: -
fi da Polibio, Strabone, e Tito Livio, ch’ erano le
fue pianure in gran parte ricoperte da paludiy e ingom.
brate' da boftaglie, come a fuo lnogo dimoftrerd.
Cid accadeva, perché molto piu fcarfo allora dovea
efferne-il numero degli abitanti, a’ quali baftava fre-:’
uentare, e coltivare i luoghi fuperiori, ficcome pit
ﬁc’uri', e pib fani; lafciando gl' inferiori in preda,
all*acque, ed a’ Fiumi, i quali non ancor regolati,
né per umana induflria contenuti, gli occupavano fa- -
cilmente, e coprivano.. Quefta veritd ci viene in_, °
parte confermata anche da un belliflimo, e rariffimo:’
Monumento, recentemente difocterrato nel Piacenti..’
no., di cui diffufamente avrd a ragionare in appref* -
fo. E” quefto on lungo Strumento, regiftrato in am-
pi Tavola di bronzo a’ tempi ‘dell’ Imperadore Tra-
Y ) j a.
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jano, fpettante ad ana Terra groffa, o Cictd, chia-
mata Veleja, ch’ era fituata cra i Monti, e le Col-
line dell’ odierno Diftretto Piacentino, € cofinava
col Lucchefe, Parmigiano, Piacentino, ¢ Libarnefe.
Da tale Strumento comprendefi, che i Territorj di
quefte Citta, e Repubbliche erano divifi aque’ tempi
in- Pagiy Viciy € Fondi. Per Pago s intende un.,
buon tratto di paefe, comprefo da una Comunic, che
abbracciava varj poderi, e Cafe, e talora anche mol-
te Ville, e Caftella, quali fonoa’di
chiamanfi Vicariati Foranei 5 « ...

Pagi ha in quello Strumento il fuo

re: come nel Diftretto Velejate P

Beagicnnus y Venerius &c. € nel Piacentino Pagus Apok
knarisy Herculaniusy, Noviudunus &c. Sotto il nome
- di Pico s’ intende cid, che noi oggidi chiamiamo W3+
lay o Parrocchia: ma vuolfi offervare, che di quefhi
in ctutta quella gran Tavola nove foli fe ne veggona
nominati 4 e fono Vicus Blondelia, Caturniacusy Fla-
niay Lubelius 4 Iraccus y Ivanclius 3 Nitelius 3 Se
ceniey Uccie. Per Fonda poi vuolfi accennare ogni
bofco, o pofleflion¢, o podere, i quali aveano dor-
dinario anneffa la Cafa, e quivi contraffegnati fono
co’ loro nomi particolari, parte impofti dai Romani,

e parte dai Galli, o Liguri padroni una volta di
quel Paefe: tali fono Faundus Creflianus , Meppedia
uusy JSatrianus, Cornelianusy Virtianus &c. '

" Ora come va d’ accordo con quefle, e coll’ altre
- premefle notizie ' Autore del Racconto Scorico al
Tioca attribuito? Egli non ritrova nelle pianul;g del

ia-
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“Piacentino ne luoghi incoltis nd * paludi, ne bosl'g:a.'
glie ; ce lo- defcrive popolato,. coltivato, ¢ florido
cost, come lo defcriveremmo noi a’ noftri Nipoti ;
lo divide in altretcante Ville, Borghi, e Caftella,
“in quante o vediamo anche a.di nofkri- divifo, e,
- loro da que’ medefimi nomi, co’ quali -appellanfi an-
che aoggidi; feoza che lo fpazio di mille ottocento,
- & pit Aani, e tante rivoluzioni, e vicende avvenu-
¢e nell’ -Italia, per cui di molte Cited, e Terre: fi &
perduta infino la memoria, abbia. potuto o fcemare
tl numero, o motare la fituazione, o fe non altro
alterare, e corrompere i nomid’ alcuno di que’ tan-
¢i-Luoghi del Piacentino da effo mentovati. Quane
to poi a Veleja, ed al Diftretto di efla, egli non ne
dice parolaj ma nomina. folamente alla rinfufa coll’
altre. Ville, un luogo chiamato Vellejaccio, fondato
‘da. un Publio Vellejo, e cid per aver malamente. ine
~tefo un paffo di Plinio, Scrittore, che a’ tempi di
Cicerone, e del vero Tinca non era ancor forfe na- _
to. Dice Plinioy che circa Placentiam in- collibus Lis. , .o,
Oppidum eft Velejaciumy in quo CX. annos [ex detu-
deve ¢c. Ma quel buon Uomo, chiunque egli fi
. fofle, non s’ accorfe, che quel Velejacium, o piut-
. tofto Velejatium y come per teftimonianza dellas
. boftra Tavola fi ha a fcrivere, non € nome d’
-una Terra chiamata Vellejaccio, ma bensi un ge
pitivo plarale del nome Veljates, fignificante I’ Op-
= fadoy 0 Cittg dei Velejati . chiamata efpreflamente
da Flegoote Tralliano Polis Beleja o cioé la Cit?d p, Lusgew
. oli Veleta. Guai alla RgpIinincz Letteraria ,Ilé gb
; m:
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Impoftori foffero dotti, € fe la foro ignoranza non
foffe uno de’ migliori amminicoli, per difcoprire la
lor malizia. Almeno egli, ch’¢é tanto minuto, an-
zi ftucchevole nell’ altre cofey, meno certamente in-
cereffanti, ci avefle fomminiftrata qualche bella noti-
zia intorno all’ origine, ed alla denominazione_,
degli antichi Pagi, e Viciy ch’ erano in que’ contor-
ni. Infinite obbligazioni gliene avremmo, mentre di
tali cofe ne fiamo affatto all’ ofcuro; né hanno po-
- tuto - illuminarci in quefta parte i piti valenti Anti-
quarj de’ noftri tempi, che il Velejate Monumento.
con erndite offervazioni hanno a gara illuftraco. Ma
non poteva farlo quel poveraccio; non tanta perché
a’-fooi tempi- giaceva tuttavia feppellica fotterra quele
la Tavola, e con efla Ia memoria, eil nome di
Veleja, e de* fuoi Pagiy e Vici; quanto perché pes
nuariava di buon criterio, e di giufto difcernimen.
to, né gran malizia avea nella Geografia, -nella
Cronologia , nella Storia, e in altre facolea moltife
fime, fenza il foccorfo delle quali o non fi poffono
trattare cotali punti di recondita erudizione, o fi
trattano affai male. S N

V'’ ha perd qualche cofa ancora di piti flravagan-
te, {e abbiamo a preftar fede a quefto in alcune cos
fe cosi cieco, ed in altre cost illuminato Scrittores
Secondo Ini non- avvi Terricciuola, non Caflello, o
- Biccocca de’ noftri, che difputare non pofla d’ ane
tichitd, e nobiltd colle piu.cofpicue Citta dell’ Itas
lia. Non gia un Ligure , un Gallo, ‘ovvero un_.
qualche Romano igaobile, e poco conofciuto, ma

- tueti
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tutti i pid famofi Capitani, tueti i Cittadini pidy ce
lebrati nelle Storie del Popolo Romano haono fon-
dato, ed itlitnito erede del proprio lor nome, o cor
gnome una qualche Terra, o Villaggio del Piacen,
tino; avendoli o fondati di pianta, come fecero Ni-
no a Ninive, Aleflandro ad Aleffandria, Aantioco
ad Antiochia ec., ovveramente riftorati, aggranditi,
e.col proprio lor nome nobilitati, foppreflone I' an-
tico, come fece a Bifanzio il Gran Coftaating. Im-
pariamo da lui, che Ficomarino & ftato fondato-da
Gajo Mario, Fabiano da Quinto Fabio, la Cami.
nata da Furio Camilloy, Cornsano da Lucio Cornee
ko, Bofonafco da Gneo Pifone , e cost profegue fino
al numero di dugento cinquanta e pitt Lyoghi da,
lvi regiftrati ful fine di quella fua Leggenda coi no-
mi dei loro illuftri Fondatori. Non € gia, ¢h’ ia
ignori di quale vantaggio fia- flato , ed effer poffa
tuttavia lo fludio delle etimologie, fpezialmente a
chi tratta I' antica Geografia, la quale non effendo
fondata, che fopra pochi, ed ofcuri pafli d’ antichi
Scrittori , dee far cale di tutto, e feguitarc ogni
benché picciol barlume. Anzi ben lontano dal rigets
tare, o difapprovare un. tale fludio, fono perfuafo,
che coll’ ajuto di effo potremmo agevolmente ritra-
vare fra le noftre Terre, e Caftella alcune, le quali
tattavia confervano I’ antico lor nome o ad effe imx
pofto dai R omani, o ereditato da quel Fondo, o pode:
re, in cui furono edificate. Solamente vorrei, che ado-
peraflimo quefto ftudio con pin di riferbo, e di giudie
sio, sfuggendo la uoppolcredula facilita di coloro,

. 2 per
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per colpa, ed abufo de’quali egli € ridotto a’ dj
noftri in tanto difcredito preffo le .perfone pity.colte.
Par egli che fia cofa da buon Gritico, fubito che_;
ci fembra di ritrovare una qualche analogia, o fo-
miglianza tra il nome di un Luogo, ¢ il nome di
qualche Perfonaggio illuftre delf’ antiche Storie, il vo-
ler conchiudere, e far credere ad altri per cofa irre-
fragabile, che fia- ftato da quel tale fondato? Se vo-
ledimo battere quefta ftrada, non v’ ha st mefchina,
e moderna Villa.in cutta ' Italia, a cui coll’ ajute
d’ un po’ di fliracchiatura non poteflimo aflegnare un
antico, ¢ nobile Fondatore . Il noftro Pfeudotin-
ca perd non ha avato molto a ftudiare, per affegnar-
lo a quelle del Piacentino; imperocché queft’ era..
una fatica gia da aleri Favoleggiatori fatta prima di
lui, e decantavanfi dal volgo Piacentino quefte glo
rie anche ungo. tempo prima, che il Canonico Came
pi difotterrafle quella pregiofa pergamena. Confervafi
nella Biblioteca de’ Monaci Girolamini di San Sa-
vino della noftra Citta un’ Operetta manofcritea, intito-
lata Fabritii Paveri Fontane- F.U. D. Argumentam
guod Placentini fint a Romani oriund; in gratiam I
biftriffimiy & Excellemifimi D. D. Petri - Aloyfii
Farnefiiy Civis Romaniy Ducis Placentiey ¢ Pars
 me, uella quale in grazia di quell' Iufiriffimo o ed
Eccellentiffimo Mecenate diconfi intorno all’ origine
de’ noftri Villaggi le fteffe cofe flefliffime, che leg-
gonfi nel Racconto del Tinca; e fi- narra, che Pigo-
leno fu fabbricato dalla Famiglia Leka, Pavarano
dalla Papiriay Lifignano dalla Licinia, Pidm.'llol dal-
a
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la Planciay Montalbo dall' Albina V;cobe?on'e
da quella dei Parroni, e cost vadafi ‘difcorrendo
degli altri. Quefti fono i fonti, a’ quali quell’ Im-
poflore ha bevuto, e le miniere, d’ onde ha tracei
i materiali, per fabbricare il fuo Racconto Storico.
- Ripetuta qui adunque un altra volta quefla incon-
traftabile veritd, che a’tempi de’ Romani non era
il noftro Paele cosi abitato, coltivato, e pieno di
Terre y € Calftella, come lo € prefentemente , con-
vengo con gli amatori delle Antichita, che Roma-
6i probabilmente fono i nomidi Canmneto , Ginepre-
to, Roveleto, Noceto, Buffeto, ed altri fimili; nomi
evidentemente Latini, dinotanti congerie & Alberi, o
Piantey e percid comuni ai Diftretti di quafi cucte
le Citta; ma non voglio che mi fi dica, che fi chia-
mino costy perche fono flati fondati da Publio Ca
ninio y Sefto Cinna, Gajo Veroy Marco Niciay Ga-
jo Baffo ec., come fcioccamente infegna I' Autore
di quella filaftrocca. Per nomi Romani fimilmente
riconolco Quarto, Settima, e fe altri ci fono a que.
fti fimili, non gia perché_gli abbiano fondati Perfo-
naggi antichi di fimil nome, come a Sertima ci affes
gao egli Gajo Settimio, ma per I’ vfo vetufliffimo
a tutti noto, di fegnar su le vie ogni miglio con pie-
tray o cippo, e dall’ effer que’ Luoghi allora fituati
nella diftanza dalla Citta, ch’ efprimono col nome
ifteflo;” benché a’ di noflri non torni il conto affac-
to giufto, perché le miglia Romane erano minori
la quinta parte delle noftre moderne, come eruditi
Antiquarj: hanno offervato. Similmente nonﬁhci ;!iﬁ
colt

A1
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ﬁcglté di concedere, che alcuni de’ Villaggi, fingo-
larmente di quelli, che terminano in 4n0, conlervino
tuttavia I’ antico nome, o loro, come difli, impofto
dai Padroni, o ereditato dal nome di quel ‘Fondo ,
o podere, in cui furono pofcia piantati. Fra quefti
pare , che debbano aver luogo Ancarano , Agazza-
o, Bobbiano, Compiano, Cornianoy Caflano, Gra
gnanoy Padernay Polignano, e parecchi altri; impe.
rocché leggonfi nella gran Tavola fopraddetta i nomi
di Fundus Ancarianusy Acutianus y Baebbianus ,
Campianus 4 Cornelianus y Caffianus y Granianus
Paternus, Polionianus ¢fc. Con tutto cid anche di
quefti nulla fi pud definitivamente afferire; primie-
rametite, perché quefti fono nomi di femplici pode-
1i, o pofleflioni; e i noftri fono nomi di Ville, e di
Caflella, fecondariamente , perché molti di quefti
poderi aveano [’ iftelo nome, e fituati-erano in di-
verfi luoghi I’ un dall’ altro affai diftanti ; trovando-
fi nella Tavola nominati, per cagion d’ efempio, Fon
di Corneliani nel Velejate, e Fondi Corneliani nel
Piacentino, con confini affatto diverfi; in terzo luo-
go finalmente, perche la fituazione, in cui molti d”
efli prefentemente fi trovano, non pare che corrif-
ponda all’ antica Joro pofitura in effa Tavola enun-
ciata. Per amore di maggior chiarezza ne dard un
efempio. Nel Pago Albenfe pofto nel diftretto Vele:
jate, fra gli altri Fondi annoveranfi Fundus Ancar
vianusy Virianusy Antonianus, Tullarey Cornelianas,
Acutianus  Papirianus, Meffianusy Mamulejanus o t
quali agevolmente fi potrebbero applicare ad Anca-
o rano,
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rano, Verano, Antognano, Tollara, Corniano, Agazp
gano, Paveranoy Miflano, ¢ Momigliano. Ma chi
pur un poco intende la Topografia del Piacentino,
e sa effere quefti luoghi pofti in diverfe Valli, ¢,
alcuni molto dagli aleri diftanti; affai difficilmen-
te potrd perfuaderfi, che i Fondi, fu i-quali fono pre-
fentemente fituati, tutti fofleroa que’ tempi compre-
fi da un Pago folo, € tutti apparteneflero al diftret:
to- Velejate. o )
Finalmente fieno moderni, fieno antichi i Villag:
gi, e le Terre del Piacentino, e d’ ogn’ altro Terri-
torioy noi troveremo una pitl verifimile origine,ed
una pit naturale etimologia di efli nell' efaminare
le circoftanze de’ luoghi, ove fon pofti, de’ frutei,
che producono, de’ torrenti, o ruigelli, che li ba-
gnano, ed altre di tal fatta, fenza ricorrere agli
Eroi della pit rimota antichita. Per quefta via
chiaro farafli, che Rivakta , Monticello . hanno
tratto quefto nome dalla loro fituazione, non da Fa-
vio Attilio, -Q;linto Musio &e.y che Bafelica, Ca-
fellaccio ¢Fe. 1 hanno tratto da qualche fabbrica;
ch’ ivi era altre volte, non da T'sz0 Bafilio, Gajo Azzse
.y che Selvola, Vignaccia &'e. furono cosi denomi-
nate da qualche felva, o vigna notabile, ch’ ivi
effer dovea, non da: Publio Scevolay Publio Axzia
., Cafufanna , Visflino, o fia Vico di Giuflino &e.
dauna Sufanna, e da un Giuflino ec., che ne furono o
padroni, o abitatori una volta, non da Gajo Ar-
tilio, e Seflo Upinio. Lo fleflo a proporzione fi
pwo dire di tutte I alere Ville, e Luoghi del Pia-

cen-
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centino 5 eccettuati -alcuni, i nomi de’.quali-o traeei
furono da qualche minuto accidente cola avwenuto,
di cui nefluno fiafi prefo la pena di tener regiftro;
o dalla corrotta pronunzia del volgo fono ftati si con-
traffacti, e florpiati, che non fi poffono pii riconolce-
re perdefli; o non ebbero fors’ anche altronde ori-
gine, che dallo ftorto capriccio d’ un primo Fonda-
‘tore, o Padrone; delle quali cofe tutte i pit ernditi
Antiquarj del Mondo non faprebbera rendes ragiong.
- Nel numero di quefti. eccettuati io porrei volen
tieri i due Luoghi di Guardamilio, e di Campremol-
do, per non iftare a lambiccarmi il cervello in dici-
ferarne la prima origine in tanta varietd d’ orto-
grafia , colla quale .in diverfi tempi, e da diveri
Scrittori fono flati fcritti, e pronupciati i Tor. nomi:
ma troppa chiara, e troppo nobile ¢ I origine ad
effi aflegnata dal noftro Pfeudiftorico, per poterla
qui difimulare. Egli degnafi di farci fapere, che_,
‘Guardamilio antichifimamente chiamavafi Ardor -
- miliiy perche-il Conlole Emilio, eflfendo quivi.venu-
to a battaglia con gl Infubri, 1 portd in effa con_
tanto di coraggio, e valore, che ne uccile da qua-.
ranta mila, d’ onde per memoria del fatto fu cosi
cognominato quel Luogo; e che il moderna Campre,
moldo.a que’ primi tempi chiamavafi Campo de. Mor-
¢, per eflere ivi flati rotti, e disfatti da Aanibale
i due Confoli Romani Tiberio. Sempronio, ¢ Pubs
lio Gornelio nella famola battaglia detta della Treb-
bia. Chi fi fentiffe tentato di preftar fede a quefte
magnifiche narrazioni , faccia buon_propefita di non
o " leggere
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‘fepgere né Polibio, né Tito Livioy perché gli met-
teranno de’ grandi {crupoli in capo. La celebre vit .
toria;, che il Confole Lucio Emilio Papo riportd con-
wo de’ Galls, accadde, come notai da principio fu
la fede di effo Polibio, preffo a Telamone nella.
Tofcana I' Anno di Roma 528, cioé delle miglia
ben molte lungi da Piacenza, la quale ancor non ¢’
era, e dal luogo, ov’ € prefentemente Guardamilio,
¢he a que’ tempi verifimilmente era da paludi, ed
acque ricoperto : né leggefi, che gli Eferciti Roma.
-@i abbiano mai paffato il Po, prima dell' Anno fe-
guente 529, nel quale efprefamente dice Orofio,
che i Confoli Manlio Torquato, e Fulvio Flacco fu- Lis., cup.
xone § primi a condurre le Romane Legioni di l2 dal *
Fiume Po, dove diedero una rotta infigne agl In-
Jubst, uccidendone ventitre mila , ¢ facendo cine
.que mila prigionieri . Niuno dice precifamente il lno-
-‘geo', in cui quefto fatto avvenne . Pud eflere, che fof-
ne’ contorni dell’ odierno Guardamilio; ma do.
vea un tal Luogo da quel fatto prendere il nome di
Guarda Manlioy o Guarda Fulvio, piuttofto, che de-
fumerlo da Emilio, che non ¢’ entrd per nulla. In
fomma quell’ imperito Compilatore, benché faccia
conofcere ad evidenza di aver avuta alle mani la
Verfione Latina di- Polibio, le Storie di Livio, ed
altri libri de’ migliori, non ha faputo ben- intender-
li, ed ha confufa la battaglia di Telamone, con.
avveawa di I3 dal Po, ovvero con quella,
she {i diede I' Anno feguente 530, preflo al Fiume
\Adda, nella quale i Ccit{:foli. Gajo Flam‘i[t’a‘ilgl, Cs
L io
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Publio Furio uccifero otto mila de’ nemici, e fedi-
, ci mila ne fecero prigionieri. Lo fleffo dico della
etimologia di Campremoldo: chi vuol riceverla, ¢
tenerfela per buona, deve rinnegare tutti i buoni Sto-
rici, e formarfi una Carta topografica del Piacenti-
no tutta nuova ; perché I idea, che abbiamo dell’
antica non foffre, che fi credano quefte favole. S’ io
dicefli, che la famofa battaglia detta dalla Trebbia,
in cui rimafero fconfitti da Annibale i due Eferciti
Confolari, accadde di qua dalla Trebbia, e non di
12, come malamente {uppongono tutti i noftri Scric-
tori, € come nettamente racconta quell’ Impoftore ,
non cadrebbe egli a terra immediate I' etimologia
del Campus mortuorum, e tucta intera quella fua Im. -
poftura? E pure quefla € una verita delle pitt mani-
fefte, e palpabili, a toccar la quale con mano, bafta
leggere la defcrizione di quella battaglia, lafciataci
pois. is.3. €olle pitt efatte , € minute circoftanze da Polibio, €
Liv.lib-21- 43 I ivio. Come avvenifle, e prefloa poco in qual
luogo, mi riferbo a dimoftrailo, quando nel progref-
fo di quefle Memorie dovrd di effa ragionare. Gio-
yera intanto offervare la neceflitd, che ha chiunque
prende a {crivere Storie, di ricorrere agli flefli fonti,
non contentandofi di attignere dai rufcelli per lo pid
infetti, e limacciofi. Non folamente i noftri, ma.
Leandro Alberti, ed altri Scrittori {fenza numero 4
raccontano avvenuta di [ dalla Trebbia quella gran
battaglia, quando a perfuaderfi del contrario, e pics
namente fincerarfene, ci volea cosl poco. Io credo
she tutei fienfi lafciati abbagliare-dal Muffo, o da

chi.
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chimnque fiafi I' Autore delle: notizie, che va{mb
comunemente unite alla fua Cronica, il qual dice,
che Piacenza aliquanda wocata eft Plangentia ab ef-
felu: nam ut fcribitur in Cbronicis Romanis, in Ti-
to Livioy & expreffius in Orofio, quando Romani ba-
buerunt guerram cum Cartbaginenfibus y Ammibal de
Carthagme dedit Romanis magnum conflilum juxta

reviam in. loco qui nunc dicitur Camprimoldum, ut
dicitur corrupto vocabuloy [ed Campus Mortuorum de-
bet diciy quia quafi infiniti Romani ibi mortus [unt .
Se quefto Autore, il quale {i fa onore citando le_,
Croniche Romane, Tito Livio, ed Orofio, gli ab
bia letti, ed efaminati, pud agevolmente ognuno di
per fe fteflo conofcerlo. » :
- Quanto {guajate, infufliftenti, e ridicole fieno que-
fie, e I altre favole innumerabili, che intorno alla.,
prefente materia , e su tutta generalmente la Storia
Piacentina vorrebbe darci ad intendere il Pleudotin.
ca, ben lo poteva conofcere anche il noftro Canoni-
co Campi, ficcome Scrittore, cui non mancava eru-
dizione, difcernimento, e critica; e che oltre a.
cid era tanto pratico delle cofe noflre y quant’ altsi
non fu, e non fard forfe giammai. Ma il foverchio
amor fuo. verfo la Patria, la gloria d’ effer egli il
primo a pubblicare un st preziolo avanzo d’ antichi
ta; I' averlo ritrovato in certo Juogo. won pig wveduto
fra rifintate cartuccie entro la polve [epolro, il veder
lo fcritto in una Cartapecora lacera, e corrofa dagli
anni, con certi .gerundj, e nomi fcritti coll’ antica

Enniana Ortografia, lo fecero travedere, e I' induf-
K 2 fero
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{ero a foffocare , e fopprimere i lumi, che I' erudi.
zione, ¢ il difcernimento_proprio fomminiftravagli:
Appare cid dalla citata fua Prefazione a quel Rac.
conto premeffa, nella quale, come diffi, accenna al-
cuni affai ragionevoli motivi, per dubitare di qualche
frode, e impoftura: ma s’ ingegna poi di rifpondere
a tutto, € di togliere dalla mente dei Pofteri que
gli fcrupoli, che dalla propria toglier non poteva.
Dico cid, perché non faprei accomodarmi al fofpet-
to, o giudizio de’ Giornalifti d’ Italia, i quali por
tario opinione , ch’ eg/i fieffo finto abbia , e prodotta
quello zibaldone. Troppo bene da tutto il corpo dell’
Opere fue fi riconofce I onoratezza , € la religiofita.
d"eflo Campi, il quale € ben' probabile , ch’ ‘abbia
potuto effere ingannato da aleri, e trattenato nel {uo
errore dai motivi di fopra allegati; ma non giammai,
che abbia voluto avvedutamente ingannare il . Pub:-
blico con si enorme Impoftura . Quello perd, che
pitt ha forza per indurmi-a penfare cosl, € il riflets
tere, ‘che s egli avefle voluto imporci per tal mode
avrebbe infallibilmente faputo farlo con pitt d’ avve-
dutezza, e di garbo; né avrebbe lafciato luogo nella.
fua frode a quelle.obbiezioni, ch’egli fteflo ha cono~
{cinto poterfegli far contro. In fomma la bugias e,
le impofture hanno fempre corti i piedi; ma fe il Ca-
nonico Campi foffe ftato capace d’ avvilirfi a fare_,
un cosi {pregevole meftiere, non farebbe poi ftato
81 facile il ravvifarla, e raggiugnerla. ‘

- To non addurrd qui ' efempio del  Cardinal Ba-
senio, del Fiorentini, ¢ d’ aleri Letterati di.pacrli gtis
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do, i-quali lafciaronfi per fimil. maniera iﬁganngc;
dal famefo Rofieres col {uo Libro intifolato Szem-
mata. Lotharingie y ac Barri Ducum. &¢.; Opera
piena, zeppa di monumenti falfi, o adulterati, per
cui mancod ‘poco, che non ci lalciafle la tefta il fuo
Autore carcerato, e convinto d’ impoftura. Noti - for
no abbaftanza idiciaffette libri d’ Antichita, pubblica-
ti dal tanto celebre Annio da.Viterbo, e noti egual-
mente gli vomini grandi, che gli hanno creduto, o I'
hapno eziandio prefo a difendere; per nulla.dire del
gia mentovato Inghirami da Volterra, e d’ altri Im-
poftori-fuei pari, la razza de’ quali € antichiffima ,
avendo il Falfo cominciato ad ufcir - fuori - quafi ad
un tempo col Vero. Noi Piacentini ne abbiamo un
efempio domeflico, e pidt receote.in un noftro Con-
cittadino, il quale,, non. ha molt’ Anni, effeadofi ac-
quiftata preflo al Pubblico la riputazione di valente
Antiquario, col frugare qualch’ Anno per gli Ar«
chivj, dov’ erafi renduto mezzanamente abile in leg.
gere, e copiare le pergamene, ed alere Scritture an-
tiche , {i procacciava il vitto, € mantenevafi onoratas
mente,, col fingere Privilegj vetuftiimi degl’ Im.
peradori- Romani, de’ Re Longobardi, di Carlo
Magno, e d’ altri Potentati, e Sovrani; vendendo:
li-poi a perfone, che glicli pagavano profulamente
come belli, € buoni, e fe li tengono cari anche al
di-d’ oggi, come pruove autentiche dell’ antichi(i-
ma lor Nobiltd. Quanti, e quali fieno gli Archivj
di Cafe ragguardevaliflime da coftui imbrattati in..
quefta maniera, io ne debbo, né voglio ditlo. Mi
" figuro
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figuro perd, che il vero Autore del Racconto Sto-
rico attribuito a Tito Omufio Tinca, fofle un Uo
mo fatto ful gulto di coftoro. Egli vedendo a’ fuoi
giorni, cio€ infallibilmente nel Secolo :paffato, atten-
derfi in Piacenza con tanto calore allo ftudio delle
Storie di effa Citta, e fpezialmente dal Canonico
Campi, da Giampietro de’ Crefcenzi, dal Canonico
Beraardino Maffoni, di cui abbiamo manufcritca
un Opera intitolata Monumenta Urbis Placentiz, ¢
da parecchi altri Leetterati di que’ tempi, s’ avviso di
fingere tutto quel Racconto, compilandolo, come dif-
fi, da quanti Libri, e Croniche poté aver alle mani}
¢ di farlo poi deftramente cadere in mano ad alcuno
di efli; o folle per zelo di accrefcere in tal guifa d’ an-
tichitd, e nobilta la fua Patria; o fofle per lufingare
la vanita d’ alcune Famiglie, le quali con un folen
ne anacronifmo, ricopiato dalle aggiunte alle Croni»
che del Muflo, egli introduce in Piacenza, floride,
e conofciute fotto- que’ medelimi Cognomi, che hans
no oggidi, fino ai tempi della Romana Repubbli
ca; o fofle finalmente per qualche altro di que’tan-
ti particolari motivi, che pud un Uomo avere del
fuo operare, € di cui niuno mai avvifarft potrebbe.
Raccontafi appunto del fopraccitato Annio, ch’ egli
intagliava in pietra certe Ifcrizioni ful far delle an-
tiche, e le feppelliva in alcune vigne ne’ contorni di
Viterbo, dove facendo poi fcavare il terreno, e fin,
gendo con gran maraviglia di ricrovarle allora allo-
ra, dava con effe ad intendere a que’ buoni fuoi
Concittadini, che Viterbo era flata fabbric;{ge:l das
ide,
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Ifide , -ed: Ofiride due mila Anni prima della Fon:
dazione di Roma. Altrettanto pretendeva di fare
quel Pfeudotinca :coi Piacentini; ma.non ha. trovato
fede, che preflo a ben pochi. Chiungue ha qualche
pratica del carattere , del genio, e dello flile degli
Scrittori de’ tempi di Cicerone, chi non € foreftiere
affatto pella Storia di que’ rimoti Secoli; letti appe-
na, ma fenza prevenzione, o paffione, pochi perios
di di quello fcartafaccio, I' ha fubitamente giudica-
to, € lo riputerd fempremai uno fciocco lavoro , uici-
to dalla penna di qualche moderno Falfario , {men-
tito troppo apertamente dai buoni Storici, dagli au-
tentici Monumenti, dal fuo carattere, dal fuo fliley
dalla fua troppa cognizione nelle cole moderne, dalla
fua mafliccia ignoranza nelle antiche, degno d’ effe«
te deteftaco da tutte le perfone d’ onore, ma fingo:
larmente dai Piacentini , ai quali ne fa si poco, e
indegno di fede affatto in tutte, e ciafcheduna delle
tante cofe, che dice intorno a Piacenza, quando dall®
atteflato di .qualch’ altro autorevole , antico , € non
fuppoflo Scrittore non vengano comprovate. - -
. Mi perdonino i Leggitori, fe gli ho intrattenutt
cos! a Jungo in quefle, ch’ altri chiameranno feccag:
gini, ¢ ch’ io nomino fondamenti principali della
noftra Storia ; ¢ fe con tanto di liberta ho detto i
miei fentimenti intorno all’ origine di quefla noftra:
Citta. L’ amore verfo.la Patria é una bella wvirtd 4
ma che ha i fuoi confini anch’effa: né ci dee pre-
dominare a fegno, che foffriamo in chiccheffia las.
menzogna, e-1’ impoflura, benché: ad e(TafPatriw
. avo-
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favorevole. Ben lontano dal credere, che fcemi pun-
to di pregio la Citta di Piacenza, fe le fi toglieranno
alcuni Secoli d’ antichitd, i quali-ad ogni modo
non le {i poffono attribuire con iftorico fondamento,
fono anzi perfuafo, che fra le varie origini, da varj
Scrittori ad efla affegnate, quefta,ch’-¢ la meno an-
tica, fia la piu nobile, e pregevole. Imperocché non
avverra gia a Piacenza, cid che a .molte delle pin
illultriy e cofpicue Citta accadere vediamo ; delle_,
.quali allorché fi richiamano ad efame i pit rimoti
principj, {1 viene ad ifcuoprire non effer elleno fta-
te una volta, che ignobili Vici, e poveri Abituri in-
fieme congregati dalla neceflitd, o dal cafo. Laddo-
ve di Piacenza fi pud con tutta verita affermare, che
fu Citea, e Gittd ragguardevole, e da nobili Fami-
glic abitata fino dal fuo nafcimento; che fu opera.
del configlio di un Senato graviffimo, ed un pro-
pugnacolo fermiffimo a difela del Romano Imperio
innalzato contro il furare delle nemiche incurfioni.
Imperacché, come diffe fu quefto propofito Cicero-
Orar. dcLe M€: § noftri Maggiari flabilirono Jo Colonie ne’ luoghi
984" big acconcj contra il fofpetto 4 ogni pericolo, in guifa che
fi aveano ¢ffe a riputare nos Oppidi dell’ Italiay ma
antemurali dell’ Imperio Romano. Cid meglio appa-
rifce dalle parole di Afconio Pediano il quale ne’
fuoi Commentarj fopra I' Orazione di Cicerone conr
tra Pifone dice le feguenti cofe intorno alla Fondazio-
ne della noftra Cited. JoJesgo negli Annali di colore,
14 quali deferiffero la feconda Guerra Cartaginefe o che
\Piacenza fu dedutia Colonia uel giorno ultimo ”;Jz D;-
| cembre
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combre I Anwa. privwo di quella Gaerra o effendo Con-
foli "Publio Cornelio Scipione , Padre dell' Africano
¢ Tiberio Sempronio Longo. Sei mila nuovi Coloni
furomo condotti a Piacensa, fra quali eranvi dei Ca-
“walieriy affinché refifter poteflero ai Galliy che temevas
oo quefia parte d Iialia. I Triumviriy che la deduffero,
furono Publio Cornelio Afina y Publio Papirio Ma-
fouey e Gneo Pempeoy o foffe Gneo Cornelio Scipione 5
¢ quéRa trovo effere la cinguantefima terza fra le.Co-
dowie dedutte. Fu dedutta Colonia Latina. Si ptd e

li defiderare pitr chiaroy € pitt autorevole rifcontro
ﬁella Nobilea di Piacenza, € de’ fuoi abitatori-fino
dal fuo nalcimento? - - | ST
. Avvertafi perd qui, che circa ai nomi de’ fuddets
ti, Trinmviri € difcorde da Afconio la teftimonianza
di Tito Livio, il quale facendo menzione de’ Triumvis L% 2244
tigch erano vensti a Piacenza per diftrsbusre i terre-
wiy dice,.che furono Gajo Lutagio, Aglo Serviko, e
Tito Annio; e cita altri Annali, che nominano
Gajo Lutagio y Quinto Acilioy ¢ Gajo Erennioy ¢,
poi aleri ancora, che ‘pongono i nomi di Gaje
Lutagio s Publio Cornelio Afina, e Gajo Papi.
#io Mafone : ma quefle fono dilcordie di peca.
importanza , convenendo efli del rimanente oella
foltanza del fatto. Polibio non nomina, che Gajo Lu-
dagio 5 ma ci fa fapere di pin, ch’ egli era Uomo
Confolare, e che gli altri due Triumviri fuoi com-
pagni erano anch’ efli Uamini Pretor;. Pit mi da
da penfare quell’ altra’ circoftanza da’ Afconio con
fervataci , ciog, ‘chef'Piacinza fofle dedusta Cololieid

11 8e
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wel giorno wltimo di' Dicembye del primo Amno della
[econda Guerra Cartaginefe . Imperocche , s” egli con
cid' vuol dire, che folamente in tal giorno furono
qua condotti ad abitare i novelli Coloni, gli fi op-
pone Polibio raccontando, che fin dal principio deiF
Amo [i attendeva con diligenza a compicre guefia
Colonie y e cbe erafs ordinato, cb’ entro lo [pagio di
tremta giorni i [{i trovaflero i novelli Abitatori s e

" effo la dove fcrive, che giunco
appena che fu in Italia la nuova, che Annibale_,
avea paffato il fiume Ebro, follevatifi i Galli Boii
unitamente a gl’ Infubri portarono tanto di fpaven-
to alle due Colonie di frefco dedutte ne paefi loro tols
ti 5 che non [olamente il minuto zopolo y Ma eyiam
dio gli flefls Triumviri Romaniych’ erano wvenuti per
drvidere i campi 4 diffidando delle mura di Piacen
w4, corfero 4 rifuggirfi in Modena .- Finalmente gli
{i oppongorio’ amendue quefti Storici fcrivendo fra I
altre cofe, che dentro queft’ Anno flelo fi trovd
Piacenza a tal fegno munita, e forte, che poté far
fronte ad Annibale gia refo baldanzofo per le due
recenti vittorie del Tefino, e della Trebbia. Se in.
vece di leggere pridié Kalendas Fanuavii 5 leggels
fimo pridié ldus, ovvero poftridié Kalendas, ogni
difficoltd fvanirebbe bentoflo. Ma non vuolfi met:
ter mano in correzioni di fimil fatta fenza gravi
fondamenti, ed evidente neceflica. ‘Io inclino a crer
der piuttofto, che Afconio ponga al giorno ultimo
di Dicembre non la fondazione materiale..dellas
Cittd di Piacenza, né I’ arrivo de’ nuovi -Coloni

in
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in effay lo quli e i fecero fin.dal princinia
dell Anno, ma benst lo flabilimento,.o fonda.
zione folenne. della Colonia, fatta con quelle ceri-
_moniey, € ritiy che in tali occafioni fi coftuma-
vano;. la quale non avendo forfe potuto effettuarfi 2
fiio tempo pe’ tumulti Gallici, e per la guerra Car-
taginefe, fu differita al fine dell’ Anno; quando ris
tiratofi Annibale colle fue truppe ai quartieri d'. in-
vemno, comincid la povera Colonia a refpirare alquan-
to.. E favorevole a quefta congettura il citatoluogo
di Livio, dove dicefi, che i Triumviri Romaniych’
erane venuti 8 Piacenga per dividere i campiy fi vie
dero coftretti colla moltitudine a rifuggirfi in Modena.
Altre verifimili interpretazioni non mancherebbero a
queflo paflo d’ Afconio; ma io ne ho parlato ap-
baftanza, contento di fapere di certo, anche per at
teflaco dello fteflo Afconio, che la Fondazione del-
la Citta, e Colonia di Piacenza avvenne nell’ An-
wo primo della feconda Guerra Cartaginele ; effendo
Confoli Publio Cornelio Scipione, e Tiberio Sempro-
vio Longo; cioé cinquecento trentacinque Anni do-
po la Fondazione di Roma, e dugento diciotto
avanti |’ Era Crifliana: e perfuafo d’ avere affai chia-
ramente dimoftrato, che prima di tale tempo, ed
Anno n¢ Cittd v'era in quelli luoghi, né Borgo,
né Caflello, né Terricciuola col nome di Piacenza

appellata. . S

.. Un akra queflione di non minore importanza ci
pone ora fra le mani un altro paffo del tante volte
citato Polibio, la quale.cL dar occafione. d’ indaga-

. 2 | re
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re quali foffero i Confini al Territorio di Piacenza
aflegnati nella fua prima Fondazione, e quali i Luo-
ghi, ¢ le Caflella in effo Territorio comprefe. An-
che su quefto particolare vi faranno favole da abbat-
tere, e tencbre da diradare; ma ce ne sbroglieremo
pi preflo, e forfe con minor noja de’ Leggitori .
Siccome folamente Polibio ci ha fatta conofcere la_.
vera Epoca della fondazione di Piacenza , cost egli
folo ci ha confervato il some di que’ popoli Galli,
che in quefli contorni abitavano prima che i Ro-
mani ne li dilcacciallero; e ci fa fapere, ch’ erano gli
Ananiy 0 Anianiy 0 Anamani, nelle varie edizioni di
effo con qualche varieta di nome chiamati. Egli di-
Lib. 2. n.€Cy che i primi Popoli della Gallia Cifpadana erano
1 gli Ananiy i quali abitavano d' intorno all’ Apenni-
no, indi i Boiiy dopo quefli gli Egoni verfo I’ Adria,
¢ finalmente prefo al Mare i Senoni. Cosi fcrive_,
quefto Storico, e Geografo eccellentifimo, all’ auto-
ritd chiariffima del quale ben volentieri fi fottomet-
tono Filippo Cluverio, Criftoforo Cellario, Filippo
Ferrari, e tutti generalmente i buoni Geografi mo-
derni, aflfegnando I' Agro Piacentino per fede de’
Galli Anani. Diverfamente pensd il noftro Canoni»
co Campi, con pochi aleri Scrittori del fuo Secolo;
onde fcriffe nella fua Storia Ecclefiaftica, che il di-
Tem 1-p2¢- (kretto, in cui venne dedutta la Colonia di Piacen-
za, era nella bella pianura de Campi levati 4@ Boii:
ma probabilmente non avea egli offervato quel paft
fo di Polibio ; e lafciofli in quefta parte ingannare_s
dall’ autorita del Sigonio, ch’ era anch’etlo di ?uel-e
| ]
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Ia opinione. Quefto erudito Scrittore, dopo d’ ‘3ver<
confeflato, per I autoricd di Polibio, che le pianure o, .,.:..
tra la Trebbia, e il Po erano un tempo flate tepute "‘"’,‘,‘""’Z'
dagli Anani, wvedendo .poi, che nelle guerre Galli-

che;y non fi fa pit di efli menzione alcunay, credette,

che weniflero difcacciati da quefle contrade. dai Bois

Joro wicini, ai quali percid aflegna .per confine dall’
Occidente la .Liguria, annoverando Piacenza fra le

loro Citta. Ma in quefta parte il Sigonio non avea -

ben’ efaminate le cofe . Imperocché I ifteflo Tito
Livio, che non ha mai nominati gli Anani, aper-
tamente infegna, che ne’ tempi della feconda Guer-

ra Punica, non i Boii, ma altra generazione di Galli,
poffedeva quefte contrade. Eccone una prova chia.
rifima. Racconta quello Storico, che a’ tempi del- 5 ,,,,,.
la venuta d’ Annibale nell’ Italia gue/ tratto di pae. s
fey b’ & fra la Trebbiay e il Poy tenuto era da cert

popoli Galliy i quali, benché giurata aveflero fedel.

3 ad Annibale, non lafciavano perd d’ intenderfela
tuttavia anche co’ Romani. Di cid {degbato quel
Capitano, fpedi alquante truppe a devaftare le loro
campagne ; ed efl richiefero d’ ajuto i Confoli, che
ftavano accampati di la dalla Trebbia. 1l Confole
Sempronio era di parere, che fi foccorreflero; ma il fuo:
Collega Cornelio non ne volea fapere, poco fidan-

dofiy dice Livio, di tutta quella nagione, si per mol-

ti akri cattivi tratti da effa in addietro ufafi co
Romani 5 com' anche y lafciando gli efempli ﬁu‘z} antis

chiy per la recente perfidia de Galli Boiiy che s era-

no poco prima ribellati fotcco la fede lor data.h Or
" chi
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chi non vede,che in queflo luogo manifeftamente_;
{i diftinguono da Livio i Galli abitatori delle com
trade tra la Trebbia, e il Po, che pregano i Con.
foli d’ ajuto, dai Galli Boiiy la perfidia de’ quali
Cornelio adduce in efemplo , affinche tale ajuco -lor
{2 nieghi ? Per verita non dice lo Storico, con qual
nome coloro fi-chiamaflfero; ma ce I ha gia detto
Polibio nel luogo citato, il quale anch’ eflo conten-
tafi di chiamarli in queflo flefo racconto., gue’ Gak
liy che abitavano tra la Trebbiay e 31 Po. E poi per
dimoftrare mal fondata I’ opinion del  Sigonio, 2.
noi bafta che non foffero chiamati Galli Boii. Al
tri pill recentemente ha pretefo di dimoftrare, che
nel Territorio tolto a g’ Infubri fole dedotca quella
Colonia; - ed é I' Abate Domenico Lazzarini di
Morro, nella feconda delle fue Lettere, in cui
intende pruovare contra il Marchefe -Scipion Maf-
fei, che Verona appartenefle ai Cenomani; e Cre-
mona a gl’ Infubri; feguitato pofcia dal Signor Giu-
lio Baitelli nella .feconda delle fue tre Lettere fopra -
I' Appendice al Mufeo Veronefe. Erafi fempre cre-
duto fermamente in addietro, che nulla aveflero che
fare gl* Infubri co’ paefi di qua dal Po; anzi, che
neppure arrivaffero fino alle rive di eflo, dava lio-
go di congetturare quel paffo di Polibio, ove dice:
Lis. v » i primi Piani adungse, e pofti intorno alle [orgenti del
Po i Laiy e i Lebeciy e dopo quefti g’ Infubri prefe-
ro ad abitare. Piu oltre di quefli - preflo il fiume i
Cenomani. 1 Piani poi, che appartengono giad alf
Adriaticoy altra generaione d Uomini molo antica i

pof
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poffedeva.. . Vewow [ chiamano ec. Ma impegnati que’
- Signori trqvandoli a foftenere, per loro- motivi par.
ticalari, che a gl’ Infobri Cremona appartenefle, e
volendo rifpondere a queflo paflo di Polibio., che
lero obbiettavafi, e in cui de’ foli Cenomani, e noa
degl’ Infubri fi dice, che fleffero wicino al Poj i
avvifarono di dire, che Pelibio parla cost, perchd
al’ Infubri paflavano anche oltra i} Poy mentre i Cer.
nanani nol paffavano, ma erano folamente preffo al.
medefimo. Per foftenere poi quefta loro novella, e
non mai piti in addietro afcoltata aferzione, addu-
cono quel paffo dell' Epitome di Livio, ove dopo.
efferfi raccontato, che dai Confoli Marco Marcel-
lo, e Gneo Cornelio furono fconfitti affatto gl In-
fubri, fi conchiude con dire, che furono deduste Co.
lonie Piacemgay e Cremona. nell’ Agro tokto ai Galli ;.
e di qui argomentano , che dunque quell’ Agro ap-
parteneva a gl' Infubri, perché gl Infubri. furono
quelli, che vinti rimafero in tale occafione. A que-
{fo argomento un altro ne aggiungono tratto da_,
quel luogo dello fleflo Livio, in cui parrafi, che L#21<or
i. Boii, e -gl' Infubri follevaranfi, e prefero I' armi-
contra i Romani, non tanto per I’ ira vecchia, quan-
to perche troppo mal volentieri [offrivano 4 che quefte
due Colonie fuflero flate dedutte nei lor paefi. Se que’
per altro bravi Scrittori {i foffero contentati di to- -
gliere Cremona ai Cenomani, per ridonarla a gl
Infubri, a’ quali per lo addietro erafi fempre credus
to che in fatti appartenefle, fenza impegnarfi a far
paflare ad efli Infubri anche.il Po, e cacciarli fgn_.
. ' cafa
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cafa noftra, ove nulla hanno che fare; nai loro fa-
remmo di cappello, né avremmo difficolta di fofcri-
‘verci alla loro opinione. Ma che per.accomodare le
cofe loro, vogliano guaftare le noftre, e togliere que-
fte contrade ai poveri Anani, fenza pur nominasi,
o fingere di conofcerli 5. quefta non ¢ cofa da foffe-
rire. E.per veritd , come mai rifponderanno effi al
paflo di Polibio per noi riferito di fopra, nel quale
annoverandofi i popoli abitatori della Gallia Cifpa-
dana, non {i fa menzione alcuna degl’ Infubri; ed
immediate dopo i Liguri, che arrivavano fino al
Torrente Tidone fecondo Cluverio, o folamente in-
fino alla Szaffora per fentimento d’ altri, e imme-
diate prima de’ Boii, la giurifdizione de’ quali- per
comune confentimento incominciava al Fiume Taro,
fi nominano gli Anani,~i quali abitavano &' intorme
all z;;)e;mino ¢ Diranno effi - per avventura, che il
folo Polibio fa menzione di quefti popoli, né v’ ha
altro Scrittore antico, che pur li nomini fuor di
. lui? Ma né meno v’ ha altro Scrittore antico, che_.
ci abbia cosl per minuto defcritea la Guerra Gallica,
¢ per confeguenza fiafi trovato in neceffita di nomi:
narli. Se aveflimo il ventefimo Libro delle Storie
di Tito Livio, giurerei che ce li troveremmo piy
d’ una, e di due volte mentovati. Ma |’ Epitoma-
tore, che racchiufe in otto, o dieci righe tutto il
contenuto di effo, fi dovette contentare d’ accennar
la fconfitta degl’ Infubri, come della gente la mag-
giore, e pilt potente fra i Galli Cifalpini, fenza ne-
minare gli Anani lore uniti, ch’ erano. verifimilmen-
| te
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te un’ picciol Popolo. Vero €, che neppur ’Livi% li
nomina, dove racconta, che follevaronfi i Boii, ¢
gl Infubri, perché di mala voglia fofferivano, che_,
de due Colonie di Piacenza, e di Cremona foffero L,
ftace dedutte ne’ lor paefi: ma né quefto era il luo-.
go di nominarli, né un tal paffo ha forza alcuna_.
contro di noi, o favorifce punto I' opinione di que’
Signori; perché coloro, che primi prefero I'armi, e
fecero poi follevare anche gl’ Infubri, per atteftato
dellofleflo Livio, furono i Galli Boii, i quali, an-
che per confeflione de’ citati Signori ; né punto, né
poco aveano che fare con Piacenza, o con Cremo-
na: ¢ fuppofto anche, che i primi a farlo foffero
ftati gl Infubri, neaveano egnalmente, che tutti gli
altri Cifalpini, un motivo giuftiimo, o fia che ad
efli, o fia che ad altri Galli lor nazionali, e con
federati foflero ftate tolte quelle contrade, nelle qua-
li fondarfi vedeano, e di giorno in giorno vieppit
ftabiliri quelle due Colonie, deftinate a tenere in,
freno, e foggezione tutta quant’ era la Cifalpina .
Non occorre,, che pil altre pruove, e ragioni am-
mafliamo, per manterere i noftri Anani nel loro pof-
feflo, contro I' afferzione di que’ due Scrittori,
i quali non exprofeflo, ma incidentemente hanno
trattata quefta materia, né mofltrano nelle cofe no-
ftre quella periaia fingolare, ch’ hanno nelle loro. -
. Dicemmo adunque, che da Ponente gli Anani
confinavano coi Liguri popoli antichiflimi, a” quali
foggiaceva un ampio tratto di paefe tra i Fiumi Va.
10, Magra, ¢ Po. La ciivflﬁcolté confifte in affegna-
| re
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ficché certo e

é
re 9ﬁno a qual fegno precifamente fi flendefle la- giv-
rifdizione d’ efli Liguri al loro Levante. Cluverio
ingannato da un paflo di Livio, nel quale fra gli Op-
pidi della - Liguria vengono annoverati Claftidio, ¢
Litibio, ch’ egli con quafi tutti i Geografi crede,
che fieno 1a moderna Terra di Chiafleggio pofta di
qua dal Po nel diftretto di Pavia, ‘¢ nella Diocefi
di Piacenza, e la Terra di Ritorbio pofta fette mi-
glia al di fopra di Chiafteggio verfo Mezzodl, in-
clina a credere, che il Torrente del Piacentino det-
to Tidome ferville di confine tra effi Liguri, e i Gal-
li Anani. Ma ci fece offervare il Sigonio, che quel
paffo di Livio € guafto, ¢ fcorretto, e che forfe: in
vece di Claftidio fi deve leggere Cariffo, ch’ era.
una Terra de’ Staziellati altrove nominata da Livio;
fe pure non fi hanno ad ammertere due Claflidj, de’
quali I’ uno @' Liguri, € I altro a* Galli appartenef-
fe. L ifteflo Livio precedentemente avea parlato &
un Claftidio ficuato nella Gallia, dove diffe, che_,
Marco Marcello dedico un Tempio alla Virtd diciaf-
feste Anni dopo, che [wo Padre ne avea fatto il vor
to nelle Gallie preffoa Claflidio 5 ed in altro luogo,
raccontando, che Claflidio venne abbruciato, pare_,
che lo collochi fuori della- Liguria, e lo attribuifca
a' Galli, come bene offervd. anche il Sigonio . Fi-
nalmente Plutarco, nella Vita di Marcello ragionan
do di Claftidio, lo chiama nettamente Vico Gallico

, ﬂéndo, fecondo Polibio, che i primi
popoli della Gallia Cifpadana erano - gli Anani,
non rimane lnego a dubitare, che almeno ﬁ(r:;) A
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Claftidio {a- ginrildisiene loro non i eflendefle.. Del
Litukio poi mentovato nel fopraddetto luogo da Livio,
non faprei che dime . Solamente conviene offervare,
ch’ efflendo incerta,-e guafta la lezione di quel paf:
fo, incerta- twetavia, € dubbiofa rimane la fituazione
di effo Luogo. Forfe Livio avea fcritto Ritobium,
o Rirovium; e fors’ anche quefto Liuogo, in cui nafce:
vavo i Liwi Ritovini nelle vicinange del Tefinoy € 1,
d/ Po lodati da Plinio, era un Luogo diverfo dal *
moderno Ritorbio, quantunque Cluverio, ¢ il Padre
Arduino ne’ fuoi Commentarj fopra Plinio ne ab-.
biano fatto un luogo folo. . ,
. Gheccheflia di Licubio noi ci atterremo al feati-
mento di Criftoforo Cellario, Letterato,come ognuno
sa, dell’ antica Geografia tanto benemerito, il qua.
le non folamente reputa eller cofa probabilifima, che
la Terra di Claftidio fofle comprefa nella Gallia,,
ma foltiene eziandio non poterfi addurre alcun argo-
mento conchiudente per pruovare, che di qud dal
Fiume Iria la giurifdizione de” Liguri arrivaflfe. Av-
vestafi perd qul, che per Fivme Iria non 11 ha ad
intendere la Serivia, che fcorre poco. lungi. dalla
Citta di Tortona; come con' quafi tucti gli Scrittori
fi ¢ indotto a credere. il dotto Padre Don. Gafpare
Beretti Monaco Caflinefe, Autore della bella Dif
fertazione fopra.la Tavola Corografica dell’ Iralias
dell’ Ed di mezzo, ¢ .come forfe diede motivo aL
credere da principio un paffo di Giersande Scrittore p,z,.6,.
de’ Secoli barbari; ma fibbene intender fi dee il Fiu- 45
me, o Torrente Staffora, che fcorre vicino a;‘ Vo-

. . 2 ghe-

19.688.



2

'hgra, nobil Borgo nel diftretto di Pavia, il qual
%orgo anch’ eflo chiamavafi Iria ne’ tempi pin
‘antichi, come ricavafi manifeftamente da Plinio,
che ragionando della Liguria mediterranea dice_,
tutsi que’ paefi rifplendono per nobili Oppidi - Libar-
uay Tortona, Colonia, Iria; e dall' Itinerario det-
to comunemente d Antoninoy il quale defcrivendo
-un viaggio da Rimini a Tortona, fegna venticia-
que miglia dz Piacenza a Camillomago, o fia Ca.
meliomago ( dalle diftanze quivi fegnate manife(la-
mente apparifce,che a que(to Luogo corrifponde la mo-
derna Terra della Strade/ia nel Pavefe di qua dal Po,
malamente chiamata Fe/la dal Ferrari, e dal Bau-
drand , ingannati da un paflo di Strabone fcorrétto,
e gualto ) fedici da Cameliomago ad Iria, e dieci
da Iria a Tortona . Percid congetturano i Geografi,
che Voghera, la quale latinamente appellafi da noi
Vicberiay fia flata cost chiamata, per effere fabbrica-
ta fu le rovine, o poco lungi dalle rovine dell’ Iria
antica, quafi dir si volee Vicus Irie, ovvero Vi-
cem Irie preflans, come fpiega il Padre Beretti. Con
qual nome poi {i chiamafle preflo gli Antichi la.
Scrivia, non fi appartiene a noi il cercarlo. 1l detto
Padre nella fua Tavola la chiama Scrippia, nome,

che veramente portava ne’ Secoli di mezzo : ma nel-— -
le correzioni, ed aggiunte dallo fleflo poi fatte fu
quella fua Tavola, ci avvifa di cancellare il nome di
Nums b2 Scrippiay € foftitvirci quello d’ Iria; allegando cer-
to paflo d’ uno Scrittore di que’ tempi, dal quale
pretende, che {1 ricavi, che anche nell’ Eta di mez.

0



03
20 Iria i appellaffe. Ma afcoltifi que! paffo, ch’d

tolto dagli Atti di S. Bertolfo preflo il Mabillone 7., nom,

Meeroveus a beato Artala Dertonam Urbem miffus,
& caufa ejus negotii propter quod venerat longius ab
Urbe progreffus, ad quamdam Villam Irie Fluvio ad-
jacentem acceffit &c. Da tali parole a me fembra,,
che fi ricavi appunto il contrario di cid, che il P.
Beretti pretende . Voglion dire, che Meroveo man-
dato per intere[fi dal beato Autala a Tortona, ufi
fuori da quella Cistas ed allontanatofi da efa portof.
fi ad un Villaggio fituato (wl Fiwme Iria. Or non_,
¢ quefto Villaggio patentemente il Borgo di Vogbe-
ra pofto vicino alla Staffora, e dieci miglia lontano
da Tortona? Io per me porto opinione, che quel
Padre avrebbe fatta molto miglior correzione, fe_,
lafciando la Serippia, o Serivia la dove I' avea fe-
* gnata, avefle aggiunto il nome d’ Jria a quel Fiu.
me anonimo, ch’egli ha pofto tra effa Scrippia, e
il Tidone, vicino al Vicus Irie, cioé a Voghera.
Potrebbefi confermare I’ opinion di Cellario, con far
offervare, che anche prefentemente in alcuni luoghi
Ja Diocefi di Piacenza arriva colla fua giuri{dizione
fin quafi preflo alla Staffora ; il che ci fomminiftra
un argomento affai probabile di credere, che fino
cola anche la Civile giuri{dizione di efla ne’ tem-

pi antichi fi {lendeffe: imperocche fi fa effere flata”

una volta regola ufitata, e coftante, che quelli, ch’
erano confini del Territorio, o diftretto delle Cie-
ta, foffero ancora confini della Diocefi, o fia giu-
rif{dizione fpirituale de’ Vefcovi; quantunque poi coll’
an-
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adc?are de’ tempi, [a politica’ d* alcuni Prélati, le
ufurpazioni de’ prepotenti, le ribellioni de’ popoli;
I' impegno delle fazioni, le guerre, gli fcifmi, ed
altre cagioni di fimil fatta, introdotte vi abbiano gix:
da pidr Secoli irregolaritd, e mutazioni notabiliffime.
Su quefto propofito narrano tutti concordemente gli
Storici di Payia, che arrefa effendofi quella Citra,
dalla fame coftretta, ad Alboino Rede’ Liongobardi,
dopo tre Anni d’ affedio, (" verfo il fine dell’ An-
no §72, ovvero fu i primi mefi del feguente ) ote
tenne da quel Sovrano patti, e condizioni onorevo-
liy la terza delle quali, per fervirmi delle parole di

Pag 12s Antonio Maria Spelta nella Vita di Pompeo 1.
Vefcovo X VL. di Paviay fu, cbe turte Je Caftella,
Terrve y e Fortegxe del Territorio de’ Piacentini fino al-
Ile colline del Tanavo, gia affegnate & Pavefi dai
Re Gotiy foffero com® erano de’ Pavefi. o so beney
che tutto queflo racconto € una pura, e pretta favola,
come a fuo luogo mi fo carico di dimoftrare : ma_,
favola, o Storia che fiafi, a noi giova di afcoltare
dalla bocca degli fleffi Storici Pavefi, che il Terri-
torio d” Piacentini gingneva una volta fino alle Col
line del Tanaro.

Li.s. Un bel paffo di Strabone abbiamo anche fu que-
fto particolare, da cui fembra, che inferire fi poffa,
che anche di 1a dalla Staffora, o vogliam dire Iria;
fi ftendefle per lungo tratto il Territorio di Piacen-
2. lo lo riferird qui, affinché ognuno poffa farct
fopra le {ue' rifleffioni . Noto € , che 2’ tempi della

Repubblica Romana v' erano miniere d’. orc:i nel
‘o
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diftretto di Vercelliy: intorno alle quali oumero gran-

de di Contadini, o Schiavi che foffera, lavorava,

Ne fa menzione Plinioy ove dice: Avvi /s kgge Lib33.cap

Cenforia ivtorno alle miniere d oro d Ittimali nel

Territorio di Vercelliy per cui vietavafi 8’ Pubblicani

di tener occupati nel lavoria di efle pid di cingue
mila Uomini. Di quefte flefle. Miniere ragiona.
Strabone colle feguenti parole : I guefti luoghi prefente-.
mente non fi attende alle Miniere de’ metalli con tan-
to fladio y e cura y come in addictro facevafi ; forfe
perché lucro maggiore ricavafi da quelle della Gallia
Trafalpina, e delle Spagne. Ma negli Anni paffati
vi fi attendeva, quando ¢ erawo miviere d.ora in

Vercelliy e, nel Vico d Ittimoliy ¢ in un altro. a ques

flo vicino . L’ umoy ¢ I’ altro di effs confina con Pia-
cenga. Sicché fecondo Strabone, e Plinio due mi:

niere d’ oro v’ erano nel diftretco di Vercelliy cioé’

I’ una nel Vico chiamato Irtimoliy e I’ altra in un_.
Vico a queflo wvicino; e amendue quefti Vici confi-
navano con Piacenga, cioé cred’ io col Territorio di
efla. Se cid é vero, come pare, che non fi pofla met.
tere in dubbio , bifognerebbe conchiudere, che a que’
tempi molto pid fi flendefle all’ Occidente lungo il
Po la giurildizione di Piacenza. So beniflimo, che
allora il diftretto Vercellefe era molta. pit .ampio
di quello, che fia a’ di noftri, e ricavo cid anche_,
dall’ ampiezza ch’ avea .una.volta la fua Diocefi, co-
me dimoftrano varie Carte preffo I' Ughelliy ¢ il.
Muratori : contuttocid, fe doveaconfinare con quel.
lo.di Piacenza, fa d' uopo credere, che an;heﬂque-
0
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fto non poco s jnoltrafle verlo quella parte. Cid
che non intendo, n€ indurrommi ad approvare giam-
mai fi &, che |’ Ittimoli di Strabone, e dpl Plinio fofle
fitvato nelle montagne tra I Occidentey e il Setten
triome di Vercelli; come feguendo il Padre Ferrari,
e quafi tutti i Geografi, I’ ha legnato nella fua Car-
ta il Padre Beretti. Imperocche, fe tale ftata foe
la vera fituazione di quel Luogo, com’ era poflibile
che confinalfe col Piacentino ? Io vorrei fegnarlo
appunto tutto al rovefcio, tra I’ Oriente, e il Mez
zodi di Vercelli, cioé preffTo a poco dove fono i
Luoghi di Baffignana, Montecaficllo ec. tra le foci
della Sefia, € del Tanaro, in quello, che prefente-
mente € diftrerto di Valenza . &geﬂo a-mio crede-
re ¢ il punto, in cui, fe s’ incontravano, pare che piit
verifimilmente incontrar fi doveffero i Territorj . di
quefte due Gitta, diftanti almeno fettanta miglial’ una
dall’ alera . Aggiugnerd ancora non effervi neceflity
alcuna di collocare quelle miniere nelle montagne -
anzi che non fi dipartirebbe guari dal vero chi fof-
pettafle, che le miniere de’ Vercellefi a que’ tem-
pi confifteflero in crivellare le arene del Po, della_,
Sefia, e d’ altri Fiumi, e Torrenti di quei contor-
ni, per raccogliere que’ granelli d’ Oro, che in effe
ritrovanfi; come tuttavia coftumafi di fare da’ Con-
tadini in parecchi lnoghi ful Po, full’. Adda, e fuak
tri Fiumi di Lombardia : meltiere miferabile, cui at-
tendono , quando non hanno altro che lavorare, ¢,
da cui appena ricavano tanto, che lor bafli per vi
vere. A cid pare, che alluder voglia Strabone col di
. re,



“ve, che non f§ ritracva molto guadagno da |:a‘Ii9 17\4i-
niere , € che per cid & era difmeffo di lavorarci
attorno : ma, come difli, ful particolare di queflo
paflo lafcio ad ognuno la libered di farci fopra le_,
fue rifleioni, e interpretarlo meglio, fe gli da I
animo. ' C

D¢’ confini della Colonia Piacentina, o fia de’ Gak
li Apani verfo Settentrione non v’ ha che difputare.
Il fiume Po divideva il lor diftretto da quello de’
Galli Leviy chiamati Lai da Polibio, de’ quali
era Ticino, cioé Pavia; e da quello degli altri Galli,
che dopo quefti itendevanfi lungo le rive di quel Fiu
me; 1 quali, o Infubri foflero, o Cenomani, a noi
poco importa. Da Siculio Flacco, Autore antichiflimo
impariamo, che moke volte i Fiumi faceanfi [ervire
di confine as Territorj. Né perché oggidi il diftrecto
di Piacenza [i ftende con Junga firifcia, dove pii,
.~ ¢ dove meno larga, di I3 dal Po, argomentar fi
dee, che lo fleflo fofle a que’ tempi: imperocché
tutta quella porzione di Piacentino Trafpadano par-
te fi € guadagnata in occafione di taglj, d alluvio-
ni, e d altre mutazioni fattefi nel corfo di quel Fiw
me , parte dal Comune di Piacenza é flata compe-
rata a contanti, e parte da altre Comunita, ¢ Pa-
droni gli € flata ceduta per via di Trattati, come_,
di mano in mano andremo offervando. Verifimil-
mente il picciol popolo degli Anani valicd le Alpi
.in compagnia de’ Boii, e de’ Lingoni; de’ quali 2. 5.cu.
racconta Livio, cb’ effendo calati in Italia dopo la vee 3%
suta degl’ Infubriy ¢ dé' Cenomani y e vedendo, che
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tatee Je pianswe tra I /[),4»;', e i/ Po eramo gid- fla.
te da quefli occupatey paflato con navi il Poy collocas
yono le Joro [edi tra effo Poy e I’ Apennino, ciod di

fa dal Taro,come da pid luoghi dello ftelo Livio
ft-dedice; lafciando agli Anani cid,che giace tra eff.
Taro, il Po, I' Iria, ¢ I' Apenninoy cioé un tratte

di paefe, che in fertilitd, e bellezza ha pochi pari

al Mondo. Dal Settentrione pertanto volgendomi

all’ Oriente di Piacenza, offervo, che quantunque_,

tutti convengano i Geografi: in aflegnare il Taro..

per confine tra gli Anani, ed'i Boii, non ¢ perd cer

to, che fino a quel Fiume arrivafle la giurifdizione

di Piacenza, almeno a’ tempi degl’ Imperadori Ro
mani. Si sa, che a que’ tempi nove miglia di qua

dal Taro, ful Torrente, che Stirome chiamafi, v*

era la Terra di Fidengia, nominata da Livio, Velle

jo, Plinio, Tolommeo, e dagl antichi Itinerarj, &

quali chiaramente la fegnano, dove a’ di noftri ve-
diamo la ‘moderna Cittd di Borgo S. Donninoy
chiamata Fulia Fidentia nel Martirologio Roma

no, forfe per effer ivi flata condotta una qualche
Coloniay fotto gli aufpicj di Giulio Cefare , o di
Augufto. Capitale era Fidenzia d’ un Popolo, che

_ Fidentino' fu chiamato da Plinio, e pofto nell’ Os-
Lis- ye0 tava Regione dell’ Italiay il quale quantunque verd
fimilmente dagli Anani trae(le origine; a’ tempi

di Plinio non avea perd che fare co’ Piacentini, e
{eparatamente da efli veniva nominato. Lafciande
adunque per fede de’ Fidentini- quel tratto di. Pae-

fe ch’ era'tra lo Stirone, ed il Taro, fervis dlom

" . 0 .



lo Stirone a que’ tempi per .confine tra efli, e-i%iag
centini. Le contele, ¢ le guerre, ch’ ebbero quefti ne”
Secoli di mezzo co’ . Parmigiani a motive di Fi-.
denzia, o fia della Terra di Borge San Doonino,.
confinante con amendae, ¢ da amendue ke Citd
con cguali ragioni pretefa, le vedremo a ot luogo.

V'’ ha chi pretende, che oltre la fopraccennatas
Fidenzia,un altra Terra vi fofle all’ Oriente. di. Pia«
cenza, chiamata Fidenziolay ch’ € la moderna Ters
ra di Fiorenzuala, dodici buone miglia da effa Cits
& lontana. Fra quefti ho prefenti i nomi di Abra-
mo Ortelio, di Carlo Stefano, e del Signor Iacopo
Facciolati nel fuo Calpino. Altri fi avanzane a.
foftenere , - che Fidewgia o ¢ Fidengiola € nome &
un Liuogo folo, e che ad un tal Luogo corrifponde.
non gid /a Citta di Borgo S. Donnino , ma bensi
la Terra fuddetta di Fiorengaola. lo tengo per fer-
miffimo, che gli uni, ¢ gli altri abbian torto ; e mi
prendo-a carico- di farlo palefe nelle Memorie fpettan-
ti-al quarto Secolo dell’ Era Criftiana, dove conf
tar debbo-una popolar tradizione da pia Autori fo
flenuta, la quale ci vorrebbe far credere, che quefta
Terra fempre Fidengiay o Fidengiola in addietro
chiamata , folamente verlo il fine del quarto Secolo
cominciaffe a nomarfi Fiorewguos, in onore di San
Fiorenzo Vefcovo d” Oranges, il quale per effa paf
fando, in occafione &’ un viaggio, che fece verfo Ro
ma, .ivi operd un miracolo firepitofilfimo . Tutto
queflo racconte F-cfamioerd, come diffi, a fuo luo
0. Su la mia fede iptanta i Leggitori fe lo tenr

N 2 gano,
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gano per una delle pitt groffolane favole, che mai
fieno ftate inventate. Sul medefimo tornio € lavo~
rata quell’ alera, che fpaccia Sebaftiano Moroni Fi-
lofofo , € Medico Piacentino intorno alla Terra di
Corte maggiore, fondata in quel diftretto, che Lag-
dufianay o fia Corte maggiore appellavafi nel nono
Secolo, comprefa una volta negli Stati detti Pallavici-
niy e parte oggidl, fe non del Territorio, certamen-
te della Dioceft di Piacenza. Egli nelle fue anne-
tazioni alla Lewscadia del Dottore Antonio Droghi
Letterato non ignobile, e di quella Terra nativo,
racconta a chi per avventura nol fapefle, che_,
prof 6. & Cortemaggiore 5 altramente chiamata Cafte/ Lauro,
@ una Citea antichifimay la quale & tempi della Re-
pubblica Romana nominavafi Lauro; e cita un paf
fo di Appiano Aleflandrino, ove fi narra, che /&
Citta di Lauro fu difirusta da Pompeo: ma il vero
€, che la Terra di Corte maggiore, o fia di Caflel
Lauro, con amendue quefli {uoi nomi, é una delle
pit moderne che fieno in tutto il Piacentino, debis
trice di tutto il fuo effere al magnifico Oriands Pal
lavicino, che da’ fondarmenti piantolla in un fito da
felve, e bofchi tutto dianzi ingombrato. Quefla ve.
ritd convien dir fofle nota anche al famofo Autore
del Racconto Storico attribuito a Tito Tinca; per-
ché avendo egli affegnati i Fondatori a tant’ altre Vil-
le, e Luoghi molco pitt ignobili ; di Cortemaggiore,
o di Caftel Liauro,che pure € una Terra nobile, e per
pidr titoli ragguardevole, neppur fece parola. Ma
- che diremo del citato paffo d’ Appiano? Dir%mo,

* che
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che il Moroni lo cita affatto fuor di propofico; per-
ché Appiano parla ivi di Lauro, o Lauron Citta
antica della Spagna Tarraconefe , ch’ era pofta fe.
condo -alcuni Geografi, dov’é prefentemente il Bor-
go di Liria nel Regno di Valenza 4 diftante cin-
que miglia da quella Capitale ; ovvero fecondo al-
tri, dov. € il Borgo di Laarigi poco fimilmente da
effa lontano; e non-dice altrimenti, che quefta Cit-
t2 prefa venifle, e diftrutta da Pompeo, ficcome_,
credette il Moroni, ingannato dall’ imperfettifime
Verfioni Italiane di Aleffandro Braccio, € di Lo-
dovico Dolce; ma fibbene da Sertorio, come appa-
rifee dal tefto Greco, e dalle traduzioni: Latine_,
non meno, che da Plutarco, da Orofio, e da. .
non pochi aleri Scrittori. Eccone a ripruova infalli-
bile le parole flefle di Appiano fedelmenté tra- g ¢ipir
dotte . Pompeo adunque accintofi con grand ani- “* v
mo al paffaggio dell’ Alpiy non tenme la celebre
via gid praticata da Amnibale ; ma prefe il cammi-
no verfo le [orgenti del Rodanoy e dell’ Eridano, i
quali Fiumi banno il nafcimento loro non molto diftan-
te I ano dall’ altro. Di quefli I’ uno traverfando il
pacle de’ Celtiy 5 quali abitano nella [ommita dell’
Alpiy va a [boccare nel Mar Tirvenos e I altro [cor-
rendo fra I’ Alpiy fin' oltre il Seno Fonio, perde il
nome di Eridanoy ed incomincia ad effere chiamato
Po. Inoltratofi Pompeo nella Spagna, Sertorio condu-
cendo fuori tutto I' Efercito diede addoffo &' [woi fo-
raggieri 5 ¢ Joro tolle parte delle bagaghe ; e mentre
cbe o fieffo Pompeo I” andava firignendo vicci;:o 3114 :

itt
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Ciné di Lauro, s impadvon; di effa Cinnd , o fars
ebeggiatala, fpianar la fece da’ fondamenti. Quefto:
fatto medefimo € flato defcritto da parecchi altri
Autori, come accennai, colle flelfe fleflifime cif»

Sirates. 1. coflanze 5 fra i quali Frontino incomincia il fuo rac: .
‘conto cosi: Avendo Sertorio nella Spagna collocats -
i fuoi alloggiamenti wicino a que & Pompeo,. preffa.
& sn Oppido chiamato Lauro ec; e Plutarco nells
Vita di Sertorio fi fa firada allo' fleffo con dire,
che Sertorio di Id da’ monti Pirenci nella Spagnagy
vicing ad un' Oppido y cbe Lauro chiamafiy fraflore
2 i confighi & Pompejani ec. Se quefti Autori, e
gli altri, che rifparmierd di. qui riferire, parlino del
noflro Caficl Laaro, o fia di Cortemaggrore; ognwe
no pud per fe fleflo conofcerlo, fenza ch’io gictd
pitt parole dietro a cotali ridicolofe fcempiaggini. .
. Rimane, che qualche cofa da me fi dica intorno
ai Confini dell’ antico diftretto Piacentino, anche i
dalla parte del Mezzodi, e fi dia fine una volta a
quefte fpinoke ricerche . Sicredeva per I addietro,che
abitata effendo la parte meridionale dell” Apennino
da’ Liguri fino al fiume della Magra, che divide
va la Liguria dalla: Tofcana, fpettaffe Ja parte Sex
tde:taionals di effol a:rPiacentim}; eredi, dirég cosly

ghi Anani, i quali & sntorno all’ Apennino avitavoe

#e¢ . Ma recentemente abbiamo imparato, che il Tes

ritorio della noftra Citta da quefta parte confind,alme-

no per qualche tempo, col diftretto d’un’ alra Cio

2, o Tera grofla, chiamata Vekja; firuata tra i

Monti, ¢ le Colline dell’ odierno Territario Piacenr
- tino,
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tino  provveduta’ di diftretto-fegregato, e divifo da
quello ‘di Piacenza, che abbracciava un tratto affai
confiderabile di paefe in quelle Montagne, e confi-
nava, come diffi altrove; col Lucchefe, Parmigiano,
Piacentinoy, ¢ Libarnefe. ( Libarsa Oppido mento-
vato da Plinio, da Tolommeo, dall’ Itinerario d’ An.
tonino, € dalla Tavola Peutingeriana chiamato Li.
barsum, era, fecondo il Cellario, un Luogo della.
Liguria fopra Tortona verfo i Monti, a mezza via
tra. Tortona, € Genova, che meglio forfe fi collo-
cherebbe perd tra Bobbio, ¢ Tortona. ) Siamo de-
bitori di quefle recenti notizie al celebre Monumen-
to, di cui qualche cofa di {opra accennammo, ch’ &
uoa gran Tavola di bronzo afcendente al pefo di
fedento,. ¢ pitn libbre, larga pit di braccia feiy
ed aka pitt di cre braccia noftre, trovata ' An.
so mille fettecento quaranta fecte da un Contadino
sel Luogo di Mucineffo, fituato circa venti miglia,
al di fopra da Piacenza tra Levante, ¢ Mezzodi,
in occafione, che tralportava altrove certi rottami , ed
avanzi di fabbrica, antica per ifpianare un Prato, o
Campo ch’ € foffe. Quefto preziofifimo Monumen-
to, ch’ ¢ la maggiore Ifcrizione, o Memoria antica,
che mai ritrovata fiali in Bronzo, o in Marmo,
sotto per la- fretta degli fcavatori in varj pezzi, era
gia ftato feparatamente venduto, e difperfo, (" dif
grazia toccata, per quanto intendo, a molt’ altre ra.
ritd cola trovate(i) ed alquanti pezzi n’ erano vicini
ad eff~re fufi in una fornace; quando fattine confa-
pevoli opportunamente i Signori . Conte - Gioyanmi
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Roncovieri Ganonico nella. noltra Cattedrale, ¢ Con.
te Auntonio Cofta, Canonico egli pure, & Teologo
in effa, maneggiaronfi con tanto di calore, e di pre-
flezza, che loro riufcl, benché con ifpefa, e difagio
non tenue, di riunire, ed aver nelle mani tutee le,
dilperfe, e lacere membra di quell’ Ifcrizione, la
quale intera prefentemente coofervafi preffo -que’ due
Cavalieri dell’ erudizione aatica tanto benemeriti ,
dove io pitt d’ una volta, a mio grand’ agio, I’ he
lettay ed efaminaca . Preffo gli ftedi pure confervafi
rotta in varj pezzi una Tavala quadrata di marmo,
della larghezza circa d* un braccio, ritrovata nel Luaor
g0, € nell’ occafione. fudderta, fopra di cui flava,,
appoggiata orizzontalmente I’ alera di hronze, che
ha'in belliffimi caratteri Romanij quefta breve, ma
compiuta Ifcrizione, e non gia principio. d’ altra pin
- lunga, come ingannato forle da meno efatte relazio-
ni lafcio fcritea il Marchefe Maffei nel fuo Muleq

Veronefe.
L. CALPVRNIOG
L. F. PISONI S
PONTIF. COS y .
. Con poca attenzione lefle fimilmente quefta Lar
pida, chi ne tramife la copia, o comunicolla a boce
ca al Muracori, mentre flava lavoranda intorno ak
la {ua Dillertazione fopra la. noftra Tavola ; impe
1ocché vedo averla egli prodotea fenza il prenome.,
L. o vogliama dit Lacio, che bello, g lampante
leggefi.in effa; ¢ creduta percid fpettante a quel
Calpurnio Pifone, che fu una de’ Confoli dell’ An-
no



- - 10
oo t10, ovvero 11r dell’ ‘Era Criftiana . 'Sesve-
- duta quell’ infigne Letterato ne avefle intera la co
ia, posto ferma opinione; che diverfamente avreb-
g:penfato; quantunque io offervi, che il citaco Mar-
chefe Maffei, il quale intera la vide, e la pibblicd,
la reputa anch’ egli apparteneate allo ftefo Calpur.
wio Pifone Confole nell’ Anno di Roma 863, oy-
vero 864, fecondo il computo Varroniano; imme-
diate dopo il quale fu Confole per la fefta volta I
Imperadore Trajano. Nulla per mio avvifo ha che
fare il noftro Lucio Calpurnio Pifone y con queft’ al.
tro Calpurnio Pifone, il quale o ton ebbe prenome
alcuno, come appare ne’ Fafti Siciliani, e in molte
Ifcrizieni preffo il Panvinio, il Grutero, ed altri R acco-
glitori, ovveramente ebbe il prenome Gajo, come
contra H memorato Panvinio foftenne il dottifimo
Cardinal Noris nella celebre fua-Lettera - Confolare,
- {eguitato pofcia da tuei gli Scrittori moderni, i qua-
li all’ Anao di Roma 863, ¢ 110 del’ Era Cri
fliana concordemente affegnano per Confoli Gajo
Cabpurnio Pifone, e Marco Vettio Bolano. Aflerifce
per verita il Marchefe Maffei, che poco felice € fla-
to il Noris nel correggere il Panvinio, il quale al
mentovato Calpurnio Pifone non affegba prenome_,
weruno; ‘ma io- non so vedere quali nuovi documen- .
€i -abbia egli prodotei in pruova di quefta poca feii
it delo ftefo . Sembra, che I’ effere ftata ritrovata
quefta: picciola Lapida unitamente alla Tavola Tra-
jana , pafli ‘preflo di lui per una dimoftrazione evi-
dentifima, ch’ s’ appartanga ad vn Lucio Cabur
. wio
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nio Pifone flato Confole a’ tempi dello fteffo- Traja
no; e che cido [olo bafti, per ilmentire quant’ alcri
Monumenti ritrovanfi, i quali o non danno prenor
me alcuno a quel Calpurnio Pifone, che in fatti for
ftenne il Con?olato a que’ tempi; ovvero col prenor
me Gajo lo chiamano. Aleri perd I' intenderd altrie
menti; e giudicando effere ftaco un mero accidente;
che que’ due Monumenti nella medefima occafione;
e nello fteffo luogo fieno flaci difotterrati, non aps
proverd, che né meno per modo di femplice conget-
tura {1 voglia inferirne, che fincroni fieno, ed amen:
due 2’ tempi di Trajano egualmente fpettanti. Ve-
rifimilmente Ifcrizioni doveano efiftere in Veleja del
fertimos € del ottavo Secolo di Roma, le quali
nell’ eccidio :di quetla Citea cosi alla rinfufa faranno
ftate dalla terra afforbite. Una di quefte poteva.
per avventura capitare vicino alla Tavola T'rajana, e
con effa unicamente venire in luce a’ giorni noftri s
ma dovremmo noi per quefto conchiudere, che fpet- -
ti anch’ effa a’ tempi di Trajano, e florpiare i no-
mi de’ Conloli in effa regiftrati, per ridurcela ad ogni
modo ? Medaglie di Nerone, € di Domiziano Im-
peradori fono ftate difeppellite pochi pafli lontano di
la, dove giaceva quella Tavola, fra le quali due,
di bronzo n’ ho io vedute d’una maravigliofa con-
fervazione; né perd quefta circoftanza accidentale,
di luogo potra far si, che a' tempi di Dowmigiano, ¢
di Nerone non fi credano infallibilmente appartenen-
ti. Ma, per ritornare al Lucio Calpurnio Pifone del-
Ja Lapida Velejate, io non ritrovo altri Conloli: di
< | quefto
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quefto nome, € prenome, che Laucio Calparnio 7P£-
fome Cefomio, o Cr?gimim.,nell’.Anno di Roma 605,
Lacio Calpurnio Pifone Frugi vel 620, Lucio Cal-
pournio Pifone Cefonino nel 641, Lucio Calpurnio Pi.
fone Beftia nel 6424 un terzo Lucio Calpurnio Pifor
ne Cefonino nell Anno 695, Lucio Calpurnio Pifo.
we el 738, Lucio Calpurnio Pifone nel 752, Lu-
cia Calpsrnio Pifone nel 779, e un alcro Lacio Cal
gurnio Pifone nell' Aono 809, e 57 dell’ Era Cri-
ftiana infieme coll’ Imperadore Claudio Nerone, che
fu Conlole .in quell’ Anno per la feconda volta. A
quale fra colloro fi debba riferire la prefata Ifcrizioe
ne non v’ ha, a mio credere, chi poffa per.ora ac
certarlo. Ad uno de’ quattro ultimi perd ferbra, che
con qualche maggior fondamento attribuire potrebe
befi; mentre da Tacito, da Cafliodoro, da Jdazio,
¢ da. parecchi aleri vetulti Monumenti ciafcuno di
efli viene appellato, fenza verun’altro Agnome, o
Soprannome che fiafiy, Lucio Calpurnio Pifone, cor
me appunto leggefi nella Lapida Velejate. .

Contiene la memorata Tavola di bronzo un lun:
go Strumento, in cui regiftrati veggonfi i nomi di
moli poderi, o pofle(lioni, coi loro confini, fituate
pel diflretto Velejate, e Piacentino, fpettanti a par
ticolari perfone quivi pur nominate, le quali ricevu-
te avendo dall’ Imperadore Trajano, chi pil, chi
meno, fomme di danaro a cenfo, obbligarono quefti
Jor beni al pagamento d’ un’ annua penfione propor-
gionata alla fomma ricevuta, che fervir. dovea pel
saantenimento di dugento [esranta nove tra Fax;giul,

' 2 Iy
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li, e Fanciulle povere, tutti probabilmente del luo-
go di Veleja. E’ ftato pubblicato quefto belliflimo
Monumento, € con Diflertazioni illuftrato, come_,
accennai,dai due pil celebri Letcerati Italiani del no:
ftro Secolo, cioé dal Muratori, € dal Marchefe_,
Maffei, i quali-lo chiamano ¢fimio, pregiofo ., e
rallegranfi col Secol noftro, e col Territorio Piacen-
tino, che mette in luce sipregevoli avanzi-d’ antichis
ta. Avrebbero eglino trattato affai meglio, e con
pid di precifione un tal argomento, fe aveflimo potuto
loro {fomminiftrare un’ efacca contezza di tucte I’ al-
tre Lapide, Ifcrizioni, Statue, Bafli rilievi, e fi-
mili raricd, che nello fleflo luogo di Macineflo, o
ne’ {uoi contorni fono flate ritrovate da cinquant®
Aoni in qua. Ma quefte, come diffi, appena fpun~
tavano fuori di terra, che, dird cosl, mettevano I’ aliy
e di nafcofto vendute nelle vicine Cittd o fi facea-:
no prendere nuova forma ne’ crogiuoli, e nelle for«
naci, o paffavano ad arricchire i Mufei degli Ol
tramontani, che {i fanno poi beffe del poco noftro
buon gufto. Egli & certo, che quefto Strumento:
ne fuppone, e ne chiama degli aleri molti. Suppo-
ne la Fondazione di quel Luogo pio fatta dalla li-
beralica del ottimo Imperadore Trajano, gli Statutiy
e le Leggi impofte pel buon regolamento dello flef-
fo, i nomi degli Alunni ammefi 2 godere dell’ Im»
periale beneficio, con le qualita requifice per effervi
ammeflo, i titoli, e le prerogative de’ Miniftri, &
Rettori, che ne-amminiftravano i beni, con fimili
slcre notizie, che gran lume per veritd recherebbe
. ’ 1o
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ro 8 quefla: materia, non meno che alla Storia ,9ed3'
alla Topografia de’ diftretti Velcjate, e Piacentino.
Ma tali cofe, che in altre Tavole di bronzo, o di
marmo doveano effere incife, o perdute fi fono in.
fieme colla fperanza di pin riaverle, o giacciono tut.
tavia feppellite nelle vifcere di quelle Colline, ¢_,
Montagne, dove reliquie, e veftigj d° Antichita in-:
contranfi ad ogni paffo. Confervano i fuddetti Ca-
valieri poffeditori di quella gran Tavola un picciol
o d’ alcra lamina, ivi pure ritrovato, affai diver
fo. dall’ altra pella-qualita del metallo, e nefla for-
ma de’ caratteti, che probabiliffimamente f{pettava_
a quefto flefo argomento, come offervd. anche il-
Marchefe Maffei. Ma sa Dio, dove il reflo fia an-
dato a finire. Per cio é, che di cotale Monumento.
fingolariflimo favellando que’ Letterati, hanno dovu-
to lalciar molte cofe fenza la giufta interpetrazione,
molte leggiermente appena toccarle, e di alcuoe,,
apertamente confe(lare, che non le intendono.
~ Di quanto efli hanno fcritto fu quefta materia,
dando notizia il chiarifimo Autore della Storia Let: v, . sis.,.
teraria d’ Italia, dice d’ aver fentito con piacere, "+
che il dotto Padre Stanislao Bardetti della Compa-
gnia di Gesil, noftro Concittadino, e da noi altro-
ve memorato con lode y fi foffe all’ imprefa accinto
di nuovamente , e pitt copiofamente illuftrare la no-
fira Tavola. Noi pure ce ne fiam rallegrati, ¢ ben
di cuore defideriamo, che quel valorofo Piacentino
eleguifca quefta fua nobile. idea , perfuafilimi effen-
do, ch’egli fapra delle motigic in quefti due Libri

rac-
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saccolte fare buon’ ufo 5 ed altre. ancorz: aggiugnerve
ne importanti y ¢ degne della fua erudigione . Sola-
mente non approviamo il defiderio, che quello Sto-
rico moftra, che il Padre Bardetti liberi prima da
ogni [ulpicione di falfica quefta Tavola; ne ci piace,
che nel tempo ifteffo, in cui proteftali di crederlas
vera, metta in campo vna Ichiera di grasdiffime dif-
ficolta, che potrebbono muoverfi contro da qualcbe trops
po fevera Critico 3 akane delle quali -( fono quefle pa-
role di quello Storico )} fi accennano dal Sig. Mar-
Mof.Viren chele Maffei pag. CCCCL ; altre’ nafcono dalle fin-
golari efpreffioni o dalla non pid veduta forma di car
ratteri o abtre dagh fle(fi confiniy che ad unoy o ad
alire popolo. fi. danno. lo per me fono d’ avvifo, che
quefti zroppa feveri Critici non compariranno giam
mai: ma ancorché fe ne affacciafle qualcheduno per
prurito di contraftare, e per farci vedere, che sa pur
dire qualche cofa di pit1, che fatto non hanno il
Muratori, e il Maffei; non tornerebbe conto, che s
impiegafle in confutarlo I’ erudita penna del Padre
Bardetti. Se diverfe non fono dalle fopraccennate
le grandiffime difficoktd , che muovere ci. fi poflono
contro; baftera a fcioglierle un Apologifta di minor
merito, quando pure non vogliafi rifparmiare la noja
di confurarle . Rifpetto alle difficolea accennate dal
Marchefe Maffei fappialt frattanto, che non fonp
alrimenti contro la legittimita di quel Monumen-
to, ma fibbene intorno alla fpiegazione di effo ; cor
me fenza dubbio conofcera chiunque prenda a leg
‘gere le Ofervazioni di quel dottifimo _Cavalilelrc-,
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it quale:non altro dice, fe non che, reperta Tabala ne
gatium now conficit , mec abfobvity perche ha conneffions
con alue - molte, le. quali non fono a notizia noftra an
rivate; e che percid. monumenti contextum ingredienti.
bas y multa [unt y que plurimum negotii j%:eﬂ'antv .
Niuna fufpicione fece ad eflo nafcere in cvore la fins
golarita dell” efpreffioni proveniente dalla fingolarita
della materia, che crateaft in quefto Strumento fi
golarifimo ;. mentre verfato effendo nella {cienza delv
le Ifcrizioni, delle Medaglie, e di tutta.generalmen:
te I’ Antichird, forfe meglio che ogn’ altro del no»
fro Secolo, ben fapeva, che infolite voci, e non.;
mai pitt udite efpreflioni vengono in luce, € s im-
parano. tutto giorno per lo fcavarfi di nuovi Monu-
menti. L.a now pin veduta forma di caratteri, un_,
fedelifimo faggio de’ quali vide, e pubblico quel
peritifimo Cavaliere, s poco ftrana gli parve, che
di affermare. non dubitd , che Literarum forma a
communi non recedit. Aleri Letterati di qualche no-
me, i quali, me prefente, gli hanno contemplatiy
non gid mal difegnati fopra una carta, ma:.nello
ftefo Originale, mi afficurano di- averne veduti- de!
fomigliantiflimi in parecchi aleri Monumenti; né io
dubito, che di molto pit ftrani, e peggio formati
non foflimo per ricrovarne , -fe tutte le lfcrizioni di
que’ tempi ocularmente difaminare potehimo ne’ lo-
ro Originali. Non ceflano di lodare gli Antiquar}
i bei ‘caracteri, e la purgata orrografia . dell’ auren
Secolo. & Augufto: con tatto cid né meno a que’
tempi fu cosi univerfale quefta lode, che Monumen:
ti
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ti talvolta non §' incontrina barbari non folamente
nella calcografia, e nell’ ortografia; ma nell’ efpref:
fioni, e nello flile eziandio, benché altronde fi .co-
nofca, che a quel felice Secolo infallibilmente -appar-
tengono. Quanto poi agli fieffi Coufiniy che ad uno,
0.ad altro popolo [i danno 4 quelta forfe wmericarfi il
nome potrebbe di grandifima difficolia , fe meglio
veniffe promofla, e fotto pitx chiaro afpetto colloca.
ta. Ma guardinfi cotali troppo feveri Critici, maf
{imamente fe Piacentini non fono, che in vece di
nafcere da vizio di quella Tavola, non provenga.
piuttofto da loro proprio:difetto, i quali poco, o nul-
la informati dell’ aatica, e della moderna Topogra-
fia di quefti Paefi, delle vere fedi de’ varj Galli, e
Ligari abitanti una volta ne’ noftri contorni, che_,
nominati s incontrano preffo gli antichi Scrittori;
come pure de’ coftumi, .e delle leggi, ch’ erano in
ufo a que’ tempi, e in que’ luoghi particolari, nelle
divifioni de’ terreni , nella denominazione de’_Pagi,
de’ Vici, e de’ Fondi, nella mutazione de’ Padroni,
e in fimili altri cafi di conquifte, di eredita, di com-
pere, di permute, di donazioni ec., potrebbero age-
volmente imbarazzarfi, e prendere de’ granciporri ma-
jufcoli nella lettura di quello Strumento lunghiffimo,
in cui tanti Popoli y Repubbliche, Golonie, Pagi,
Vici, Fondi, Cafe, Bofchi, Strade, Confini, Pa
droni, Liberti, Proccuratori ec. veggonfi mentova-
ti. Ma che occorre fpendere pits parole in difefa di
un Monumento, che non € infino a qui, per quan-
to {appiamo; caduto in fofpetto a-veruno; e che.,
. trop-



- | 1
troppo ‘bene ‘per fe fleffo’a un’ bifogno di?endcieb-
befi? Oltre che non fi faprebbe concepire come co-
" fa poffibile da veruna giudiciofa, ed aflfennata perfo-
ba, che fiafi ritrovato mai uomo cosi dabbene, o si
pazzo, il quale abbia voluto, e potuto gittar via.
fccento, e pitt libbre di bronzo, per fingere ,.¢ fup-
porre un Monumiento di quefta fatta, che non.
favorifce, né interefla punto Cittd, Comunita, Cor-
po, o Famiglia veruna in particolare ; bafta venire
una volta a Piacenza a dargli un’ occhiata in perfo-
na, per liberarlo bentofto da ogni [ulpicione, e cre.
derlo aucentico, autentichiflimo, malgrado di quan-
ti dubbj, e difficolth poteflero mai muovergli contra
tutti i pilt feveri Critici del Mondo.

Dell' origine , e fondazione di Veleja, chiama-
ta-Oppido da Plinio, Cisza da Flegonte Tralliano,
€ decorata col titolo di Repubblica nella noftra Ta-
vola, pazzia farebbe il ragionarne. Forfe non €. to-
talmente inverifimile , che abbia prefo tal nome da
un Vellejo, il quale o fondata I' abbia, o riftaurata,
o in altra maniera beneficata; ma falfifimo €, che
ve fofle Fondatore un Publio Vellejo, che dal fuo
nome la chiamd Pellejaccio, come racconta il Pleudi-
florico Tinca; e che quefti fofle un Senatore Ro-
mano , come del fuo v’ aggiunfe-poi il Crefcenzi- o7 ek
Per quefta ftrada prefto fi arriva a ritrovare i prin-
<ipj 4’ ogni cofa; ma guai a chi fabbrica fu tali
principj . Gia di fopra offervammo, che quell’ Im-
poftore prefe I' argomento di cotale fua favola da.
quel loogo -di Plinio : CPirm Pilacentiam in C oollibm Ly cer

[ . ’ P’
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Oppidum eft Velejacium, in quo CX. Annos Jex detu-
lere (5c., ma), che v’ ha {correzione in quefta paflo, é
devefi per avvifo della noftra Tavola leggere Vel
jatium, che vuol dire I' Oppido dei Velejatiy o fia
la Cittd di Peleja. Scorretto fimilmente dee creder-
fi quel luogo di Livio, ove dice : Gid [oggettati era

Libssear- po tusti i Popoli di qua dal Poy fuorché i Boii fra
i Galliy e i Veliati fra i Liguri." Nelle comuni edi-
zioni leggefi Tluates, ma nelle migliori, e ne* buo-

i telli avvi Peliates ; lezione approvata, e foftenuta
da Cluverio fra gli altri nell’ Italia Antica. Con
tutco cid ¢’ infegna la noftra Tavola, che v’ ha f{corre-
zione ancora, e che quello Storico avra fcritto Peles
jates . Plinio anch’ effo in altri luoghi nomina i
Veliatiy ch’ altri effer non potTono, che gli abitato-
ri della noftra Veleja. Annoverando i Popoli com:
prefi nell’ ottava Regione nomina i’ Tanetani, i
Veliati cognominati Vetteri; dove il Padre Arduino
in vece di Veliates cognomine Vedleriy vorrebbe legs
gere cogmomine Veteri. Ne fa menzione anche,
nella delcrizione della Liguria, pofta anch’effa nell®
ottava  Regione , dicendo : I pia celebri fra i Ligt
ri di qud dall' Alpi fono i Cafmonatiy i Veliati ec.
Quefti fono, né altri v’ hanno, ch’ io fappia, i luo-
. ghi d’ antichi Auntori, in cui trovaft facta memoria
della Terra, o Gitea di Veleja; fe pur non vogliam
dire, che a quefta s’ appartengano i Veleati mento-
vati da Valerio Flacco, o que’ Bofchi d’ Italia chias
Lt Bpik mati Peliarum Juciy de’ quali parla Simmaco; ma

almeno quefti alcimi dovrebbero fpetcare al dilﬂtl'ftto
- e 3
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dell’ antica Velia, Cited d'Italia nella Lucania, 'gref-
fo il fivme Heles, o fia Hales, della quale parla
quel. verfo d” Orazio. |
. Que fit byems Velie , quod colum Valla Salerni. L% 1B
. Quanto al luogo precifo, in cui fitnata era que- :
fta Citea,. confefla Cluverio di non aver potuto, né
faputo ricrovarlo. Pofcia nel formare la fua Carta,
della Gallia Cifpadana, volendo pur metter Veleja
in qualche luogo, cosi a tentone la ripofe non fola-
mente all' Occidente della Trebbia, ma eziandio
del Tidone; nel che poi € ftato. feguitato dal Cel-
lario, e da parecchi altri pii moderni. Il Signor
de T I7e nella fua Tavola I’ ha collocata nei Colli al
Mezzogiorno di Piacenza, col nome di Velia. 11
Padre Beretti congettura, che potefle effere, dove
oggidi ¢ il Luogo detto i/ls, ovvero quello di Vea-
po . Queft’ ultima congettura era caduta in mente_,
anche al Crefcenzi, anzi viene da eflo fpacciata co-
me una Storica veritd; con aggiugnere, come poco e 7l
di fopra offervammo, che anticamente chiamavafi 2
Wellejaccioy perché era flato fondato da Publio Vel
lejo Senatore Romano. Ma fu quefto punto egli non
avea ben confultato il fuo Tomufio Tinca, il quale
diftingue Vellejaccio da Veanos ed aflegnando al pri-
mo per Fondatore Publio Vellejo, da la gloria d’
aver fondato il fecondo ad un certo Gajo Aviano:
Quefta medefima fentenza piu recentemente, ma con
pit plaufibili fondamenti, € ftata difefa da un altro
noftro Concittadino , cio€ dal Sig. Marchefe Uber-
tivo Landi gentilitimo Ciz,vali;rc, e noto abbaftanza

. 2 . pet
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per le cofpicue cariche foftenute, per la fua amici.
zia y € comnmercio co’ principali Letterati di quelto
Secolo, e per molte Operette di Poefia, e di varia
erudizione da effo pubblicate, e dal Mondo con
applavfo ricevute. Egli adunque, offervato avendo
farfi menzione da Plinio di Veleja, perche in occa-
fione del Cenfo fatto da Vefpafiano, e da Tito, fu-
rono ritrovate in effa fei Perfone di cento dieci An-
ni o quattro di centoventiy ed una di cento quaran.
ta o5 avvifd quelta. medefima falubritd d’ aere, e_,
temperanza di Clima, per cui {olamente doveana
campar tanto le perfone in Veleja, petfeverare tut.
tavia nel Caflello, e diftretto di Veano, o fia Via-
no, pofto dodici miglia al di fopra di Piacenza fu i
Colli verfo Mezzodi, in una ficuazione , per verita,
ameniflima ; e in una Lettera indiritta al famofo
Medico, e Filofofo Antonio Vallifnieri fuo grande_
Amico, e {tampata fra le Opere di quefti, ne addu.
ce in pruova una lunga lifta di pcrgme', morte in
quel Caftello, o ne’ fuoi contorni dall’ Anno 168a
fino al 1729, alcune in etd di poco meno, ed al-
cune di pi di cent’ Anni, con altre molte di pa-
ri, e maggiore etd, che allora pure viveano. Cost {2
~ congetturare , € difcorrere chi ¢ buon Filofofo. .

Ma per quanto plaufibile, come diffi, poffa fems
brare quefta congettura, aflai piu probabile pare,
che Veleja 12 ficuata foffe, o in que’ contorni, do:
ve fu difotterrata la Tavola {pettante a Veleja. V*
ha non molto diftante un miferabile Villaggio, chia-
mato Liveja; e quefto fi potrebbe fofpettarc,fchc‘_.-

: on
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fondato foffe fulle rovine di effa Veleja, cui tanto
nel nome raffomigliafi. Ma il fatcto fta, che i vefti-
gj indubitabili di rovine, e di fabbriche antiche {i
ravvifano in Macineflo. Ivi fi fono ritrovati Marmi
ftranieri, di colori diverfi, aleri grezzi, e ordinarj,
altri puliti, e finilimi, lavorati in Colonne, Piede-
ftalli, Cornici, Tavole ec.;fra le quali merita offer-
vazione una gran Tavola tutta d’ un pezzo di mar-
mo bellifimo, € lavorata a tutta perfezione, che_,
ferve anche prefentemente di Menfa all’ Altar Mag-
giore della Chiefa d’ effo Luogo, benché poi rotta
in due pezzi da una trave, che fgraziatamente vi
cadde fopra . Ivi tuttavia ritrovanfi frequentemente_,
Medaglie di bronzo, d’ argento, e.d’ oro, (" di
queft’ vltime so chi n’ ha vedute due, I'vna di Ne-
rone, I’ altra d’ un Leone Imperadore ) Statue, ed
Idaletti di bronzo, ( quattro ne furono difotterrati
pon ha molc Anni dell’ altezza d’ un palmo, fra
i quali v era un Ercole, ed un Bacco, ) Vali,
Cornici, Fogliami, ed altri lavori dello fteflo me-
tallo, ( un pezzo di Cornice di bronzo cola ritrova.
to, I’ ho veduto nelle mani del citato Sig. Conte
Canonico Roncovieri, ) quantita ftupenda di minuti
pezzidi piombo, frammenti di Statue, e d’ Infcrizio-
ni in: pietra, mactoni con lettere fopra intagliatevi,
ed altre cofe molte di fimil fatta, le quali affai chia-
ramente. dimoftrano la: ricchezza, ¢ lo fplendore an-
tico di quel Luogo, e che, fe non foflero ftate cast
malamente difperfe, tutte infieme raccolté formar po-

tevano tn non difpregevole Mufeo. Quefte. co{le;.,.,.
<
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ch’io ho feritte, nontuttj le crederanno; perche avvi
chi ha intereffe di farle” paflare per amplificazioni,
e per fole . Contuttocid non ho voluto mancare di
fcriverle, per non defraudare la Pofterita di quelle no:
tizie, che da perfone ’fravi, ‘e giudiziofe mi. fono
{tate comunicate; ed aftinche, {e abbiamo perduti si
bei Tefori, che nelle Colline noflre trovavanfi, non
perdafi almeno la memoria di effi, e di quelle mi
niere, che ce gli aveano donati. Ma cid bafti intorno
ai confini della Colonia Piacentina, e fingolarmen-
te intorno alla Cittd, e diltretto di Veleja fua
confinante; per compimento della quale materia di
10, che ficcome fiamo affatto all’ ofcuro intorno all’
origine , e fondazione di e(fa Cittd, cosi non fap-
piamo fino a qual fegno fi flendefle la fua giurifdi
zione verfo le noftre pianure; o quando, e per qua-
le accidente rimanefle poi talmente diftrutta, che
perduta e o’ era per fino la memoria, e il nome;
e molto meno finalmente per qual via, e manie.
ra fiafi la noftra Citta infignorita di buona parte_,
del Territorio di effa. Quefte fono ricerche, ¢h’ io
prefentemente do per difperate. Contuttocid, fe co-
loro, che verranno dopo di noi, prevalendofi de’ no--
ftri lumi faranno conto di tutto, ed uniranno a’ Mo-
numenti , che fi hanno oggidi, quelli che il tempo
di mano in mano andrd mettendo fuori, non du-
bito punto, che non venga un giorno, in cui tutto
fi faccia chiaro, e noto r‘o:mdaﬁg infino a’ fanciulli
civ, che noi fiamo coftretti a confeffar d’ ignorare.

Non debbo perd dimenticarmi di far menz‘iigm
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d’ un Tempio aatichiflimo fpéttante al diftretco %/c{
lejate, che fituato era nella Valle di Trebbia, dedicato
a Minerva coi titoli di Augufta, Medica, Memo-
re, ¢ Cabardia, o fia Cabardiacenfe, e affai frequer.
cato da’ vicini, e da’ lontani Popoli, i quali ad ef
fa ricorrevano per ottener grazie, e foddisfare a’ vo-
¢i fatti . Fra le Ifcrizioni, che ci fono rimafte a,
queflo Tempio appartenenti, ritrovate per la mag-
gior parte ne’ contorni della Terra di Cavergago,
e di Travi, .luoghi poco I' un dall’ altro diftanti in
efla Valle di Trebbia, io ne regiftrerd qui quattro
folamente , poterdofi veder I’ altie, da chi voglia,
preffo Aldo nell’ Ortografia, Grutero, ed altri Rac
coglitori di fimili antichita. ‘

MINERVAE. MEDICAE
. . GABARDIAE -
VALERIA.:SAMMONIA
. VERCELLESIS
- V.SL.M

Quella Ifcrizione, che ¢ intagliata in un bel pie-
deftallino di-marmo bianco, ritrovata da prima ne’
contorni di Caverzago, e riferita dal Grutero, dal
Campi, e da aleri non pochi, {1 era tornata a per-
dere, né pit fapeafli ove fofle: ma recentemente €
flata di nuovo rinvenuta fotto un gran mucchio di
pietre nel Luogo di San Giorgio oltre Nure, dentro
un orticello dell’ Arciprete di effo Luogo, che ¢
Pictro Poggiali mio Fratello. Quefti ne fece un do-
no al Reverendiflimo Padre Don Felice Oberto Ca-

rac-
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racciolo Exgenerale de’ Canonici' Regolari Latera-
nenfi, Religiofo non meno nell’ aotiquaria, che in
ognj forta di migliore Letteratura verfatiffimo, mor-
to qui in Patria nel di 5 di Febbrajo dell' Anno
1755, con difpiacere univerfale della fua Congrega-
zione , de’ fuoi Concittadini, ¢ mio {ingolarmente’;
avendo io perduto in eflo un efimio Maeftro, <,
-un ottimo- Amico. Quella Ifcrizione € poi paffata
nel Mufeo di quefta infigne Canonica di Santo
Agoftino, dove molc’ altre confervanfi.

MINERVAE
MEMORI -
COELIA. IVLIANA
INDVLGENTIA
MEDICINARVM =
EIVS. INFIRMITATE
GRAVI. LIBERATA

Anche quefla fu ritrovata ne’ contorni di Caver-
Lib.1» B zago, per atteftato di Pietro Vittorio nelle fue Of-
fervazioni fopra I' Epiftole familiari di"Cicerone.
La riferifcong Aldo, Grutero, ed aleri moki, fra
i quali Marco Zuerio Boflornio nelle fue Queftioni
Romane dubita, che fia fpuria, e fuppofta. Ma.
gid i sa tale effere il deftino di fimili Monumenti.
Chi non arriva a ben capirne il contenuto, e li
trova contrarj a qualche fua opinione , ricorre {ubi-
to al facile fegreto di fpacciarli per falfi, e adulcerini,
‘onde cosi liberarfi dall’ impegoo di fpiegarli, e fcher-
amirfi dagliargomenti, che trarre fi potrebbero da ef-
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fi contro le fue opinioni. L.’ ha perd difefa, come_,
autentica, € legittima, dalle cenfure del Boffornio
il famofo Grevio ne’ Prolegomeni al Tomo quin-
to delle fue Antichith Romane, accennandone la
vera fpiegazione, ed allegando I’ autorita di Pie-
tro Vittorio, e d’ altre Lapide poco diflimili, che
ne’ contorni medefimi fono ftate difotterrate ; cui
fofcrivefi anche il dotto Saffi, nel fuo Prodromo
degli Stadj Milanefi. Ecco I altre due dagli fleffi
Scrittori fopraddetti riferite. T

MINERVAE
CABARDIACENSI
MARIA.C.MARI -
VMBRONIS.F
V.S.L.M

. . PLACENTIAE
-MINERVAE. AVG
- L. CALLIDIVS. PRIMVS
~ BRIXELLANVS.EX. ARG
- LIB. 1. ITEM. L. CALLIDIVS
PRIMVS. AVRES. ARGENTEAS
S v Vo So Lo M

. Non faprei dire, dove fi ritrovino prefentemente
quefle ultime tre Lapide , fe pure non fono flate_,
confinate ne’ fondamenti di qualche fabbrica, o fra
i gradini di qualche fcala, come fo di cefto effere
avvenuto ad alcune altre; dird bens}, che troppo ve-
lentieri vedrei I ultima c(hl efle, regiftrata an_ci'xIe' dal
o-
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¢y 2n. Lomafini nel fuo Trattato de Donariisy ac Tabellis
votivis. Imperocché dubito forte, che quel Placen-
tiae della prima linea non entri nell’ Ifcrizione; ma
che, eflendovi ftato pofto da chi la copid, per noti-
. ficare, come fi ufa, il luogo, in cui la Lapida con
fervavafi, fia poi per errore flato aggiunte all’ Ifcri-
zione, come parola ad -effa {pettante . . Ma di cid
checcheflia, certo ritmanga intanto, che v’ era ne'
fuddetti contorni quel celebre Tempio, dedicato a
Minerva, che Medica, ¢ Memore chiamavali, per.
ché invocata dai popoli nelle loro infermita, e bifo-
gni credevano ycbe non fi dimenticafled’ efaudire le Joro
preghiere,come fpiega il citato. Pietro Vittorio. Quane
to al titolo di Cabardia, o Cabardiacenfe, é pro-
babile, che lo prendefle da qualche Villa, o pode-
re, in cui era fituato quel Tempio, e che tal luogo
foffe in que’ contorniy dov’ € la moderna Terra di
Caverzago. Di quefta opinione era anche I' Autore
del Racconto Storico famofo , da noi efaminaco di
fopra. Ma egli fapeva di pit, che Caverzago anti-
camente chiamavafi Cabragiaco dal nome d’ un cer-
to Re Cabragio, che ne fu il Fondatore, e che
il'fuo Tempio era flato fabbricato da ldeo Rey o
Signore di Piacenga fino a’ tempi di Salomon:. Se
le prenda quefte pillale il Campi fu la fede di quel
fuo Mallevadore antichiffimo, ch’io quanto a me non
ho ftomaco per digerirle .. Aggiugnera folamente,
che nella memorata Tavola Trajana trovaft nomis
nato un Pagus Minervius del diftretto. Velejate, ch’
era verifimilmente quel tratto di paefe,. in cui {itua:
to
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to vedevafi quefto Tempio'y ¢ che prefe Ia dgngm'i-
nazione di Pago Minervio dal nome della Dea,
in effo- Tempio onorata. Altri Pagi in quella Ta.
vola s’ incontrano, parte nel Velejate, € parte nel
Piacentino diftretto fituati; denominati da qualche
Tempio di quelle falfe Deita, ch’ effer dovea in_
que’ luoghi, come Pagus Apollinaris y Cerealis
Herculgnius , Funoniusy Veneriusy Mercurialisy Mar-
tiusy Dianius ec. S € confervato queflo "coftu
me anche fra Criftiani, preflo i quali offervia-
mo alcune belle Terre, e Citta aver tratto il loro
nome da qualche Chiefa di gran divoziones come
S. Miniato, S. Severimo, S. Leoy S. Vitoy S. Vin-
cengo ec. Nel Piacentino abbiamo S. Antonio, S.
Bonigoy S. Nagaroy S. Nicvohdy S. Poloy S. Gior-
gioy Sant' Imento, ed alere Ville non poche, da.
que’ Santi fimilmente denominate, che in effe con
ifpeciale culto onoravanfi.

Vorrei pure dir qualche cofa anche intorno 2’ Fiu
mi, e Torrenti dell’ antico diftretto Piacentino; ma
preffo i buoni Autori di que’ tempi non trovo fatta
menzione elprefla d’ altri, che della Trebbia, e
del Po. Forfe molti a que’ di nome non avea-
no ; perche privi d’ alveo, o canale flabile, come
hanno prefentemente , fcaricavanfi ne’ luoghi bafli
delle pianure, dove formavano quelle paluds, che,
di-fopra accennai, e di cui altre volte dovrd ragio:
nare. Plinio annoverando i Fiumi-della Gallia Cif ;. , ...
padana ha quefte parole: Padus flumina in Mare **
Hudriaticum defers . Celeberrima ex iis Apennini lav

Qa2 tere
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teve jaltum Tanarum Trebiam Placemtinum, Tas
ram 5 Niciam , Gabellum y Scultennam , Rbenam .
Alcuni fpiegando quefto paffo hanno prefo quel Pla-
centinum 5 non come aggettivo del nome T'rebiam,
denotante, ch’ efla Trebbia preflo a Piacenga (corre,
e sbocca nel Po; ma come nome d’ un altro Fiu.
me, che pretendono fia la Nure, la quale nel Po
fimilmente va a metter capo, fei in fette miglia,
al di fotto da Piacenza . Ma non fuflifte per conto
alcuno quefta loro congettura : imperciocché, anno-
verando Plinio in quefto luogo i Fiumi pia celebri
della Cifpadana, non € credibile, che voleffe fra_,
ei dar luogo alla noftra Nure, ch’ € un Torrente
di breve corlo, ampio benst di letto, ma fcarfo d*
acque, e talvolta afciucto affatto; altrimenti dovea,
con egual ragione nominare il Tidoney la Chiaven-
nay I Arday ' Ongenna ec. Altriy fra’ quali il Pas
dre Ferrari nel fu> Leflico, fi fono dati ad inten.
dere, che la noftra Nare fia la Nicia mentovata
nel citato pafo di Plinio: ma molto meno regge
quefto loro penfiero ; imperocché folamente in ve-
dendola nominata dopo il Taro, pud ognuno accor-
getfi, ch’ € Fiume pofto fuori del Piacentino, e che
apertamente € ' Enza, Fiume, che divide in pit luo-
ghi il Parmigiano dal Modanefe, come tutti comune.
meate col Cellario offervarono i migliori Geografi s
Oltre a cid io mi fento de’ gagliardi- impulfi, per cre:
dere,che la Nare anche a que’ tempi {i appellafie con-
un nome poco diffimile da quello, che porta oggi-
di ; imperciocché trovo nominati nella . Tavola Tra.

jana
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jana cetti Bofchi Nariani, che fovvenire mi fanno i
Bofchi di Val di Nure; ficcome il Pago Lurate po-
fto nel diftretto di Veleja, ed ivi pitt-d’ una volea
mentovato, mi defta in mente I' idea della no-
ftra Valle di Luretta. Ma quefte fono congetture,
o fofpetti migi particolari, a’quali niuno dee preflar
fede, quando non vengano convalidati da pit chia-
ri documenti. Né occorre, che fu quefta materia
fperiamo lumi dalla celebre Tavola Geografica, det-
ta Peutingeriana dall’ Inventore , Auguftana dal
luogo ove fu ritrovata, e Teodofiana dal tempo, in
cui credefi comunemente compofta : anzi che fe vo-
leflimo a quefta attenerci, confufione infinita ver-
remmo ad introdurre ne’ Fivmi, e Torrenti del
Piacentino. Vedefi in quefta Tavola fegnata di qua
dal Po tra Piacenza, e Pavia un Fiume, chiamato
‘Hadra , ch’ io tengo per certo effere I’ Arda, pofta
per. errore all’ Occidente , mentre dovea collocarfi
all' Oriente di Piacenza. Tra quefta Cittd, e Cam-
millomago, che noi diremmo la Stradelia, ve o’
ha vn akro chiamato Nyge//a, che sbocca pel Po
verfo le foci del Lambro. Che Fiume fia queftas
Nigella, io non faprei indovinarlo; folamente mi pa-
re, che la fba ficvazione corrifponda preflo a poco
al Tidone . All’ Oriente poi di Piacenza preflo a
Florentia, o fia Florentiola o cic€ alla Terra di Fia-
senzuola , ci mette un Fiunde chiamato Rigonam, che
difcende dall’ Apennino, e va a sboccare nel Po vi
cino a Cremona. Quando non voleflimo credere,
che con un falto enormiflimo fiafi quivi trafportlato
| i
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il. Rigone , chiamato anche Argone 4 '€ Urgons d&
Cefenati, che da alcuni pretendefi effere ‘il celebre
Rubicone degli Antichi, potremmo fofpettare; che
in vece di Rigonum s abbia a leggere Tidonum; ma
ci bifognerebbe poi collocarlo 13 dove fegnata vedia-
mo ' Hadra, ponendo quefta in fuo luogo, e per
Nigella intendendo la Bardinezza, o alcun’ altro
de’ Fiumicelli, che vanno a metter capo nel -Po
all’ Occidente di Piacenza. Per cotal guifa fi refti-
tuirebbero tre Fiumi del noftro diftretto preffo a_
poco nelle lor fedi, e fi verrebbe a correggere in
qualche parte quella {correttiflima Tavola. Ma ol-
treché non fi hanno fondamenti baftevoli per auto-
rizzare cotali arbitrarie mutazioni, farebbe, a mio
credere, una fatica difutile, e gittata, I' impegnarfi
a riformare una Tavola Geografica, la quale defcri-
vendo il Piacentino, neppur fegna la Trebbia nell’
antiche Storie cosi famofa, pone Piacenza su la riva
finifira del Po, ed ¢ nel rimanente pieba di tant’
altri erroriy che Marco Velfero, dotto Interprete, e
Commentatore di effa fi ¢ veduto coftretto a confef:
lare, che /° Autore di effa era imperito nella Geoora:
fay e nelle Matematiche facola ignorante; perché me
sl difegnoy e i confini delle Provinciey né I' eftremitd
dei lidi y né il corfo dei Fiumiy né la difianza de'
Luoghi 5" accorda colle Geografiche offervagioni.
. Con miglior ordine, e chiarezza nomind i Fiu
mi del noftro diftretto I' Anonimo Ravennate, Geo-
grafo, e Scrittore del Secolo fettimo, fe crediamo
al Padre Placido Porcheron, al Pagi, e aﬂ altri
et
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Letteratiy ovvero del nonoy fecondo I’ opinione del
Padre Gafpare Beretti, € de’ Critici pitt moderni,
Ecco. come. da quell’ Anonimo fi enumerano i Fiu-
mi della Neuoftria Cifpadana, o vogliam chiamarla .. ».,,
Lombardia Francica. Ingredmntur in ipfum Padum
Alubra o Tidone y Trebiasy Nurey Clena y Tarony
Parmay Entiamus. Qui tutto é chiaro, tutto cam-
mina bene. Ogouno vede, che la. Clena di quelo
Scrittore € la noftra Chiavenna, e che il fuo Entias
mus. €. la moderna Enga, confine in molti luoghi
tra il Parmigiano, e Modanefe, chiamata Nicia
da Plinio . Solamente non mi piace, che il Padre_,
Beretti per I' Alubra di quefto. Autore intenda I
Fria y o fia la Scrivia 4 fecondo ch’ egli dice; pri-
mieramente perché, come di fopra ho dimoftrato,
I' Iria, che € la Staffora & oggidi, nulla ha che_;
fare col Fiume Scrivia : in fecondo luogo, perché
facendoci fede Memorie antiche, che ne’ Secoli di
mezzo la Pieve di Caftel San Giovanni, pofta do-
dici miglia all’ Occidente di Piacenza, chiamavafi
Pieve di San.Giovanni d Qlubra, che verifimilmen:
te € loftelfo che A/ubra,troppo pitt probabile fembra,
che I' Alubra folleun qualche Fivmicello, o Torren.
te- de’ fuoi contorni, dal quale efla Pieve abbia pre:
fo quel nome. Veggafi preflo il Campi un RogitoPerr.z.raz.
~ dell’ Anno.13523, in cui dicefi, che D. Arduinus **
Epifcopus inveftivit Ecclefiam S. Foannis de Olubra
de tota terra ¢'c. Teflimonianze fimili, ed anche
pi antiche non mancano .nell’ Archivio di quella
Terra infigne . Se poi con tal nome fi.chiamafle il

pic-
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picciol Torrente, denominato Olara.anche oggidi,
.che fcorre pochi' pafhi all’ Occidente d’ effo Laogo,
come ci vorrebbe far credere, coll’ aggiunta perd di
mille fcempiate favole, I' Autore del Racconto:Sto-
rico; ovvero piuttofto la Bardinegga, Fiume non,
molto indi lontano, che divide in varj luoghi - il
diftretto Piacentino da quello di Pavia, e mette ca-
po anch’ eflo nel Po, lafcierd ch’ altri lo cerchi; e
contento d’ avere cosl di volo data una fcorfa per I
antico Territorio della Colonia, e Cittd di Piacen-
za, fard ritorno ad effa, per dare un’ occhiata anche
alle prime fue fabbriche , e formare una. qualche_,
idea della fua pianta, onde poi con meno di digref-
fioni io poffa continuarne la Storia. .

* Quale precifamente fofle il primo circuito, e la
forma di quefta novella Citta, vano farebbe il cercar-
“lo in canta antichita di Secoliy e in st grande penuria
di Monumenti. Se mutazioni infinite non foffero-in
efla avvenute, e col crefcere in popolazione, ed opu-
lenza non fofle in effa crefciuto anche il buon_,
.gufto in materia d’ Archicettura, - facil cofa fareb-

%e anche nella prefente fua ampiezza riconofce-
re, qual fofle preflo a poco fino dalla fua Fonda-
gione. E’ offervazione coftante in tutte le Citrd, che
quella parte, la quale ne € la pid antica, ( ordi-
nariamente {uol eflere nel ceatro di efe ) € anche
la piu irregolare, e ripiena di flrade, e viottoli an-
-gufti, tortuofi, e mal intefi. Ce ne rimane tuttavia
un qualche faggio nella contrada, cggidi detta di So-
pramuro, ch' era comprefa nella vecchia CJietinil ("

che



che fi € confervata nell’ antica fua .rozzezza . Ma di
quefti viottoli, angiporti, e chiaffuoli quanti ne fa-
ranno’ ftati disfatti per aprire la Piazza, detta 4¢'
Cavalliy e fabbricare il Palagio del Comune, la
Chiefa, ¢ Convento de’ Minori Conventuali di S.
Francefco, quello de’ Servi della Madonna di Piaz-
za4 il Collegio de’ Gefuiti, quello delle Orfoline, e
tant’ altri Edifizj ragguardevoli , che vedonfi di
prefente nel centro, cioé nella parte pitt antica della
noftra Citea ? Contuttotid qualche abbozzofi ravvifa
della vecchia pianta di effa nelle Carte autentiche del-
le fondazioni di- varie Chiefe, avvenute dal nono Se-
colo dell’ Era Griftiana in qud, nelle quali Carte
enuncialt , che alcune d’ effe Chiefe erano in Citta
vicino alle Mura; altre fimilmente: preflo alle Mu-
ra, ma fuori di effa; ed altre poco lungi da qual-
che Porta,-che da effe prendeva il nome. Quindi
Jimpatiamo, che verfo il detto Secolo nono, e deci-
mo dalla parte di Mezzodi il Muro di Piacenza in-
cominciava in que’ contorni, dove oggi ¢ il Moa-
te della Pietd, ed ivi avea una Porta, che prefe il
nome di Sama Brigida dalla Chiefa di Santa Bri-
gida, fituata in un Sobborgo poco lontano. Segui-
tando giu per la ftrada, che noichiamiamo de’ Ca/
xolaj, € per lo viottolo di Sopramuro artivava fin
dietro ai chioftri della nuova Cattedrale. Altre-due
Porte, fitnate da quefta banda, trovanfi nominate nel-
le antiche - Scritture , ' una detta di Sad Lorengo,
che era verfo I’ imboccatura del ‘fuddetto viottolo,
e I'alera chiamata Porta Aneay o fia Porta di bron

K9



130 |
%o ; che forfe era quella flefla , che dicevafi anche
Porta di S. Amonino , fituata 13 dove di prefente
vediamo il Palazzo de’ Conti Marquietti, fu I’ angos
lo del quale leggeli intagliato in pietra quefto mos
derno diftico: . S o
Hic fuit antigng Urbis Murusy & AEnea Porta,

E: [upra Muram Muras bic erigisar. .

Piegando a Levante girava il Muro di Piacens
za dietro alla Cattedrale, ed al .Vefcovado, il quae
le fabbricato nel Secolo. nono avea una Porticella,
contigua , per cui ufcivafi dalla Citea, detta la Po-
ferala del Vefcovads ; e feguitando verfo la Chiefa,
che noi diciamo di San Rocco, ma che fi appellava als
tre volte Santa Croce in Porta -nuova, di la fi vols
geva verfo la Chiefa di Santa Maria di Garivertos
preflo alla quale v’ era una Porta, nominata fimik
mente di Gariverto: quindi piegando verfo il Settene
trione, arrivava-fino al Moniftero di-San Sifto, coms
prefo nel. recinto della Citta, ma vicino ad effo Mu:
10, ¢ poco diftante da un alera Porticella in quel
contorni pofta col nome di Pofferada.di Santa Cris
flina, e dalla Porta chiamata Mi/anefe. Finalmens
te ripiegandofi da quefta parte verfo.I' Occidente_,
formava una linea retta dal Moniftero di San Sifto
alla mentovata Porta di Santa Brigida, chiudendo
entro la Cittd la Chiefa de’ Santi Simone, e Gim
da, ¢ lalciando fuori I altra non molto lontana di
San Tommafo, detta oggidl.volgarmente Sas Tob
" mé col Moniftero a quella anneflo. Tale era cosh
all’ indigroffo ne’ Secoli fopraddetti la fo:mé della

: ite3
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€t di Piacenza; ma fin d' allora avea gid mata.
to afpetto, ed.era flata forfe piv. d’ una volta am:
pliata. Ricavo cid da un Privilegio dell' Imperado-
e Lodovico II. dato I' Anno 872 a favore della
nuova Cattedrale di quefta Cited, e regiftrato dal ... ;.
Campi, in cui da licenza al Vefcovo di efla di fer 4%
vith delle Mara antiche della Citta, ( cioé proba-
bilmente de’ materiali di quelle , ) per. terminare,
¢ mmunire la fabbrica della fua Cattedrale, ¢ de
Chioftri a quella annefli : dunque anche nel nono
Secolo v’ erano Mura vecchie, € Mura nuove di Pia-
cenza. Un altra defcrizione della prima forma: della
noftra Cittd, e de’ varj ingrandimenti, ed amplia-
zioni fucceflivameute di effa fatte coll’ andar de’ cem-
pi, leggeli nella Cronica Piacentina di Giovanni Cak
vi Ardizzoni, Canonico Regolare Lateranenfe , Cro-
nifla, € Poeta Piacentino non difpregevole , che_s
fiort verfo la metd del Secolo feffodecimo, la quale
manofcritta confervafi nell' Archivio de’ fuoi Cana
nici di S. Agoftino. Non fard inutile, ch’ io qui }
inferifca, perché ferve a- confermare in parte cid, che
fr ¢ detto. Egli dice adunque, che Plusentia primo
edificata fuit boc mode . lle rivusy qui labitur &
Sancto Domnino a S anllo N agariofupra murum, ufqus
ad Palatium Landenfium, erat pro Foffa Urbis. Ubi
wunc dicitur Pifcaria, wbi eft Sanclus Silvefler y S ancs
tus Petrus y Sandus Martinus quingue viaram, uf-
gue ad Sanitam Eupbemiam , Sanctum Thomam
Sanctum Xiftum erat corpus Civitatis . Poftea auc-
ta cft sfgme ad Jan&alu{ Brigidam excluffvé , unds

. 2 ’
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Burgus Sanfle: Brigide erat extra Urbem . Ter<
tio dilatata eft ufque ad Santum Nagarium Sitra-
te levatey ufque ad Sanltam Mariam Nivisy uf-
que ad Sandtam Crucem de Fonte Augufie, qua-
rum Portarum ego vidi vefligia. Ab alia parte ab
Oriente auita eft ufgue ad Sandtum Srtepbanum .
Quarta vice dilatata eft ad eam, quam omnes vide-
yunt noftri temporis latitudinem. ,

Corrifpondente alla grandezza della Citta era_.
altrest quella della Piazza . Nelle Carte di que’ tem-
pi menzione alcuna non trovafi fatta d’ altra Piaz.
za, fuorché di quella affai angufta, che noi chia-
miamo oggidi Piagzetta di San Martino delle cin-
que Vie . Tale denominazione € tolta dalla Chiefa
Parrocchiale a quel Santo dedicata, che rifponde_,
{u de(fa Piazzetta, e che tuttavia conferva ne’ Rogitiy
ed alere Scritture il ticolo di S'an Martino in Foroj
ficcome San Pictro in Foro {imilmente in effe ap:
pellafi la vicina Chiela di S. Pietro, foppre(fa poi
nel Secolo feftodecimo, e rinferrata nella fabbrica
del Collegio de’ Gefuiti, e la nuova Chiefa di que:
iti, fucceduta col ticolo di S. Pietro a quella antica.
La Piazza grande, che abbiamo prefentemente, det-
ta de’ Cavalliy a motivo delle bellilime due Statue
equefltri di bronzo, che in effa ammiranfi, incomin«
cia a vederfi nominata. folamente nelle Scritture del
Secolo decimoterzo. Credefi perd, ch’ ivi ne’ tempi
piti-antichi fofe una qualche fabbrica di confeguen-
za, cioé probabilmente un Tempio dedicato a Bel-
lona. Imperocché tutte le Croniche noftre convens

. gono
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gono in raccohtarci, che mentre I' Apno 1281 fea

vavanfi le fondamenta per I erezione del magnifico
- Palazzo del Pubblico, che in efla Piazza tuttora fi
vede, inventum fuit in vifceribus terre Templum Bel.
lone integrum o infcriptum Ara Bellone'. E’ un po’
difficile da intenderfi, come quel Tempio foffe an-
cora tutto bello, ¢ intero; percid il Locati dice, che
fu [olamente un Altare con quella Ifcrigione. Ma co-
munque foffe, certo €, che in tal luogo dovea effer-
vi {tata qualche Fabbrica non volgare: impercioc.
ché anche nel Secolo proflimo paflato, mentre fca-
vavafi in quella Piazza il terreno, per piantarvi la.,
gran bafe, {u cui fu collocata la Statua Equeftre del
Duca Aleffandro Farnefe, fi venne a difcoprire par-
te d’ un bellifimo pavimento lavorato a Mufaico ans
tichiffimo, rapprefentante la figura del Sole, con al-
tri geroglifici, che verifimilmente erano un’ avanzo
del Tempio fuddetto. Io non so, fe ad effo pure ap-
partenga quel frammento d’ antica Ifcrizione, che di-
cca PALLLADI. VICTRICI. SACRVM. efi-
fiente altre volte in Piacenza , e riferito dal Grute-,,, .,
ro: fo bene, che le rifleflioni, ed aggiunte, che i
noftri. Scrittori- han voluto appiccare a queflo fatco
Storico, fono arzigogoli, e callelli in aria, che non
hanno fondamento veruno nelle Storie, ne valgono la
pena d’ effere riferite, non che confutate, |

D’ un altra infigne Fabbrica Piacentina ci ha con:
fervata memoria Cornelio Tacito ne’ fuoi: Annaliy 1 ,q.
dove racconta, che.in un affalto dato dalle truppe
“dell’ Imperadore Vitellio alla Citta di Biaze?za.a
- . i ’ 116~
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difef: dagli Ottoniani, rimafe incendiato con difpia-
cere eftremo de’ Piacentini un belliffimo Anfiteatro,
fituato fuori delle Mura della loro Cittd, che era in
queflo genere di fabbriche la pi# capace, che. folle
a que’ tempi in Italia. Varj ono i pareri intorno al
precifo luogo, in cui era fituato tale Anfiteatro. 1}
citato Giovanni Calvi Ardizzoni, in una neta mar.
ginale alla {ua Cronica, fcrive:  Ampbitheatrum dici-
tur fuifle ubi et Ecclefia Sancti Fobannis & Pauliy
ubi eft columbaria, (& viridarium Landenfium: cioé
ne’ contorni di quello, che volgarmente chiamafi og-
gidi Palagzo da San Lorenzo, € Palagzo di Ma.
dama altre volte appellavafi: ma una credenza, o
tradizione del Secolo feftodecimo merita poca confi-
derazione fu quefto punto, fpettante al Secolo primo.
dell’ Era Criftiana. In uno de’ proimi paffati An-
ni, effendofi inaridite per oftinata ficcita le Campa-
gne di quefli contorni, parve ad un noftro Pittore ed
Architetto di qualche nome, di riconofcere il difegno
d’uncapace, e ben intefo Anfizeasro in certe frifcie di
terreno pitt gialliccio, ed arido.del rimanente ne’ prati
fuori della Porta detta di Sun Raimondo, € folpet.
td, che quella maggiore. aridezza provenir potefle
dai fondamenti di eflo, ivi non molto fotterra feppel-
liti. Ma probabilmente fara quefto ftato vno fcher-
zo della pittorefca fua fantafia, piena fempre di fi.
mili idee : imperciocché dalla facilica, colla quale_s
ando in cenere quella gran mole, aflai ragionevol-
mente argomentafi, ch’ effer dovea di legno, o al-
meno i fediliy ¢ I' alere parti interiori di effa. lChe.
: tale
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tale in facti foffe I'ufo di ‘que’tempi, non mangc{mo
efempj, che lo provino.. Un capaciflimo Anfiteatro
fa-fabbricato preffo a Fidena ‘ne’ tempi di Tiberios
ma percheé non vi erano ftaci fatti i fondamenti cons
tinuati, e per non eflere la commettitura dei legni
flaca -incatenata ficuramente, nel celebrarvifi -uno
{pettacolo, precipitd tutto a un tratto per lo pefo- do
gli fpettatori, con morte di fopra venti mila perfone,
dice Svetonio, ovvero di cinquanta mila tra morti
¢ feriti , come vuole Tacito. Con tutto cid Giufto
Lipfio inclina a credere, che almeno il muro, €
la corteccia efleriore di quello di Piacenza fofle di
pietra, perché non fa intendere , come mai i Pia-
centini aveflero avuto tanto motivo d’ affliggerfs per
la perdita di eflo, fe fofle flato tutto di legno, e,
come Tacito I avefle chiamato be/iiffimo. Ma co-
munque cid fia, ioverifimile per certo, e priva d’
ogni fondamento € quella noftra volgar tradizione,
la quale racconta, che al memorato Anfiteatro fpet-
taflero tuete quelle pietre, € que’ marmi, de’ quali
riveflita. vediamo la noftra Chiefa Cactedrale fonda-
ta- nell’ Anno 1122. Io riferird a fuo luogo tutta
intera la defcrizione, ch’ effo Tacito ne ha lafciata
di quell’ affalto. Da effa giudicare potranno i Leg-
gitori, fe punto probabile fia una mia congettura,:
la quale fie, che fofle ficuata quella mole tra la Citea,
ed il Po. Chi poi avefle curiofith di faperne anche-
il Fondatore , € I' Epoca ‘precifa della fondazione -
ricorra al Raacconto Storico Omufiano, e vi trovera, -
che fu Cleante Re di Piacenzay prima che. Brenno -

paf
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paffafle nell’ Italia: ma bifogna, ch’ io qui. tornf a
ripetere, che I' Autore di quel Racconto, oltre all’
effere un bugiardo, fu anche un’ ignorante. Imper-
ciocché I invenzione degli- Anficeatri € cofa: affai
pitt moderna, psr fentimento di tucti i Letterati, fra

.i quali il Marchefe- Maffei, che ha trattata .expro-
feflo quefta materia, ne attribuifce la gloria-a Giulio
Cefare, fondatore del Romano Empero; .ficcome
quella d’ averne incominciato uno tutto di pietra &
dovuta all’ Imperador Vefpafiano. :

Piu altri infigni Edifizj avra avati quelta noftra Cic-
ta provveduta di sl capace, e bello Anfiteatro; ma &’
efli non ¢’ € rimafto veftigio, 0 memoria alcuna .
V' ha chi penfa, che ad ufo di Cwria, o fia di Pa.
- lazzo del Pubblico fervife anticamente quel corpo

~ di Gafe co’ fuoi Portici annefli, che pofto fi vede

nella vicinanza di San Donnino, di rincontro alla con-
trada ora detta del Guaflo, e che ha fopra la por-
ta verfa Mezzod! incifo in pietra quefto Verfo.

Hic Jocus eft Pacis, non intrent mente fuperbi.

Ma oltreche nell' archittetura di quella fabbrica

-1 riconofce tutto il cattivo gufto de’ Secoli di mez-
z0, ed efaminata al di dentro ha forma di Chio-
ftro, ed abitazione d’ Ecclefiaftici piuttofto che d’ al-
tro, quel Verfo medefimo da luogo a tal congettu-
ra, con dichiararla Luogo di Pace, e volerne efclu-
fi gli Uomini di mente [uperba. Non fo, fe molto fi
allontanaffe dal verifimile chi fofpettaffe effere que-
fta: I' antico Chioftro, che d’abitazione ferviva a’
Miniftri, ed Uthziali della contigua Chicfa I()ho San

\ -
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Donnino . Altri penfarono, che il Palazzo pgbbli-
f;:ﬂ della noﬁrﬁ %it% ﬁ;ﬂ‘e ;nticamennl: ficuato in_,
-quel gran o di Cafe; che poco € lontano dalla
Chie[% dig;a,Francefco da Paola, e dal giardino
di Santa Maria di Gariverto, e che 2’ di noftri ap-
pellafi la Cortaccia. Una Carta del Secolo decimo
prodotta dal nofiro Canonico Campi cost defcrive p,u. . py.
queflo luogo: Area ubi bomines ad cenfum dandum 4+
refident 4 antepofita Sala y una cum area, in qua
extat; ed effo Campi I' intende per /s Corte, ed
il Palagio infieme del Magifirato, ove per fare giu.
fRixia [edevano i Miniftiri del Foro Regioy o Secola-
re & alora. Su quefto particolare io non ho che_,
dire né pro, né contro: folamente offervo, che di
Palazzi di Piacenza in altre pity antiche Carte tro-
vafi fatta menzione . Una del nono Secolo parla d’
80 Muro Regio di quefta Cited, poflo verfo il Mez-
zodi,. dove ! iftefo Campi notd, che 24/i parole
forfe ci danno . avvifo, dove foffe in que’ tempi I anti.
co Palagio de’ Regiy quando accadeva loro di dimora- P75 e
te in Piacenga. Ma dov’ era ficuato quefto Palagio?
Dalla parte del Mezzodi ? Quefto € un dirci trop-
po poco, anzi lo fleffo che non dirci nulla. Un al-
tra Carra del Secolo ottavo, che. ¢ un diploma di
Carlo Magno pel Moniftero di S. Ambrogio di
Milano, diceft data Placentie ex Palatio noftro pu-
" blico.. E queft’ altro Palazzo dov’ era ? Rifponde il
Campiy ch’ era poflo non lungi dalla Bafilica di S. p.,., pu.
Antonino  congiunto alla Chicfa di Sama Maria,
éstia in Cortina dalla C osm, o Palagioy cb iv}: era,

. e fer-
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e [erviva d' abitagione al Principe Feflo -a" tempi
del Martirio di S'. Antonino, e poi de' Principi, che
[ucce(fivamente regnarono in. Italia. Su quefta fpiega-
zione perd io ci ho qualche difficoltd. Non .nego
gia, che ne’ tempi potteriori foffe in que’ contorai
un qualche Palazzo Regio; anzi-che offervo in un.
Por.xpa5- glera Carta dell’ Anno 1014. da effo Campi riferi-
ta nominarfi una Cafa de/ Re pofta vicino alla Chie-
fa di S..Antonino:ma che [erviffe & abitagione al
Principe Fefto &’ tempi del Martirio di S. Antoni-
no, cioé ful fine del terzo, o ful principio. del quare
to Secoloy quefta € una circaftanza, ch’ io non mi
fento voglia di eredere cosi alla buona .fulla parola
aleruiy. quando non venga foftenuta da valide pruoe
ve .in contanti; e cid perché tutta quella Storia, .o
Leggenda del Principe Feflo, a cui' unicamente_,
appoggiafl, - patifce delle graviflime eccezioni, come
a fuo luogo dimoflrerd, né pud fe flefla (oftenere
contro le inquifizioni d’ una Critica per-quanto fiaft
modefta, e difcreta. - ' .
Ma ragion vuole ormai, che all’ altra, e miglior
parte delle antichitd di Piacenza facendo paflaggio,
proccuriamo. d’ indagare quali foflero anche i dirit-
ti, le leggi, e il governo di effa a’ primi tempi
della fua Fondazione, e quali le mutazioni (uccefli
vamente in tal materia avvenute: ricerche per -veri-
ta difficili, e d’ incertezza piene, per la fcarfezza . de’
monumenti, e per la varietd delle opinioni ; ma_r
da non tralafciarli contuttocid, ficcome infinitamen-
te pill importanti, che tutte le da noi fatte infino as

qui
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qu} . Primieramente vuolfi offervare, non effere lo
flefMo il dire, che Piacenga fu un tempo Colonia
Romana, e il dire, che fu dedotzra Colonia Romana.
Quanto € probabile, che vera fia la prima “propofi.
zione ; altrettanto € certo, che falfiffima ¢ la fecon:
da imavvertentemente da pit Scrittori proferita: im:
perciocché Afconio con tutta la pi defiderabile chiar
rezza di parole ci dice, che Piacenga fu dedusta Co-
lonia Latina. Era quefto benst un grado per arriva-
re poi, come fece anche Piacenza, a quello di- Cos
Jonia Romana; ficcome da quello di Colonia Roma-
na, paflavafi al privilegio di Municipio; ma non fi
hanno a confondere fra loro quefti gradi, o vo
gliam dire termini, fignificanti cofe affatto diverfe,
e di maggiore, o minor eccellenza dotate. Fu opinio-
ne.foflenuta ‘da gravi Scrittori, che Colonie Latine
guelle {i chiamaflero, nelle quali erano ftati condot-
ti Popoli Latiniy cioé abitatori del Lazio, ¢ Roma-
we quelle, dove mandavanfi Cszadini Romani . Con
tutto cid affai pin € verifimile la fentenza del Sigo-
nio, il qual vuole, quelle efler ftate dette Colonie
Romane 5 i Coloni. dejle quali quanto allo ftato degli
vomini, alla patria podefta, a’ matrimonj, a’ tella
menti , alle fucceffioni, al dominio nelle facolta,
ed ‘2’ contratti godevano gli flefli privilegj, che i
Cittadini Romani: ed all' incontro quelle effere fta.
te chiamate Colonie Latine, ai Coloni delle quali
conceduto -era folamente il Fus Latino, inferiore_,
per veritd di lunga mano al Fus Romano, o fia.
Jus de Quiriti 3 ma partecipe anch’ effo de’ fuoi
E 2 pri-
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privilegj, e vantaggi particolari, {piegati dallo teflo
Sigonio; fra ?uali quefto era forfe il principale, che
chiunque de’ fuoi Cittadini avea in efe efercicato I
annuo Magiftrato, veniva'immediate ad acquiftare
il nome, e il diritto di Cittadino Romano, e oc-
correndo a quefti di andare a2 Roma, venivano am-
melli a parte del governo, ed a’ comizj, con affe-
gnarfi loro perd innanzi una Triba tracta a foree, ,
in cui deffero il loro voto; non afcritte eflendo le
Colonie puramente Latine ad alcuna Triby, come
infegnano concordemente gli eruditi . Anch’ effe. pe-
1o, non meno che le Colonic Romane, e i Munici.
p; i rendevano picciole immagini di Roma, mentre
nella politica economica , e civile cercavano d’ uni-
formarfi ad effa il pitt, ch’era loro poffibile. Anche
la loro Comunita chiamavafi Repubbiica, divifa ins
Senatoy Popolo, € Cavalieriy cioé perfone, che avea
no il Cavallo dal Pubblico, e che per facolta era-
no mezzani fra la Plbe, e i Senatoriy chiamati
Decirioni . Nel numero di quefti niuno poteva efle-
re amme(fo, fe non avea di entrata annua cen-
to mila nummi, ch’ equivagliono, giufta il com:
puto dell’ Alciato, a due mila, e cinquecento fou-
di Milanefi . Pensd il Panvinio, che ogni Colonia
ave(e cento Decurioni; ma altri foftengono, che ogou-
na ne avea pilly o meno, a mifura della {ua am-
piczza, opulenza, e popolazione . -Lia {fuprema cari-
cain-efle era quella de’ Dusmviri, feelti dall’ ordi-
‘ne, o corpo d¢’ Decurioni, che corrifpondeva pref:
fo a poco al Confolato di Roma. V' era anche,,
» un
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un Magiftrato fupremo di gindicatura, che confifte.
va in altri due, detti Duumviri per giudivare , ov-
vero in quattro detti Quartumviris fe le Cittd erano
delle maggiori, e pitr popolate, come foftiene il fud-
detto Panvinio . Oltre a quefti non vi mancavano
i fuoi Ediliy i fuoi Queflori, e pity altri Ufizj, fra
quali annoverar {i devono le facre dignitd di Pos-
teficiy Sacerdotiy Flamini 4 Auguriy, ¢ Sodaliy
che fi eleggevano per lo pit dai Sacerdoti, e fole:
vanfi conferire a chi gia i civili onori foftenuti avef:
fe. Spezialmente dalle Lapide, ed altre Ifcrizioni
antiche s’ imparano i nomi di que’ perfonaggi, che
nelle Colonie, € nei Municipj ?i diftinfero per cari.
che illuftri foftenute , o per benefizj fatti alle loro.
Patric. Ma noi Piacentini in quefta parte fiamo
{graziatiffimi : imperocché . pochiflime fono le Tfcrizio-
ni antiche alla Colonia noflra fpettanti, che falvate
fianfi dalle ingiurie del tempo, e dalla barbarie de-
gli uomini. Ha. poi finito di rovinarci in quefto
particolare il Duca RanuccioI1. Farnefe, ottimo Prin.
cipe pet altro, e delle Lettere fingolarmente bene.
merito, col volere appunto provvedere alla falvezza di
quelle poche, che tuttavia rimanevano . Le fece egli
togliere via nell’ Anno 1683 dai pubblici, e privati
luoghi, ove trovavanfi, e trafportarle nell’ Arfenale
detto & Fodefta, con idea di collocarle poi decente-
mente in un Mufeo. Ma differendofi da un Anno all’
altro I efecuzione di st bel penfiero, venne a morte
quel magnanimo Principe , . fenza che .pulla fi effet.

wafe; ficché trafandate le Liapide nella, mutaz(}gne
. i
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di governo, ed abbandonate ala difcrezione de’ ca.
flodi, fi perdettero bel bello, andando a finire, non
faprei ben dir dove. Cinque folamente qui per fag-
gio ne regiftrerd, fra le quali tre {ole. tuttora con>.
ferviamo, non eflendoci dell’ altre due rimafto, che
la memoria nelle {chede, e ne’ libri. \

M. COELIVS
VOT. VERVS
DECVR. PLAC

SIBI. ET
C. GOELIO M. FIL
PATRI.
SVLPICIAE C. F .
VITALI MATR
ATILIAE C. F. POSILL
AVIAE OPTIMAE
L. COELIO VERO. F
- G..COELIO VERO

NEPTI (cosi fta feritto ) |
SVLPICIAE C. L. VER...
VXORI

MEQVE 1D TESTAM
PONI IVSSIS.....

Quefta bellifima Lapida ritrovata I’ Anno 1700
ne’ contorni di Szazto, Caftello del Piacentino, fa-
mofo per gli eccellenti fuoi Vini, in un podere de’
Conti Caraccioli 4 che appellali Vifignano , con
fervafi al prefente infieme con altre nel Muleo, o

vo-
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vogliamo-dir Chioftro de’ Canonici Regolari d% S.
Agoftino. L’ ultime righe di effa non formano fen.

{a alcuno, ma per colpa dello fcarpellino, che ma:
lamente la incife ; dovendofi probabilmente: leggere

Uxori meay que id.tefiamento poni juffiz, come ci

avvifa anche il Muratori, il quale 1" ha pubblicata

nel foo nuovo Teforo d' antiche Ifcrizioni. Qui a Tom. ».pag.
buon conto abbiamo un Decurione Piacentino, chiama. %+
to Marco Celio Vero. D’ un altro dello flefs’ Ordi-

ne ci ha confervato il nome, e la. memoria I' Ifcri-

zione feguente, pofta altrevolte nel luogo di Caflel
vecchio, ed oggidi nel muro efteriore della Chiefa

di Bichignano, Terra del noftro diftretto, e regiftra-

ta effa pure nel nuovo Teforo, benché per errore

ivi dicafl efiflenze in Piacenga. Tom 2. pag.

| V. F |
M. NEVIVS. M. F
SECVNDVS. DECVR
~PLACENT. SIBI ET
. M. NEVIO L. F.
PATRI
CINIAE. T. F. VERAE
MATRI -
VIV. M. F. PRIMO

. "Congettura ragionevolmente lo fleflo Muratori,
che nell’ ultima linea, in vece di Viv. abbiafi a,
leggere New., cioé Newio: € cid tanto pit mi fi
rende probabile, perché di varie copie .da me avu-
te
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te di tale Ifcrizione nefluna fi accorda in ifcrivere

quella parola ; ma alcune leggono Viv., altre Aev.
ed alcune anche Mov. Aggiungo, che anche la.
prima parola dell’ antepenultima linea ¢ mancante
d’ alcune lettere, e deve dire Liciniae, come ha
veramente una delle copie fopraddetee. Intera, e_,
correttiffima € queft’ altra, che feguita, efiftente og-
gidl nel fuddetto Mufeo di S. Agoftino, ed alere
volte nella Cafa de’ Signori Zamberti, ed inferita
Tomapes effa pure nel citato Teforo.

P. AVFIDIVS. L. F. IIII. VIR, IL. VIR
TR. MILIT. PRAEF. FAB. SIBI. ET
L. AVFIDIO. CN. F. PATRI. ET
'FADIENAE. P. F. MATRI. ET
L. AVFIDIO. L. F. FRATRI. IIIL VIR. ET
SALVIAE. CILAE. FRATRIS. VXORI
ET. LIBVRNIAE. L. F. CONSOBRINAE
FACTVM.EX. TESTAMENTO. HS. CcI>D
ARBITRATY. C. ANNISIDI C. F. RVFI

In quefta Ifcrizione Publio Aufidio, oltre all’ ef-
fere chiamato Quartumvuiro, non meno che Lucio
Aufidio {uo Fratello, Duumviro, e Tribano de’ Sol-
dati, dicefi anche che fole Prefetto dei Fabbri, ciod
verilimilmente Rettore .0 Patrono del loro Colle-
glo; imperciocché coftume fu tra Romani, che le_,
Artiy e i Meftieri fi uniffero in Collegj, e Corpi,
i quali poi {i creavano Rettori , Miniftriy ¢ Patro-
wiy o vogliam dire Prasertori,y € quafi Repubbliche
atti faceano, e decreti. A tali Collegj fono fupcl:izdati

. ) qllt l’
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elli, che noi oggidi chiamiamo Pararici, e ne con-
zervano in parte la forma, e I’ iftituco. A propofito de’
Patroni aggivgnerd qui, che non folamente quefti
Corpiy 0 Collegj, ma eziandio le Colonie, i Mu-
nicip)y e tutte le Cittd Confederate, o fuddite de’
Romani aveano in Roma il loro" Protettore, per te-
flimonianza di Appiano, ch’ era per lo pitt un per. 254 Cis.
{fonaggio di conto, e [ceglievafi a piacere d’ ognuna_,
& efle-fra i Cittadini Romani, come facconta Dio-
nigi d’ Alicarnaffo. Chi deflideraffe di fapeie , qua. 5>
li foflero gli obblighi reciprochi del Pazronato, e del:
le Clientele, pud leggere Aulo Gellio, e il fuo Com-
meatatore Stefano Doleto , Carlo Sigonio, Paolo
Manuzio, e fra i pit moderni il Marchefe Scipion
Maffei, il quale eruditamente ne tratta nella fua, ?+s 3%
Iftoria Diplomatica. A me bafterebbe di poter qui
regiftrare i nomi, e la ferie di que’ perfonaggi, alla
cui- protézione fu fucceffivamente raccomandata la.,
Piacentina Colonia, i quali per lo fplendore, ¢_,
per la celebritd della ftefla ben fi pud credere, che
faranno ftati de’ pidy cofpicni, e nati dalle -pitt nobi-
li, e'potenti Famiglic di quella gran Dominante.
‘Ma la miferabil difperfione delle noftre Lapide, €
d’ ogni altro antico Monumento' a noi fpettante,
onde cotali minute notizie folamente {i poflono im:
parare , nulla ci lafcia vedere in quefto genere. Io
mi vado figurando come cofa affai naturale, e pro-
‘babile, che, per qualche tempo almeno, confidato
- venifle cotefto carico alla ragguardevoliflima Fami-
glix dei Pifoni, la quale grande attenenza avea colla

. T noftra
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noftra Cittd ; e che nel numero di efli potefle fe
gnatamente aver luogo il famofo Lucio Calpurnio
Pifone Cefonino, Suocero di Giulio Cefare, chiama-
to Semipsacentino da Cicerone, come altrove abbi-
am veduto ;. il quale gloriavali d’ effere oriondo da
Piacenza , per atteftato dello fteflo Oratore, e vo-
leva che foflero della fabbrica di Piacenza perfino
i bicchieri, in cui beveva, affinché non fembraffe far
poco conto de’ [uoi. Mi figuro eziandio, che la pic-
ciola Cittd di Veleja confinante, e d interefli pro-
babilmente congiunta con Piacenza vivefle anch’ ef-
fa fotto la clientela de’ Pifoni; e parmi di ritrovare
un tal quale appoggio a quefta mia immaginazione
nella riferita breve Lapida in que’ contorni recente-
mente fcoperta. Contuttocid infintancoché non fi
difotterrino altri Monumenti, che pongano in mi-
glior luce la cofa, io feo configlio i miei Leggi-
tori a noo far cafo veruno di cotali femplici conget-
ture, troppo mal provvedute di Storici fondamenti,
e da me non per altro azzardate, che per dire pur
qualche cofa anche fu quefta materia.

Ora in via ritornando offervo, che d’ un’ altro
Corpo, o Collegio parla I’ Ifcrizione feguente, difot-
terrata I’ Anno 1055, nello fcavarfi i fondamenti
della Chiefa di San Sepolcro, riferita da Aldo Ma-
nuzio, e dal Campi, come elillente a’ fuoi tempi
nel Moniftero di San Sepolcro de’ Monaci Olive-
tani, ma perdutafi anch’ effa poi nell’ univerfale.,
naufragio delle migliori antichita Piacentine.

L.
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Che quefti Seviri Auguftali non foflero Magi:
ftraci deputati ad amminiftrare la giuflizia, come
foftenne il Reinefio, ma bensi Sacerdoti iftituiti in
onore di Augufto dopo la morte di lui, lo ha chia-
ramente dimoftrato il celebre Cardinal Noris. L'adu-
lazione poi fece ambire , ed affumere da tanti queito
Sacerdozio, che nelle Citta i Seviri formavano qua-
fi ua’ ordine mezzano fra i Decurioniy € la Plebe.
Eleggevanfi perd fei fra coftoro, che foffero capi de-
gli altriy, e come il Magiftrato di tal Corpo; i qua-
li foli propriamente fi cﬁiamavano Seviri. Uno di
quefti era il noftro PIofi'? Atimeto 4 Liberto didgoh-
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dizione ; il che pruova, che anche uomini di tal
fatta afpirare potevano a quefta carica. Degno ¢ d’
offervazione il titolo di Grazusto, rariflimo a vederf
in fimili Ifcrizioni. Ne produfle una di tal forta,
il Marchefe Maffei, e da quel titolo congetturd,
che forfe gli altri pagaflfero qualche cofa per eflere
ammefli a un tal grado. Probabilmente dello ftef-
fo Sacerdozio parlafi anche in queft' altra Lapida,
pofta altre volte ne’ Chioftri della Cattedrale , ed
appartenente 8 Lucio Mettio Suonatore di Corno.
- V. F.
L. METTIVS
L. F. PRIMVS
CORNICEN. SIBI
ET
PETRONIAE. M. F.
SECVNDAE. VXORI
P. ANNEIO. P. L
CAMPESTRI
AMICO VI. VIRO
ET. TITIAE. L METTII
| L. CAPRAE
ET. C. DOMITIO. C. F. RAPTO
- Q.Q. V. P. XXX

Sino a qual tempo reftaffe Piacenza nella fempli-
ce condizione di Celonia Latina, non ritrovo chi
me lo infegni. Veramente pare, che in ricompenfa
del fingolare attaccamento da efla dimoftrato agl’

in-
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interefli di Roma, ne’ tetapi di quefta pitr calami.
tofi, per cui meritd con poche altre Colonie d” ef-
ferne pubblicamente ringraziata, doveffe ben prefla
falire a piu nobile condizione. Contuttocid, che_,
almeno prima dell’ Anno 585 non aveffe ancor ot-
tenuta la piena Cittadinanza Romana, ricavafi aper:
tamente da un paflo di Livio. Raccontando quefti L%+
I’ accidente, che diede motivo alla famofa battaglia
avvenuta in tal’ Anno nella Macedonia tra il Re
Perfeo, ed il Confole Lucio Emilio Paolo, colla.
totale fconfitta del primo, nomina una S'guadra di
Cavalli Piacentiniy ed una di JSamniti unitamente
ad altre Squadre, e Coorti di Citta, e Popoli aufi-
liarj  che fi trovarono coi Romani in quella gior-
nata . Queflo € un argomento aflai chiaro, che_,
Piacenza non era a que’ tempi ancor flata ammefla -
al beneficio della piena Cittadinanza R omana ,uno
de’ privilegj della quale era quello di poter milita-
re nelle Romane Legioni, ovvero nelle Coorti Pre-
torie, ed Urbane. Noto €, che di Legionari, e di
Aufiliarj fi componeva a que’ tempi il Romano
Efercito. Quelli erano Cittadini Romani: quefti erano
Italiani, che militavano a proprie {pefe; né da’ Ro-
mani altro aveano, che il frumento. Percid leggia-
mo ‘in Polibio, che quando i Confoli in occafione
di guerra aveano bifogno di ajuto, ne mandavano
I’ avvifo alle Colonie, e Citta focie d’ Italia, ed a
que’ lor Cittadini, da’ quali erano rette. Softengono
alcuni, che regolarmente avanti le guerre Civiliy e
il declinare della Repubblica, Provinciali nen fu-

rono
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rono ammef(f1 a militare in que’ Corpi : come potef-
fero provarlo nol so. So ben di certo, che o tofto,
o tardi il tempo venne, in cui onorata Piacenza,
della piena Cittadinanza Romana, e dal grado di
Latina a quello di Romana Colonia innalzata, vide
i fuoi Cittadini arrolati nelle Legioni Romane, ed
ammefli a militare anche ne’ Corpi pitt nobili. Tre
fole Ifcrizioni io qui poflo addurre in pruova di
cid; e quefle non gia per me vedute nei loro ori-
ginali, ma copiate dai Libri, e dalle Carte altrui.
Della prima, la quale confervafi nella Cicta di Ma.
gonza, nel Baluardo detto di S. Giufeppe, debito-
ri flamo all’ immortal Marchefe Maffei, che la.
pubblicd nel fuo Mufeo Veronefe.

(r)

L. ANTEST
IVS C. F VET
PLAC. MIL
LEG XVI AN
XXVI STI 1I
HS ET ANTE
STIVS FRATRE.:
POSVIT

Le due feguenti trovavanfi ne’ tempi addietro in
Piacenza, donde n’ ebbero copia Aldo Manuzio
della feconda, e Grutero della terza: ma, come_,
diffi, non fi ci vedono pit a’ di noftri, fuorché nel-
le fchede lafciateci da qualche pietofo Raccoglitore. -
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T. NAEVIVS
P. F. VOT
TERTIVS
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Queft’ ultima, oltre al farci fede. della piena Cit-
tadinanza Romana a’ Piacentini conceduta , col no-
minarci uno di efli afcritto alla Seconda Coorte Pre-
toria y un argomento evidente ne fomminiftra an-
che col nominare la Triba, cui egli afcritto era, €
tutta infieme la Piacentina Colonia. Ogauno fa ef
fere ftato coftume prefloché univerfale, che chi era
Cictadino Romano ne’ pubblici monumenti fp(rrofeﬂ

afle
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faffe-per onore tal grado, con dichiarare la fua Tri.

uerme*bir, la quale, per avvilo del chiariffimo Sertorio Of-

pﬂx- 78.

fato, fegnavafi comunemente avanti il Cognome di
chi era nominato in effi, e dopo il di lui- Nome._,
gentilizio 5 e andava fpiegata fempre in cafo affolu-

to, e femminino,. come FAB. Fabia. MEN. M;-

nenia {c. Percid le lettere VOT. della noftra Ifcii-
zione, eflendo evidentemente le iniziali del nome .,
della ‘Triba di Tito Nevio, fi hanno ad interpreta-

te per Votinia, la quale probabilmente ¢ la fleffa,

che la Triby Voliniay Volfinia eziandio chiamacd’.
Non volle a quefta interpetrazione accomodarfi il
dottiffimo Onofrio Panvinio, allor ch’ebbe a ragio.
nare d’ un altra fimile Lapida Piacentina, pofta al-
tre volte nella Chiefa Parrocchiale di San Paolo
della noftra Gittd, riferica da Aldo Maniszio, dal
Grutero, dal Conte Coftanzo Landi, e da parecchi
altri, che € la feguente. g
- V. . F
- L. BETVTIVS L. F
VOT. TENAX
" L.BETVTIOL. F
RVFO PATRI )
- CENTVLAE L. F .
MAXIMAE MATRI
C. BETVTIO L. F
SALVIO PATRVO
L. BETVTIO L. F
. . AVO . K . . *
| Egli
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 Egli dubitd piuttofto, che parlifi quivi dellas'gl‘ri-
bu Vetaria, giacche, per atteftaco di Sofipatro, anti-
camente folevafl pronunziare, e fcrivere Potarios in
vece di Peturios. A quefto fuo dubbio accrefcer pe-
fo potrebbe la prima delle fopra riferite Ifcrizioni,
“nella quale vien nominato un Lucio Anteftio Pia-
centino della Tribd Vezaria . Sofpettd anche quell’ocu-
latiimo  Scrittore , che potefle effer corfo un‘qual-
che sbaglio dalla parte dello fcarpellino, il quale, do- -
vendo fegnare la Triby Volinia, abbia inavverten-
temente ommeflo un L.; ovvero volendo fcrivere_,
Veturia, abbia per errore fcambiata la vocale E. in
un O. Ma quefti dubbj, e congetture, ragionevo-
liime a’ tempi d’eflo Panvinio, ne’quali rariflime
erano le Lapide, che efprimeflero la Tribu colle
lettere VOT., nulla pitt hanno di pefo a quefli gior-
ni, ne’ quali infinite fe ne ritrovano. Due altre {pet-
tanti a Piacenza io ne ho prodotte in quefte Memo-
rie; cioé quella di Marco Celio Decurione Piacen-
tino, e I’ altra di Tito Nevio Soldato nella feconda
Coorte Pretoria; il che non € poco nella grande no-
ftra penuria. Un numero molto maggiore di fimili
alle noftre ha confervato la Citta di Bergamo, afcrit-
ta anch’ effa alla flefa Tribt Votinia. Tre ne rife-
rifce Giufto Vifconti, o fia il Padre Giampaolo
Mazzucchelli nella fua bella Diflercazione intitolata:
Novaria in Tribu Claudia. Giangrifoftomo Zanchi,
nel fuo Libro de Origine Orobiorum [eu Cenomano-
rum, ne ha circa una dozzina, tutte efiftenti nella
Citea, e contorni di Berga‘:;lo. Altre non pﬁchc n

an-
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’hango il Muratori nel nuovo Teforo, e tittl géne-
ralmente i moderni Lapidarj, e Raccoglitori d’ Ifcric
zioni; freﬁb'i quali paffa ormai come punto incon-
traftabile, ‘e decifo, che Piacenza, e Bergamo fof-
fero afcritte -alla Tribd Votinia ; ficcome Brefcia, ¢
Padova alla Fabia, Milano,e Como all’ Oufentina
ec. Né quefta € gia una nuova Trib, come di fo-
pra accennai, da quegli eruditi aggiunta al numero
delle trentacinque famofe, ful fondamento di tali If.
crizioni; come ce I' aggiuale Giovanni Nicolao nel
fuo Trattaco delle Abbreviacure degli Antichi; dos
ve infegna,-che le lettere VOT. fignificano la Trie
ba Votiva 3 ma € la flefla che la Tribh Polinia,
da aleri anche Volfinia detta; una delle Ruftiche
che erano le pity onorevali, € pregiate, la quale in
varj tempi, e preflo varj Popoli pronunziata venne,
¢ fcritta con tale varieta d’ ortografia ; - ficcome aps
punto la Tribd Pupinia-dicevali anche Popinia, ¢
la Pobiliay ch’ era un’ altra da quefta diverfa, cui afs
critti erano i Veronefi fra gli altri, Popilia,- Pabls:
liay ed anche Publicia fu detta. Una-fola difficoltd
mi rimarrebbe da fciogliere fu quefto particolare, -ed
¢ quella del citato Lucio Anteftio Piacentino, che’,
afcritto trovafi alla Triby Peraria. Ma chi potra
render ragione di fante eccezioni, che incohtranfi
alla giornata nelle regole generali, veriflime per ah
tr0, ¢ fode di qualfivoglia Scienza, € Facoka? Cer-
to € , che oltre ad altre rifpofte non mi mancherebe
be il folito futterfugio dell’ imperizia , o inavvercens
z4 dello fcarpellino, il -quale in vece di VOb':"a' [gub
nifs
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benilimo . avere fcritto. VET. Ma non ci trovo ne.

cefficd alcuna di fervirmene. Chi bramafle perd di
vedere affai dotte,.e probabili.congetture intorno a
quefto punto, cio¢ com’efler pofla, che un Citeadi:
no"d’ una Colonia, che {i sa di certo effere ftaca,
aflcritta alla tale Tribdy, veggafi in autentici Monu:
menti afcritto ad un altra, ovvero anche a- due. nel
Monumento medefimo, ricorra alla citata Diflerca-
zione. del P. Mazzucchelli. L
. Né argomenti ci mancano per dimoflrare, che_,
di nuovo Piacenza migliorafle di condizione, facen:
do paflaggio dallo ftato di Colonia Romana a quel.
lo di. Municipio. Credettero alcuni, che fino dalla
fua fondazione ottenefle Piacenza il Jus Municipa.
le; e fra quefti il Padre Carlo de Merouville, nelle
fue Note fopra I' Orazione di Cicerone contro Pi-
fone, .[crive, che s Piacentiniy quando furono deduts
in Colonia, acquiftarono. il jus, e i privilegy di Muni-
¢ipio: ma.con quefte parole non s’ accorderanno giam-
mai quelle alere d’ Kfconio, il quale dice, che Pia-
cenza nella fua fondazione fu dedusta Colonia La
tina; e {arebbe queflo un voler rovefciare tutta I ideay
che in fino a qui fi ha avuta delle Colonie Liatine,.
delle Romane, dei Municipj, e fingolarmente della
Romana Economia nel diftruibuire ai meritevoli i
premj, . gli onori. Che i Municipj flati fieno di
miglior condizione, che le Colonie, non € cofa da.,
porfi in quiftione ; checché alcuni vogliano pur dire
in contrario. Pompeo Fefto, Cicerone, Livio, Flo-
R0, ed altr fra gli antichi fannqqueﬂa giuflizia ai
., Va Muni-
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Mugicipj: e tra moderni fi fono dichiarati a favor
degli ftefli Giammaria Cattaneo, Celio Calcagni-
no, Andrea Alciati, Adriano Turnebo, Filip:
po Antonini, Cefare Baronio, Arrigo -Spondano
fuo Epitomatore, il Padre Giampaolo Mazzucchel-

Tumaepeg. 1y € per tacere d’ aleri moltiflimi, i Giornalifti d’

151,

Italia, i quali con fode, e convincenti ragioni, da
graviflime autorita foftenute , hanno formato un giufto

Lit.xs. cop. Biudizio a gloria de’ Municipj. Anche da Aulo Gel-

13

4

lio {i poffono cavare argomenti comprovanti la Mu-
picipale eccellenza, quantunque gran difenfore egli
fi moftri delle Colonie . Vero é , che Municipj di
pitt forti trovanfi nominati preffo gli antichi Scritto-
ri; cioé altri pitiy ed altri meno privilegiati: maL
di qualunque forta foffero, tutti aveano quefto gran
vantaggig fopra le Colonie, che laddove quefte ob-
bligate e a vivere, e governari colle L.eggi
Romane, cioé a dire a modo altrui ; i Municipj
reggevanii cogli Statuti, e colle Leggi lor proprie,
godendo come una fpezie d’ indipendenza, e di li-
bertd, ch’ € il bene maggiore, che toccar poffa ad
una Repubblica. .

A quefto bene cosl grande non € credibile, che
Piacenza arrivafle tutto in un tratto; ma benst a.
poco a poco, e per gradi: venendo prima dedutta
Colonia Latina, come Afconio ¢’ infegnd, poi alcen-
dendo ad eflere Colonia Romana, come da va-
1rj Monumenti imparammo, e giugnendo finalmente
al fommo onore di Municipio, al quale, benché non
{1 pofla precifamente dire in qual tempo, e Pefﬁbe'

A ne o
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neficio di chi promofla veniffe, tutta volta dubitar
non fi dee, che non pochi lufiri vi arrivaffe prima
de’ tempi di Cicerone . Offervo in fatti, che queft’
_ Oratore eloquentiflimo, ne’frammenti della memorata
fua Orazione contro Pifone confervatici da Afconio,
ha quefle parole: Io non intendo con cio di difpregia-
re Piacenzay d onde coftus (uol gloriarfy & aver tras-
ta la (ua origine : imperocche né la mia natura é ca-
pace di cioy ne lo [opporta la dignitd di quel Muni-
cipioy che fingolarmente mi ba beneficato. E nel cor-
po della ftefla Orazione: O difonore non dird della rum.».
famigha Calpurnia y ma della Calvengia y nom ds
quefta Citta di Roma, ma del Municipio Piacentino,
non della Stirpe paterna, ma della cognagione Brac-
cata, in quale manicra [ei tu venato 2 In un’ altro
frammento, rinfacciando a Pifone I’ ignobilea dell’
Avolo fuo materno, dice : Coftus effendofi fermato ad
abitare in Piacenza vicino al Pe, pochi anni dopo
venne afcritto fra i Cirtadini di effay (( imperocché
a que’ tempi Piacenga avea la Cittadinanga. ) Cos
in prima egli era Galloy poi fu Gallicanoy ¢ final
mente comincid ad effer tenuto Semipiacentino. Con-
feflo bensl, che Afconio fuo Commentatore, il qua-
le fiorl prima dell’ Era Criftiana, o poco dopo per
fentimento d' altri, non fapea ben intendere quefta
mutazione : laonde, commentando il primo de’ fram-
menti riferiti di fopra, ebbe a dire: Jo rimango af-
fai maravigliato, e dubbiofo, donde avvenga, che Ci-
cerone dica Piacenza effere Municipio : imperciocche
keggo negli Annali di coloro, cbe [criffero Ja é'cwnda
uer-
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wanga: il che accadde lungo tempo dopo cbe Piacenga
era flata dedutta Colonia. Contuttocid cefferebbe la
maraviglia,e {idileguerebbe ogni dubbiezza , fe abbrac:
ver. iy ciar i volele I infegnamento del Marchefe Maffei, -
%v.5" preceduto perd dall’ erudito Vincenzo Borghini nel fuo
Difcorfo’ dell’ Origine di Firenze, il quale ci fa of:
fervare, frequentiflima cofa effere ftata preffo gli anti:
chi Scrittori, e fpezidlmente Oratori, I’ ufare. i me-
defimi vocaboli ora in [exfo firetto, e proprio, ora in
largo, e comune; e cosi talvolta col nome di Manmi.
cipio chiamare le Prefetture, le Gitta Confedera,
te 5 le Colonie, e tutte le Citta, che erano fotto. i Ror
mani,. e non-erano Roma. Cofa perd, a.mio crede:.
dere, troppo pericolofa farebbe I’ attenerfi a cotale in+
fegnamento, che infinita confufione verrebbe ad . ine
trodurre in tutti gli antichi Scrittori, de’-quali non
mai potremmo aflicurarci, fe abhiano parlato in fea-
fo firetto e. proprio, ovvero in larga ye commne.
Ma quand’ anche I actenerfici neceffario foffe in.
qualche raro:cafo, pel concorfo di ragioni, ed auto-
ricd evidenti, non v’ ha certameate bifogao di ﬁlrto,
. ne



. 15
nel noftro cafo, in cul comodamente fi poffono %pl'c-
gare le parole di Cicerone nel fenfo firerzo, e gropria, e
ragioni v hanno, che a cos fpiegarle ci obbligano;
anzi che I’ ifteflo Borghini nel Trattato dei Muni»
cipjy ¢ delle Colonie Romane toccando efpreflamen.
te quefto punto, dice: pare, the Piacenga ne’ tempi
di Cicerone tornata fofle a Municipio, che con quefto
nome la chiama, ¢ tame wolte, & com si chiares o
proprie pavoley che non fi pud appena credere che fia
per-cafo avvenuto o -come talvola. incontra, e i mo=
firera al [uo luogo, efferfi alcuna fiata da buoni Scrits
tori.coffumato. Cost convien credere, che I intende(le
anche Afconio, che era un bravo Grammatico, e del-
le licenze , e figure Oratorie verfatiflimo; altrimenti
nen f1 farebbe punto maravigliato di quelle efpreffio-
ni, ma prendendole in fenfo Jargo, e cowmune glicle
avrebbe paffate buone. « .

. Probabilmente le maraviglie di effo Afconio nac-
quero dall’ effer quella la prima volta, ch’ egli udi
Piacenza annoverarfi fra i Municipj, €. dall’ ignora-
re il come, .e quando fofle a tal condizione falita:
ma quefle fono cofe, che accadono a chi legge buo-
ni Libri, e tratta con Perfone erudite: tuttodi afcol-
ta. qualche novitd, e ne impara di-quelle, che non_..
fspeva. Anche i Milanefi, i Novarefi, ed altri legs
gendo gli-antichi Scrittori , € confultando le. Lapide
di que’ Secoli loro rimafte, hanno trovati argomen.
ti_folidiflimi, ‘con che provare effer paffate le loro
Cittadal.Jus Latino al Romano,e da queflo allo ftato
Mounicipale: ma banno dovuto contentarfi di quegli

: argo-
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argomenti , e rimanerfi tantavia all’ ofeuro del teorn
po, in cui tali paffaggi accaddero, delle perfone, per
cui un tanto beneficio ricevettero, e d’ alere fiailé
circoftanze , che fono, a dir vero, una gran renta:
zione alla curiofita dei Letterati. Ben pii facilmen-
te avrebbe potuto Afconio informarfi a’ fuoi tempi,
come fofle paffato I'affare rifpetto a Piacenza, quan-
do la cofa era in certo modé ancor frefca, e Monu
menti non pochi trovarfi doveano, che ne conferva:
vano memoria: ma non gli ftava forfe molto a cug-
re quefta faccenda, né volle prenderfi la pena di far
altre inguifizioni. Verifimilmente pitt di Ini ne fece
Paolo famofo Giurifconfulto, che fiori ful principio
del fecondo Secolo dell' Era Criftiana ; mentre non
dubitd di annoverare Piacenza fra i Municipj, che
reggevanfi colle proprie Jeggi: ne fi pud gix lbiepéttaré-",

che queflti parlaffe nel [enfo largo, e comume, eflen-

do fempre ftati gli Scriteori dﬁla fua profeflione_,
tanto gelofi della proprieta de’ vocaboli, che lun-
ghiffimi trattati ci lafciarono de Verboram fignifica-
tione. Pill nettamente ancora parld, e meglio mo-
ftrofli informato ful noftro particolare Fefto Scrittos
re bensi del quarto Secolo, ma nella: Romana Po-
litica verfatiffimo . Egli fpiegando in che I’ effenzs
de’ Municipj confiftefle, e di quante forti fe ne tro-
vaffero, ha quefte parole. In rergo J«?é-quelli chia-
manfi Muanicipy , gli abitatori dei ghalt’ vemmero alla
Cittadinanza Romana con queflo, che folfero Muns-
€ipyy ciod a condigioney che le Citta y ¢ Colonie lore
aveflero le loro leggiy e i Joro diritti particolari, come

ques
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oi.di Tiveliy di Prewefley di Pifay d' Arpino, di
mla, di Bologna , di Piacengay di Nepiy di Sw
&riy di Lucca. Fra quefie, Tivoli y ¢ Prencfle y cb
arano Citsa Confederate dei Latini 4 ¢ Arpino, cb’
era Municipioy furono lafciate colle proprie lor. leggs ,
Pifay Nola o Bologna, Piacenga, Nepiy Sutriy ¢
Lacca erano fuse dedutte Colonie . 1o non fo qual
ity chiara teftimonianza di quefta defiderare fi pof-
z.per provare , che Cicerone parlaffe in [enfo free-
ﬁi;,c proprio y quando onord Piacenza col titolo di
Municipio. Concuttocid lecito fiami di qui ag:
ivgnere una Ifcrizione del fecondo Secolo, la qua-
iahtc volte fi confervava in Piacenza, anche
atteftaco del Muratori, che la pubblicd trafcricta dal- w,,. 7.
le Schede di Niccold Pacediano, in cui probabil- &2 ‘o
mente menzione fi fa del Municipio Piacentino.
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Scorretta molto, e percid non cos! facile ad. in-
tenderf € quefta Ifcrizione, quantunque in altre due
Schede, che tengo preflo di me, fitrovi {cricea .nel
modo iftefflo. Ma lafciando ad altri la pena di cors
reggérla, e interpretarla, a me baflerd I offervare
col detto Muratori, non poterfi forfe altrimenti
{piegare le linee nona, e decima di effa, che leg-
gendoy, Duumviro Decurioni Municipii Placentini
Curatori Reipublicae Parmenfis 5., e che {uffiftendo
quefta interpretazione, abbiamo quivi memoria &
un altro Décurioney, ¢ Duoumviro della Citta di
Piacenza, ed infleme una riprova fermiflima del
" Municipato di effa. Né mi fi opponga, che Cor-
nelio Tacito, Iftoriografo pofleriore a’ tempi di Ci-
cerone, ma perd. vifluto anch’ effo "nell’ aureo Se.
Hif b2 colo d” Augufto, parlando di Piacenza, la chiamd
Colonia per forge, e per ricchegge potente. Impet-
ciocché non vi ha dubbio, che I' effere ftata Piacen-
za innalzata alla condizione di Municipio, non le
gotea togliere, né le tolle per verun modo la con
izion di Colonia, cioé¢ di Cittd, dove una porzio-
ne di Popolo Romano fu condotta ad abitare. Fin-
giamo, che per demeriti {uoi fofle ftata quefta Cit-
ta fpogliata d’ ogni privilegio, e ridotta allo ftato
di Prefettura, o ad altro peggiore;.avrebb’ ella per
tutto cid lalciato d’ effere una Colonia de’ Roma:
ni? No certamente. Cosi avvilita, e deprefla, av-
rebbe fempre potuto vantarfi d’ eflere ftata fondata
da’ Romani, e da’ Romani nel fuo principio abi-
tata per pubblico Decreto ; nel che foftanzialmente.

con-
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¢onfifte I’ effere d’ una Colonia. Poté adunque 'JI’a-
cito, anche parlando nel proprio, e firetto [enfo, chia-
mar Piacenza col nome di Colonia, benché in cal
- tempo godefle dei privilegj di Municipio, ficcome
pello fieflo proprio, e firetto [enfo poté poco dopo
chiamare gli abitatori di ela Volgo Municipale.
~ Afpettera taluno, ch’ io continuando quefta ma-
teria, mi fermi a ragionare delle Famiglie pit no-
bili e cofpicue , che fiorirono a quefti primi tempi
in Piacenza: ma per molti motivi non mi fento la
‘vocazione di farlo per ora. Bifognerebbe, che me
la tornaffi a prendere col famofo Pfeudotinca , il
quale racconta, che il Confole Marco Marcello, do:
po d’ aver vinti i Galli, trecentos Egquites Romanos
Placentie religuit colonos, quorum Decariones fuerunt

. Matius cognomento Vicedominusy F. Puftula , A

etiolusy Cn. Bigarupta, P. Aferiusy M. Afellus,
F. Coffusy C. Filaneriusy M. Nicias, ex quibus to-
tidem Familia originem duxerunt, Vicedomini, Puftu.
liy Retioliy Bigarupti, Pallaflerii y Marcafoliy Fu-

ricofiy Cafilonerii y, Nicei. Or vedafi, fe un Uomo,
- che prodigo non fia della fatica, e del tempo, dee
un altra volta perderfi dietro a quefte baje ? Po-
trei trattare pitt maeltrevolmente quefto argomento,
e farmi largo colla noftra Tavola Trajana, la quale
c¢i ha confervati i nomi d’ un grandiflimo nume:
ro di Famiglic Romane, che ftanza, e poderi
aveano ful Piacentino, fra le quali v ha I' A
tilia y V' Annia, U Appiay la Clodia, la Cornelia,
la Clawdia o la Celia, l;{ Marcellay la S ulpz'slzia,

2 a
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la Valeriay e quafi I alere tutte pity celebri una vol-
ta, e famofe nelle Storie Romane. Ma io rinunzio
di buona voglia a tutti i vantaggi, che da queflo
Monumento trarrebbe un qualche magnifico facitore
di Genealogie; imperocché quanto fon ‘perfualo,
che quefti bei Nomi Gentilizj, che noi oggidi di-
remmo Cognomi , ci fanno fede col loro numero del-
la popolazione, e frequenza della noftra Colonia, o
vogliam dire Municipio; altrettanto inatili li reputo
per provare la nobilea degli abitatori di effa. Non_.
avvi perfona cost mediocremente informaca delle co-
fe Romane, che non fappia I’ ufo promifcuo, anzi
I abufo, che faceafi di tali nomi preffo gli Antichi;
e che qualora noi troviamo ne’ Monumenti di que’
Secoli alcuno della Famigliay per cagion d’efempio,
de’ Giulj, de’ Claudj, de’ Domizj, de’ Valers ec.
non pofliamo in maniera alcuna accertare, fe coftui
da quelle celebrate Genti difcendefle, arbitre una.
volta degli affari della Romana Repubblica, e del
Mondo tutto; ovvero fe fofle di baffo flatco, e fors’
anche di vile, e di ftraniero lignaggio. Chi =i
putato non avrebbe perfona nobilifima il famofo
Oratore Tito Caffio Severo, che ci fi para avanti
‘con tre nomi Romani, e con un Gentilizio de’-
pilt antichi, € de’ pit illuftri? E pure abbiamo la.
teftimonianza di Tacito, ch’ egli cra di fordida ors-
gine. Similmente quel Lucio Pltio Arimeto Seviro
 Auguftale ,’ Gratuito, a cui fpetta una Ifcrizione da
noi poco dianzi riferita, pare, ch’efler doveffe una
perfona aflai ragguardevole, ¢ d’ alta sfera: ; l1?1“:
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I’ Ifcrizione medefima ci fa fapere, ch’ egli erasLi-
berto, 0 vog,liam dire Servidore di condizione. Ba-
fa ricordarfi, che i Servi fatti liberi afumevano il
prenome, e il nome gentilizio del Padrone, o di
colui, per benefizio del quale confeguivano la li-
berta: e di coftoro le migliaja alla volta facevano
cambio degl’ ignobili lor nomi in quello dell’ illu.
fire loro benefattore ; ficcome leggiamo prefo Ap-
jano aver fatto in una fola volta diecimila Servi
de’ morti nella Profcrizione , i quali fatti liberi da
Silla, prefero tutti il nome di Cornelj. Altre ma-
niere v’ erano, e fegreti per mutare un nome igno-
bile, ed ofcuro, in un gloriofo, e nobile; ma non
¢ neceflario, ch’ io faccia qui pompa d’ erudizione
con riferirle. A me bafta aver moftrato, fu quali
fondamenti fabbrichino coloro, che nell’ efporre
ed illoftrare le Lapide Municipali {i fermano a cer-
care, quali di quefle Famiglie erano Patrizie, e,
quali Plebee, di quanti Confolati ciafcuna d’ effe
ando faftofa, e quali foffero le gefte de’ pin cofpi-
cui loro perfonaggi; e molto piu quegli aleriy che,
con favolofi racconti, e forzate etimologie da quel-
le antiche Famiglie fanno difcenderne per linea.
retta alcuna’ delle noftre moderne. Ma di quefte
{ciocche chimere ho gia detto qualche cofa, e tem-
po verra di parlarne altra volea. Noi intanto con-
teptiamci di fapere, per atteftato di Afconio, che
molti dell’ Ordine Equeftre , cioé di civililfima con-
dizione vennero condutti in Colonia a Piacenza, af-

finché col loro walore poteffero in ogni cafo far fronte
ai
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ai Galliy che in quefta parte d° Ltalia abitavano; ¢
che olcre a cid la Cictadinanza Romana, ¢ la par-
tecipazione degli onori prefto nobilitavano, e fom-
mamente illuftravano le Famiglie d’ogni Cite3, ficche
vomini produce(lero atti alle cole grandi, ed ai fu-
premi impieghi. :
. Stabilita cost la vera Origine della Cittad di Pia-
cenza ; confutate le favolofe opinioni, che intorno
ad effa leggonfi preflo il volgo degli' Scrittori ; de-
lineata, benche all’ indigroffo, la Topografia del
fuo Territorio; ed efpofto qual fofle lo ftato, e I an-
tica condizione di effa; tempo € ormai, ch’io ritor
Romsys Di all’ Anno di Roma_ cinguecento trentacingue , e
Viniara dugento dicjotto avanti I' Era Criftiana, Epoca Ifto-~
rica, come diffi, della fua Fondazione. Non era_,
del cotto ancor terminata la fabbrica della Cited di
Piacenza, non ifcavate affatto le fue fofle, non ben
raflodate le fue mura; quando precorfe voce aver
Annibale gi3 paffaco il fiume Ebro, e con pode-
Lot rofo efercito avviarfi verfo I Italia. Allora fu, che
i Galli Boii flimolati dall’ ira vecchia, e dal vede-
re con quanto di preflezza {i andaffero flabilendo,
¢ perfezionando le due Colonie recentemente fonda-
te nel Territorio Gallico, concepirono- novelle fpe.
ranze; e levatafi la malchera fi dichiararono contro
i Romani, fenza prenderfi pena degli oftaggi, che
dopo I' ultima guerra aveano loro dato nelle mani
in pegno della lor fede. Percid prefe fubitamente I
armi, e fatti follevare coll’ efempio loro anche gl
Infubri, corfero ful diftretto delle due Colonie, € vi
, por-
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portarono anto di confufione, ¢ di terrore, che 1
Triumviri Romani qui venuti, per ripartire i terre:
ni, ed accomodare i Coloni, diffidando delle an.
cor troppo deboli mura di Piacenza, infieme colla
moltitudine fe ne fuggirono infino a Modena; im.

perocché Parma o mon v’ era a que’ tempi, o non
era ancora Colonia de’ Romani. Affediati in quel-
la Cittd i Triumviri chiefero di venire ‘coi Galli
a parlamento, e fu loro accordato: ma ufciti dalla
Citta, contro la data fede vennero fatti prigioni da
coloro, i quali lufingavanfi-di poter riavere i loro
oftaggi col cambio di quefti. Trovavafi coll’ arma-
ta Lucio Manlio Pretore poco lungi da quefte con-
trade 5 laonde fentita ch’ ebbe la nuova di quefto
tumulto, corfe con alquante truppe verfo Modena,,

in foccorfo- degli affediati; ma non avendo avuta la
neceflaria precauzione di efaminare le ftrade, e i

lnoghi, per dove paffar doveano, caddero quelle gen-

ti in una imbolcata, che i Boii preparata aveano in
una felva, in cui buona parte d¢’ Romani vi per-
dette la vita; e I ifteflo Pretore con pochi avanzi
di quelle truppe a grande flento poté rifugiarfi in
Taneto ;. ( luogo pofto ful fiume Enza, diremmo
oggi tra Reggioy ¢ Parma ) dove perd fi vide ben-
tofto- anch’ effo dai Galli affediato. Ivi verifimil:
mente dovea egli vederfela malparata, non meno
che i Coloni Piacentini ingabbiati in Modena;
quando _ arrivato Gajo Attilio anch’ effo Pretore
con una Legione Romana, e con cinque mila Allea-
ti, che il Confole Publio Cornelio Scipione avea

, recen:
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recentemente arrolati , fi diedero bentofto i Galli
alle gambe , abbandonando precipitofamente amen-
due gli affedj; ficché acchetato ogni.tumuleo fi. rie
mifero I offa al loro luogo , e fecero i noftri ritor-

no alla derelitta Colonia.
;. Annibale intanto traverfati i Pirenei, con tutta
la Gallia Trafalpina, ed apertaft una nuova porta,
per I Abi Graje, e Penine 3 delufo il Confole Sci-
pione, che fi era propofto di contraftargli il paffag-
gio, rapido come un fulmine precipita fu I’ Italia,
dov’ era flato invitato da’ Galli Boii con am-
Pait.lib3- bafcerfa folenne. Spaventata Roma per st felice,
“r 3@ rinfcita d’ imprefa cost temeraria, ordiad al Confo-
~ le Sempronio di abbandonar la Sicilia per accorrere
uivi, dov’ era maggiore il bifogno. L.’ altro Con-
ole non-avendo potuto, come fperava, valerfi del
la fua florida. Armata per contraftare ad Amnibale_,
il paffaggio del fiume Rodano, ne mandd la mag-
gior parte in Ifpagna a Gneo fuo Fratello, ed egli col
rimanente imbarcatofi, venne ad approdare a Pifa,
dove incorpord colle fue le truppe de’ Pretori Man-
lio, ed Attilio. Di la incamminoffi a grandi gior-
- pate verfo.il nemico; ma allorché giunfe a Piacea-
za, Annibale avea gia fuperati tutti i pafli delle,
montagne , ¢ difcefo era nell’ aperto delle pianure.
Contutocid Scipione, valicato il Po, andd a poltarfy
preffo al Tefino per ivi alpettarlo; e gictato un.,
ponte {opraquel Fiume, condufle di Ia I Efercito, che
fi accampd cinque miglia lungi da un Luogo, chia-
mato Vico Tumulis nelle comuni edizioni di Tito

Livio,
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Livio, dove Annibale ftava alloggiato colle fue gen-
ti. Si crede univerfalmente, che quefto Luogo foffe,
dov' ¢ la moderna Terra chiamata Dimol tra Pa-
. viay, ¢ Mortara ; Ma il Gronovio flimando fcorret-
to quel paffo, in vece di Vico Tumuli, ci ha pofto
Vieumviis . Egli € flato perd poco felice' in quefla
fua correzione; imperocché I' Emporio di Vicumvia,
o Viftumvia poco dopo nominato da Livio, e for
tificato dai Romani nella Guerra Gallica, era di
ud dal Po nel diftretto di Piacenza, né ha che_,
are coll’ altro Vico, di cui quivi fi tratta, ch’era
dall’ altra parte d’ effo Fiume, e anche di a-dal
Tefino,come apertamente ricavafi dallo fteflo Livio .
Io non iftard qui a defcrivere la battaglia datafi fra
le due Armate ne’ contorni di quefto Luogo, chia-
mata comunemente /s Bartagha del Tefinos dird
folamente, che la vittoria fu d'~Annibale, guada.
gnatagli dalla fuperiorita della fua Cavalleria, che_,
mirabilmente: operava in quelle pianure. Il Confole
ferito mortalmente fu tolto di mano ai nemici dal
valore, e pietd di Cornelio fuo Figlivolo, (" che_,
meritd pofcia il foprannome di Africano, per aver
gloriofamente condotta a fine quefta Guerra Carta-
ginefe ) il quale -in etd allora di foli diciaffette An-
ni faceva la prima fua Campagna fotto la condotea,
e:gli occhi del Padre. Quefti accompagpato negli
alloggiamenti da una groffa banda di Soldati a ca-
vallo, che lo difendevano coll. armi, e coi corpi
loro, fir feguitato dal rimanente dell’ Efercito, cui
poco dopo- egli fece: fegretYa'mente paflare il Po, e
N rot-
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rotto il ponite , pet togliere ad Annibale il miezzo di
raggiugnerlo per iftrada, arrivd a Piacenza, ed ac.
campofli fotto alle mura di-quefta Citta, prima che
il nemico i folle accorto,ch’ egli sloggiato avea dat
Telino. - : S o
- Annibale intanto, impiegati due giorni nel riceve:
re le deputazioni de’ Galli di quefti contorni, 1
quali dopo quella vittoria ‘correvano a gara per fot-
tometterfegli, e provvederlo di munizioni,ed arrolarfi
nelle fue cruppe, pafsd il Po fopra un ponte conges
gnato, alla meglio che poté, con battelli; e venne
dd accamparfi fei- miglia lungi da Piacenza. Io mii
vado figurando, che il luogo da effo fcelto per ak
loggiarvifi foffe in quelle vicinanze, dove oggid ve-
diamo la Terra di Sertima, e parmi che da qual-
che congruenza affiftito fia quefto mio penfiero ; con
tuctocio lalcio a cbicchcﬂia%a liberta di figurarfene
un altro a fuo modo, purché fia di-qua dalla Treb-
bia. Nel giorno feguente , {chierate le-fue genti in
ordine di battaglia in faccia al Campo dei Roma-
ni, vogliofo dimoftravafi di venire ad-un fecondo
cimento : ma Cornelio aggravato per la ferita, ¢,
ammaeftrato dalla paffata fperienza, faldo fi tenne
dentro le fue trincee; con intenzione d’ ivi afpetta-
re il collegd Sempronio, che fapea efler gia in viag-
gio, per venire ad unirfi con effo lui. Un acciden-
te perd fopravvenne, che I obbligd ful facto 4 pren-
der altre mifure. Venuta-[a notte, circa due mila.

‘Fanti, e dugento Cavalliy che in qualica di Trup-

Jd.cap. 48.

pe Galliche Aufiliarie fervivano nell' Armaia Ro-
3 mana
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mana, accoftatifi chetamente alle porte del Cag:po.,
ne uccifero le. gnardie,. e di Ia ulciti paffarono in_.
quello di Annibale, il quale ricevutili . cortefemen-
te, carichi di promefle li rimandd ciafcuno nel lor
pacle, affinché guadagnaffero al partito Cartaginefe
anche gli aleri lor nazionali . Unitamente con coftoro
fi erano portati davanti ad Annibale i principali
de’ Galli Boii, conducendogli in dono que’ Trium-
viri. Romani, che fatti aveano prigionieri a tradi-
mento fotto . Modena, come dicemmo. Anaibale,
Jodata la buona loro volont3, e conchiufa con efls
amiftd, e alleanza, non volle I' imbarazzo d’ avere
a guardar que’ prigioni, ma loro reftituilli, dicendo
che fe li teneflero per farne poi cambio con que
Joro oftaggi, ch’ erano in mano dei Romani. Al
losa il-Confole , confiderando quefta diferzione, come
un fegno evidente della generale ribellione dei Gal-
liy ne riputandofi ficuro abbaftanza in quefte pianu-
ze contro a tanti nemici; malgrado del dolore, che
gli cagionava la fna ferita, verfo il fine della notte
feguente partito fegretamente dal Campo di Piacen-
za con turta I' Armata, fi portd di [adalla Trebbia,
dove la fituazione, € I’ altezza dei colli gli promet-

teva maggior ficurezza . Polibio aggiugne, che aL1;

sitirarfi cold 10 .indufle anche la.confidanga, cb’ svea
.1%¢i Popoli abitatori di quelle contradey cb’ erano [o-
%jy ed -amici tuttavia del Popolo Romano; ma non
«¢i-dice poi yche generazione d’ vowini foffero cofto-
0, né come fi chiamaffero. Io ho gran .{ofpetto,
che foflero i Liguri quthi, de’ quali fappiam di
- 2 ce‘o
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certo, che ne’ tempi pofteriori erano padroni di tut-
ti quei contorni; non peccherebbe perd d’ eresfa chi:
fofpettafle alerimenti. S’ accorfe ben prefto Anniba-.
le di quefto movimento dei Romani, e diftaccod
prontamente prima i cavalli Numidi, e poi tutto
il rimanente della fua Cavalleria, affinché infeguif-
fero i fuggitivi alla coda. Ma I’ aviditd de’ Numi-
di, ch’ entrati nel Campo preflo a Piacenza dianzi
abbandonato dai Romani, perdettero del tempo in
ricercarlo per ogni parte, e pofcia in darlo in preda
alle fiamme, tolfe loro una favorevole occafione di.
tagliare a pezzi tutta la retroguardia di quell’ Ar-.
mata. Imperocche paffata quefta a falvamento di Iy
dalla Trebbia, tutto il loro profitto fi riduffe ad.
uccidere, e far prigionieri alcuni pochi dei pid len-
ti, che fi lafciarono cogliere ancora di qua' dal
Fiume. o

Scipione in quefto mentre arrivato fu i colli allas
Trebbia vicini, e fcelto quel luogo, che gli parve
il pit idoneo, ivi piantd i fuoi alloggiamenti, e_,
diligentemente li muni con ripari, e con fofle, at
tendendo a guarire della ferica, e ariftorare i Solda-
ti fin a tanto che fopravveniffe col foccorfo il fuo
collega Sempronio . Chi ha qualche idea delle ar-
ti, ¢ maniere, colle quali fceglievano i Romani,
ed afficuravano i loro Campi, non avra gran diffi-
coled a perfuaderfi, che il luogo fcelto da Scipione_,
folfe quella fpezie di piano, che vedefi fra Rivala,
e JSrarro, tutto d’ intorno circondato dalle Colline,
e dai Monti, i pafli angu@ti dei quali facil cofas

. - era
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era difendere da qual fi foffle nemico. Di quzﬁo
fentimento fu anche I' Autore del Racconto ftorico
Omufiano, il quale dipid fembra, checi voglia far cre-
dere, che la :llenominazione di Szatro fia tolta da
Stativa, cioé dagli Alloggiamenti, che ivi pianta:
rono i Romani. Annibale fi accampd di qud dal
finme, cinque miglia lontano da efli, cioé verifimil-
mente verfo i contorni di Sertima, provveduto di
viveri.dai Galli convicini. Ma non baftando quefte
vertovaglie ad un’ Armata, com’ era la fua, la qua.
le per aver camminato fempre in paefi nemici, era
gionta in Italia fprovveduta di tutto, fuorche di co-
raggio, e di grandi fperanze ; anzi crefcendo nel
Campo Cartaginefe ogni di pit la penuria , fpedi
Annibale un groffo diftaccamento di cruppe verfo 1:;.4i..,,
Claftidio, ( era pofto, come dicemmo, ove giace_, “/+*
prefentemente la Terra di Chiafleggio ) luogo for-
te, ¢ ben munito, ‘dove i Romani raccolta aveano
una prodigiofa quantitd di grani per ufo de’ loro
Eferciti. Gia difponevafi il Comandante Cartagines
fe ad ufare la forza contro quella Terra; ma gliene
rifparmid la fatica il Prefetto, o Caftellano di effa,
per nome Publio Brundufino , efibendofi di ceder-
gliela per certa fomma di danari. Fu accettata la
profferta di quefto traditore, per cui Annibale com-
prd per quattrocento nummi d’ oro con che- pafcere
il fuo Efercito in tutto il tempo, che fermofli ne'
contorni della Trebbia.
Frattanto il Confole Sempronio approdato a Ri-
mini, dove, dopo d’ aver mefla la Sicilia in ic(llato Lio.Jib. 2.
| i
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di buona difefa, avea mandata avanti la maggior

parte della fua Armata; di qul con effa. avviofl1 {pe.
ditamente verfo Piacenza, tenendo probabilmente_,
la via de’ Monti, per eflfere pitt ficuro dalla Cayals
leria nemica : e fenza che Anaibale o tentafle, o
potefle  impedirglielo, arrivd di. [a dalla Trebbia,

ed accampoffi vicino al fuo collega Scipione. Giun
to che fu appena, ficcome Uom baldanzofo, ¢,
pieno di confidenza, per alcuni vantaggi, che ri-
portati avea .nella Sicilia fopra de’ Cartaginefi, co-
mincid a parlar di battaglia, ed a trattare da pufil:
lanimo il povero Scipione, il quale non ancora gua
sito della {ua ferita, e refo pit cauto dalla prgccgg:
te fconfitea, volea ftancare, e vincere Annibale .col;
la pazienza, ¢ col tempo . Poco dopo accadde poi
cofa, che in infinito gli accrebbe la baldanza, ¢_,
che fu la rovina di que’ due Eferciti Confolari. Rac.
sontano Polibio, ¢ Tito Livio, che i Ge/li abizar
pori delle pianure pofle fra la Trebbiay ed il Po,
ciod gli Anani, come altrove dimoftrai, lufingan-
dofi di poter tenere il piede in due flaffe, fe la. in:
tendevano con amendue i partiti ; e quantunque_,
giwrata aveflero fedelta ad Annibale, non lafciavane
di favorire, ove poteffero, anche i Romani. Dif:
piacque una tale doppiezza a quel Capitano, il qua--
le - invitato dai Galli a venire nell’ Italia, ed a farfy
loro liberatore, piny di fedeltd, e di zelo fperava in
effolore di ritrovare : percid d’ ira pieno, ¢ di {de
gno invid -nel loro diftretto due mila pedoni, ecir
ca mille .cavalli .Numidi, e Galli mifchiati infic-

: me,
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me, con ordine” di metter tutté a ruba, ed a facco

il pacle fino alle rive dél Po. Fu fervito bravamen-
te; e gid ritornavane coftoro agli allogﬁiamenti y €O
richi di preda infinita, quando il Confole Sempro-
nio; che cercava  ogni- occafione di venire ad un’
azione, fupplicato dai manomefi paefani a foccorrer-
li in quel frangente, fpedi di qud dala Trebbia_
una gran parte della [ua Cavalleria, con mille pe:
doni, ed altrettanti faettatori . Riufci ai Romani
di cogliere i nemici all’ improvvifo 5 nell’ attoy che
dividendofi la preda fra loro contendevano ; fic-
ché fecero man baffa fopra di effli, ed avendope uc.
¢ifi molei, - feguitarono gli altri fin foteo gli alloge
giamenti d’ Annibale. Quefti allora fpedi fuori nuo-
ve genti, le quali vicendevolmente fecero ritirare,
i- Romani di 13 dalla Trebbia, e fino al Campo
loro gl -incalzarono : ma fopravvenuta in ajuto de’
foggitivi totea la Cavalleria, fpinta fuori da Sempro-
nio con - altri faeteatori, ebbero careftfa di tempo
i Galli, e i Numidi per volger le fpalle, e ritirarfs
in ficuro. | S
» Un fucceffo cost leggiere parve a Sempronio una
compita vittoria . Comincid a vantar{i d’ aver vin-
to nel primo incontro il nemico ,-in una forta i
combattimento, nel quale era ftato rotto il fuo Col-
lega, e d' aver per tal - modo facto riforgere I’ ab-

battato coraggio ‘de’ Romani. Rifoluto pertanto di L™

venir quanto prima ad un fatto decifivo, ne parld
a Scipione; ‘ma trovollo ancora di fentimento con-
trario . Gli fece quefti-vedere, cbe o/ dar tempo ab

/3
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Je recluse, ed @' [oldati noviri d efercitarfi in tempo
~dell’ invernoy li renderebbero pis abili a (ervire nella
campagna [eguente : che i Galli nataralmente leggieri ,
ed incoftantiy a poco a poco fi [cofferebbero da Anni-
bale : cb’ egli fiefloy allorche guarito fofle della [ua fe-
rita ypotrebbe elferili di qualcbe vantaggio in un' affa-
re gemerale : ¢ cbe finalmente tutte le prefenti. cir-
coftanze non [offerivano, cbe fi prendeflero per al-
Jora maggiori impegni . Patlava Cornelio da uo-
mo nell’ arte militare maeftro, e del ben pubblico
amante; ma per quanto fode foffero quefte {uc ra-
gioni non fapeva Sempronio approvarle . Vedevafi
egli.comandare a fedici mila Romani, ¢ venti mila
Alleati, fenza contare la Cavalleria, tale eflendo a
que’ tempi il numero d’ un compito efercito , quan-
_do trovavanfi infieme uniti i due Confoli. L.’ efer-
cito nemico , computati anche i Galli, che in eflo
militavano, non arrivava a quefto numero. Pareve-
gli totalmente favorevole la congiuntura, e diceva
ad alta voce, che tutti dimandavano battaglia, trat-
tone il fuo Collegay il quale divenuto per la ferita
infermo pin di [piritoy che di corpoy non volea pur
udirne il nome . Che non era cofa giufta il lafciar
Janguire con ¢ffo Jui tutto quell’ efercito cosi- flovido:
cbe non occorreva [perare, che wveniffe un tergo Con-
Jole con un nuovo elercito in rinforgo di queflo .. Ta-
li erano i ragionamenti, ch’ egli teneva, e coi fol-
dati, e nella tenda iftefla di Scipione, e cid fio-
golarmente perche, vicino effendo il tempo per I
elezione dei nuovi Confoli, egli temeva , che gl?fve-
- nif
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nifle inviato un fucceffore , prima che avefle 7;>qu-
to dar fine a quella guerra, e.credeva di dover profit-
tare della malattia- del Collega, per afficurare a se
folo I' onore della vittoria. Percid, lalciando. di pit
difputare con effo, diede ordine ai Soldati d’ alle-
{tirfi per la battaglia. L
~ Quefto era I unico defiderio di Annibale, il qua-
Je ben fapeva, che un Generale avanzatofi .in. paele
nemico, o ftraniero, coll’ idea d’ una qualche gran-
de imprefa, nulla pia deve aver a cuore, che di
mantener fempre vive con qualche nuova, e fingola-
1e azione le fperanze degli Alleati . Dall’ altra par-
se conofcendo di dover combattere contro foldati di
nuova leva, e privi di fperienza, deliderava di pro-
fitare dell’ ardore dei Galli, che dimandavano con
inflanze la battaglia, e dell’ affenza di Scipione, cui
la ferita pon avrebbe permeflo d’ intervenirvi. Fi-
valmente vedeva, che il pofto, ch’ egli occupava in_
una pianura rafa, e fcoperta, era il pit vantaggiofo,
che fcegliere fi potefle, per far giuocare la fua numerofa
Cavalleria, e gli Elefanti; nel che confifteva il ner-
bo principale della fua Armata. Da.tutti quefti mo-
tivi animato a venire ad upa battaglia, pit ad altro
non pensd, che a preparare una imbofcata al nemico,
ben certo, che la temerita di Sempronio ve lo avreb-
be condotto dentro. Era egli accampato,.come ac-
cennai, non molto lungi dalla ‘Trebbia, per noftro
modo d’ intendere, nei contorni di Setzima, Bafeli-
¢ay Alavelloy ¢ Largano, tra I’ odierna ftrada mae-

ftra, che conduce al Rivergaro, ¢ la flrada vecchia
Z del-
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le mani. Intirizziti dal freddo i Romani, colle vefti
tutte attorno congelate , e peggio trattati dalla-fame,
perché gid s’ avanzava la giornata, ed erano: flati
cost buoni di ufcir digiuni da’ loro alloggiamenti ,
appena poteano tenerfi in piedi, € reggere al pefo dell’
armi proprie; laddove i Cartaginefl per comando d'
Annibale aveano a loro grand’ agio ben prima man-
giato, € bevuto fotto le loro tende . Preparate per
Ia battaglia tutte le loro cofe, affilate I' armi, e_;
infellati i cavalli, eranfi ben bene ftropicciati con olio
i corpiye veflite aveano le loro corazze vicino a’ gran
fuochi accefi davanti ad ogni tenda. All' avvicinars
fi d’ Romani avanzofli Annibale un miglio ad in-
contrarli colle fue Truppe ‘fchierate in queft” ordide
di bartaglia . 1 saettacori, ed altri armati alla leg:
giera, in numero d’ otto mila formavano la van.
guardia : poi feguitavano le fanteric Cartaginefi,
Spagnuole , e Galliche, numerofe di venti mila buo.
ni combattenti, ch’ erano il corpo principale. Que-
~ fti erano prefi in mezzo dalla Cavalleria, che afcen-
deva al numero di dieci mila, computata 1" aufiliaria
Gallica, e dagli Elefantiy che chiudevano la schie-
ra. Sempronio richiamata indietro la cavalleria, or-
dind anch’ eflo alla meglio che poté il fuo Efercito,
preffo a poco nella flefla maniera, che fatto avea.
Annibale . Incomiaciarono la battaglia i saettatori,
e gli altri armati allg leggiera 1 ma quefta fu di cor-
ta durata; perché i Romani, oltre all’ effere gia
flanchi, e rifiniti, aveano inutilmente confumato la
maggior parte delle loro frecce contro i Numidil )€
quel-
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le poche,’ che loro tuttavia reftavano, eflendo umi-
de, ed inzuppate d’ acqua, non fervivano loro pitt
d’ alcun’ ofo. Ritiratifi ben prefto coftoro, s’ urtaro-
no la cavalleria ne’ fianchi, e il nerbo delle fante-
rie nel mezzo. Quefta dalla parte de’ Romani fi di:
portd bravamente, e dice Livio, che [z ¢ffa [ola Lzt
avefle avuto @ combattere contro quella de’ nemici ben-
ché inferiore molto di forge, avrebbe (upplito col va-
lore degli animi alla debolegga dei corpi . Ma la,
cavalleria dei Cartaginefi, che fuperava di gran lun-
ga in numero, e in vigore quella dei Romani, non
tardd molto a sbaragliarla. Non poco a cid contri:
buirono gli Elefanti, ch’ entrati per mezzo ai ca:
valli, non avezzi a vedere beftie cosi (mifurate, li
mettevano in fuga, non folamente colla moftruofita
dell’ afpetto, ma eziandio colla novita dell’ odore,
che da’ corpi Joro diffondevafi . Sbaragliata, e difper-
fa la cavalleria, tutte le forze Cartaginefi, e fra.
quefte anche gli Elefanti, piombarono addoflo alla
povera fanteria, che tuttavia bravamente difendeva-
{1, e feguitd a difenderfi ancora per qualche tempo,
facendo fcempio degli Elefanti, con ferirli fotto la
coda 5 I3 dove hanno pitt molle, e penetrabile la
pelle , con ifpiedi, ed afte lunghe. Magone fu que-
gli, che finl di portare in effa la confufione, e il di-
fordine. Imperocche ulcito opportunamente dall’ im-
bofcata colle fue truppe, fi lancid con impeto tale
alle fpalle di quella, e fingclarmente de’ Galli aufi-
liarj, che non potendofi pit foflenere, rotte le or-
dinanze, e fcompofte le file, findiede ognuno a.
: cer-
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cercare colla fuga lo fcamgo. Meniorabile - fard per
tutti i Secoli il . valore, che in tanto difordine di
cofe moftrd un corpo di dieci mila, e pit foldati,
che erano alla tefta, e nella prima linea di quefto
Efercito difgraziato . Non vedendo effi, come foccor
rere poteflero i fuoi, a motivo della folta pioggia,
o neve che fi fofle, la quale in tutto il tempo del-
la battaglia flagelld i combattenti; né potendo ritors
nare al Campo di Ia dalla Trebbia, per la cavalle.
ria dei Numidi, e per la gonfiezza del fiume, che
loro troncavano la ftrada, con un coraggio indicibile

fe ne aprirono una nuova per mezzo alle truppe_;
Galliche , e Cartaginefi, tagliando a pezzi quan-
ti loro fi paravano innanzi; e fatta grande ftrage_,
de’ nemici, con buon ordine, e in aria pid da
vincitoriy che da fuggitivi, fi ritirarono a Piacenza.
Gran gente perdettero i Romani in quefta batta.
glia . Oltre a quelli che reftarono ful campo, molti
fe ne affogarano. nella Trebbia, molti fu le rive di
efla furono fchiacciati dagli Elefanti, e dalla Caval-
leria, e non pochi veriﬁmilmcnte difperfi per le,
campagne faranno flati uccifi dai Galli. In fomma
fi falvdo chi ebbe la forte di rifuggire negli Alloge
giamenti, fenza reftare affogato nella Trebbia, o
chi dietro I’ efempio di quel Corpo . prefe la via
verfo Piacenza. Se ne ritornarono nel loro Campo
i Cartaginefi fenza cercare d’ andar piu olere, per la
copia delle pioggie, e per lo rigore della ftagio-
ne, contenti abbaftanza d’ wna vittoria cost com-
pita, ed ottenuta con perdita per la loro parte fi

po
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poco confiderabile. Pochi Spagnuoli, e Cartaggin‘e-
fi rimafero uccifi. I pit maleractati furono i Gal
li; ma tuti foffrirono eftremamente per la piog-
gia, € per la neve.-Molti uomini, e molti cavak
li morirono per I' ecceflivo freddo ; correndo la
medefima forte tutti gl Elefanti , eccettuato un {olo,
fe crediamo a Polibio. Tito Livio perd fcrive, che
fette almeno di effi la portarono fuori. Le offa di
quefte mifurate beftie, fotterrate allora nel diftretto
Piacentino , e ritrovatefi poi di quando in quando
ne¢’ Secoli a noi pit vicini, probabilmente avranno
data origine a quelle tante favole di Giganti, e di
Serpenti, che corrono per le bocche della gente vol-
gare . Giudicheranno gli erudici, fe uno di quedti
efler poffa quello per avventura, che confervafi, e mos
ftrafi, come gran reliquia, nella Sagreftia della-Chie-
fa de’S. S. Nazaro, e Celfo della noftra Citta.
- Quefta ¢ in fuccinto la Storia della famofa Buarta
glia della Trebbia, defcrittaci pin diffufamente, e con
maggior’ eleganza da Polibio, e da Livio. Una
cofa, che fa ftupore fu queflo particolare, € il vedere,
come di fopra accennai, tutti generalmente gli Scrit-
tori Piacentini accordafi, in (upporla accaduta di I3
dalla Trebbia, mentre’ que’ due Storici efattiflimi non
lafciano né pur luogo di dubitare, che non fia av-
venuta di qui, cioe all’ Oriente di quel fiume, fu
la deftra fua fponda . Che anche Scrittori ftranieri
abbiano in cid prefo abbaglio, non me ne maravi-
glio gran fatto, perché mal pratici de’ luoghi, fi
faranno lafciati ingannare - dalle relazioni dei Piacen-
tini.
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tini . Degni di qualche compatimento reputo anche
i vecchi noftri Gronografi, i- quali vivendo in un.,
tempo, in cui non guardavanfi le cofe tanto pel for.
tiley s’ avranno creduta, come un Articolo di Fede,
quella tradizione popolare,da cui raccontafi, che Cam-
premoldo, Villagio polto di [a dalla Trebbia a fette
miglia da Piacenza verfo i Colli, fofle chiamate al-
tre volte Campo de’ Morti, per la {lrage de’ Roma-
ni ivi fatta dai Cartagine(i in quella battaglia . Ma
non faprei come fcufare il Canonico Campi, uomo
d’ una lettura fterminata, e provveduto di finiflima
Critica, quando voleva ufarne, per efferfi lalciato
anch’ egli crafportare dalla correate in un punto di
tanta importanza, e di cui poteva cost facilmente.,
fincerarfi, folamente con'leggere una volta la def-
crizione di quella battaglia prefo que’ due Storici
antichi . Verifimilmente anch’ egli s’ € lalciato  git-
tar della polve negl’ occhi-dall’ ignorante Pfeudotin-
ca, il quale copiando di peflo le Croniche de’ Seco-
li precedenti, ripete la medefima cantilena, con dire:
Iteram male ad Trebiam pugnatum eft : Locum Cam-
pomortuum accole nominant . Ma quefto appunto do-
vea aprir gli occhi ad effo Campi, e fenz’ altro ae
gomento poteva baftare per fargli conofcere, che quelio
Scriccore € un- impoflore altrettanto fciocco, quanto
bugiardo. Nella notte feguente quel corpo di Ro
mani, ch’ era rimafto di A dalla Trebbia per guas
dia degli Alloggiamenti, ripafsd quefto Fiume, fen-
za che fe ne accorgeflero i nemici, a motivo d’ una
gagliarda pioggia, che dal Cielo con gran romore

| ~ ca:
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cadeva. Fors' anche fe n’ accorfero : ma- flanchi per
le paffate fatiche, ed intenti a medicare i loro. feriti
finfero di non avvederfene, e gli lafciarono tutto I
agio di ritirarfi a Piacenza con: Scipione . Rimafe_,
quefti al comando delle reliquic di que’ due fconfic-
ti Eferciti; imperocché Sempronio fubito dopo quell’
azione dovetce portarfi a Roma per afliftere ai Comizj
Confolari, dove mandd avanti perfone, che riferif-
fero al Senato, ed al Popolo Romano, ch’ egli pref-
fo la Trebbia avea combattuto con Annibale, ma.,
che dalla cattiva flagione gli era flata tlta di ma-
#0 Ja vittoria . Scipione non iftimando ben fatto d’
aggravare con troppe genti la Colonia di Piacenza,
non ancor bene flabilita, lafciatane qui una parte,
per difenderla da ogni tentativo, che far poteffero i
nemici, ne conduffe git per Po I altra parte a.
Cremona. Poco bene ad ogni modo I' avranno paf-
fata coloro, che qui rimafero; imperciocché chiufe
loro tutte le ftrade, onde le vettovaglie venir pote-
vano alla Cittd, dai cavalli Numidi, Celtiberi, e_
Luufitani, che di, e notte andavano battendo la cam-
pagoa; la fola via del Po, che tuttavia rimaneva
aperta, malamente poteva provvedere al bifogno di
tante bocche. Rifoluto perd Annibale di loro chiu-
dere anche quefta, portofli di notte tempo con una
banda di cavalli, e di pedoni armati alla leggiera.,
per {orprendere un’ Emporio, ch’ era vicino alla Cit-
ta, affai ben fortificato, e guernico di numerofo pre-

fidio . Quelt Emporio, da Livio chiamato anche_, ris.1.cs.

Caftello, verifimilmente eflfer dovea una fpezie di
| Aa For-
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Fortezza, ¢ di Porto fun quel fiume, dove, oltre al
farvi{i mercato, o fiera per comodo de’ Cittadini,
venivano anche ad approdare le navi, vi fcaricava:
no le loro mercanzie, e ficure da ogni infulto ivi
fermarfi potevano. Avrebbe fatto Annibale un bel
colpo, fe gli riufciva di forprendere quefto luogo y
ma non poté accoftarfegli cosi occultamente, che_,
non fe ne accorgeflero le fentinelle, le quali alzate
le grida, untal romore bentofto per tutta la Fortezza
levarono, che s’ udi fin dentro a Piacenza. Allora ( ed
era preflfo I’ Alba ) il Confole Sempronio, ch’ erau
gia ritornato da Roma, ufci fuori della Citta colla
cavalleria, feguitato polcia dalle Legioni, ed incon-
contratofi nella cavalleria nemica venne con effa al:
le mani. Non s impegnd molto queft’ azione, per-
ché ful principio diefla toccata eflendo una ferita al-
lo fteo Annibale, tanta paura entrd in . cuore de’
fuoi Cartaginefi in vederne il fangue, che pottifi dif-
peratamente a fuggire, abbandonarono il penfiero di
quell’ imprefa. Quefta fu una leggiere baruffa. ,
ma gloriofa perd, e degniflima d’ efere regiftra-
ta ne Falli dei Piacentiniy, i quali dall’ alto
delle lor mura ebbero il piacere di veder in effa il
grand’ Annibale ferito, e fgomentato voltar le fpal-
le come gli altri, e fuggirfene a briglia {ciolta co’
fuoi Numidi.

Non pafsd perd molto tempo, ch’ egli con un’al-
tra fimile imprefa vendicd I' infelice riufcica di que-
fta prima. V' era nel diftretto di Piacenza un’ altro
Emporio, chiamato Vicsmvia, o Vié?umvia,l_cpmc

. . cgo
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leggono alcuni Codici, ben fortificato, ¢ munito da’ |
Romani nella guerra Gallica, dove tenevafi in cer-
ti giorni un Mercato aflai florido, e dai vicini po-
poli molto frequentato . Il Locati dice, ch’ era po-
fto, dov’ ¢ al prefente la Terra di Vigokone ma con
qual fondamento avanzi quéfta afferzione , né egli I
ha f{critto, né io faprei indovinarlo. All' incontro,
pella Tavola Isleana dell’ Italia antica, vien fegnata
Vicumvia nei contorni del Po dirimpetto a Cremo-
na. Ma né pure a quefta congettara del Signor de I
Isle favorifce alcuno Autore, o Itinerario, o Tavola
veramente antica . In fomma ognuno pud fegnarla.
a fuo talento, e collocarla dove pitt gli piace; ma
nefluno avra con che foftenere la fua opinione, per-
ché da Livio, ch’ € il folo, che oe parli, non altro rica-
vafl, fe nonch’ era fitnata non molto lungi da Piacenga.
Verfo quefto luogo avviofli Annibale, non ancor ben
guarito della fua ferita, con idea d’ impadronirfene;
e lo trovd pieno zeppo di contadini, e d’ altre gen.
ti di que’ contorni, che per timore delle nemiche_,
{correrie, vi fi erano ricoverati col meglio delle lor
robe, come in luogo di ficurezza. Coftoro vedendo
accoftarfi i pemici, refi baldanzofi per la fpelazzata
poco dianzi lor data dai Romani fotto I" Emporio
di Piacenza, fi mifero in arme, e loro ufcirono in-
contro fuor della Terra. Erano preffo a trenta mila,
cioé fenza paragone fuperiori di numero alle fquadre
Cartaginefi . Ma che ? Tanto prevalfe la militare_,
ordinanza di quefti, ¢ I’ accortezza, e il valore del
Capitano, ch’ entrati per mezzo a quella inutile, €

‘ - Aa 2 difor-
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difordinata ciurmaglia, al primo incontro la ruppero,
e sbaragliarono . Coloro, ch’ ebbero migliori gam-
be, e fuggendo fi ricoverarono nella Terra, nel di
feguente {1 arrefero, e confegnarono tutte I armi in
mano de’ vincitori per comando d° Annibale. Con
tuttocid fu permeflo a quefti di faccheggiare il luo-
go, come fe. prefo lo aveflero a viva forza, € per
Bidem- affalto . Dice Livio, che fu ufata contro que” mefcbi-
ni ogni maniera di libidine, di crudehay ¢ & inw
mana [uperbiayné fu ommefa alcuna di quelle firagi,
e rovine, cbe fogliono effer riputate memorabil da chi

ferive in. queflo genere. '
Cosi pafsd Annibale ful Piacentino la ftagione_,
de’ quartieri d’ inverno . I rigore del freddo obbli-
gollo a contentarfi di quefta imprefa, per dare qual-
che ripofo alle fue truppe ftanche da cante fatiche.
pinne of Ma all’ apparire dei primi fegni della vicina prima-
Vil vera, le trafle bentofto da’ quartieri, per condurle_,
nella Tolcana, col difegno di guadagnarne gli abi:
tatori colla dolcezza, ovvero di foggettarli colla for-
za, ficcome fatto avea coi Liguri, e coi Galli. A ~
tal fine colleggiace le colline del Piacentino (" impe-
rocche la via diritta, che oggidi chiamiamo Ewmilia,
non era ancora aperta a que’ tempi, ) avanzofli full’
-Apennino, con intenzione verifimilmente di paffarlo
per la via, che da noi appellali di Borgo Val di
Taro: ma affalito nel paflaggio da un’ orribile tem-
porale, o turbine, o procella che folle, che gli fece
perire un numero grande di milizie, e di giumenti,
con fette degli Elefanti, che 'per atteftato di Livio

gli
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gli erano rimafli dopo la battaglia della Trebgia,
non ci fu verfo, che potefle andar pity oltre. Non._.
pud leggerfi pitt bella cofa della defcrizione, che Tir
to Livio fa di queto temporale. Pareva, che congiu-
rati fofero a danno de’ Cartaginefi il freddo, la.
pioggia, i venti, e le gragnuole; coficché i pericoli,
e i difaftri da loro fofferti nel paffaggio tanto decan-
tato dell’ Alpi, fopportabili loro parvero, anzi leg:
gieri a paragone di quefti. Due giorni lor convenne
ivi fermarfi a modo di affediati, fenza potere andar
avanti, o ritornare indietro. Finalmente ceffato al-
quanto il cattivo tempo, voltarono le {palle all’ A pen-
nino, prendendo di nuovo la via verfo Piacenza; e
dopo dieci miglia di cammino fecero alto, e fi ac:
camparono. Sarebbe importante di fapere, che luogo
foffe quefto ove fi fermarono, fegnalato da una fe-
conda battaglia, che vi fi diede tra Annibale, e
Sempronio ; ma verifimilmente lo fteffo Livio non
n’ ebbe contezza. Solamente I’ Autore del Racconto
Storico ¢ infegna, che il luogo, dove I' Armata d’
Annibale foff quell’ orribile temporale, fu Ia dove
al prefente -vediamo la Terra, e Caflello di Bardi;
e che |’ altro, ove ritornando addietro fi fermo,. e_,
venne ad una feconda azione co’ Romani, era dov’
¢ oggidi la Villa di Pakonaffo. Io mi tengo obbli-
gato in confcienza a non dar fede a cotali groffo-
lane bugie : ma chi pur voleffe efler cosi buono di
crederle , avra_per compagno il Canonico Campi, Pars.x-pe:
il quale, citando il Calepino in utrague diclione, dal-
le due parole Barca, e Naffa, fa ingegnofamente
[+
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~ derivare ' etimologia di Valkonaffo . Sempronio all’
udire y che si prefto erano ritornati indietro i nemi-
ci, sbigottiti al fommo, e mal conci, credette di do-
ver profittare di quella congiuntura, per riacquiftare
il perduto onore, e vendicarfi della patfaca fconfitta.
Ulcito pertanto da Piacenza alla tefta delle {ue {qua-
dre, andd ad accamparfi in faccia ad efli, alla di-
ftanza di non piy che tre miglia; e ficcome das
amendue le parti defideravafi con eguale ardore una
feconda battaglia, fpuntato che fu il di feguente, fi
venne bentofto alle mani. Nel primo urto talmente
Liv.1s.2:. fuperiori furono ai Cartaginefi i Romani, che dopo
“r 5 d" averli difordinati, e mefli in fuga, gl' incalza-
rono fin dentro agli Alloggiamenti, e prefero ezian-
dio a combatterli, con ifperanza d’ impadronirfene.
Ma Annibale avendo collocata alle porte di efli tan.
ta truppa, quanta baltaffe per difenderne I’ ingrefloy
ordind al rimanente della fua” Armata di tenerfi be-
ne unita nel mezzo del Campo, finch’ egli defle_,
il fegno d’ ufcire a caricare il nemico. Erano gia tre
ore paffate dopo il mezzodi, quando vedendo Sem-
pronio di aver inutilmente {tancate le fue genti in
un’ imprefa troppo malagevole, e difperando ormai
di poter penetrare in quel recinto si ben difelo, i
ricrafle dall’ affalto, e fece fuonare a raccolta. Al
lora Annibale prefo il tempo, che i Romani fi ri-
tiravano, ordind alla fua cavalleria d’ ufcire dalla
porea finiftra, e dalla deftra, fcagliandofi contro di
efli; mentr’ egli, sboccando fuori dalla porta di mez-
z0, gli attaccd col fiore della fua fanteria. L’ azio-
ne
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ne farebbe riulcita una delle piti fanguinofe, 9fe il
giorno avefle permeflo, che duraffe lungo tempo:
ma fopravvenne la notte ben prefto, che divife i com-
battenti, orribilmente inferociti gli uni contro degli
aleriv. Cost il pumero de’ morti non- corrifpofe all’
animofitd, colla quale fi era combattuto, ed al nu-
mero de’ combattenti , che dalla parte d’ Anniba.
le furono dodici mila pedoni, e cinque mila cavalli.
Alcrettanti, poco pily poco meno, faranno ftati i Ro-
mani. La perdita non oltrepa(sd fecento pedoni, e
trecento cavalli da una parte, e dall’ altra; ma pin
confiderabile fu quella dei R omani per la qualica degli
uccifi, fra i quali contaronfi molti Cavalieriy cinque
Tribuni Legionarjy e tre Prefetti degli Alleati . Do-
po quefta battaglia Annibale ritirofli nella Liguria,
i popoli della quale in atteffaco della loro fedelea
gli diedero nelle mani due Queftori Romani, due
Tribuni Legionarj, e cinque Cavalieri, quafi tutci
figlivoli di Senatori, infidiofamente da efli attrappa-
ti, e fatti prigioni. Sempronio, non abbandonando-
lo del tatto di vifta, avanzofli verfo il diftrecto di
Lucca. ' | :
Non credeffero i Leggitori, ch’ io fofli per pro-
feguire di quefto paffo nel racconto della guerra Car-
taginefe , e delle prodezze di Annibale. Le cofe,
ch’ egli operd fuor dei confini del Piacentino, non
s’ appartengono all’ argomento , ch’ io ho prefo a_
trattare ; f{icché baftera, che tanto folamente qualche
volta io n’accenni, quanto fard neceflario per mette-
re le cole noftre in buon lume. Annibale pertanto
aven-
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avendo intefo, che Gajo Flaminio, uno de’ nuovi
Confoli era gia arrivato ad Arezzo, Gitta della Tofca-

. na, credette di dover affrettare il paflo, per giugner«

gli addoflo all’ improvvifo. A tal fine di due ftrade
infegnategli, s’ appiglid alla pid corta, benché .difa-
gevoliffima, e appena praticabile. Dovette paffare a.
eraverfo d’ una-gran palude nel diftretto di Chiufi;
dove le fue genci foltennero fatiche incredibili, cam-

_minando per quattro giorni, e tre notti {empre nell’

acqua, fenza poter prendere un momento di fonno,,
o di ripofo. L ifteffo Annibale falito fopra un’ Ele-
fante, che folo-gli era rimafto, ne ulcl a grande ften-
to: ma le continue veglie, unite ai grofli vapori, ch’
efalavano da quel paludofo terreno, gli fecero perde-
re un’ occhio. Con tutto cid , dopo tanti difagi, e fa-

tiche, ebbe la confolazione di dare una folenne fcon-

fitta all’ Efercito di Flaminio nella Tofcana, tra il
lago Trafimeno, e i monti di. Cortona . In quefta
battaglia , che dai Romani viene annoverata fra le
pitt grandi loro- calamita, perdette la vita I ifteflo
Flaminio con quindici mila de’ fuoi, -oltre a fei
mila, che rimafero prigionieri; con danno dalla ban-
da d' Annibale di foli milley € cinquecento soldati,
la maggior parte Galli. In si grande difavventura, -
e in taoto pericolo, che riecmpl Roma di dolore; e

- di fpavento, credette il Senato di dover ricorrere ais’

rimedj eftremi. Fu eletto per Dittatore Quinto Fa.
bio, perfonaggio egualmente illuftre. per la fua vir
td, che pel fuonafcimento; cio€¢ affunto ad una fupre-
ma dignitd, durante la quale ogn’ altra auto;ité cef
ava,
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fava, toltane quela dei Tribuni della Plebe. 9f‘§gﬁ

fpedi bentofto preflanti ordini alle Colonie, ai Mu-
nicipj, ed alle Cictd degli Alleati, perché fi facefle-
#o nuove leve di genti. Imperciocché, quantunque gia
tre volte fofero ftaci da Annibale battuti i Roma-
gi , noffuna Cited dell’ Icalia {i era perd gittata an-
cora dal partito del vincitore 5 ma tutte , e quelle_,
eziandio y che pidt aveano fofferto nelle paffate cala»
micd, fedeli ancora i mantenevano verfo i Romani.
Silio Italico, nominando quelle Citta d’ Italia, che ri.s.
dopo la fconfitta del Trafimeno foccorfero con nuo-
ve genti la Repubblica, dice, che una di quefte fu
Piacenza , la quale, benché conguaffata dalle guerre,
andd a gara con Modena nel fomminiftrare fcelta
gioventu.
. Voi pur difirutte, e d abitanti vote

Cittd del Poy non afcoltati allora

Da Nume alcuno effendo i voftri votiy

Roma ajutafte d’ armiy e di soldati.

Piacenga conquaffata dalle guerre

In mandar genti gareggio con Modena

E con Cremona Ia Cittd di Manto.

Non confervarono perd quefti fentimenti di fedeftd,

e divozione verfo il Popolo Roomano tutte egualmente Aano di
Ie Citta, e i Popoli dell’ Italia dopo la quarta fconfit- Jyen 2m
ta, e delle precedenti ancor pitt memorabile, che An. Vels**
mibale diede ai Romani preflo a Canne, picciola
Cirta della Puglia ful fivme Aufido, tagliandone
a pezzi fettanta mila, fe crediamo, Polibio. Allora
fu, che molci difperand% %rmai dello ftato di Ic{ueﬂa

. €
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Repubblica, o I'abbandonarono apertamente, gittane
doft dal partito del vincitore , 0 negarono di fom-
miniftrare ai vinti le contribuzioni di genti, e di da-
naro richiefte, per rimettere in piedi una nuova Ar-
mata. Accrebbero lo fcompiglio i Galli Boii, i quali
levatifi in arme coi loro Alleati, tutta pofero a ro-
more, e confufione la Cifalpina. Lucio Poftumio,
deftinato ad effer Confole la terza volta per I’ Anno
venturo, ritrovandofi quivi con due legioni Roma-
ne, ed un corpo d’ Alleati, accorfe bentofto per fre-
nare ne’ fuoi principj il tcumulto: ma fu tagliato a pez-
zi egli fteffo con cutti i fuoi dai Galli nella felva
Liitana, che I’ Olftenio congettura, che fofle, dov’ € al
prefente la felva detta Romanefca di fopra ai fonti
del Panaro, ful giogo dell’ Apennino tra Modena,
e la Garfignana. Con tutto cid a fronte di tanti di-
faftri, e di tanti efempj d’ infedelta, le Colonie di
Piacenza, e di Cremona fole nella Gallia Cifalpina
fi confervarono fedeli tuttavia, ed attaccate agl in-
terefli di Roma. Anzialquanti Anni dopo, lamentan-
dofi apertamente molti Popoli , e Citta, che cole
leve di soldati y e colle contribugioni di danajo, cbe
aveano dovato [offevive pel corfo di dieci Anniy erans
flate wotate le Joro bor]f s ed eftirpate le loro fami-
glie 3 cbe non erafi fino a qui fatta alcana campa
gnay la quale non fofle flata fegnalata da qualcbe
grande [confittas-che le battaghe , o le malattie an
davano tuttavia [popolando le loro ville, e diftretti;
e di trenta Colonie, che aveano attualmente i lo-
1o Deputati in Roma, effendofi dodici nettamen

te
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te dichiarate davanti ai Confoli, che %ro non 3esﬂar
vano pis nd wominiy né danari da contribuire: Pia:
cenza, ¢ Cremona furono nel numero dell’ alere_,
diciotto , che interrogate, [e difpofle erano a [om.
minifirare la loro . quota pe’ bifogni della Repub-
blica, diedero per rifpoflta ; che i soldatiy cb’ effe do-
weano fornire erano giad allefliti 3 cbe ne troverebbero
anche un numero maggiore [e vopo ne foffe ; che fareb-
bero con eloy e prontexya, tutto cidy che il Popol
Romano giudicherebbe a propofito di loro ordinare; e
che loro non mancavano le forge, ¢ mokto meno Ja
" wolonta per farlo. A fentimenti di tantk fedeltd, ed
a si cortefi efibizioni non contento d’ aver rifpofto il
Senato con vn Decreto concepito ne’ termini i pitl
onorevoli, che ritrovar fi poteflero, incaricd i Con-
foli di prefentare i Deputati di quelle Colonie nell’
Aflemblea del Popolo, ¢ d’ ivi efporre tucti i fervi-
gi, che la Repubblica avea ricevuti-da effe in diver-
fe occafioni, e fopra tutte in queft’ ulcima. Tico Li-
vio pieno d’ ammirazione, e di gratitudine verfo di
quelle, dice, che crederebbe di defraudarle della gloria,
e della giufliziay che loro & dovusa , [e ricopriffe col
filengio un’ agione cosy illufire ; e {i confidera come
obbligato dal {uo doppio carattere di Romano, e
di Storico a trafmettere alla pofterisay e in certo modo
confecrare i nomi di quefle diciotto Colonie y per lo
fuffidio delle quali in cosi terribile circoftanga confers
vofs in piedi I' Imperio del Popolo Romano. :
- Un’ altro affai confiderabile fervigio rendette Pia- ani ai
cenza a' Romanidi Il a due Anni colla fua coftan- jvam 525
, Bb 2 za, Volg. 207.

Cap. 10.
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za, 9e: fedelch. Avendo ormai {a fortuna incominciato
a voltar le {palle ad Annibale dopo il fuo foggiorno
in Capua; venne in Italia per foccorrerlo Afdrubale
fuo fratelloy con un’ Armata di quarant’ otto mila_
fanti, otto mila cavalli, e quindici Elefanti . Non
gli coltd grande flento il paffaggio dell’ Alpi, per-
ché trovd gid appianata da fuo fracello la ftrada, e
tutti i popoli difpofti a riceverlo. Egli certamente
avrebbe potuto fare un qualche gran colpo, fe colla
medefima celeritd, colla quale avea valicate le Al-
pi, fi fole portato ad unirfi con Annibale, ch’ era
ancora a’ quartieri d’ inverno nell’ oppofta eflre.
mita dell’ Iralia. Ma I’ afledio, ch’ egli flimd di
dover formare della Cictd di Piacenza, gli fece perde-
Lis.apeap. T€ tutto il frutto, che avrebbe -potuto prometterfi dal-
% |a {ua fpedizione. Lufingoffi , fcrive Tito Livio, d’ im-
padronirfi agevolmente di quefta Cittd fituata in meg-
o delle pianure ; e credette colla prefa di quefla no-
bile Colonia di. [pargere la cofternagione o e lo [pa-
vento in tatte /' altre . Ma gli ando fallito quefto
fuo penfiero. Trovd Afdrubale ne’ Piacentini un
coraggio, ed una refiftenza molto maggiore di
quello, ch’ €’ figuravafi; e col tempo, che intorno
ad efla inutilmente perdette, rovind non folamente
i fuoi interefli, ma quelli eziandio del fratello. Im.
perocche avendo quefti intefo, che Afdrubale , pene:
trato nell’ Icalia con canto di facilita, e preftezza,
erafi poi impegnato nell’ affedio di Piacenza; non
credette di dover cosi preflo fortire da’ {uoi quartie-
ri ; ma ivi fermoffi afpettando qual foffe I Cﬁtﬁ' di
que
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quell’ imprefa, ficcome ben ricordevole del poco fuc-

ceffo, che avuto aveano le fue proprie armi contro
di- quefta Citta, quando la tentd vittoriofo dopo il
fatto della Trebbia. Io non faprei dire, fe Por-
gioy ch’ era in quelt’ Anno Pretore della Gallia Ci-
falpina, fi ritrovaffe alla difefa di Piacenza contro
gli atrentati d’ Afdrubale; ovvero fe ci fofle dentro
quel Marco Sergio, fra le molte lodi del quale an.
novera Plinio anche quella d' aver bravamente dife. L*,7: <ot
" fa dai nemici quefta Gittd. L) efito fu, che Afdru-
bale fi vide finalmente coftretto ad abbandenar que-
fto afledio, ed a penfare, ma tropo tardi, ai mez-
zi per arrivare ad unir le fue truppe con quelle d’
Annibale . A tal fine gli fpedi corrieriy che furono
arreftati; e dalle letcere, che portavano s’ intefe, che
I' Umbria era il paefe in cui voleaf: effettuar quefta
unione . Allora Gajo Claudio Nerone uno dei Con-
foli dell’ Anno prefente, il quale con un’ efercito di
quaranta mila soldati ritrovavafi a fronte di Anniba-
le, prefi feco fette mila dei pin feelti, e lafciati- gli
aleri nel Campo ben trincierato, e fortificato in fac-
cia al nemico, vold in fei, o fette giorni di marcia
sforzata ad unirfi pell’ Umbria coll’ efercito di Mar-
¢o Livio fuo collega, e del Pretore Porzio; e qui
vi, fenza pur dare una giornata di ripofo alle ftan.
che fue milizie, attaccata battaglia con Afdruba-
ley, che fi era gid avanzato preflo il fiume Me-
tauro, gli diede una rotta fegnalatiflima, che com: |
pensd in gran parte la {confitta di Canne. In quelto £:4.55.15.
combattimento, che fu pei Cartaginefi il pit fan. “* 2% ¢
gui
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vinofo di quefta guerra, vi perdette la vita I’ iftef-
o Afdrubale, con cinquantacinque mila de’ fuoi, ol-
tre a fei mila prigionieri . Polibio perd fa afcendere
il numero de’ morti a molto meno. Comunque fia,
fi mife Nerone in cammino la notte iffeffla fubico
dopo quella battaglia, ed arrivd in termine di fei
giorni al fuo Campo, prima che Annibale s’ accor-
gefle, ch’egli ne fofle partito. La tefta d’ Afdru.
bale, gittata nel Gampo dei Cartagine(i, fece fapere al
loro Capitano la forte funefta di fuo fratello. Egli
allora ritirofli negli ultimi confini dell’ Abruzzo, do-
ve raccolfe tutte le fue soldatefche, che a grande_,
flento vi fi mantennero per qualche tempo ancora,

non ricevendo pitt da Cartagine foccorfo veruno,
amo & Prima che Lacio Veturio y e Quinto Cecilio Con.
Rome 147, foli dell’ Anno feguente cola fi porcaffero contro di ef-
Vole-20s. fo o il Senato avvertilli, che aveffero cura di far ri-
tornare i contadini alle abbandonate campagne o e di
porre in opera ogni meg0, perché fi riftabiliffe la cule
tura delle terre. Gid, che rendeva difficile quefto ri-
ftabilimento, era , che la maggior parte degli uomi-
ni liberi, i quali attendevano all’ agricoltura , erano
ftaci dalla guerra diftrutti 3 né crovavafi numero {uf-
ficiente di schiavi, per fupplire alla loro mancanza_.
Oltre a cid le gregge, e gli armenti, fenza de’
quali € flerile ogni terreno, erano flati condotti
via, ed in pid luoghi rovinate , ed abbruciate le,
cafe de’ contadini. Malgrado perd di tueti quefti ofta-
coliy P autorica dei Confoli regitul alle campagne un
numero grande di abitantiz e quefto fu un beneficio

proc-
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proccurato all’ Iealia dai Piacentini, e dai Cremone. Liz.%.2s.
fi, i quali aveano inviati Ambafciadori a Roma, la.
gnandofi, che 5/ loro difiretto veniva fcorfo , ¢ deva
flato dai vicini Galli ; che una gran parte de' loro
contadini [e w era fuggita ; e che quafi vote erano di
genti e loro Cittd o e ridotti a [olitudine i lor poderi.

Per tale iftanza gioftifima , oltre alle generali prov-
vifioni, che rifguardavano tucta I’ Italia, fu ordinato
a Mamilio, 0 Manilio Pretore, che difende(fe quefte Co-
Jonie dai mnemici, ¢ i Conloli in efecuzione d’ un de-
creto del Senato mandarono pubblico bando, che
cbiunque foffe Cittadino Cremonefe , o Piacentinoy do-
wveffe dentro a un certo tempo ritornare alla [ua Colo- ghrme &
nia. Con tutto cid, mentre difcacciato gia Annibale- iz fEn
dall’ Italia y ¢ donata da’ Romani la pace a Carta-
gine, attendevano I altre Citea Italiane a riftorarfi de’
fofferti danni, e a far rifiorire I' agricoltura, ed il
commercio , toccd a Piacenza di fofferire una difav-
ventura pit affai deplorabile d’ogn’ altra paffata. Era
rimaflo nella Liguria un Generale Cartaginefe per
nome Amilcare , uno de’ pochi avanzati dalla fcon-
fita di Afdrubale. Coftui prefo il tempo, che le for-
ze de’ Romani trovavanfi impegnate nella guerra di gime 4
Macedonia contro il Re Filippo, fece follevare gl’{;’;,'g‘i’if"'
Infubri, i Cenomani, i Boii, ed altri popoli della,
Gallia Cifalpina , e fattofi lor Capitano, alla tefta
d’ un Efercito numerofiflimo fi mofle 2’ danni della
Colonia di Piacenza. Fu lavorata con tanto di
fegretezza, e cost improvvifamente {coppid quefta mi:
na, che ritrovata la povera Cittd fprovveduta d’ ;gni
‘.
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difefa, al primo affalto fé ne refero padroni; e dopd
d’ averla faccheggiata, I’abbruciarono in gran paree,
‘e ne tagliarono a pezzi gli abitatori, trattine due mi-
fay che ritennero prigionieri. Animati dal felice ef-
to di quefta prima imprefa, paffarono coloro fubita
mente il Po, lufingandofi di fare I' ifteffo ginoco a
Cremona. Ma quivi pafsd loro ben’ altrimenti la co-
{a5 imperocché avvifati della forprefa di ‘Piacenza
que’ Goloni, {i erano preparati alla difefa. Ritrovae
~ali allora il Pretore Lucio Furio nella Gallia Ci
falpina ; ma non avendo egli al fuo comando , che
cinque mila perfone, (timd bene di non efporle al
macello, conducendole incontro ad un’ Armata, che
per lo meno montava a quaranta mila combattenti:
percid avvisd con lettera il Senato del fucceffo di Pia-
cenza, e del pericolo grave, che fovraftava a Cremor
na da’nemici bloccata. Il Senato ordind, che il Con-
fole Gajo Aurelio facelle fenza dilazione affembrare
a Rimini la fua Armata, ed egli fleffo in petfona
‘marciafle al foccorfo di quefte Colonie; ovvero fe gl
interefli della Repubblica non gli permettevano o’
abbandonar Roma, incaricale di quella imprefa il
Pretore Lucio Furio . Accettd il Confole quef¥ -ulti-
~ mo partito, e diede il comando di quelle genti ad
Lio.it.31. ©ffo Pretore, ‘il quale fenza perder tempo andbd a tro-
“r*% vare i nemici prefflo a Cremona, -e loro prefentd la
‘battaglia. Avea egli cosi bene prefe le fue mifure, ed
animati talmente i fuoi soldati a combattere da va
lorofi, che i Galli, dopo una mediocre refiftenza, vok
tarono le fpalle, ¢ con difordine fi ritirarono (n«:el lore

, am-
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Campo. GI' incalzd fin fotto di eflo la cavalleria..
Romana, e, fopragFiunta poco dopo effendo anche la
fanteria portofli all’ affalto delle trincee nemiche, e
le fuperd. Appena fei mila Galli poterono falvarfi
colla fuga; gli altri in numero di trentacinque mila,
o furopo paflati a fil di fpada, o ritenuti prigionieri.
Guadagnarono i vincitori ottanta bandiere, e pidt
di dugento carri carichi di ricco bottino . Amilcare
Capitano de’ Cartaginefi lafcio la vita combattendo
nel conflitto , e con eflo lui tre Generali Galli dei
pitt diftinti. Furono liberati i due mila Piacentini
facti fchiavi nell’ eccidio di Piacenza, e riftabiliti nel-
la loro Colonia. Una vittoria cosl confiderabile ar-
recd gioja eftrema ai Romani. Ricevute ch’ ebbe il
Senato le lettere del Pretore col ragguaglio del fuc.
ceffo, ordind tre folenni giorni di ringraziamento
agli Dei, ed accordd il trionfo a Lucio Furio, non
perd fenza grandi contrafli, cagionatigli dalla gelofia
del Conlole Aurelio. ,

Dopo quefto fatto nulla accadde di rilevante nel-
la Gallia per-due Anni in avvenire. Leggo folamen.
te preffo Tito Livio, che Seflo Elio Peso, uno de’ %55,
Conloli dell’. Anno cinquecentocinquantacingue, cui _Anno 4
toccata era in forte la Cifalpina , quivi impiegd le Jow 5%
fue cure in fare, che i Cittadini di Piacenga o ¢ ds V% '*
Cremona ritornaffero alle loro Colanie y donde fuggiti
arano per le calamita delle guerre. Ma vi trovarono
ben pitt da fare i Confoli dell' Anno feguente , ciod gAme 3
Gajo Cornelio Cetegoy € Quinto Minugio Rufo. Toc V:,";,‘,‘;f‘."
¢d in forte a cialcuno \d’é 1 per meta la Gallia, do-

: c ve
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ve gl Infubri coi Cenomani foro alleatiy riprefc la

Lia. 5.3, ATMi y cagionati aveano nuovi tumulti. Minuzio pren.

€ap. 2
3

»¢ dendo la via alla finiftra verfo il Mare ., ed avany

zandofi dalla-parte di Genova,.attaccd i Liguri a dis
tictura. Tutto gli riulci proflperamente. Avendo. fots
come(li tutti i popoli, che fono di qui dal Po , ec
ceto che i Boiiy e gl Iluati, ovvero i Veliatiy come
leggefi ne’ migliori Codici di Livio, cioé, come als
trove offervammo, i Velejati confinanti coi Piacentie
ni, di [3 condufle Minuzio le fue legioni fu le ters
re de’ Boii , mettendole tutte a ferro, ¢ a fuocos
Coftoro poco prima della fua venuta, paffato il Pq
colla loro Armata, fi erano uniti .ai. Cenomani., .ed
agl’ Infubri, per opporre congiuntamente tutte le loe
ro forze ai Romani, credendo, che quefti pure vor
leflero unir le loro per attaccarli. Ma quando poi ia:
tefero, che Minuzio fi era fermato nel loro diftretto;
faccheggiando, e ponendo a ruba ogni luogo,. ripa-f.3
farono ben di fretta il Po, per accorrere alla difefa
delle proprie cafe. GI' Infubri, e i Cengmani ven-
nero ad una battaglia ocoll’ altso .Confole preflo i
frume Mincio: ma quefti ultimi, .guadagnati da eflo
Confole, eflendofene ftaci colle mani alla cintola-ael
tempo della battaglia, fenza nulla operare ,-gl' Infu
bri, ch’ ebbero a portarne tutto il pefo, reftarono .in-
teramente disfatti . Si pretende 4 che lalciaffero” ful
campo trentacinque mila morti, -con fei mila prigio-
nieri, cento trenta stendardi, e pit di dugento carri.
Le Citta dei Cenomani, che fi erano impegnate pel
la ribellione, fi fottomifero ai vincitori. I Boii- ame
‘ : mae-
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maeflraci da sT grave’ fconficta de’ loto Alleati , f:on
ofarono d’ azzardare una battaglia contro Minuzio;
ma rifuggirono nelle piazze, e luoghi piu forti del
loro diftreteo: e gl Huatiy ovvero Veliati, o Veleati,
che foflero, fenza tentare unainutile refiftenza, fi arrefer
fo ai vincitori . Amendue i Confoli, per quefte loro
vittorie, domandarono il trionfo, che fa -accordato
folamente a-Cornelio. Egli trionfo deg!’ Infubri, o
dei Cenomani, portando in moftra molte infegnes
ed altre fpoglic di pregio contro di efli guadagnate.

Molti nobili prigionieri accrebbero la maefta - del

ttionfo, fra quali fu chi fcriffe effere ftato Amilca

fe Capitano Cartaginele, falvatofi dalla fconfitca da-

tagli ere Anni avanti dal Pretore Lucio Furio. Ma

cid y che pitt d’ ogn’ altra cofa rivolfe a se gli occhi

de’ rifguadanti in quella pompa folenne fu, per atte-

flato di Livio, /a turba dei Coloni- Piacentiniy e Cre. L35

monefi, i quali tutti lieti [eguitavano il cocchio ded

Confole trionfante coi loro cappelli in tefia,y per fe

gno di liberta loro da eflo confervata, o reflicuita.

Minuzio non avendo potuto, come dicemmo, otte-

nere dal Senato il medefimo onore, trionfo privaca-

mente ful monte Albano, dictro I' efempio d al-

cuni aleri Capitani illuftri, che in fimil cafo facto

aveano lo fleflo. ' |

~ Con tutto cid diedero che fare i Galli anche, aumo ai

8 Lacio Furio Purpurconey € a Marco Claudio Mar 3 %,

sello Confoli dell' Anno dopo. Marcelloy in un pri. Vols- 9%

mo incontro, attaccato dai Boii vi perdette da tre 1,15,

mila soldati: ma paffato il Po, ¢ menate le fuc, “***
= Cc2 genti
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genti nel diftretto di Como, dove gl’ Infubri, uniti
agli abitanti de¢l paefe, ftavano in groffo numera
accampati, {1 rifece a grand’ ufura del ricevato dan-
no, tagliando a pezzi in camgale battaglia pid di
quaranta mila di coloro, fe crediamo a Valerio An-
ziate citato da Livio, con fare un bottinoe ricchifli-
mo, éd impadronendofi pofcia-della ftefa Citta di
Como, e d’ altre caftella. Quindi, congiuntofi col
fuo Collega, pafsd nella Liguria, dove venuro alle_,
mani co’ Boii, diede loro una si terribil rotta ,
che falvofli appena fra efli chi poteffe recarne la fu.
peta nuova a’ {uoi paefani. Grandi allegrezze fi fe:
cero in Roma per quelte vittorie, dove ritornato ef-
fendo pochi giorni dopo il Confole Marcello trionfo
degl’ Infubri, e dei Comafchi, lalciando al fuo Col-
lega la fperanza di trionfare de’ Boii. Un’ altra buo-
na fpelazzata diede a coftoro nell’ Anno feguente il
Confole Lacio Valerio Flacco preflo alla felva Li-
tana - Otro mila ne rimafero ful campo: gli aleri fi
difperfero per le loro wville, e caftella. Dopo tale
vittoria fermoffi il Confole ne’ diftretti di Piacenza,
e di Cremona tutto il rimanente dell’ eftace , atten-
dendo-a riftorare quefte Colonie dai danni nelle paf-
fate guerre fofferti. Sul fine dell’ Anno, quieta efen-
do la Provincia, porto(li a Roma per i Comizj, ne’

Roma 2., quali furono creati Confoli per'I' Anno avvenire Puy-

Volg. 194

dlio Cornelio Scipiowe cognominato I' Africano 4 per
la feconda volea, e Tiberio- Sempronio Longs, figliuo-

i di quel Cornelio, e di quel Sempronio, che -ani-

samente furono Conloli ventiquacero Anni avanti, ciog
% : nel
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ael cinguecento trentacingue s Anno primo della fesma-,

da. guerra Punica s ¢ della fondagione di Piacenga

Con tutto cid, avendo un’ alera volea i Boii paffato il

Po con Dorulaco lor Capitano, e follevati a ribel- ., 5.,

lione anche gl Infubri, dovette Liucio Valerio Flacco ¢#-45-

ritornar nella Gallia con titolo di Proconfole; e qui-

i venuto a bateaglia coi ribelli prefo a Milano ne

uccife dieci mila. Sopravvennero anche i Confoli; ma

Scipione -fdegnando di batterfi . con nemici si poco;

degni di lui, lafcid al fuo Collega la troppo facile

gloria di vincer gl’ Infubri, ed i Boii.. Non I' ebbe

perd cosl a buon mercato Sempronio. Imperciocche,

‘attaccato .a dirittura dai nemici vivamente nel. fuo

proprio Campo, dovette perdere molta gente in ref-

pignerli. Finalmente li coftrinfe a falvarfi colla fuga,

tagliandone a pezzi undici mila; ma vi perdette an--

<h’ egli' cinque mila Romani. Piacenza fu il luogo,

dove conduffe a riftorarfi le fue legioni dopo quella

imprefa. Scrivono alcuni, che Scipione, unite le fpe

genti a quelle del Collega, faccheggiafle le terre de’

Boii , e de’ Liguri, fin dove le paludi ; e le felve

gli permifero d’ inoltratfi: ma vogliono aleri, ch’egli

fe ne ritornafle a Roma. pe’ Comizj, fenza aver

quivi operato cos’ alcuna di memorabile. o

. La guerra contro i Galli, ed i Liguri era ormai

divenuta, rifpetto ai Romani, come una occupazie- -

pe annuale; ma nell’ Anpo feguente fcoppid cOM Anmo ai

pil di violenza, ed ai Romani appartd un terrore Somt, 5%

non ordinario. Un corpo di. quindici mila Liguri V% '

entrato pel territorio di. Piacenza , con mettere v.(wgai A
cofa
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cofa a ferto, ed a fuoco, fi avanzd fin fotto alle_,
mura di quefta Colonia, ed alle rive del Po. Ani-
mati dal loro efempio i Boii, erano gid in procinto
di follevarfi anch’ effi , quando refo. di cid confape~
vole il Senato per lettera: del Proconfole Tiberio
Sempronio, dichiard, che v’ era tumalto. Era quefta
una formola, che denotava I' importanza della guer
1a, {pezialmente negli affari della Gallia.. Allora ogni
alenzione celfava, € potevanfi coftrignere a prender I
armi anche quei Gittadini, i quali efenti erano per
privilegio nell’ altre guerre . Furono inviati qua i
Confoli Quinto Minugio Termo, e Lucio Cornelio Me
rala. L arrivo del primo falvo la Citead di Pifa, d°
intorno alla quale raccolti eranfi pidt di quaranta mila
tra Liguri, e Galli. L’ altro gittatoft {ulle terre de’
Boii portd in ogni parte defolazioni, incendj, e roe
vine: pofcia venuto con efli a battaglia verfo Mode.
na, dopo un lungo, e fanguinofo combattimento, li
pole in rotta, uccidendone quattordici mila, .e facen-
done molti prigionieri.. Tolfe loro dugento dodici
stendardi , e feflantatre carri ; ma gli cofto quefla,
vittoria cinque mila tra Romani, ed Alleati, fra’
quali {1 contarono molti Ufhziali di diftinzione. Con
tucto cid diedero ancora i Liguri molto da fare a
quefti Confoli. Prima che terminaffe I' Anno, gli an-
darono a cercare ne’ loro alloggiamentl, e vi man-

- o> pocoy che non fe ne rendeflero padroni. Ua’ ab

tra volta chiufero 1’ armata di Minuzio nelle angu-

ftie d’ un bafco, dove.infallibilmente. o I' avrebbero

tagliata a pezzi, o coftretta 8 morir di fame, fe ov
- tocen:
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tocento Numidi, che militavano in effa, non trova-

vano una via.per condurla fuori a falvamenta. . Ma

vendicoffene .bravamente Minuzio nel feguente Ane ghine &

no, con dar loro. una rotta nel diftretto. di: Pifa, do ¥yt En

ve ne pafsd nove mila a fil di spada; e con faccheg,

giare la Liguria, dove arricchi di molta preda le fue

soldatefche. Lo fteffo, pochi giorni dopo, fece il Cone L:s. sis .,

fole Lucio Quingio Flaminio.. Egli fin} di dare il ““2-

guafto a tutti que’ paefi, prendendo molte cailella,

¢ facendo una preda grandiffima di uomini, e di

robe. Liberd eziandio melti Cittadini , ¢ Confede

rati . di Roma, che nelle fcorrerie, e rapprefaglie de-

gli Aoni addietro, erano ftati condecti via prigionie~

ti. Gueo Domigio Enobarbo {uo Collega fi era intan»

to portato nel -diftretto de’ Boii, per ivi fare la me

defima fefta, ma quefti prevennero il colpo con fot

tometterfi alle condizioni, che ad effo piacque loro

donare. Si.diedero {pontaneamente nelle fue mani. i -

loro Senatori cai proprj figliuoliy ed i Prefetti colla L:s.sis. 5.

cavalleria, fra cutti in numero di mille , e:cinques “**

cento perfone. : ;. -
Ripigliarono i Liguri perd I’ armi, e con mag« anm a

gior. furore di prima, nella vegnente Primavera ;ob: Xem s

bligandofi per mezzo d’ una legge, ch’ efli chiama- o'z 9%

vano JSacra, € con tutti i pitt. orribili ginrameari a

non ufcire dal. combattimento , fe non dopo d’ aver

ottenuta la victoria. In fequela di cid fi fcagliarono 1, s 56

d’ improvvifo una notte contro gli alloggiamenti del 3%

Proconfole Minuzio, - il quale per allora fi contentd

di ftarfene fu'la .difefa : ma.allo fpuntare del gior-

oo
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no, ufcito per due porte nel medefimo tempo con.

tro i nemici, li caricd con furore. Nulla per tutto cid

{paventati coloro, gli difputarono ancora la vittoria

per pitt di due ore : finalmente flanchi. dalle fatiche,

e dalla lunga vigilia, né potendo pin refiftere alle

truppe frefche de’ Romani, che continnamente an.
davano fuccedendo I’ une all’ altre, malgrado d’ -

ogni giuramento, prefero il partico di voltar le fpal-

le. Minuzio nen perdette in quefta azione trecento

uomini , ma i Liguri v’ ebbero da quattro mila uc-

cili. Intorno a due mefi dopo il Confole Publio

Cornclio Scipiome 5 cognominato Nafica , guada.

gnd una gran bateaglia contro i Galli Boii, che_,

tornati erano a ribellarfi, e s’ impadroni- de’ lo-

ro alloggiamenti. Continuando la vittoria , fotco-

mife totalmente quel popolo, obbligandolo a dare_,

buon numero di oftaggi, e gli tolfe la meta delle

terre, affinché il Popolo Romano potefle inviarvi

delle Colonie, fe lo giudicafle a propofito . Dopo

cio portofli a Roma, ed ottenne, febbene con qual-

che contrafto, di trionfare de’ Galli Boii.

_Furono Conlfoli nell' Anno, ‘che fopraveenne ,

Awo & Gajo Lelio Nipote, € Lucio Cornelio Scipione, co-

avond 165 goominato pofcia Afiatico; al primo de’quali nell’

Vel affegnamento delle Provincie ‘toccd ‘in forte la Gal-

lia. Mentr’ egli in effa trovavafi, i Piacentini unita-

firente coi Cremoneft mandarono Ambafciadori a

Lio.l.3; Roma, i quali introdotti nel Senato da Lucie Au-

‘o 4% & ranculejo Pretore elpofero I infelice flato delle loro

Colonic guafi vote d abitatori; altri” confunti dalfe

ma.
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malastiz, ¢ dui-cafi delle guerre; ed aliri faggi?per
tedio delle continue [correrse, cbe i confinants Galli
faceano [ul lor-diftretto . Il Senato all’. udir tali in-
ftanze ordind, che Gajo Lelio Confole, [e gli paref-
fe. ben fatto 5 [crivefle altre [¢i mila Famighe da ri-
partirfs fra quefie due Colonie; e Lucio Aurunsulepo
Presore- creaffe s Triumviri per condurre, e flabilire
#n.effe que’ nuovi Colowi . 11 Pretore bentofto efegul
Ja. fua commiffione, nominando .per tale uffizio
Marco Astilio Serranoy Lucio Valerio Flacco ﬁgliuolo
di Publio, ed un altro Lucio Valerio Flacco figlivo-
lo di Gajo. Ritornato poi dalla Gallia il Confole a
"Roma pe’ vicini Comizj, non folamente in elecugio-
ne di quel Decreto fcriffe le fei mila Famiglie da
ripartirfi fra le due Colonie di Piacenza, e di Cre-
mona; ma propofe eziandio, ed ottenne, che due,
nueove Colonie fi diduceflero .nel diftretto gia tolto
ai Galli Bqii. Di coftoro, come anche de’ Cenoma-
niy poco o oulla pidy fafli menzione nelle Storie do-
po quefto tempo. Convien credese 5 che reftaflero
talmente opprefli, e indeboliti, che non ofaffero pi
di tentar cofa degna d’ eflere commemorata ; ovve-
1o, come altri vogliono, che foffera in” gran parte_,
.coftretti a ritirarfli nelle interiori Provincie della Ger-
_mania, col reflare perd. tuttavia il nome di Galia
al paele da efli abbandonato. E qui giovera offerva-
re, come mancando a Piacenza i nemici, le manca-
sonq nel tempo medefimo anche gli Scrittori; in ma-
_nicra che, quanto pitt ne’ tempi d’ ozioy e di pace
dovette quelta Colonia falire incl riputazione, € crefce-

’ 1e



Anno di

210 |
re diricchezze , e di forze, tarito meno hanno ragio-
nato di effa gli Storici antichi, intenti folaments &
defcrivere i fatti illuftri, e le guerre del Popolo Rao-
mano. o profeguird in raccogliere da effi, fecondo
I’ ordine de’ tempi, quel poco, che ce ne dicono.in~
cidentemente , € di paflaggio ,. infinattantoché arri--
viamo a’ Secoli pill vicini ai noftri, dove fovrabbon-
dando la copia dei Monumenti, e degli Scrittori,,
dovrd reftrignermi ad accennare foltanto i fatti prin
cipali, e le notizie pit intereffanti. . N

Tre anni dopo, effendofi in Roma ricevuto avvi-

Roma 520, che i Liguri faceano grandi preparativi di guer-.

Volg-137. ra o il Senato affegnd ad amendue i Confoli Marco,

Lis. lib.

£ap. 2.
Sequens.

Emilio Lepiday € Gajo Flaminio quefta Provincia,
la quale fembrava effere ftata deftinata a tenere in
efercizio I’ armi Romane, e mantenere in effe la mi-
licardifciplina in quegl’ intervalli di tempo, in cui non

& aveano altro nemico , che le tenefle occupate. Fla-

minio batté pitt volte i Liguri Friniati nel loro pae-
fe; e difarmatili affatto, li coftrinfe a piegare il cols
lo fotto Ia potenza Romana. Quefti popoli vengono
collocati da Cluverio fopra Piacenza cola, dove nafce
il fiume Trebbia: ma egli non avvertl, che ne’ mon-
ti ora fottopofti alla Citta di Modena, dura tuttavia
il loro nome; chiamandofi Frinianums e volgarmen-
te Frignano , un gran tratto di paefe , che fi ftende’
fino al giogo dell” Apennino, ed abbraccia le Terrg
di Fanano, Seftola, Fiumalbo con altre. molte ca-
ftella, e ville. Feronianum fu appellato da.Paolo
Diacono quel tratto di paefe. Noi impariamo{-}daltaﬁ
» . noftra

.
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noltra Tavola Trajana; che non i Frimiati, ma
Velejati Liguri abitavano fopra Piacenza di qua dal-
1a Trebbia, ed anche di la; ¢ probabilmente ‘arriva:

~va il territorio loro fino all’ alto dell'’ Apennino, e

dove oggidi € la Cited di Bobbio, ftendendofi poi
largamente all' Oriente per quelle montagne , e col-.
line. Soggiogati quefli, fe la prefe Flaminio coi’
Liguri Apsani , i quali aveano fatte di molte fcor--
serie nel diftretto di Pifa, e di Bologna ; e con
pari facilita avendoli. fottomefli , ¢ riftabilita la tran-:
uillica, e la-pace in tueti que’contorni, per-non la-
E:iaré in ozio le fue truppe in tutto il rimanente di:
quell’ Anno, ke occupd in- far aprire, e fel¢iare una*
grande, e lunga Strada , incominciando da Rimini-
fmo a Roma, [i)c_r la Tofcana, ¢ per I" Umbria, la.
quale Strada dal'nome di eflo fu poi appellata Fla-.
minia .  Quefta era una lodevole politica dei Roma-.
ni, e degniflima d’ effere imitata anche dai Principi
de’ noflri giorni. Confideravano eglino I ozio, co-
me una forgente funefta di mollezza, di rilaffamen.
to, e di difordini : percid anche in tempo di pace_,
proccuravano di tener fempre occupate le loro mili-
zi¢ in qualche utile lavoro. :
" Lo fleffo fece I altro Confole Marco Emilio Le-
pido. Dopo d’ aver egli con pari fucceflo vinti, €_s
difarmati altri popoli della Ligutia , ¢ fattili poi di-

{feendere dalle montagne a coltivare il piano, condufe

fe le fue truppe nella Gallia, e quivi le impiegd nel

lavoro d’ una nuova Strada ampliffima y e comodif-

fima , che dal fuo nome fu chiamata Vjs Emilia«
- Dd2 Sia-
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#-5 Siamo debitori di quefla notizia 4 Strabone, il qua:
le, defcrivendo quella Via, dice, che Emilio la cons
duffe da- Rimini fino a Bologna , ¢ di li infino ad
Aquileja lungo e radici dell Alpiy vigivandola intorns
alle paludi. Pretende il Marchefe Mgaﬁ'ei, che v’ ab-
bia {correzione in queffo paflo; e che debba leggerfi
Pracenza in vece di Aguileja o la qual Gittd non '
era -a ‘que’ tempi ancora: ma parecchi L.etterati han.
no difefa con ragioni validiffime la comune lezione,
facendo vedere, che Strabone intele parlar del luo-
.go, dove poi fondata venne Aquileja, la quale, @’
tempi di quel Geografo eccellente, era gia una Citta
famofa. Sono anch’ io d’ opinione, che in quefla.
parte il torto fia del Maffei, e fingolarmente perché
offervo I’ Itinerario d’ Antonino, e Ia Tavola Peu-
tingeriana delcriverci chiaramerite la Via Emilia, fe-
condo la mente di Strabone ; cioé da Rsminiy dove
incominciava, € s univa alla Via Flaminia , venen-
do a Bolgna , € a Piacenga o e di qui ripiegandofi
a Milano y Brefcia y Verona . fino ad Aguileja.
Di quefta Via Emilia quella patte, che {i ftende da
Piacenza , o piuttofto dalla Trebbia fino ai confini
del Bolognefe, ne’ Secoli di mezzo fu chiamata an-
che Via Claudia y come ricavafi da Strumenti, e Scrit-
ture autentiche di que’ tempi, e fegnatamente dagli
Acti antichi delle Sante Vergini Piacentine Libera-
ta, ¢ Fauftina citati, e riferiti in parce da Benedet-
to Giovio nella Storia di Como, da Giovanni Bol-
lando nel Tomo fecondo de’ Santi del Mefe di Gen-
na2jo, € da non pochi altri Scrittori. Gli Atti ‘d;!la
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paflione di San.Donnino, .e-de’ fuoi Compagni, fcric-
ti_ verfo il nono Secolo preffo il Mombrizio raccon-
tano, ch’ egli fu martirizzato in- Via Claudia, vici-
no al fiume Sifferone , ch’ € lo Stirone d’ oggidi.
Uluardo, che vifle a’ tempi di Carlo Magno, e che
per di lui comando compild il fuo. Martirologio , fots
to il di 9. di Ortobre pone la morte dello fleffo. San-
to apud Fuliam , Via Claudia. Stratam Clawdiam
trovo nominata la Via Emilia in una Carta dell’
Anno 1or1. preflo il Muratori, ed in altre Scritture
di que’ rozzi Secoli. Verifimilmente avrd prefa que.
fta nuova denominazione da un qualche Clawdio,
che I' abbia riftavrata, ficcome la Via Aurelia, per
fimil motivo, fu detta Viredia ,'I' Appia fu chiama.
ta anche Trajana, e la Valeria anch’ efla Claudia
per alcun tempo appellofli dal nome dell’ Impera-
dore T'iberioy che ne fu il riftoratore; ma non € pof-
fibile d’ accertare, da quale Claudio, fra tanti, che
ne fono fati al Mondo, ricevuto abbia la noftra Emi-
lia un tal beneficio. Il Padre Beretti, nella citata fua
Differtazione fopra la Tavola Corografica d’ Italia
vell Etd di mezzo, congettura, che lo ricevefle_,
dall' Imperadore Giwliano I' Apoftata, il quale chia-
mavali Flavio Claudio Giuliano; ma quefti vifle po-
<o dopo la metd del quarto Secolo, e le Carte,.che
. all' Emilia danno il nome di Claudia, fono. tutte_,
pofleriori all’ ottavo, anche per confefione dello ftef:
{o Padre Beretti. ;

. Checcheffia di ¢id, fi abbia avvertenza di non.,
confondere quefta noftra Pia Claudia, con un’ altra

- omo-
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omonima, la quale da Lucca conducevafino 2 Ro-
ma; come ha fatro . Bollando aelle note al giorno
diciotto di Gennajo. Sappiafi fimilmente che-oltre
alla Via Emilia aperta da Marco Emilio-Lepido ve n!:
ha un’ alera collo ftefflo nome chiamata, la quale_,
da Pifa, attraverfo de’ monti, conduceva infino a Tors
tena . -Autore di quefta fu Marco Emilio Scauro,
il quale fiorl circa fettant’ Anni dopo .i tempi. di
Emilio Lepido, e di cui noi pure faremo menzione
a fuo luogo, a motivo d’ un beneficio fegnalatiffimoy -
ch’ egli fece al diftretto di Piacenza . Di quefla fe-
conda Via Emilia ci ha confervata -memoria I iftefs -

is. 5. {0 Strabone, I3 dove difle : Quefti & quello Scauro, il
quale condufle lo Via Emilia-per Pifay e per Luni:
infino ai Sabagj, e di qu per Tortona. \’ ha chi-
crede , . che fino a Tortona arrivaffe I'. Emilia di
Marco Lepido, e la {i uniffe all’ altra. Emilia di Mar-
co Scauro ; aleri penfano, che quefti continuafle la fua
da Tortona fino a Piacenza, attaccandola con quella
di Lepido; alcuni finalmente parlano d’ una certa Via
chiamata Coftuma, la quale pretendono, chefi flen-
deffe da Piacenza .a Tortona, ed uniffe fra' loro
amendue I' Emilie. Argomentano cid da- un’ anti-
ca-Ifcrizione in pietra, che dicefi effere flata ritro.-
vata fra le rovine d’ un ponte, gia pofto fu la Scrivia, -
la quale avea quefte parole : iz Coftuma Placentiam.
In :tanta. varieta d’-opinioni io lafcierd ad aleri T,
cura di ben’ efaminarne i fondamenti, e di decidére_; -
qual d’ effe fia la pitr conforme alla Storica veried.
- A Marco Emilio Lepido attribuifcono ak:urr]i1 ans

: che
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che I erezione del celebre: Ponte fu'la Trebbia, ‘zhe |
fi & confervato in piedi fino verfo il Secolo quindi-
cefimo; ma che poi fovinato per trafcuraggine de’
noftri maggioriy fa conofcere ne’ pochi avanzi, ché
tuttavia ne rimangono, quale effer doveffe in altri
tempi la fua magnificenza, e fermezza. Altri dan-
no lagloria di quella fabbrica ad Amalafunta figlivola
di Teoderico,.e madre di Atalarico Re d’ Italia;-al-
tri all' Augufta Angilberga Conforte dell’ Imperado-
- re ' Lodovico. II., e benefattrice infigne della no-
fira Citta; ed aleri anche alla famofa Conteffa Matil-
de, come fi riconofce dai feguenti verfi del Conte_,
Federigo Scotti, bravo Giurifconfulto, e Poeta: no-
ftro Concittadino , in una delle (ue Elegie intitolata
Scoalocha . S :

. Hic ubi adbuc extant veteris veftigia Pontis,
- Seu fuit AEmilii idy frve Mathildis opts:

Sive Angelberge Ludovici Cafaris, atra
Rura caps debet cui Trebiana cobors :

Extrema in vulgus que fama probata videtur,
Regine. bac pontes dum monimenta wvocat.

1l fecondo di quefti diftici, che € una fpezie d'.
enimma, vuol dire: O fiz que! Ponte opera d' An--
gilberga . Moglie dell Wemdor Lodovico, alla quale
la Congregagiane de' Monaci neri di San Benedetto
¢ debitrice delle Poffeffioni di Cotrebbia. Qoantunque
perd niuna di quefle opinioni affiftita fi trovi da au.
torevole alcun fondamento, tuttavia fembra piti ras
gionevole I attribuire cosi nabile, anzi neceflario or-
- ( - na
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namento della Via Emilia a chi la fleffa Via con,
tanti difpendj, e fatiche fece aprire, e felciare . Qua-
le fofle la magnificenza, e la profufione Romana,,
in quefto genere, pochi I’ ignorano, e meglio di tut-
ti ' ha dimoftrato Nicola Bergier nella fua bella,
Storia delle- Strade maeftre dell’ Imperio Romano.
Spianavano montagne, riempivano valli, afciugava-
no paludi, innalzavano argini, ponti, acquidotti, e
nulla rifparmiavano di cid, che reader potefle a’ viaa-
danti il cammino non folamente ficuro, e comodo,
Parnipag, A eziandio aggradevole, e deliziofo. Anche il no-
s+ ftro Canonico Campi inclina a credere quella fab.
brica affai piti antica de’ tempi di Angilberga : im-
perocché riferita avendo I opinione del Locati, che
ad effa I’ attribuifce, foggiugne polcia quefte parole:
Ma trovandb io‘elpreffs in un Privilegio di Lodovico fe.
condo [uo Conforte ... i due ponti della Trebbiay ¢ della
Nura, credereiy che fofero flati fatti da ahtri affai
primay e poi da lei riftoratiy o fubbricati di vuavo.
amo & Tre Anni dopo Lucio Quingio Flaminio 5 perlo.
Romsse- naggio illuftre per la fua naicica, ¢ per le cariche
+ Velsiss. - gnorevoli foftenute, fu privato del nome, e della “di
Liv.iib. 32 gnitd di Senatore daxMarco Porgio Catone Cenfare,
4+ per un delitto da lui commeflo in Piacenza in tem-
po del fuo Confolato, cioé nell’ Anno 561, mentre
qul ritrovavafi coll' Armata. Valerio Anziate pref.
fo Tito Livio defcrive quefto delitto con dire, ch’
egli per compiacere ad una famofa Cortigiana fua,
amica, e commenfale, la quale defiderio moftrd di
vedere quaicheduno una volta morire uccifo,. fi fec:

| | i con-



. A 217
‘condurre avanti ano de’ molti rei, che avea nelle,,
prigioni, ed alzatofi dalla menfa in prefenza di colei
immantinenti di propria mano I’ uccife. Livio rac-
conta queflo fatto con diverfe circoftanze, e dice, che
I’ uccifo fu un Nobile Bojo, il quale co’ fuoi figliuoli
rifuggito tra i Romani chiedeva d’ efler ammeflo
alla prefenza del Confole , per ricevere da lui figur-
13, e metterfi fotto la fua protezione. Comunque paf-
faffe la cofa, non pud certamente negar(i, che atro-
ce, e graviflimo delitto non foffe il ﬁgriﬁcarc una,
vittima umapa alla crudele curiofita di perfona infa-
me, ¢ vilifima fra i bicchieri, e le tazze, dove fo-
levafi agli Dei offerite la porzione migliore delle vi-
vande , e fuggivafi ogni benché menoma parola , la

uale di mal’ augurio efler potefle. Quinzio all’ udir-
%,rinfhoc‘iato da Catone queflo delitto con una ora-
gione acerbiflima, negd affolutamente d averlo com-
meflo; ma volendo poi il Cenfore aftrignerlo ad un
giuramento, ricusd di venire a quelta pruova: tanto
rifpettata era anche dai Gentili la santita del giu-

ramento. - . |

~ Solamente nell’ Anno feguente fondata venne nel awmo &
diftretto, che ultimamente era de’ Galli Boii, e dian- Rom:3p,
zi degli Etrufchiy la Cittd, e Colonia di Parma, Vo5 '%
non conofcivta nel Mondo prima di quefto tempo,
almeno fotto il nome di Parma. Ho flimato ben_. r:v./s. 54
fatto d’ avvertirne i Lieggitori , affinché lafciando le «#-s¢
favole alle vecchierelle, ed ai fanciulli, abbiano un’

Epoca certa della fondazione di quella nobile Cit-
ta, ¢ Colonia, la quale ha tanta conneffione con Pia-

Ee cen
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cenza. Se voleflimo credere agl’ ignoranti noftri Cro-
nifti, Parma € una Gittdmolco pitr antica'y fondata ds

un Piacentino, chiamato Crifo, il quale dal fuo pa-
me la chiamd Crifopo/i. Né folamente i noftri, ma -
eziandio non pochi stranieri Scrittori raccontano, bea.
ché con. qualche varietd, quefte fciocchifime baje, al-
le quali noi, che pure v*avremmo qualche intere(e,
ben volentieri rinunziamo. Fra gli altri il famofo Gal-
vano , o Galvagno Fiamma Domenicano , il quals
fcrivea prima della metad del Secolo quarcodecimo,
in quel fuo grande guazzabuglio, ch’é intitolato Ma~

2% XL pipulus Florum,, cosi ci-defcrive la cofa. Alter Socius

P2

- Bellovefs Regis Mediolanenfis diltus Peucentius in ri:

pa Padi Civitatem confruxity quam [uo nomine Pew
centiam apellavit y quam nunc Placentiam dicimus 5
gue alio nomine poftea Augufta dita fuit. De Pla-
centia Chryfopolus vir egregius, socius Bellovefi Regis
sgreffus, Civitatem conflruxit, quam |uo nomine Chry-
fopolim, nominavity quam nunc Parmam dicimus, que
aliquands Fulia a Fulio Cafare difta. fuit. Lo flek
fo dice Fra Girolamo Albertuccio, o fia Albertuc-
cio Borfelli, il quale di pin racconta d” aver veduta
una pietra antica nel luogo di Borgo San Donnino, -
su la quale era [critto Falia Civitas Chryfopolis di-
fat a corpore Beati Donnini per XV. milliaria. Al
eri perd foftengono, che quelto Crifo foffe Trojano
di nazione, € compagno di Pallante , che vivea a’
tempi de’ Giudici d’ Israello; fra i quali tiene il pri
mato il celebre Sicardo Vefcovo, e Cronifta Cremo-

. nefe, feguitato, fra gli altri, da Bonaventura Angeli,

Scric.



21

Scrittore della Storia di Parma, ¢ dal Padre F?an-
cefco Bordoni nel {uo Teforo della Santa Chiefa Par. 2+ > .
menfe . Ma la verica fi €, ch’ egli non fu né Pia-
ventinoy né Trojano, anzi € un perfonaggio inventa-
to a capriccio, € prodotto in fcena fuor di tempo da
quei favoleggiatori Cronifti, i quali non offervarono,
che folamente verfo i tempi di Giufliniano, e della
guerra Gotica incomincid a darfi qualche volta a_,
Parma il ticolo di Chryfopolis . che [uona Citra 4
Oro, verifimilmente perché flava in effa I’ Erario
del Principe, cioé la Cafla Milicare , o fia il dena-
ro per l¢ [pefe della guerra, e per le paghe de’ sol-
dati. Per I ifteflo motivo fu chiamata Cbryfopolis
anche Vefongio, o fia Befangone Citta della Francia,
come ricavafi dai Concilj delle Gallie, dalla Noti-
zia delle flefle, e dalla Epiftola 245 di Papa Gio-
vanni VIII. Un paffo di Senofonte preffo a Caflios zisor. ...
doro di chiaramente a conofcere , che anche nella 2> *
Bitinia vicino a Calcedone. v’ era una Cbryfopolis, co-
51 chiamata per la ragione medefima. 1l primo au-
tore, per quanto io so, ch’ abbia dato a Parma quel
titolo, € I' Anonimo Ravennate, il quale fcriffe nel
Secolo fettimo , fe crediamo alle congetture del Por.
cheron , del Pagi, e d’ aleri Letterati , ovvero nel

colo nono, come foflengono i pit moderni col
Padre Beretti; ma per comune confentimento pofte
riormente afla guerra Gotica, la quale durd dall’ Ao
no s34 al 553 dell’ Era Criftiana. Che quefto ti-
tolo le venifle dato daj Greci, ce lo fa fapere Do-
nizone fiella Vita della Conteffa Matilde coi feguenti 7, sz,
verfi. Ee2 Chry. . Dapicor

L
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Chryfopolis dudum Grecorum dicitur sfu, - .
Aurea [ub lingua [onat bec Urbs effe Latina,
Seslicet Urbs 1§arm, que Grammatica manet alta.
Da quefto paffo di Donizone argomentano il Lei-

bnizio, e il Porcheron, che torto avefle Leandro Al

berti , quando fcriffe di non aver mai risrovato preffo
alcano antico Scrittoreyche Parma fofle chiamata Cbry-
fopolisyovvero Giulia ;e quando parlando dell’ Ifcrizione
citata dall' Albertuccio, difle: non effer cofa autentica,
angi finta. Veramente I' Alberti non avea ftudiato
quefto punto, quanto convenivafi : imperocché Mo-

~ numenti antichi, ed autentici {i trovano in facti, che

danno a Parma I’ aggiunto di Giw/iz ; ma quanto

alla memorata Ifcrizione fors’ egli non awvea tutto il
torto, trattandola da fpuria, e fuppofta. Non fi sa,

ch’ aleri I' abbia veduta prima, o dopo dell’ Alber-
tuccio. Quand’ anche quefli | aveffe veduta, non.
poteva chiamarla antichiffima , cioé, com’ egli I in-
tende, de’zempi Romani - dovendo eflere almeno po-
fleriore alla meed del fefto Secolo. Ma cio, che pit
importa, troppe congetture ci conducono a credere col
Padre Beretti, che la Lapida cicata dall’ Albertuc-

Lib. 8.545 Ci0 {12 la flefla, che la regiftrata da Bonaventura,
74 Angeli nella fua Storia, in cui {olamente il titolo di
Giulia 5 € non gia quello di Crifopo/i dato a Parma

fi legge. E cio detro fia per diltruggere i fogni, e

le favole inventate, o buonamente credute da quegli
Scrittori 3 non per togliere punto d’ antichita, o di
pregio alla cofpicua Cittad di_Parma, gl interefli del-

la quale di qui ad alquanti Secoli fi abbraccieralnno

- tal-
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talmente con que’ di Piacénza, che non ﬂsmtraﬂi dell’
vna Citta ragionare, {enza toccare moltifliche cofe ap-
partenenti anche all’ altra. . .
- Toccd la Provincia della Gallia al Confole A4/ anno o
Manlio Vulfone nell Anno di Roma cinquecento Somiizs,
fettantacinque. Quefti non ritrovando quivi materia, Vo' 175
da - guadagnarfi il trionfo, a cui afpirava, portd I L% %bap
armi contro i popoli dell' Iftria, feco ivi conducen. fee#en:
do una coorte, o vogliafi dire una compagnia di
fanti, levata tumultuariamente, ed in fretta nella,
Colonia di Piacenga. Contro di quella coorte, da
lui meffa alla guardia d’ un pofto poco loptano dal
fuo Campo , con alquante altre truppe, fcagliaronfi
gl' Iftri una mattina all’ improvvifo, favoriti da yna
nebbia, che facea parere agli affaliti molto maggio-
re di quel, che foﬂlt:a I' Armaca degli affalitori. Spa-
veotati a tal vifta i Piacentini coll’ altre genti tucte,
che guardavano quel pofto, fi ritirarono fuggendo
difperatamente nel Campo, dove portarono tanto di
tetrore, ¢ di confufione, che non tenendofi in effo
ficura I' Armata del Confole, I' abbandond a precipi-
zio, ritirandofi in difordine piu verfo il Mare. S’ im-
padronirono gl’ Iftri di quegli alloggiamenti, taglian-
do a pezzi cinquecento, © fecento bravi soldati, che
non aveano voluto cosi vilmente fuggire, fenza pur
fapere il perché; ed avrebbero potuto ottenere una_.
piena vittoria , fe aveflero avuta la prudenza di tener
dietro ai Romani forprefi da timor panico, e difper-
fi qua, e Ia. Ma perduti effendofi .que’ Barbari, fe-
condo il lor coftume, dietro al bottino , ed alla cra-

-~ pula,
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pula, diedero tempo al Confole di riunire le fue_,
truppe , che piene infieme di vergogna, e di furore
ritornarono al Campo, con animo di riacquiftarfelo
ad ogni cofto ; ove trovati avendo i nemici opprefh
dal fonno, e dal vino, ne tagliarono a pezzi da otto
mila, e. ricuperarono tutto cid,che aveano perduto,
“eccetto che il vino, e le vivande, che quei Barbari,
a loro mal pro fi aveano trangugiate- D’ un’ altran
Libsco §ouadra Piacentina. ( ma queta era di cavalli ) fa
~ menzione Tito Livio, I3 dove racconta I’ accidente,
che diede principio alla famofa battaglia avvenuta.
rame 4 dieci Anni dopo nella Macedonia tra il Re Perfeo,
yawilEa e il Confole Lacio Emilio Paolo o colla totale {con-
ficta del primo. Se entraffero que’ noftri Concittadis
ni in battaglia , € come fi diportaffero 4 quello Sto-
rico non ce I ha fatto fapere. Sappiamo 'perd 4 che
dgi frueei della vittoria faranno flati a parte anch’

els. LT
amo ¢ Per mancanza di Monumenti, e di Scrittori, mi
Roma¢3f: conviene di far qui un falto grandifimodi quafi fettant’
Vole-11s- Anni, paffando all’ Anno di Roma fecento trent’otto,
in cui la Gallia Cifalpina toccd al Confole Murco
Emilio Scauro. Quefti € quello Scauro , il quale_,,
Liss, come dicemmo colle parole di Strabone , conduffe /a
. Via Emilia per Pifa, ¢ per Luni infino ai Saba-
" Riy ¢ di qui per Tortona. Dello fieflo leggiamo in
Aurelio Vittore  che ¢rionfo dei Liguri ( ne’ Falfli
+ Capitolini chiamati femplicemente Galli ), ¢ d¢f
Gantifci, popoli poco conofciuti: ma quefte fue in-
prefe poco, o nulla hanno che fare con noi. Era a

S | : _quelli
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quefti tempi, come accennammo di fopra, affai limac-
ciofo il territorio di Piacenza, e in molti luoghi rico-
perto da paludi, e lagune, a motivo de”emécqucmi
inondazioni della Trebbia y e degli altri fiomi, i
quali non effendo ancora imbrigliati da riparo, o da
argine alcuno, rovelciavanfi facilmente fu le pianure
circoftanti. Ebbe a dire Scrabone, parlando di quefti
paefi, che buona parte delle pianure tra I' Apennino,
¢ il Poy erano occupate da paludi, per mexzo alle
quali Annibale con grands difficolta poté farfi flrada
verfo la Tofcana ... , imperocché Ja Trebbia, che sboc-
ca nel Po [ul difiresto di Piacengay e mole’ altri fin-
mi prima d effa, fagnano fuor di mode, ed efcono
ad inondare quelle campagne: Di cost fertile, ed
ameno paefe, che per quefto motivo incolto rimane-
va, difabitato, e mal fano, moflo a compaflione quel
buon Confole, terminata ch’ ebbe la fua breve Cam-
pagna, impiegd qui, per tueto il rimanente di quell’
Anno, le fue truppe in far difeccare quelle piludi, ed
aprir canali, pe’ quali fcorrendo I' acque, non potef
fero pitt con tanta facilitd rovefciari fu le pianure.
Quefta bell’ opera di Scauro ci é ftata defcritea dal-
lo flefo Strabone ; ma quel tefto, come ha offervas
te ‘anche il Cellario, € fuor di dubbio guafto, o man.
- cante. Intefo letteralmente vuol dire, che Scauro
conduffe una Foffa navigabiley attraverfo de’ fiumi, 2
Pado 4d Parmeflas . )filandro cradufle 4 Placentia
Parmam wfque , il che viene approvato anche da
Cluverio , l%l fuppofto, che Strabone abbia fcritto
Parmentas, o Parmeflas in fignificato di Parmenes.

L‘“o s.
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Cafaubono perd non fa accomodarfi a quefta fuppofs-

zione, né¢ {i moftra contento della verfione di Xi
landro. Comunque cid fofle, comunemente fi crede,

che Scauro facefle fcavare una gran Foffa, paralella

alla Via Emilia, dalla Trebbia infino al Taro, in.

cui fi raccogliefero I’ acque fparte per quelle lagune,

e paludi; e da quefta poi per via di canali naviga

bili, dallo feffo aperti tra la gran Foffa, e il Po, fi
andaffero a fcaricare in quefto fiume. Cosi I' ha fe-
gnata anche Cellario nelle fue Carte ; ma non fo, fe

gl’' intendenti d’ architetcura Idraulica troveranno
lodevole quefta invenzione di Scauro, o approveran-

no, che fi fpieghi cosi il paffo di Strabone. Giam-
batita Barattieri bravo Ingegnere Lodigiano del Se-

colo paffato, nel fuo Trattato dell’ Archittetura d’
acque , che fu ftampato in Piacenza in due volumi

in foglio, parlando di quefta manifattura, dice fola-

Par. 1. 6. mente, che Scauro rafciugd le patudi nel Piacentino
7-pog: 21 wefo Trebbiay e nel Parincgiano, con il farvi dei ca-
nali navigabiliy riducendo con tal opera gran parte

del pacfe a colturay cbe prima_flava anncgato. Del-

la gran Foffa, ‘pdmlella alla Via Emilia, egli non.,

ne parla, forfe perché la riputava fuperflua . Poco

- dopo, parlando pur di Scauro, dice aver fatto, che I
acque del Po divife in pin canali, o [parfe per le la-

pag-2xs gane fi uniffero in un fol canale. Quefta ¢ un’ altra,
ﬂiegazione affai diverfa dalla prima; ma forfe,

poco conforme alla mente di Strabone, il quale di-

ce efpreflamente, che i fiumi, che fagnavamo, e ri-

gurgitavano erano la Trebbiay e gli altriy che sboc- .
cano
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cano wel Po. Ma comunque quefta cofa andaffefdi
si grand’ opera, ¢ tanto al noftro diftretto vantag-
giofa io non faprei qual vefligio pitt a’ di noftri ri-
trovare; fe pure non vogliam credere, che la Nure,
la Chiavenna y la-Ravacollay I Arday I' Ongena ,
lo Stirone y il Taro, ed altri fiumi, torrenti, e_,
rofcelli del Piacentino, e del Parmigiano, cioé quella
parte di efli, che fi flende dal piede delle colline
infino al Po, fieno que’ Canali da Scauro aperti, per
cui colaffero I' acque delle pianure In quel fiume. -

Cos favorita, € beneficata Piacenza dai Romani
andava ogni di pitt crefcendo in forze, e ricchezze;
quando fovraggiunte le guerre Civili, per cui Roma fi
vide lacerata nel tempo medefimo dai furori di Ma-
tio, e di Silla, ebbe Piacenza anch’ effa a fofferire_,
pelle comuni difavventure della Repubblica le fue par- 4,0 4
ticolari. Toccd il Confolato nell’ Anno 666. a Gneo Remzsss-
Ottavioy e Lucio Cornelio Cinna. Ma quefti eflfendofi Cift- 32-
dato a conofcere troppo partigiano di Mario, e per con-
feguenza nemico di Silla, il quale governava allora
a {uo talento la Repubblica , venne privato di quel:
la carica, e foftituito in effa Lucio Cornelio Meru-

Ja. Cinna difcacciato vituperofamente da Roma, fi
pofe alla tefta di un Corpo di truppe, dichiaratefi
per lui; ed intereffaci nella fua canfa molti popoli \
dell’ Italia, richiamd Mario dall’ Africa, dove ramin- ?
~ go, ed efule ritrovavafi, e con effo lvi portoffi all’
affedio di Roma. Racconta Appiano Aleffandrino,
che la maggior - parte dell’ Italia , ¢ fingolarmente le
Citta della Gallia C :falpgaf vicine al Po, foccorfero
con
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con soldati i Confoli in quel frangente , e che Cin-
na mandd un corpo di milizie a Rimini, per impe-
dire gli ajoti y che da quefta parte poteffero ancora
venire al Senato. Tengafi per certo, che fra quelle
Cittd, ci fofle anche Piacenza, non tanto per la no-
ta fua fedeltd, ed attaccamenta agl’ interefli della,
Repubblica, quanto perché ci fa fapere I' ifleflo Va-
lerio Maffimo, che fu prefa dall’ efercito di Cinna;
il che probabilmente fara accaduto, dopo ch’ egli en

trato in Roma unitamente con Mario, vi commife.

ro quelle crudelta, che legger fi poflono preflo Plo-
tarco, ed Appiano. Racconta il citato Valerio Maf
1imo un cafo notabile, avvenuto in quella prefa della
noftra Cited. Era ftato in efla dal Confole Ottavio
depiato per Comandante un certo Publio Celio, uo-

- mo di petto, € bravo soldato, benché carico d’ an-

ni, ed infermiccio di corpo. Quefti vedendo difpe-
rato ormai il calo, e le grida afcoltando del vitto-
riofo efercito di Cinna , che gid fi era. impadronite
delle mura, per non cader vivo nelle mani di nemi
ci cosi cradeli, -chiefe in grazia d’ effere uccifo. ad
un ccrto Lucio Petronio fuo confidente, il quale, co-
mecché nato baffamente, dal fuo merito perd, e dal
favore dello fleflo Publio Celio era flato innalzato al-
la condizione di Cavaliere, ¢ promoflo ai primi gra-
di della milizia. Dura parve ful principio quella ri-
chiefta a Petronio, il quale fi diede a proccurare con
ragioni opportune di diltogliere quel generofo. vecchio
da tale rifoluzione ; ma rinnovando quefti pid calde
tutcavia [’ inftanze , accompagnate da ﬁnghiozzi, e
| ‘ a
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da lacrime, i lafcid vincere alla fine Petronio, e ngléi*
nata la spada, con effa prima I' amico, e poi se me-
‘defimo uccife , abborrendo di fopravvivere a colui,
che tanto I' avea beneficato, ed a cui egli fteflo dato
avea di propria mano la morte. Di un’ altro Celio gy ..
Senatore Romano racconta Plinio, che venendo affa. /-3 ¢4
lito da’ nemici armati, mentre ammalato. ritrovavafi
in Piacenza, fu per qualche tempo bravamente difeflo
da un foo cane, né poté eflere ferito, o tocco da
coloro , prima che non ebbero nccifo. quel fuo fedele
guardiano. Se quefto Celio avere pofla relazione_,
veruna coll’ altro mentovato di fopra, lafcio giudicar-
lo achi ne sa pit di me. .

Dopo la morte di Mario, avvenuta nel 667., tor an. a
nd a rialzarfi pity vigorofo che mai il partito di Sil- 2o 57,
la, il quale felicemente a que’ tempi ftava guerreg. Vo's- 36
giando nell’ Afia contro il Re Mitridate. Con tucto
cid dimoftravafi egli proclive ad accomodarfi col Se-
nato, ed a ritornare pacificamente nell’ Italia ; ma.

Gneo Papirio Carbone 5 il quale nell’ Anno 669. era 4., 4
Confole per la feconda volta, infieme con Lucio Cor- Romz sé.
nelio Cinna, che lo era per la quarta, troppo attaccato Vo *+
alla fazione contraria, ed avvezzo a meglio pefcare_,

nel torbido , fraftorno i tractati gid vicini a conchiu-

derfi; e di concerto col Collega, fi diede ad arma-

re follecitamente contro di Silla, il quale gid vinci-

tore di Mitridate, e dell’ Afia tutea difponevafi au

far ritorno in Italia. In mezzo a tali preparativi ef-

fendo Cinna flato uccifo da’ fuoi proprj soldati, Car-

bone rimafto folo al governo della Repubblica, o

Ff2 piut-
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piuttofto alla tefta del partito Mariano, profegml a
fare le opportune difpofizioni, per difendere I [talia, e
Roma da un nemico cosl fiero, e potente, che pie-
no di mal’ umore gia fi andava avvicinando. A tal
fine volle egli adoperare una precauzione tutta fingo-
lare , con efigere oftaggi da cialcun Municipio, e
da ciafcuna Colonia dell’ Iralia y per maggiormente
afficurarfs della lor fedeltd. Si oppofe con vigore il
Senato a quefto inufato progetto, I’ efecuzione del
quale veniva a mettere il fiore della pitt fcelta gio-
ventdt Italiana nelle mani del pit crudele uomo del
Mondo, e tanto adoperofliy che induffe Carbone_,
. a defiftere da cotal fua pretenfione. Ci fa fapere su
-Lib-4 e quefto propofito il fopraccitato Valerio Maffimo, che
4. & venuto eflendo in perfona quel Confole a Piacenza,
- per qul efigere i fopraddetti oftaggi, vi trovd per
Governatore , 0 Comandante, o Decurione che fi
foffe , un vecchio Piacentino, chiamato Marco Ca-
firicio y vomo rifoluto y e di fpirito , che nectamente
ricusd di confegnarli, e di fofferire , che fi facefle_,
Decreto alcuno intorno a cid . Sdegnato Carbone fi
rivolfe alle minacce, dicendo fra I' altre cofe , cbe
avea molte spade al [no comando; ma Caftricio pron-
tamerite, ¢ fenza turbarfy rifpofegli  s& avere moki
Anni: volendo con cid fignificare, che piuttofto che
far cofa al pubblico bene contraria , ed ai voleri del
Senato non conforme , ben volentieri fagrificato av-
rebbe quel poco avanzo di vita, che ancora gli rima
neva. Afcoltarono con ammirazione, ed applaufo co-
8l franca, e rifoluta rifpofta le Romane Legionir, e
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I’ ifteflo Carbone cefsd di piti contendere con un’guo-

mo incapace di cedere, e di temer quelle spade,

che ormai pilt poco togliere gli potevano. Precauzio-

* ni st fine, e preparativi cost grandi pulla giovarono

perd a Carbone contro di Silla, il quale venuto in

Italia vi riportd bentofto parecchie vittorie , coronan-

dole nel 671. colla disfacta del giovane Gajo Ma-

rioy che in etd immatura fofteneva in quell’ Anno il au, o
Confolato ia compagnia di Carbone afluntovi per pom™ Szt
la terza volta, € colla prefa di Roma fleffa , fune. Vois 5+
ftata dal vincitore poco dopo con un’ orribile profcri-
zione. Racconta Vellejo Patercolo, che prima della
disfacta di Mario, erano ftace le fue genti in pit luo.
ghi battute dai Generali di Silla, cioé da’ due Ser-
vil.preflo a Chiuli, da Mezello Pio a Faenza, e
da Marco Lucullo ne’ contorni di Fidengiay che_,
noi diremmo oggidi, di Borgo S. Donnino. L.’ Epi-
tomatore di Livio perd mette quefti fatti dopo la
rocta di Mario, anzi dopo la prefa di Roma. Secon-
do la breve relazione, che ne lafcid Plutarco nellas
Vita di Silla, il fatto di Fidenzia pafsd nella feguen-
te maniera. Ritrovavafi in que’ contorni Marco Lu-
cullo con fedici coorti, aflediato, e ftretto malamen.
te da cinquanta coorti nemiche, comandate da Quin-
gio, uno de’ Generali Conlolari. In cotal frangente
fe la vedeva egli mal parata, e irrefoluto, e dubbio-
fo non fapeva a qual partito appigliarfi; quando le-
vatofi d’ improvvifo un venticello foave, portd da’ vi
cini prati tanta copia di fiori ne’ fuoi alloggiamen-
ti, che ricopertine gli scudi, e le celate de’ soldati,

par-

Ll‘&' 2. Cap.
a8. 4

Epit. 8.

Cap. 53.



230
parvg che il Cielo ifteffo inghirlandato. avelfe quel
picciolo Efercito, e di trionfali corone prodigiofamen-
te fornito. Interpretato quefto accidente per manife-
flo prefagio di certa vittoria, ufcirono :gli affediati

~bentofte addoflo ai nemici, che {paventati dalla no-
vita della cofay e dal finiftro augurio avviliti,. fi la-
fciarono Dbattere agevolmsed¥ag € da proprj alloggia-
menti difcacciare, con perdita di diciottomila perfo-
ne. Difperato dopo tante {conficte abbandopd Car-
bone’I’ Italia; della cui morte, avvenuea entrd queft’
. Anno ftelfo, e preceduta da quella del giovane Ma-
. ¥tio fuo Collega, chi defiderafle d’ effere pit diftefa-
- mente informato, pud confultare Appiano Aleflan-
drino, Orofio, Plutarco, Valerio Maflimo, ¢ gli al-
tri Autori, che ne parlano, citati da Giovanni Fre-
inshemio nel libro cinquantefimo terzo, € cinquante-
fimo quarto de’ Supplementi Liviani. -

Amo 4. Nell’ Anno di Roma fecento novantacinque, e¢_,
Rome 8% cinquantotto prima dell* Era Criftiana, celebre per
Veiest | efilio di Cicerone, furono Confoli Lacsio Calpurnio

Pifone Cefoninoy ed Aulo Gabinio, cosi pofcia mal
dipinti da quello Scrittore eloquentifimo nelle fue
Orazioni. Come dicemmo altrove, il primo di effi era
oriondo da Piacenga per lato materno, e gloriare fo-
levali di cotale fua difcendenza, per quanto ne atte.
fta lo ftefo Cicerone colle feguenti parole da me ri:

Fragmens. fetite anche di fopra. Io non intendo com ¢id di difpre:

b giare Piacenga s donde. coftui [uole gloviarfi & aver .
tratta la [ua origine : imperocebly nd la mia natura &
capace di ¢idy né lo fopporta la dignitd & quel Muni-
: ¢spio
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cipio ec. Altrove defcrivendo quell’ Oratore mignutae
mente la Cafa di Pifone, dice,ch’ egli non era fontuofoin
altroycbe nelle libidini 5 che non avea[uppelletsile, o maffe-
rigia alcuna pregiola, elogame, e lavorata di buon go
fo;che fervivafi dibicchieri grandiffimiy e quefti voleva,
che foflero della fabbrica di Piacengay affinché non
- [embraffe 5 che faceffe poca capitale de' [uei . In altro
luogo dice'y ch’ egli era ¢/ difonore now [olamente di Ror
ma, ma exiandio del Municipio Piacentino, e per
difpregio lo chiama, Cefonino Semipiacentino Calvens
io.. Era coflui figlivolo di un’ altro Lucio Calpure
nio. Pifone Cefonino, il quale effendo ftato Sopranten:
dente alla fabbrica dell' armi nella guerra Italica,
avea accumulato di grandi ricchezze, fe vogliamo :
eredere allo fteffo Cicerone, con efentare i contadini, 92"/ 7*-
e i padroni de’ beftiami, mediante lo sborfo di grof-
fe fomme di danaro, dal contribuire , feccondo -che_,
crano obbligati, le.pelli, ed i cuoi per ricoprire gli
scudi, e le loriche. A quefto Pifone, cioé al Padre,
congettura Sigeberto Haverchamp, che poffano ap:
partenere due Medaglie pubblicate dal Goltzio ne
Fafli, ¢ da Andrea Morello nel fuo Teforo; I’ una
delle quali ha nel rovefcio %ueﬂe. parole : Lucius Pi.
foy Laucii Filius Cefoninus . Publius Dolabella ;e I al-
tra: Lucins Pifo Cefoninus .- Cajus Fanius Silanus;
credendale battute per avventura in tempo, ch’ egli
era Triumviro Monetale, infieme con Publio Dolai
bellay, ¢ con Gajo Giunio S#ano. Fu d’ opinione_,
perd il Vaillant in quefle materie dottiflimo, che al-
meno la prima di effe appartenga a Pifone di lui fi-

gli-
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glivolo, cioé al noftro Semipiacentino ye chefia Rata-ad
onore dello fteflo coniata, quando in compagnia di
Pablio Dolabella fofteneva la carica di Dusmviro.,
deputato alla riftorazione dei templi, e delle fabs
briche sacre . Io non fonoa portata d’ intromettermi
in quefti punti d’ erudizione nummaria, nulla per ve:
ro dire, o ben poco intereffanti la noftra Patria ; per-
cid me ne sbrigherd, rimettendo i Leggitori al citato
Teforo Morelliano, dove potranno vedere delineate:
le ftefle Medaglie, ed informarfi pit a fondo di
quanto hanno penfato i Letterati intorno ad efle.

- Madre del noftro Pifone Semipiacentino fu. una
figlivola d’ un Trombettiere, e Mercante della Gak
lia Trafalpina chiamato Calvengio, fecondo Afco-
nio, il quale paffato nella Cifalpina, dopo pochi An-
ni di foggiorno fatto nei contorni del Po,-ottenne
la cittadinanza di Piacenza . Abbiamo quefte noti-
zie da un frammento dell'’ Orazione di Cicerone_,
contra Pifone, e dai Commentarj, che fopra di
efla ci lafcid il citato Afconio. Dice Cicerone, fcher-
-zando al-fuo folito, che coftui prima era Gallo, poi
fu-Gallicano, e per uhimo comincid ad effere tenuto
per Semipiacentino. Vero ¢, che in aleri due luoghi lo:
chiama Mercante, e Trombestiere Infubroy € Trombet.
tiere Milanefe ; ma i Commentatori penfano aver egli
cost parlato, perché Calvenzio, prima d’ effere am-
meflo alla cittadinanza Piacentina, avea per avventu-
ra per qualche tempo efercitata I arte fua in Milanos
Un’ altra pid fottile congettura intorno a cid pud- ve:
derfi nelle note di Paolo Manuzio fopra I ultimo di

. que
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ve' pafli. Aflai peggio imbroglid la genealogia,
?icl noftro ‘Pifone il celebre . Antonio .ggoﬁinig nel
fuo Tractato delle Famiglie Romane, dove ragio-
nando della Gente Calpurnia dice, che un certo Ce-
fonio di nazione Gallo venne a Piacenza, ove fi ac-
casd con una figlivola di Calvengio Milanefe, e da
effa ebbe un figlio, il quale adottato poi da quel
Gajo Calpurnio Pifone, che fu Confole nell’ Anna
$734 ovvero.da un figlivolo di lui, divenne Conlfole
anch’ effo nel 605, al qual’ Anno lo fegnano i Falti
Capitolini coi nomi di Laucio Calpurnio Pifone Ce
fonino . Quefte cofe racconta I' Agoltini, citando
anch’ effo Cicerone, ed Aflconio; ma per quanto io
abbia fcartabellati que™ due Scrittori, non feppi tro-
vare in efli menzione veruna di quefto Cefonio Gal.
lo, né vidi pur fatta parola dell’ origine del cogno-
me Cefonino, ‘aggiunto a quel ramo della nobiliffli-
ma famiglia de’ Pifoni. Leggo benst preffo Afconio,
che quando Calvenzio maritd la fua figlivola con,
Pifone, quefti gid appellavali Pifone Cefonino; il che
bafta per rovefciare tutto quanto il racconto dell’ Ago-
fini. Da Piacenza Calvenzio fece pofcia 2 Roma_,
paflaggio, conducendo con effolui [opra & un carriaggio
twia la futura cognazion di Pifovey come con ifcher-
ze amaro, e pugnente diffe gid* Cicerone ; e 12 fu
dov’ ebbe la forte di dare la figliuola in moglie 4/
nobile giovane Cefonino, fighuolo di un’ womo rapaciffe-
mo. Quefto nobile giovane € quello fteflo, che nella
guerra Italica cammind cosi bravamente {ull’, orme
del Padre, e che I’ arti medefime infegnd al Semi-
' Gg \ pia-

—



234
piacgntino fuo figlivolo; il quale, fe crediamio al me-
morato Oratore, mll affare delle pelliy e de'- cuoi rin
novo il dimseflico, e paterno gaadaguo . Verifimilmen.
te perd v ha della efagerazione in quefte efpreflioni
di Cicerone, e in tutta quella lunga, e fanguinofa.
Orazione, ch’ € recitd contra d’ elo Pifone I’ An-
no 698, in rifpofta di un’. altra, che quefti avea..
contra di lui pronunciata nel Senato. Egli era un
Oratore eloquentifliimo, ¢ un’ Oratore . alcamente da.
Pifone offefo; laonde non € forfe degno di tutta la
fede in ciafcuna di quelle tante cofe, che diffe con-
tro di lui. : L
o Ao di A Pifone, € a Gabinio fuccec'!ettero nel Confolar
avani VB t0 Publio Cornelio Lentuloy ¢ Quinto Cecilio Metell,
Yole's - per.opera dei quali Cicerone  vittoriofo della mali-
gnitd, e dell’ invidia, a maniera appunta di trion:
fante, ritornd nella Patria, porzatovi (u gli omeri di
tutta I Ialia. Quefla € un’ elegante éfpreffione del
lo fteffo, il quale nella terza delle fue Filippiche lau
{piega pitt chiaramente, dicendo in generale, che rut-
ti in queft Anno i Municipyy e le Colonie dell’ Iialia
fi moflero in fuo favore, e con unanime confentimen:
to ne proccurarono il ritorno. Quanto ai Piacentini in
particolare fappiamo di certo, che fecero Decreti anoe
revoliffimi in. favore dello fieflo o e gareggiarono in ¢id
con tutta ' Italiay quando venne pofto.in [ul tapeto b
affare del [uo ritorno ; € quefte fono parole di Afcor
« Amo 4 io ne’ Commenti fopra il paffo da me dianzi rife-
avanti En 5it0 5 in cui Cicerone chiama Piacenza , Municipio
Vole- 55 fingolarmente di s¢ benemerito, e proteftafi, che non
« inten-
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intende di biafimare, o difpregiare quefta Citta, :gen«
tre rinfaccia il Semipiacentinifmo a Pifone, e I igno-
bilta della fua nafcita-per laco materno. _

. Coetaneo di Cicerone fu, come diffi altrove, quel
Tito Tinca Oratore Piacentino, mentovato da etlo,
e da Quintiliano, che poi da un moderno impofto-
re fu fatto comparire in arredo di Storico, e di Cri
tico famofiffimo, fotto il nome di Tito Omafio T'in
¢ay o f1a Tomufio Tinca, come legge coftantemente
il Grefcenzi. Qui per cid dovrebbero aver luogo le_,
notizie ad effo fpettanti ; ma quel poco, ch’ io ne
fapeva, I' ho detto di fopra , né voglio annojare i
L.eggittori con ripeterlo un’ alcra volta. Solamente
a propofito di quefto Piacentino Oratore giovera of
fervare, che ne’ prefenti giorni la noftra Citea, infie-
me col rimanente della Gallia Gifalpina, era divenw
ta affatto Romana, anche nella lingua. L’ idioma
latino, il quale nel quarto Secolo dell’ Era Criftiana
pon pare, che fotle accomunato ancora alla Gallia.,
Trafalpina, come ricavafi dall’ Anonimo Panegirifta
di Coftantino, era gi3 divenuto a quefti tempi fami-
liare 5 1€ maturale a’ ‘noftri paefi , benché non . cosl
pulito, € colto , come quello, che parlavafi in Ro
ma. Oratori, ed altri Scritcori di vaglia trovavanfs
anche fra noi, per confeflione dello fteffo Cicerone}
né alero ad effi mancava fuorché i/ sale wrbano, per
dir cosi y ¢ quel now so che agli efierni won poffibile.
Pescid. il noftro Tinca givocando a motteggiare con
Quinto Granio Romano -nativo, vinto rimaneva, e
foperchiato da quefti , folamente per quel fuo parti:

- Gg2 | colar
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oolar fapore, ¢ gufto di lingua, che proprio.eta uni-
camerite di chi in Roma nato fofle, ed allevato.. In- -
fieme colla lingua s’ introduflero anche i coftumi Ro-
mani in quefle parti, le quali avranno verifimilmen-
te fludiato d’ uniformarfi in ogni cofa al guflo della
“gran Citea dominante. Cid € certiffimo particolarmen-
te quanto all’ Abito, fapendo noi effer venuto a que-
fti paefi il nome di Gallia Togara, 5} per effere pia
pacifici gli abitanti di effa, (- dice Dione ) comse per-
cbé ufavano il veflire da Citta proprio dei Romani,
b’ era Ja Toga. Tolommeo reftrinfe il nome di Gallia
- Togata folamente al paefe, che giace tra i/ Po, ¢ I
Apennino. Pit. valta eftenfione altri Serittori gli dan:
no, fra i quali Fefto ci annovera i Mi/anefi, ¢ Pom.
ponio Mela anche i Peseti. Comunque perd cid:fia
a noi bafta di fapere, che Piacenza certamente era
in efla comprefa. - N
Amo & - Nell' Anno feguente ebbero occafione i Piacenti-
Roms 522, ni di far conofcere la cortefia, ed affezione loro an-
Volg:s¢ che a Quinto Tullio Cicerone, fratello dell’ Orato-
re, il quale eflendo ftato lafciato da Giulio Cefare
per uno de’ fuoi ,Luogotenenti nelle Gallie, non fo
fe in occafione di paflaggio, o d’ altro, dimord per
alcun tempo in Piacenza. Ricavafi cid da una fot-
tera di Marco Tullio, che € la decimaquarta del Lii-
bro fecondo delle indiritte a Quinto fuo fratello, in
cvi gli dicey che arrivato a Roma riccveste. due les-
tere {crittegli da effo Quinto, /* una data da Piacen.
4,y e I’ altra da Blandinona, o fia Blandenona. Con.
getturano alcuni, che queflo fecondo luago, non men:
L tova
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tovato- da verun Geografo antico, foffe laddove og:
gidi vediamo la Terra di Brons fituaca nella Diocefi
di Piacenza, ¢ nel diftretto Pavefe, cinque miglia
diftante da Chiafleggio, e dodici miglia da Pavia.
Pib inclinato perd io mi fento ad abbracciare il fen.
timento di coloro, i quali credono, che guafto, c_,
{corretto fia quel paffo. Abramo Ortelio pid tofto
che- Blandenone , vorrebbe leggere Laude Nova. 1l
Sigonio, ¢ Paolo Manuzio correggono Laude Ne-
uis, leggendo cosi tutto intiero quel periodo. 44 IIIL
Non. Fun. quo dic Romam veniy accepi tuas litteras
datas Placentie ; deinde alteras ‘pofiridie datas Laa-
dey Nonis. Amendue le parti hanno con che {olte.
-nere le lodevoli loro congetture. - .

Ebbe principio nell’ Anno di Roma 703 la tanto in %
famofa guerra civile tra Cefare, ¢ Pompeo; guerra ya e
non altronde nata, come ognuno fa, che dall’ am-
bizione di quefti due Gittadini, d’ autorita, e di glo-
ria egualmente rivali. Io non debbo qui arreftar.
mi a defcriverla, baftandomi che fi fappia, che i
Maunicipj, e le Colonie della Gallia Cifalpinay le_,
quali aveano fempre dimoftrato-una divozione, e un’
affetto verfo di Cefare fingolarifimo, feguitarono in
gran parte il fuo partito. Egli nell' Anno feguente, Anmo ai
prima di paffare in Ifpagna contro d’ Afranio, e di Roma 7os,
Petrejo Luogotenenti di Pompeo, che ivi tenevanfiVole 4
con cinque Legioni, diftribni Comandanti a s¢ fede-
li in cutte le Gittd dell’ Italia, e d’ altre Provincie
ben’ affecte. Il governo di Piacenza, e di tutta la
Gallia Togata toccd a Marco Callidio infigne Ora-

tore,
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tore, il quale in tempo del fuo governo morl in que-
fta“Citta, come ¢’ infegnano le feguenti parole della
Cronica Eufebiana all’ Anno 5130. Apolledoro Per-
gameno Oratore Grecoy macfiro di Callidiey ¢ di Au..
guflo, viene ammoverato fra i cbiari Oratori; e poco:
dopo all’ Anno st40: Viene annoverato fra i celebri
Marco Callidio Oratore, il quale pofcia nella guerra
civiley avendo [eguitato il partito di Cefare, mentre.
resgeva la Gallia Togata, mor} in Piacenga . Da
quefto paflo d’ Eufebio prefe motivo I' Autore del
racconto Storico gid tante volte nominato di fingere,
che Marco Callidio foffe genero di Tito Tinca, e
che quefti ad inftanza del Suocero diftendefle quel
“racconto in forma di lettera, e ad eflo .poi I im
dirizzaffe. Meglio forfe da un tal paffo potremmo noi
argomentare , che - Piacenza a que’ tempi fofle la.
Capitale, o vogliam dire la Metropoli-della Gallia
Togata; mentre vediamo effere ftata la refidenza,
de’ Prelidi, o Rettori di-effa. La Nokilta di.quee
fta Colonia , accenmata da Livio, la Diguita det
Piacentino Municipio rifpettata da Cicerone, e fimi
li altre elpreflioni di Scrittori di que’ tempi, aleri
argomenti poffono fomminiftrarne, che a quefto: uni-
ti, non affacto irragionevole dimofirerebbero cotale_.
noftra pretenfione . Ha bens) recentemente infegnato
il celebre Marchefe Maffei, nemico giurato delle
Metropoli, che nel governo delle Provincie loro non
fiffavano altramente un centro i Romani, né cofti-
tuivano in effe, come modernamente € in ufo, una
Capitale, refidenza ordinaria del Governatore dellz
Pro.
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Provincia, ¢ fede ftabile del : Tribunale Supremo :

Ma pochi feguaci ha trovato quefta ua particolare
opinione,. ¢ per motivi particolari da lui foftenura ;

anzi da non pochi Lietterati ¢ flaca gagliardamente
combattuta, fra quali fi € fegnalato Monfignore Do-
menico Giorgi, coll’ erudito fuo Libro delle anti-

che Metropoli dell’ Italia, al quale rimetto chi vo-

lefle in que(ta materia eflfere pienamente informato.»

. Sottomefla ch’ ebbe Cefare dentro queft’ Anne

- fteffo la Spagna,.e domati nel fuo ritorno gli orgo-

gliofi Marfigliefi, che gli aveano chiufe in faccia

le porte della loro Gitta, mentre tuttavia ritrovava

i in Marfiglia, ricevette la nuova d’ effere flato no-
minato alla Dittatura da Lepido Pretore di Roma.

Si pofe egli allora in cammino verfo di quella Cicray, =
per andare a .prender pofleffo della nuova fua caricas s 7. ar-
quando un’ affare pit.importante lo coftrinfe a-rivol: WL &L g,
gerfi in fretta. verfo Piacenza. La nona Legione, ch’® *
egli avea mandata innanzi, infieme coll’ altre in Ita-

lia, non fu appena arrivata a Piacenza, che .comin.
ciando a tumultuare, la finl in un’ aperta follevagio

be, e. fece initanza di effere congedata. Il pretefto,

che allegavano que’ fediziofi era, che fanchi ormaj

da tame faticbe pareva loro aver meritato di godere

sn qualcbe »mipofa. Ma la vera cagione del loro mal’
umore, era il vedere, che in vece della liberta, e,
sfrenata licenza, la quale {i erano lufingati di trova.

re fotto quel Capitano, che ben conofcevano aver bi-

fogno piucché mai del loro. braccio, ¢ valore; co-

ftretti vedevanfi dagli ordini rigorofi dello ﬂego,

- a
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ad offervare un’ efatta difciplina, ¢ 'ad aftenerfi da_.
ogni forta di ruberie, & di faccheggi. Cefare indal
gente co fuoi soldati in ogn’ altra materia, ma feve
rillimo ful fatto dell’ ubbidienza; perfuafo che la fua
prefenza fofle: troppo neceffaria per accherarli; e che
il mezzo migliore, per ifpaventare una moltitudine di
follevati, fofle quello di moftrare di non temerli, fs
portd bentofto a Piacenza, colla precauzione perd di
venire accompagnato da alquante. cruppe ; perché co--
nofceva, che il furore di coloro.era capace in que’
prigoi bollori di portarli a qualfivoglia ecceflo, ezian-
dio contra la fua propria perfona. Chiamati .qui
pertanto a concione que’ fediziofi, trattolli con fovra:
no difprezzo. Loro dichiard, che, poiché aveuno dr
- mandato il lor congeds , volea contentarli y con. loro accor-

darlos non elfendo mai per mancargh tm};pa, le qualivolef
fero con effo lui dividere le [ue profperitd, e i [uoi trion
fi. Aggiunfe perd in fine, che prima di licengiarliy
credevafi obbligato a far loro pagare Ia pena del mal
garbo ufato, con decimar la Legione . Quelt aria di
autorita , ¢ di minacce baftd per abbattere in un:
Hiante tutta la fierezza degli ammutinati, -che fa
gittarono fupplichevoli a’ fuoi piedi, implorande cen
lagrime, e con finghiozzi il perdono del lor delittos
Cefare vedendoli cosi umiliati, ¢ del paffato trafpor
to pentiti, rilalcid alquanto della fua feverita, fenzas
indurfi perd a fofferire, che impunita del tutto rex
ftafle la fedizione . Ordind, che foffero mefli-me’ fer
ri centoventi de’ pity.colpevoli, fra i quali que’ dodiv
. ¢iy fopra cui cadefle la forte, doveffero c&minm

ti
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&4 al fupplicio. Gli Uffiziali di concerto con eflo Iui
‘accomodarono le palle, o viglietti .in tal maniera,
che la forte andd a cadere appunto fopra que’ dodi-
ci, che aveano infolentito pity degli altri, ed erano
flati i principali autori del tumulto. Trovofli nondi-
‘meno fra quefti dodici un soldato innocente, il quale
avendo fatto conftare, ch’ egli era aflente nel tempo,
in cui la Legione fi follevd, fu affoluto da Cefare,
¢ facto morire .in fuo lwogo quell’ Uffiziale , che la
avea accufato. o :
- Varj combattimenti avvennero nell’ Anno, che fe: aume &
gul, fra Cefare, ¢ Pompeo nella Macedonia. In un Remezes,
giomo folo fei picciole battaglie fi diedero ne’ con. Vo's- 4¢
torni della Citta di Durazzo, e delle linee, colle_,
uali Cefare avea intraprefo di racchiudere i nemici.
n’ altra ne accadde poco dopo, nella quale effendo
rimafli . fuperiori i Pompejani, che sforzarono ezian-
. dio-le linee di Gefare . fi vide quefti coftretto a ri-
- tirarfi nella Teflaglia. Fu confiderabile la perdita da
lui fatta in queft’ ultima azione. Egli fleffo confefla y, p,1c:s.
d’ aver perduto tra morti, e prigionieri novecento fef-: 43
famn soldati, aleuni- Cavalieri Romaniy e figliuoli da
Senatariy con trenta Tribuni de' soldatiy olive a tren
sadwe stondardi Fra i Cavalieri uccifi dalla fua parte,
egli nomina un certo Gajo Felginate da Piacenga,
-Cavaliere Romano d alka sfera y come leggono cor
munemente le migliori edizioni de’ f{uoi Commen.
tarj. In alcuni Codici perd fta fcritto diverfamente
quefto paffo, e dicefi, che furono cento Cavalier; di
Piacenga. Comunqgue ci;:_l ﬁ; 5 Certo €, che la-rGal-
- ia
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lia Cifalpina, governata in quefti tempi da Craffo :a
nome di Cefare, gli fomminiftrd foccorfi confiderabili
di truppe ; e fra I altre leve, ch’ egli fece qui ins,
pitt volee, d’ una affai groffa leggiamo, fatta nell’
Anno 700. per riparare la perdita d”una Legione_,
intera, € di cinque coorti, che gli erano ftate raglia-
te a pezzi da Ambiorice Re degli Eburoni, che noi
oggidl diremmo de/ Pacfe di Liegi. :
- Ma i Piacentini in particolare, oltre al comune
 interefle, aveano qualch’ altro pitt fpeciale motivo per
attenerfi al partito di Cefare ; ficcome egli {cambie:
volmente lo avea per proteggerli, ¢ favorirli. Impe
rooché avea per moglic Calpurnia, figlivola di quel
Lucio Pifone, che Semipiacentino fu chiamato da
Cicerone, perché gloriavafi 4" effere oriondo da Pia-
senga s la quale, per confeguenza, era Semipiacentina
anch’ effa, cioé difcendente da quefta Cicra, per la
to dell’ Avola fua paterna. Infino dall Anno 691,
avea Cefare ripudiata Powpeja feconda fua moglie,
a motivo de’ noti intrighi, che tra effa paflarono,
e Publio Clodio, fcoperti in occafione dei mifterj-
della Dea Bona; e nel 694 era paffaco alle terze
‘nozze con quefla, il cui padre vedeva effere deftina
to a foflenere la carica di Confole per I' Anno fe-
guente. La fituazione degli affari di Cefare efigeva
allora , ch’ egli i procacciafle appoggi da tutte le pan
ti: percid, pid per politica, che per aléro riguardo 4
ftrinfe quefta parentela con Pifone, ficcome per -la
fleffa politica gid (tretta I' avea con Pompeo, dando-
gli una fua figlivola per moglie. A ragione. perta;into'
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fi_gloriano in qualche vero fenfo gli Scrittori delle
cofe Piacentine, che quefta Cited abbia data la pri-
ma Imperadrice a Roma, e al Mondo. Quefta ¢
quella f{teffa Galpurnia ultima mogliec di Giulio Ce-
fare y la quale nella notte antecedente al di quindici
di Marzo dell’ Anno di Roma 709. fognd di vederfi anmo 4
‘il Gonforte in grembo giacente, tutto pieno di feri- Ao o0
te, e ricoperto 'di sangue, quale appunto fel vide in Vol
facti portare ionanzi nel di ?eguente » uccifo con ven-
titre ferite da una mano di congiurati. A propofis
to di Cefare mi fovviene , che non pochi Viaggia.
tori moderni, fra guali ho prefente Francefco Scoto
nel (uo Itinerario,’e I' Autore del Nuovo Viaggio
d’ Italia impreflo a Lione in Franzefe nell’ Anno
1699., raccontano vederfi parecchie belle Fowntane in
Piacenza, ed una fingolarmente molto antica s qui
eretta per comando, ed a fpefe del memorato Giu-
lio- Cefare. Ma fappiafi effere quefta una favolac-
cia, fimile ad altre infinite, che leggonfi in que’
Libri st poco efatti , fcritei per lo pity su le relazio-
ni de’ bugiardi Vetturini, o de’ garzoni igporanti
degli Ofli; potendo chiccheflia con gli occhi proe
prj accertarfi, che né quell’ antica, né altra mo-
derna Fontana ritrovafi in Piacenza.

- Probabilmente hanno dato motivo a quefto sba-

glio alcuni de’ noftri pitt fempliciotti Cronifti con

raccontare, che Piacenza una volta fu appellata As-

gufta dal nome d’ una Fontana, preflo cui .era fitua-.

ta; la quale, dicono efli, Fons Augufta a’ tempi

Romani, Fuxufta ne' Secoli di mezzo, ¢ Fodefla:
. Hh2 _ ulti-
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ultimamente venne chiamata .- Ma {e perd al Fons
Augnftay o Fuxafta di que’ tempi vogliam fupporre,
che veramente corrifponda quel canaley che tuttavia
abbiamo in Citt3, conofciuto forto il nome di Fode-
fta; quefto non €, né pud chiamarfi Fontana in verun
fenfo, . ne per.modo alcuno: mentre altro non €, che
una foffa, o recipiente, o canale pofto lungo 1’ eftremita
settentrionale della Citta, in cni fi fcaricano tutti i rivi
macinatori, e I’ acque, ch’ entrano in effa dalla_
parte del Mezzodi, andando pofcia per una fola boc-
ca a finire nel Po, fuori della Porta, che di Fodk:-
f£a anch’ effa vien detta. Offervo in fatei, che col
nome appunto di Foffs appellafi in un Diploma di
Carlomanno Re d’ Italia, fpettante all' Anno 878,
che nell’ Archivio {i conferva de’ Monaci Benedecti-
i di.S. Sifto della noftra Citta ; e pud chiccheffia.,
accertarfene con dare un’ occhiata all’ apografo pub-
piferr.. blicatone dal Muratori, ove ritrovera nominato Mo-
lendinwm unum juxta Bafelicam Sanfie Brigide cum
folo s @& decurfu aque a via fluentis ufque in Foffam
Augaftam. So, che in una Carta dell' Imperadore_,
Lodovico II. prodotta dal Campi al’ Anno 852, fi
fa. menzione di certi antichi acquidotti , in codem
Comitatu Placentino defluemes a Fluvio Trebie s uf-
que in Fontem Auguftam . Ma lafciando ftare, che
da uomini dotti fi dubita con qualche fondamento,
come a fuo luogo fi moftrerd, della fincerita di quel-
la Car:a, {corretta, anzi fpropofitata nelle note cra-
nologiche, due autografi della quale, efiftenti nef
memorate Archivio di S. Sifto, ed ivi da me con
at-
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atténzione efaminati, non hanno le parole deﬂwsf;te:
a Fluwoio Trebie ufque in Fontem Auguflam ;. laf:
ciando flare, che potrebbe per avventura avere sba-
gliato o il copifta nello fcrivere, o il Campi nel
leggere Fomtem, in vece di Foffam, ficcome parec-
chie perfone con effo meco leflero concordemente_,
full’ originale di Carlomanno; proverebbe al pitt que-
fla Carta, che nel Secolo nono la Fodefta fi. chia.
mafle Fons Asgufia, ma non gia, che fofle una
Fontana bellifima fabbricata per ordine di Giulio
Cefare, e molto meno, che lo fia a’ giorni noftri.
Io portai opinione una volta, che folamente nel
dodicefimo Secolo fatto venifle il famolo taglio, che
conduce a Piacenza I' acque della Trebbia, per co-
modo de’ mulini, e per altri ufi della Cited; e che
pulla pid antico di que’ tempi per confeguenza do--
vefle riputarfi lo {cavo della Fodefta, deftinato al fo-
lo ufo di ricevere, e fcaricare -quell’ acque nel Po.
S’ appoggiava quefto mio fentimento all’ antica Cro:
nica d¢’ Confoli, ¢ de’ Podetd di Piacenza, la.
quale all' Anno 1139 dice, che ba tempore or-
dinatum fuit rives decurrere a flumine Trebie ad Ci-
vitatem Placentie . Ma il citato Diploma di Car-
lomannoy con altre ragioni, che non & neceflario
di qui riferire, mi hanno tratto d’ errore, e determi-
nato a credere, che molto pitt antico fia quel taglio
cost utile, anzi neceflario alla noftra Cittd; fenza.
perd che dall’ antichita dello fteffo poffano trarre ve-
run’ argomento in lor favore i foftenitori della prete-
fa Fontana Augufta, o fabbricata da Auvgufto. Al

tre
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tre particolari fentenze, o chimere, per meglio dire,
fpacciarono alcuni de’ noftri Scrittori in propofico

ella flefla; fra le quali guftofifima & quella di
Bartolommeo Bagarotti, approvata, per quanto pa:
re, anche dal Crefcenzi, il quale ne parla cosi: IV
Bagarotti confermando le anticbe Croniche astefba. cbe
la Fonte Augufla foffe nel Tempio di Diana, ciod il

- Pogzo di Campagna, da cui per santo tempo ufcy L

wor d wulivo ec. Chi non ha pratica d’ indovinel
?i, e d’ enimmi non I intenderd forfe: ben giufta.
A me baftera di conchiudere, che tutto ¢ favola_
quanto_dicefi fu quefto particolare ; che non fi tro-
va prefentemente, né da parecchi Secoli in qua fi &
trovata mai Fontana veruna nella noftra Cited; ¢,
che que’ viaggiatori, i quali parlano della &e/ifime

~ qui da Giulio Cefare; o da Ottaviano Augufto
" eretta, fono ftati-ingannati o dalla relazione di per-

fone mal’ informate, o dalla teftimonianza di Croni.
chifti favoloni, e vifionarj,

Non occorre , che io qui racconti in qual manie:
ra vendicata pofcia venifle la morte fopraccennata di
Giulio Cefare ; né come il giovans Ottaviano Ce-
fare fuo nipote, fuperati i competitori, fotto il ticolo.
di Augufio, € col nome d’ Imperadore, folo rimanef-.

Awo ai fe padrone di tutto il Romano Imperio. In aleri lic

Roma 722.
avanti ’Ena
Volg.

Oig. 3 1.

bri fi hanno a ricercare quefti luminofi punti di Sto-

ria. Dird folamente , che dopo-d’ aver' egli reflitui:

ta una pieniflima pace all’ Italia, ed al Mondo- tut

to, divife effa Italia in undici Regioni , defcritteci

minutamente da Plinio ; nell’ ottava delle quali fu.
. com-
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refa la noftra Cittd di Piacenza, infieme con_,
rueea la Gallia Cifpadana. Pretende benst il dotto
Marchefe Maffei, dopo Crifloforo Cellario, ed altri
eruditi y che quefta divifone non riufciffe di grand’
nfo, né fe ne faceffle da i pofteri alcun conto; effen.
do fervita folamente ad Augufto, per ordinar meglio
I’ economia delle pubbliche rendite, ¢ la diftribuzio-
ne, ¢ il computo delle forze dell' Imperio in Italia:
ma un gagliardo -contraddittore y come diffi , ha ric
trovato quelta sentenza nella perfona del celebre_,
Monfignor Domenico Giorgi, il quale ha dimoftra.
to, che uomini Prerorj, o Confolari mandd Augu-
flo in ciafcuna- Regione a reggere I’ Italia, fecondo
la .divifione da effo ‘fabilita. Anche prima di lui
provato. avea il chiarifimo Jacopo Gotofredo, che ‘i
Rettori delle Provincie a’ tempi di Auguflo, e fuc-
ceflivamente fotto gli alcri Imperadori,yin tempo del
Vermo dimoravano. nelle Metropoli di efle Provincie,
e negli altri mefi poi andavano difcorrendo per ogni
Cited di quelle .. Per la feconda volta ho qui fatca
menzione di que(ta letteraria contefa, perché fufliften.
do I' opinione- di Monfignor Giorgi, ch’ € la pity
. applaudita , ¢ pid comune, pare, che debbano fuffi-
flere ancora, riguardo eziandio all’ ottava Regione,
le pretenfioni de’ Piacentini, che riguardo alla Gal-
lia Togata di fopra accennai. Altre cofe dirannofi
in appreffo, che a cotali pretenfioni noftre, o con-
getture, che dir fi vogliano, non poco di vigore ac-
crefceranno - Al Anno 64. dell’ eta di effo Augu-
fto y al 23 della fua Podefts Tribunizia, ed :g l45.
. | e
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del fuo Principato viene comunemente riferito il prin.

Amo 4 cipio dell’ Era Ciriftiana , dalla quale io computerd

Roma

753- 754

: palfa oggimai per un canone di Cronologia -preffo

el ra
Volgare 1.

Lib. s.

gli Anai di qul avanti; e quefto é un punto, che

gli uomini di Letcere, trattine alcuni pochiy i quali
vogliono fiffarlo piuttofto all Anno dopo. Molte
pid difcordi fra loro fono gli eruditi nel determi.
nare di quant’ Anni la Nalcita del Salvator noftro

msy’ Cristo abbia. preceduto queft’ Epoca, o fia

-a Volgare: noi perd fenza arreftarci intorno a.

ali {pinofe queftioni, che nulla all’ itituto , ovve-

all’ int N nfi, feguiteremo:ia
corrente, € fenza farci veruno fcrupolo, dietro al co-
muane errore chiameremo Amwi ds Gese Criffo, ov-
vero dell’ Incarnazgione , gli Anni dell'’ Era nofira
Volgare; nel computare i quali, come difli fin da
principio, atterrommi alla Cronologia feguitata .du
celebre Letterato Lodovico Antonio Muratori ne’
fuoi Annali &’ Italia. | s

A qual fegno di riputazione, di grandezza , ¢ di
forze faliffe la Citta noftra di Piacenza in feno del-
Ia tranquilliffima pace, che godette fotto Auguflo,
ed aleri cinque de’ fuoi fucceflori, cioé Tiberio, Ca.
ligola, Claudio, Nerone, ¢ Galba, nol pofliamo al

-tronde meglio congetturare, che da gli elogj.dellas

ftefla lafciatine da gli Scrittori, i quali-a ‘que’ :tem-
pi, o non molto dopo fiorirono. Strabone, che fcrif
fe ne’ tempi d' Augufto, e di Tiberio, facendo mery
zione di Piacenza, e ‘di Cremona, dice, ch’ erane
le dae Citta pin celebriy che foffero ue' sonsorni. del

g.
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Po. Comelio Tacito, di Piacenza in: particolaregm- Bif.lib.a.
gionando, dice, ch’ era wna Colonia per forge, e per o
ricchegze potente. Plutarco nella Vita dell’ Imperado-

re Ottonc la chiama Citrd illufire, ¢ florida al pari di
gualfivogha alira & Lralia. S. Ambrogio, nel quarto

Secolo fcrivendo a Fauftino in un tempo, in cui Pia-

cenza giaceva defolata in gran parte, ¢ diftrutea dal-

{e paflate guerre, dice, che quefta Citth collo fleffo- B> %
$ao mome dava tattavia a conolcere I amtica (ua nobik

23 ; con quefta magpifica efpreflionc volendo proba-
bilmente alludere a quell altra di Tito Livio, ove & %2
zaccontafi , che Afdrubale fratello di- Annibale ne_;

senitd, benché inutilmente, I' affedio, perché £ cre-

dette colla pre(a di quefia nobile Colonia di [pargere

la cofternagione e lo [pavento in tuste I altre della,

Gallia Cifalpina. Finalmente Procopio Scrittore delp, s,14...
feflo Secolo la onora col pregevole titolo di Citta #.3 <
Prima y o Principale dell'- Emilia 4 il che fuona lo

fleflo y che Cirta Capitale y o fia Mezropoli y comé
altrove dimofirerd; aggiugnendo, ch’ era circondata

da valide fortificagioni 4 e che [ola a que’ tempi, fra

sutte le Ciced dell’ Emilia, i era confervata fedele all’
Ymperio Romano. Aleri elogj di Piaceneza, ed altri
argomenti della fua nobiled , opulenza, e grandezza s’
incontreranno nel progre(fo di quefte Memorie.

Nell’ Anno undecimo dell’ Imperio di Neroney oo aar
che corrifponde al feffantefimo quarto dell’ Era Cri- 7, Vo
#tana, nacque nel territorio di Piacenza, lungo la,
via maeftra, un vitello moftruofamente travolto, col
eapo, che fporgeva in fuoril fra le gambe. Abbiamo

i que-
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dnal. B, quéga'no'tizia da Tacito,-il quale di piy ne fa fape:
15- re, che portatafi la nuova di un tanto predigio a.
Roma, gli Amfpici, ¢ gl’' Indovini {i pofero-a ftu
diare il cafo, ¢ finalmente I’ interpretarono cosi: che
preparavafi un nuovo Capo all’ Imperio Romano ; wa
che [arcbbe flato di poco vigore , mé avrebbe potuto vi-
manere occultoy percbé era - flato cosi [chiacciato well
utero della madre 5 ¢ perché era flato partorito preffo
alla pubblica firada. Doveano pur eflere i folenni
ignorantoni quefli Arufpici , ¢ Indovini , che cotaki
interpretazioni mettevan fuori 3 ma ben piv ignoran.
te, ¢ balordo moftravafi quel popolo dominante, che
tanta fede preftava alle lor dicerie. Scherzi di natus
ra, ¢ cafi di quefta fatta accadere fi vedono anche
a’ giorni noftri; ma i Politici meglio avveduti d’og:
gidl, non ne fanno verun cafo, lafciandone a’ Fifici
I’ ifpezione, ¢ I’ eflame, i quali foli per I’ arte .loro
pofiono trarne qualche profitto. L
Amo dar Solamente cinque Anni dopo turbato venne il ripofo
kn Vole- ]|’ Italia da Ottone, che occupd I' Imperio coll’ uccir
fione di Galba, e da Vitellio, il quale nel tempo-me-:
de(imo venne f{alutato Imperadore dagli eferciti. nella
Germania. Alieno Cecina Generale di quefto fecon-
do, inviato fpeditamente in Italia, con un efercito nue
merofo di trenta mila soldati, e con poderoft rinforzi
di milizie Tedefche , portofli a dirictura contro di
Piacenza, che fi teneva a nome di Ottone , ¢ guer-
nita trovavafi di groffo prefidio, comandato.da un
certo Veftricio Spurina, Capitano valorofo infieme_ 4
ed accorto. - Le cofe, che avvennero in qucﬂ‘g occa

: A lone
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fione fotto a Piacenza, promifi altrove di raccgntar-
le colle parole iftefe di Tacito. Ecco pertanto cid,
ch’ egli ne dice nel fecondo libro delle fue Storie.
Tenevafi dall armi di Vitellio la pin florida parte
dell’ Italia, ciod quanto. v’ ba di campagney ¢ di Cit:
ta fra I’ Alpiy e il Po: imperocch® gi@ v erano ar-
Fivate Je coortiy inviate innangi da Cecina . Quefle
preflo a Cremona aveano fatta prigionicra una coorte
05 Pannoniy ¢ cemta cavalieriy con mille soldati dell
armata navale tra Piacenza y ¢ Ticino . Incoraggite
per-tali [ucceffs le truppe Vitelliane non trovavano pig
fiume 4 0 riva alcuna 4 cbe ritenerle potefle . angi che
[ ifteflo Po incitava i Bataviy ¢ i Tranfrenani a pafs:
far oktre 5 di modo che avendolo walicato dirimpetto a
Piacenza , con far prigionieri alquanti deghi Ottonia
ni o che fi erano avangati a far la fcoperta , mifera
tanto di [pavento nel cuore degli altri o che ritornanda
in Citta sbigottiti, e ingannatiy rifevirono effere arriva
to Cecina con tutto I efercito. Spurina ( era quefli
¢/ Comandante di Piacenga ) ben [apeva 4 che Cecie
ua non era ancor venutos e in cafo .cgc veniffe y avea
vifolara di tenere i soldati dentro le mura, per non con.
durre in bocca ad un efercito di weterani tre coorti
Pretorie , ¢ mille veffillary con pochi cavalli. Ma le
Jue truppe sfrenate, ¢ [enga [perienga di guerra, innal
berate le infegne, e gli stendards y cominciarono in fur
rig & correr fuoriy volgendo I' armi comtra il Capita-
o, ‘che facea forga per ritenerley e beffe facendofs des
Centurioni, ¢ dei Tribuniy cbe lodavano la prudenza
& offoy gridands, cbe Cecina veniva in favore di Ot:

i2 tone,
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tonesf‘e chiamato da lui . Si accomedd Spuring alls
temeritd di coloro, prima forxatamente, e poi fingen
do di volere anch’ egli lo fieffo 5 acciocché o ¢ ‘mai fi
calmaffe la [edigione 5 i fwoi rvicordi y & configl foffero
appo coloro in maggior credito. Allorché furono™ arys-
vati al Po, [opraggiugnendo la notte y convenne trin.
cierave gl alloggiamenti. Quefla fatica infolita ai sol
dati urbani tolse loro I’ animo di maniera o che tutsi
i piw vecchi cominciarono a biafimare la propria lor
leggerexxay ed a mofirare la giufia cagione, cb’ avea-
%0 di temere y ¢ il pericoloy cbe fi correvay fe Cecina colf
efercito coglieffe in quella campagna aperta le pocke fo-
vo coorti. Gia per tutto i Campo parlavafi con pin di
modefliay ¢ intromestendofi i Centurioniy ¢ i Tribuni, lo-
davano la prudsnga del Capitano, che avea eletta pey
difefa , € Zer Jede della guerra una Colonia per forge,
¢ per ricchexge potente. In ultimo I iffeflo Spurina now
santo rimproverando loro il paflato errore 4 quanto col
snofirar le ragioni del [uo confighio 5 lafciata ivi -gemte
a far la [coperta, ricanduffe gli alri a Piacenga me-
wo torbidiy e piss ubbidienti . Fortificaronfi je mura di
quella Cittd; vi fi aggiunfera delle difefe; 5 accrebbe
3/ wumero delle torrise [i apparecchiarono non (olamente
I armi y ma anche gli animi de’ soldasi all” ubbidien-
R4y ed alla docilia o della quale fola v’ era difesto,
¢ffendovi valore abbaffanza. ¢ » -

Cecing paffato il Po, tentata per via di ragiona-
mentiy ¢ di promeffe Ja fede degli Ortomianiy e .da
quefti tentato nel medefimo modo ancor effo ; pofcia che
sudarno & amendue Je parti furono andasi dttorno i

o nom;
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gomi onorevols ‘della concordia, e della pace, fi 2&&
con tutto il penfieroy ¢ col pin terribile apparato, che
potefle , alla elpugnagione di Piacenza, ben [apendo o
che conforme al [uccello delle prime imprefe fi acquifta
la riputagiane per I' akre . Ma il primo giorno
pafsd piustoflo con impeto, cbe con arte di soldati vetes
rani; imperocch? 5 avangarono all’ affalto delle mura
feopertiy inconfideratiy ed.aggravati dal cibo, e dal
vino. In eccafione di tale combattimento un’ Anfiteatro,
macchina bellifima, cb' era fiuato fuor. delle mura,
fu confumato dal fuocoy accefovi o dagli affalitori, men-
tre [cagliavano comtro gl aflediati fiaccole, palley ¢
fuochi artifigiatiy o da quelli di dewtro nel rigittare
Jo medefime cole . 1l vulgo di quella Cittd , facile a
[ofpettare, ebbe opinioney che per frode delle Colonie
wicine vi foffe flata portata materia da nodrire il fuo-
€03 € ¢id per emulagioney ed invidia, non effendovi al-
lora in tutta I Italia una macchina cos; capace come
‘quella. Qualunque ne foffe flata la cagione, per allora
ne fu tenuto poco conto, mentre fi dubitava di peggior
male 3 ma pafJata la paura, [e ne dollero, come [e
pon aveflero potuto ricevere danno maggiore. Fu ri-
 buttato dall’ afJalto Cecina con molta %ﬁage de’ [uoi
£ la notte [eguente Iﬁ fpefe in preparare per un nuwova
affalto i Javori . 1 Vitelliani attefero a f%&rimre plue.
teiy graticci o ¢ vigne, per accoftarfi coperti colla ap-
pa alla muragla. Gli Oztoniani s’ affaticarono in
Aaguzar paliy ¢ portar fu le Mara groffi pexi di pice
trayo.di piomboy o di rame, per rompere le macchine
¢d asterrare i pemici . Gloria y ¢ vergogna j?molavd
una,
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r u;zsm, e I alira partes e con diverfe efortagioni di
gud [i efaltava il vabore delle Legioniy ¢ dell efencin
to Germanico, di Ia la riputaione della miligia srs
banay e delle coorsi Pretorie; biafimando quell la wii-
ligia di soldati infingarditi nell’ oxioy e corrotti ne'
giuochiy ¢ ne' teatriy e quefli la barbarie delll efercita
firaniero 5 lodando parimenti tra di loro, e vituperans'
do Ottone y ¢ Vitellio, affai pig abbondanti di vit-
periy che di Jodi . Appena venuto il giornoy 5" empiono.
le mura di- difenfori y vifplende la campagna d' uomsi-
niy ¢ d armi. Le Legioni infieme riftrettey ¢ le [qua:
dre degli Aufiliary [parfe fuori d ordmanza , comincia-
no ad avventar sactiey ¢ [affi contro alle mura pin.
altey e ad aflalive dappreffo Je parti manco.guardate,
o indebolite dal tempo. Gli Ortoniani dall’ alto .Jan-
ciavano i piliy con pid gagliardo, ¢ men fallace cok
po contro Je coorti Germaniche, accotatefi al muro
temerariamente y con un cetto feroce lor cantoy e col
corpo ignudo all’ afo loroy facendo firepito col percuor
serfi degli scuds fopra le [palle . 1 Legionarj coper
ti da plateiy e da graticci [calkano le mura da baffo,
alxan terrenoy ¢ cercano di sforgare le porte. Al im.
contro i Pretoriani rovefciano loro addoffo, con. iffres
pitoy e rovina grandiffima, groffi, e pefants ciottoli, &
tal effetto su per le mura difpofliy takche. parte degh.
affalitori reflandovi oppreffi  parte feritiy tramortitiy,
ed infranti 5 facendo la paura tuttavia maggiore I
firagey e percid raddoppiandofi dalla parte degli affas.
liti il coraggioy e I offefe, fi ritirarono dall’ affaks
con poco onore 5 e Cecina per il mal nome, ¢ verges

| gna
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gna dell’ efpugnasione tentata cos: temerariamente, per

non reftare ne' medefimi alloggiamenti {chernito , ed
oiofoy  paflate di muovo i Po, prefe la via wverfo Cre
mona .. .. Sparinay intefo il cammino prefo dal ne
wico, [criffe ad Annio Gallo d aver difefo Piacenga,
dandogli notigia di quanto eva [eguitoy e dei difegni ds
Cecina . Erafi moffo Gallo per foccorrere Piacenga cok
la legione prima, dubitands 4 cbe quelle poche coorts
son poteffero refifiere all' affedioy ed alla bravura dell”
dfercito Germanico ; ma inmcfoy cbhe Cecina ' erigt
fato ribustato, e cbe fi avviava wverfo Cremona, fi
fermo a Bedriacoy raffremato con fatica I' ardore delh
la legioney la quale per defiderio di combastere eras
fi preflocché ammatinata . N
Ho riferita tutta intera quefla faccenda colle pa:
role di Tacito, acciocché ognuno, come difli, con-
fiderate le circoftanze di quell’ affalto, poffa dare il
fuo giudizio intorno al Iuogo, in cui dovea effere_,
fitvato il memorato capaciffimo Anfiteatro. Anch’
io gia produfli le mie congetture, dicendo effer pro-
babile, che fofle ¢ra /a Citta, e il Po: imperocché
da quefta parte eflendo venuto Gecina, verifimilmen-
te avra tentato I' affalto da quefta parte medefima.
Aggiungo adeffo, che appunto nella foffa della Cit-
t, tra la ftrada maeflra, che conduce al Po, e,
il Rivo, o Canale della Fodefla, in varie volte mol-
ti avanzi d' antichitd fono ftati difotterrati, cioé Ur.-
ne, Lucerne, Ifcrizioni, e Medaglie. Di quefle,
ma logore affatto, ne vidi ultimamente buon nume-

10 ivi ritrovate, tutte infieme attaccate in una maffa
di
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di tim. durifima, e come vetrificata. Noa fapret .
dire perd, fe tali reliquie abbiano che fare coll’ Anfies.
tro, ovvero piuttofto poffano appartenere all’ Eis
rio contiguo a Piacenza, mentovato di fopra, nell’ el

pugnazione del quale vanamente tentata lo fteffo An-
‘nibale rimale ferito. Comunque cid fia, nulla giovd
agli Ottoniani si bella difefa facta di Piacenza; im-
perciocché rotto poco dopo Ottone da Cecina, e,
.da Fabio valeate altro Capitano di Vitellio preffo a
Bedriaco ( Villa pofta fra Verona, e Cremona, ver
fo il iume Oglio, dove fi crede, che oggidi fia la
terra di Canneto, ) di propria mano fi uccifej ve-
nendo la morte di lui, fecondo I ufanza, o dird me
glio, frenesfa deteftabile di que’ tempi, accompagna-
Hiforsis2.t3 DOD meno in Piacenga, per ateeftato di Tacito,
che in Brefrello, dov’ egli fi uccife, ed in altri luo-
ghi, da alcuni de’ fuoi soldati pity fedeli colla propria
{or morte. -
Privato , alcuni mefi dopo, anche Vitellio dell’ Im-
rio, ¢ della vita, farono decretati tutti gli anori
oliti a goderfi dagl’ Imperadori Romani a Flagjo
Pefpafiano, Generale dell’ armi Romane nella Giw
dea, dove con Tito fuo figliuolo, dichiarato anch’
eflo Cefare dal Senato, facea guerra contro que’ po-
poli ribelli , con apparenza, che fofle per aflediarey,
Parr.1pep. Gerufalemme. 1 noftro Canonico Campi, allegshdg

923 I autoritd di non so qual Cronica Brefciana raccons

ta, che prima fotto a Velpafiano, ewg4 fotto a Tk

to diedero pruova del loro valore nell
efpugnazione di quella Cittd dugento famii F
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i 5 condotti da-un tal Cark Segna’y ed altretsthi
cavalli, comandati da Turello Tarelli 4 fotto la dire-
zione del Conte Anfe/mo da Cafiell’ Arquato, o fia
Alquadro. V' aggiugne poi del {uo, effer ben proba:
~ bile, cbe di Criftiani in quel numero buona parie vi
avele y i quali pin toffo per giuflo, e santo gelo di
vendicar la movte delll inmocentiffimo Salvatore 5 e di
wedere appreflo, ed adorare con tale occafione quelle
sacre vefligia, ¢ memorie della Redengion nofra ; che
fpinti dal defiderio di far preda, o guadagno di dena-
Tiy 0 di robey o d ufix) temporaliy fi trasferiromo a
quella [pedigione con ogni celerita o e promtegga. Se
racconti, e rifleflioni di tal forta degne fieno d’uno
Scrittore cosl grave , ed erudito, com’ era il noftro
Campi, fenza ch’io ne parli di pilr, pud per se flef-
fo conolcerlo ogn’ uomo di -buon fenfo fornito, e di
mezzano intendimento. Sono quefte, per veritd, cofe
belle, e magnifiche, anzi ogni fedel Criftiano, ed
ogni buon Citradino dovrebbe defiderare, che foffe-
ro egualmente fuffiftenti, e vere. Ma uopo farebbe,
che ce.le raccontaffe Cornelio Tacito, o Giufeppe
Flavio, i quali potevano, ¢ dovevano faperle molto
meglio, che ogni altro; non una Cronica miiferabile,
compilata da mano ignota , € pubblicata poco meno
di quindi¢i Secoli dopo quella guerra Giudaica. Quan-
tunque, per parlare pitt chiaramente, que’ nomi, e co-
gnomi di Carlo Segnay Turello Turelli , € Anfelmo
Conte di- Caflell Arquato  incogniti affatto a que’
tempi, .ed introdotti, come ognuno sa, folamente_,
lungo tempo dopo, baﬂcKrclLbero- per ifcreditare total:
: mea-



258
mcnste anche I opere di Tacito, ¢ di Giufeppe,'e
di qualfivoglia altro pid famofo, e veridico Scrittos
re. Simile € cid , che racconta Bonaventura Angeli
nella Storia di Parma all' Anno 385,d’ un Filippe

- Fontana Piacentimo, il quale dichiarato venne a que’

tempi Generale d’una picciola armata di quattro mi-
la cavalliy e fei mila fanti, afoldata dai Parmigiani,

€ Bolognefi infieme collegati. Qul v’ ha un’ ana-

cronifmo di mulla meno , che d' un migliajo ' An-
ni; ma.io avrei troppo da fare, fe volefli prendermi
la briga di rivedere i conti anche a quello Storico
Parmigiano. ‘

Terminarono nell' Anno 74 Vefpafiano, e Tito

amo aer il Cenfo, o fia la defcrizione de’ Cittadini R omani,

En Volg.
74

Hifor. iib.
7:¢€ad. 49-

ch’ efli aveano gid incominciata, {iccome Cenfori ne:
gli Anni addietro; e quefto fu I' ultimo de’ Cenfr,
facti dagl’ Imperadori Romani. Scrive Plinio il vec-
chio, che fi trovarono in cale occafione fr2 7' Apennino,,
¢ il Po, molti vecchi pervenuti ad una riguardevole
eta. Tre {e ne contaronoin Parma di centoventi, e due
di centotrens’ Anni; in Brefcello uno di centoventicin-
que 5 in Piacenga uno di centotrentuno; in Faenga una
donna di centotrentadue ; in Bologna 5 e Rimini due di
centocinquant’ Anni . Aggiugne efferfi trovate nell’ ots
tava Regione dell’ Italia, ch’ egli determina da Ri-
mini fino a Piacenga , cinquantaquattro perfone di cen
to anni y quattordici di cemtodieci y due di centoven
ticinque 4 quattro di cemtotrenta , altrettanti di cemios
tremtacingue 4 O centorrentaferte y e tre di centogua-
ranta. La fola Citta di Velja pofta, come dicem-
mo,
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mo, fra i colli, e le montagne dell’ odierno disﬁgret-.
to Piacentino, n’ ebbe fei di centodieci Auni, quattro
di centoventi , ed uno, cofa mirabile , di centoqua-
ranta; grande argomento della temperie, e falubrita
dell’ aere, e del clima Piacentino. Quefti miracoli
perd non fi vedono pit a’ noftri. giorni, checche ne
dica dottamente in contrario il citato Sig. Marchefe
Ubertino Landi; o comparifcono affai pit di rado,
né arrivano fino a’'quel fegno. E pure eflfendofi d’
allora in qua moltiplicati fenza fine gli abitatori di
quefto pacfe, e mefla a coltura gran parte di terre-
no, ch’ era ingombrata da folte felve, difeccati i
luoghi umidi, e paludofi, e regolato il corfo de’ fiu-
mi, pare che dovefle a purezza, e falubritd maggio- -
re effer ridotto anche I' aere, ed il clima. I Medici
ne incolpano il foverchio ufo introdottofi degli aro-
mi, e d’ altri cibi y e bevande ftraniere ; ma quefta
loro rifle(lione , che fembra ragionevole nelle Citta,
e nelle Terre grofle, non ha forfe luogo in riguardo
ai poveri Villaggi delle colline , e delle montagne,
dove quanto alle bevande, ed ai cibi feguita tutta-
via, per neceflid, fe non per altro, quella medefima
fn}ga}ité y ¢ patfimoniay che coftumavafi venti Se-
coli fa.

Al ottimo Imperadore Tito rapito dalla morte anmo der
nell’ Anno prefente, con dolore univerfale del genere 24/
umano, di cui egli era appellato /a deligia 5 fucce-
dette il malvagio Domigiano. A’ tempi di quefto cru-
dele perfecutor de’ Ciriftiani, termind i fuoi giorni in
etd d’ ottant’ anni avvelenato dalla moglie, per atte-

' Kk2 o ftato
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ftato di Probo, un Cavalier Piacentino per nomé_,
Vibio Crifpo, Oratore elegante, e Cortigiano accor-
to, per la pulitezza de’ (uoi collumi affai ben vedu.
to, € accarezzato da’ Principi. Di lui cost parla Gia-
venale nella quarca delle fue Satire. - C
V' era anche Crifpo quel gioconds vecchio,
Che modi avea dolciffimiy ¢ coftami
A la facondiay ed allo ‘ngegno pari.
Qual Configlero.di coftui migliore
T'rovato avrebbe chi reggea I' Impero
Se & tempi di quel [oxz0, € crudel mofiro
Lecito fofle flato il biafimare .
L’ opre mal fatsey ¢ dare un buon configho?
Ma quale cofa pud trovarfi mai -
Fiera pinyche I orecchia & un Tiranuo?
#mifor. 5. T acito in poche parole ce lo defcrive cost. Fibio
*  Crifpo per le ricchegze, por la potengay e per I' in-
gegno [uo da annoverarfi piustofto fra gli womini chiari,
cbe fra i buoni, e prolegue raccontando alcuni faggi
Lis. 10..della poca fua probitd. Quintiliano dice, ch’ egli era
“* uomo gentiley ed Oratore giocondo, e mato per dilesta:
_rey ma migliore per trattar le private caufe 5 che le
T pubbliche . Racconta Suetonio, che interrogato Vie
io Crifpo in non so quale occorrenza, fe v’ era al-
cuno nel gabinetto coll’ Imperadore Domiziano, ar-
gutamente rifpole, che non v’ era nemmeno una mof-
cay allndendo con cid al ridicolo coftume di quel
Sovrano, il quale in certe ore del giorno chiuden-
dofi in una ftanza vi i divertiva con andar a caccia
di mofche, ed uccidetle con un picciol pugnale. o
un
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un’ altro graziofo, e gentile ‘motto di Vibio Cirifpo
ci ha confervata la memoria Dione Niceoy. 0 vo-
gliam dire Giovanni Sifilino fuo Epitomatore. Gia
cucti {anno, che I’ Augufto Vitellio allevato fin da,
fanciullo nelle taverne, non lafcio, divenuto che_,
fu Imperadore, il -brutto coftume di quelle frequen-
tare ; ma paflfando la maggior parte del giorno, e_,
della notte in conviti, e in crapule, obbligava i fuoi
Cortigiani, ed amici a tenergli compagnia, ed a
caricarfi, dietro al fuo efempio, foverchiamente di ci-
bi, e bevande lo fltomaco. Uno di quefti buoni com-
pagnoni era Vibio, il quale non avendo forfe la com.
plefione atletica di Vitellio, fi ammald gravemen:
te, ¢ dovette con lunga dicta fcontare le paffate_,
intemperanze. Di cid ragionando egli poi, in tem-
po della fua convalefcenza cogli amici, graziofamente
ebbe a dire : guai a me ; ‘per certo 5 jo non m’ am-
malava , (arei morto. Verilimilmente quefti € lo flef-
fo, che il Gajo Vibio Crifpo, in favor del quale,
pretende con altri I' Almenoven, che Tiberio Clau-
dio Germanico Augufto Confole per la feconda,
volta nell’ Anno 42 fifpogliafle di quella dignita nell’
ultimo di Febbrajo. Bella gloria pe’ Piacentini , fe
queflto fatto {uffifte, contraftato dal Muratori, € {€ 4,. » 1as,
Vibio Crifpo fu veramente Piacentine. Dico cid, per- *™ *
ché io I ho annoverato fra i noftri fulla fede di Gior-
gio Valla noftro pure anch’ effo, di Lodovico Prateo,
e d’aleri Letterati,i quali commentando il citato paffo
di Giuvenale, I’ intendono d’ un Vibio Crifpo, ch’era
Piacentino o per teftimonianza di Probo da effi alle-
gato.
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gato. Ma queft’ Autore io non I' ho al prefente s
alla mano, ficche debbo riportarmi alla loro autorita 3
non perd fenza, che mi lalci qualche fcrupolo nell’ anis
pit. 2 O il feguente paffo di Tacito. Verrei [commettere ,
Orarmmd che quefto Marcello Eprio y di cui dians parlai , ¢
Crifpo Vibio, ( imperocché pin volentieri mi (eroo
d cJemp) nuoviy ¢ recentiy che d antichiy e vancidi )
non fieno meno conofciuti nelle parti efireme del Mon-
doy cbe in Capuay o in Vercelliy dove dicefiy cbe fon
nati. Ho una-gran paura, che quefto Crifpe Vibio
Oratore o conofcinto fino nelle parti efireme del Mon:
do, fia lo fteffo, che il Vibio Crifpo Oratore da ane
noverarfi fra i chiari del medefimo Tacito, di Giun-
venale, e di Quintiliano; e fe cid fofle, o ci bifogne-
rebbe reflituirlo ai Vercellefi, o venire con effoloro
a’ patti, e dire, che fara nato in Percelli, ma di fa-
miglia- Piacentina , ovvero flabilitafi pofcia in Pia-
cenza. Per verita la gente Vibia é nominata pitr d’
una volta nella Tavola Trajana, came avents po-
deri nel diftretto Piacentino. . .
A Domiziano fuccedette nell’ Imperio Nerve, e
a quefli per adozione T'rajamo, Principe di fingolari
doti fornitos e particolarmente amante del bene pub.
Amno adip blicoy € privato. All’ Anno fefto del fuo Imperio
Ervole: ¢h’ ¢ il centefimo terzo dell’ Era Criftiana, riferifs
cono gli eruditi la Tavola fuddetta, ch’ € lo Stru
mento d’ un contratto da eflo Trajano ftipulato, co
me diffi, con alquanti beneflanti delle Citta di- Ve.
leja , Piacenza, ed altre di quei contorni, a favore delle
fanciulle, e fanciulli poveri della flefla Veleja . {(ilue-.

» i
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fli- lominofi efempj di beneficenza,. ¢ d’ attenz.ionegper
lo follievo de’ poveri, hanno fempre trovato degli am-
miratori ben. molti ; ma degl’ imitatori affai pochi.
A’ tempi di quefto Imperadore godette Piacenza d'
nna pace invidiabile, benché non la godeffe eguals .
mente la Religione Criftiana, da effo perfeguita:
ta. Sotto i fuoi fucceflori Adrianoy Antonino Piog
Moarco Aurelio il Filofofo, Comodoy  Pertinace, Di:
dio Giulianoy, Severo, Caracallay Macrinos Eloga
bal, o piuttofto Elagabalo, Aleffandro, Maffimino
Gordiano, Filippo da alcuni creduto Ciriftiano, De-
eioy Valeriamo, Gallienoy e Claudio fecondo di- que
fto: nome, il quale fu affunto all' Imperio nel 268y 4,0 s
cofa di particolare avvenifle a Piacenza, non v’ ha per £ Voi.
fona, che dir lo poffa. E’ ben probabile, che anche
in effa fi facefle fentire quell’ orribile peftilenza, la
quale a’ tempi di Marco Aurelio, ¢ di Comodo
devaftd I Italia, e quafi tutte le Provincie Romane ¢
che in quei tumulti d’ Imperadori uccifi, e di moki
concorrenti all' Imperio fia flata, come giuocando
ad indovinare racconta il Locati, prefa, e danneg-
giata da ftranieri eferciti ; che fia ftata onorata dal
raﬂ'aggio di molti Santi Velcovi, e Sacerdoti, i qua-
i da Roma fpedivanfi qua, e Ia afpargere la femen-
te Evangelica, come piarhente va meditando il Cam-
pi: ma di quefte, e d’ infinite altre cofe egualmen-
te probabili, o vogliam dire poffibili, non pu, nd
deve uno Storico affermarne veruna con certezza .
Per quanto in queflo terzo Secolo fi- manteneflero
wuetavia in credito le lettere, pure &t poco fu apprez-

: zata,
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‘'zatay ¢ coltivata Ia Storia, che s’ incomincia a pro-
vare una gran penuria di luce, per apprendere le av-
venture, € le rivoluzioni dell’ Imperio fteffo, nom.
che i fuccefli particolari di ciafcuna Cicea. Il Mat-
tirologio Gallicano dell’ edizione di Parigi dell’
Anno 1637, al dl 13 di Agoflo fa menzione d'
un Sant’ Ippolito Martirey qusi apud Placentiam in
Emilia agonem [uum [eviente Antonino explevie. Ma
quefto, come ha offervato anche il Campi, & cerca-
mente uno sbaglio del Compilatoredi quell’ Qpera -
imperocché il Sant’ Ippolito, di cui confervafi il
Corpo nella Chiefa di S. Giambatifta di Vicolo de¢’
Marchefi ful territorio Piacentino, e di cui celebria-
mo la fefta con rito femidoppio, ¢ lezioni propric_,
pel di 30 di Gennajo, confumd il martirio non ne’
contorni di Piacenza, ma in Migliano, che ¢ una.,
Terra della Puglia, intorno all' Anno 260. Ricavias
mo cid dagli Atti di effo,efiffenti in pergamena nell’
Axrchivio Canonicale della noftra Chiefa Cattedraley
i quali benché non fembrino a me - antichifimi, co-

part. 104 me li chiama il Campi, con tuttocid meritano mol-
to pit di fede, che I’ Autore, o Compilatore del
Martirologio Gallicano, il quale forfe non ebbe ak
cun’ alero fondamento, per credere avvenuto ful Pia-
centino il martirio di Sant’ Ippolito, fe non perchd
avrd intefo confervarfene quivi il Corpo, e celebrars
fene dalla noftra Chiefa la fefta. Fondamenti di f»
mil forta avrd avuti anche il noftro Muffo, per fif
farne la morte al 222, ove dice : Hoc Anno decolla-
sus fuit S. Hippolytus Martyr , cujus Corpus in Mo
| na.
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pafterio S. Foannis de Viculo Marchionums Epffco-
patus Placentia veguiefcit. Ma dagli Scrittori di que-
fti tempi non occorre pretendere efattezza , o critica
di_ forte alcuna. ~ .

All' Tmperadore Claudio I1. nell' Anno 270 fucce: 5no qer
dette Aureliano , uno de’pilt accredicati Ufiziali, che En Vols
militafero nelle armate Romane. Mentre quefti un’,,, 4up
Anno dopo la fua elezione fi ritrovava impegnato E Vels.
sella guerra contro i Vandali, gente della Scitia, o
fia della Tartaria y che mofle avea I' armi contro il y, ., ;4
Romano Imperio, ebbe notizia , che un’ armata di 47ien.
‘Giutunghi Sciti , popoli poco dianzi da effo vintiy -
era in moto verfo I Tralia. Bentoflo s’ avvid egli in
traccia di coftoro col fuo elercito; ma effi pity prefti
di lui penetrarono nell’ Italia, e di gran male fecero
nel diftretto di Milano. Racconta. Vopifco, che aven-
do tentato Aureliano d’ affalire con tutto il fuo sfor-

30 que’ Barbari verfo Piacenga , coftoro fi appiatta
rono ne’ bofchi y che a que’ tempi, come accennaiy
¢ per molti Secoli in avvenire, erano nel Piacenti-
no, e in tutta I Italia affai piv vafti, e numerofi di
qguelli, che vifi veggono al prefente ; e poi verfo la
fera fi {cagliarono addoffo ai Romani con tal furia,
che li mifero in rotta, e ne fecero si copiofa ftrage,
che {i temé perduto I' Imperio. Leggiamo bensi pref-
fo Aurelio Vittore, che Aureliano in tre battaglie 7, gyisom.
fn vincitore de’ Barbari, la prima delle quali accad.
de a Piacenza. Ma 6 quefta azione fu un’ altra di.
verfa dalla raccontata da Vopifco, o Aurelio Vitto-

re non fu troppo bene informato di quefti fatti , co-
me

\
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me reputo pity verifimile. ¥mperocche 1a feconda bats
taglia, che, per atteftato dello fteffo, poco dopo fuc-
cedette ne’ contorni di Fano, e decl fiume Metauro,
¢ un’argomento affai chiaro, che la giornata di Piar
cenza era ftata favorevole ai Barbari, per eflerfi egli-
no cotanto inoltrati verfo Roma. Comunque cid fof-
fe, una terza battaglia fi diede nelle campagne di
Pavia , che dovette {lerminare .affatto quefti audaci
perturbatori. della pace d’ Italia,. con che ebbe felice
efito quefta guerra. A :

Nulla dopo cid so ritrovare nelle Storie di que’
tempi, che faccia al calo noftro, fotto il governo de-
gl' Imperadori Tacito, Floriano, Probo, Care, Car
rinoy ¢ Nameriano, infino al crudelifimo Dioclegias
wo, il quale nell'’ Anno 286 nomind Imaperadore con
effo lui Mafimiano. Giunti a queflo tempo ci rac-
contano gli Scrittori delle cofe Piacentine , feguitati
buonamente da non pochi altri ftranieri , che in oo
cafione della famofa perfecuzione , moffla da Diocle
ziano contro alla Fede di Gesu Cristo nell' Aono
303, tutti i feguaci di effa, i quali ritrovati furono
in quel tratto di paefe , che giace fra Modena, ¢_,
Piacenza, qui in prigione condotti vennero, € pofcia
decollati in un certo campo, poflo allora fuori della
Citta, ma chiufo. oggidi nel recinto di effa; con git-
tarfi pofcia i loro corpi dentro d’ un Pozzo, o Vor
ragine, che fi foffe, di cui.rimangono. tuttavia alcn-
ne velligia nel mezzo della magnifica Chiefa, ivi
fucceflivamente eretta fotto il titolo della Madonna
di Campagna.. Aggiungono, che per piu Secoli fca

- tuii
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eurl da quel Pozzo benedetto un’ olio miracolofo, ¢
falutifero per ogni forta di malattie, che ferviva ezian-
dio per ugre delle lampade , le quali ardevano conti
puamente in quel sacro Luogo ; infino a tanto che
alcuni- Religiofi deputati alla cultodia di effo, aven-
do incominciato a farne traffico, con venderlo anche
a’ contadini, che ne ungevano i buoi, ed altre beftie
~ ammalate , tutto ad un tratto feccar {1 vide per fem-
pre quella prodigiofa sorgente. Chi defideraffe di fa:
pere, quali fieno gli Scriteori principali , che raccon.
tano, e fi ftudiano di far credere altrui quefta mira.
biliffima Storia, pud trarfi la curiofitd, leggendo le_,
feguenti parole del famofo noflro Crefcenzi nella fua
Corona della- Nobilea d' Italia. I Bagarasts ( dice:
egli ) confermands le antiche Croniche, attefta o cbe la
Fonte Augufta foffe nel Tempio di Diana, cioé s/Pogzo
i Campagna, da cui per tanto tempo ufci liquor d uls-
vo, dappoiche 3/ Prefetto Gordiano nella perfecugions
degl’ Imperadori, fece precipitarvi molte migliaja di pros
feffori della Legge di Gesa Crifto. Di quefto Poggo
fanno memoria I'.auntica Cronica di Giovanni Lodo-
vico Malvicini y Je Tavole di quella Chicfa 4 gl An-
wali manofcritti di Piacenga o il Canonico Campi al
legato dal Padre Pictray il Padre Gatti, Monfignor
Gongaga Vefcovo di Mantova, il Vefcovo di Bagna-
ved y ¢ Monfignor Gafpare Sillingard; Prelato Mo
damfe, Dotsore Piacentino, e Vefcovo di Ripalta. Or
non par’ egli, che quefto punto Storico, fia una ca-
nonica decifione d’ un qualche Concilio univerfale,

fatta coll’ intervento, ed approvazione di tanti Let-
a l 2 . tera

Par.1.marr.
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terati, Prelati, ¢ Monfignori? Al riferito catalogo
del Crefcenzi io ‘pure aggiugnerd il Candnico Cam-
- pi, non come citato dal Padre Pietra, ma come Scrits
tore della Storia Ecclefiaftica di Piacenza; in cui a
lungo del memorato Pozzo ragionafi ; una Serittara
anticbiffima avata da Roma , citata, e magnificata
dallo fteffo su quefto propofito ; Filippo Ferrari nel
Catalogo nuovo de’ Santi d’ Italia ; Giovanni Bol-
lando nel primo Tomeo de’ Santi del Mefe di Gen-
najo; Girolamo Mengo nel fuo Teforo Celefte ; Ber-
nardino Contino nella breve defcrizione ftampata di
certa Proceflione fattafi in Piacenza nell’ Anno 16363
L.orenzo Longo nella fua Gerulalemme Piacentina;
e quanti finalmente fra noftri, da due Secoli in qui,
hanno avuta occafione di commemorare nelle Opere
loro Ia Chiefa della Madonna di Campagna. E pu-
re, fe a fronte di tanti Scrittori, i quali amplilimo
paffaporto hanno fatto al fuddetto racconto , io mi
avanzerd a dire, ch’ € una frottola -ben folenne , ed
una tradizione meramente popolare, mancante d’ anti-
chita, di fondamenti, e di pruove; nata nell’ igno-
ranza de’ Secoli barbari, e adottata dalla credulica,
e prevenzione de’ feguenti , non temo che fieno

accularmi d’ irreligiofica, o di foverchia baldanza le
favie, e difcrete perfone, che fanno effere un canone
principalifimo della Critica, da uno de’ maggiori
Leetterati, che vivano oggidi, rinnovato ultimamen:
te alla memoria di certi Scrittori troppo corrivi,
ed abere groffo avvezzi; che fi dee credere pinttoflo
ad uno o che nega fatti amtichi y de' quali now abbia-

2 mo
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™o certiy ¢ quafs contemporanei documentiy che ad uno
che voglia provare que’ fasti antichi con documenti mo-
derniy o almeno poficriori moks Secoli a que’ farti. Ma
efaminiamo di volo, a pi chiara giuftificazione mia,
i documenti, che fi adducono, per comprovare que-
flo fatto appartenente al priricipio del quarto Secolo,

Dovrebbe fra quefli avere il primo luogo la Seriz.
tara antichiffima avuta da Roma, citata, come dif
fi, e fommamente magnificata dal Canonico Campi
Ma egli non I' ha prodotta. Contento di darce.
ne un brieve eftratto, e forfe a modo fuo, con citar- p,,,,.,.,.
la nel margine; non {i é degnato di farci fapere prefs 4
o di chi efitefle, né ha voluto trafmetterla fotto
gli occhi de’ pofteri. Or quefto perché mai? Tant’
altre Carte ha egli pubblicate ne’ regiftri della fua_,
Storia Ecclefiaflica, e fra quefle anche delle falfe,
ed apocrife, e talora per provar cofe gia altronde
provate, che nefluno avrebbe pur fognato mai di
mettere in dubbio; e fi ¢ poi trattenuto di-render
pubblica quefta amzichiffima, che fola poteva confoli-
dare un racconto, che ha tutte le fembianze di fa-
volofo, ¢ intorno a cui, ficcome egli fteflo confeflay p,,: 1. puy.
fono ftate fatte dell’ erronce affergioni 2 Dalla manie:  +*
ra perd, colla quale egli ne parla, a me fembra di po-
ter congetturare, chequella Carta contenefle piuttofto
wna defcrizione de’ fupplizj fofferti da .alcuni Santi
Martiri in quefti contorni, che monumento, o me-
moria veruna appartenente al Pozzo fuddetto, ed al
-pretefo liquore indi - fcaturito. Vengo ora alle Tavo-
le di. quella Chicfa, cioé ad una Tavoletta fcritta in

per-
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- pergamena, che fi vede anche oggidi appefa-a’ cam
celli nell’ entrare del Santuario. Veramente ne ragio-
po pil a [ungo, all' Anno 1095, dove mi trovo in
neceflicd di efaminarla, e d’ impugnarla exprofeffo ;
ma non poffo difpenfarmi di qui accennare, non als
tro in effa contenerfi, che una defcrizione del Con:
cilio tenutoft in quell'’ Anno in Piacenza da Papa
Urbano II., e delle cofe in quella occafione qui
accadute. Quefla fola notizia potrebbe baftare a. fars
ci chiaramente conofcere, che non meritafi fede al:
cuna, ful propofito de’ Santi Martiri predetti, quella
Tavoletta, fcritta, al pidy prefto, ful principio -del
Secolo dodicefimo; perciocché infegna un’ altro cen
tifimo, e generalmente ricevuto canone Critico,
che 7 documenti inferiori all’ ottavo Secolo fono infuf'
ficienti per provare fatti anteriori di quattroy o cim
gue 3 o pin Secoli; mentre now concorrano com docu
menti piss antichiy ¢ quafi contemporanci, perché allor
ra [ervono almeno per confermare . Quelti canoni fe
li tengano bene a memoria i Leggitori, perche di
qul avanti avremo a fervircene fpeffe vole. Ma il
peggio fi é, che quella Leggenda, oltre ad eflere
pofteriore di molto al fuddetto Anno 1095, € tah
mente piena di fandonie, € di fpropofiti, che I’ iftef-
Par1tet- {o Campi ha pur dovuto confeflare, che vada errata
nell Anno, € che non soche di exvore vi fia per com
to dell’ Iftoria o che percid dee correggerfi. lo perd -
ftimerei, che fofle configlio migliore, di correggerla
colla fpugna, cioé di toglierla via affacto dagli ecchi
de’ Letterati, e de’ Foreftieri, niuno de’ qualiP viene
a Pia-
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a Piacenza, che hon fi porti a vifitare quella Chie.
fa, in verita, ragguardevole per la celebritd del
Santuario, per I' aggiuflatezza dell’ architettura, e
per | eccellenza delle pitture, che tutta al di dentro
I' adornano. Altre Ifcrizioniy, o memorie di fimil
fatta abbiamo in qualche altro pubblico luogo, le_,
quali preffo gli eruditi stranieri, che s’ abbattono a
vederle, non ci poffono certamente far molto onore.
Confefla fimilmente il Campi, che i Minori Of
{ervantl Riformati, i quali fono da lungo tempo in
pofleflo della Chiefa, e del Convento di S. Maria
di Gampagna, non hanno nel loro Archivio mo-
aumento, o scrittura antica d’ alcana forta, in cui
menzione fi faccia del pretefo Pozzo de’ Santi Mar-
titiy e che non trovafi, che da aleuno mai fia fiato pa,. . ps.
vifitato (e mon efteriormente il Juogo, dove fi pretende 4%
the fia 5 ¢ (enga farvi apertura o o diligena akuna
al. di demro. Codefte parole indiritte vengono da
quel noftro Scrittore contro Monfignor Gafpare Sil
lingardi Vefcovo di Modena, accufato dallo fleflo
di aver dettoy con erronca affergione, di avere
€0’ propry occhi veduto, mentr' era Vicario del Vefeo-
vo di Piacengay (il che fu I Amo 1575 ) i sacré
Corpi. de’ fopradderti Martiri . Ma § io ‘debbo pale-
fare ingenuamente il mio fentimento, parmi, che il
Campi {u quefto ponto faccia torto a quel degno Pre-
lato, interpetrando in fenfo erroneo quella fua afferzio-
ne, laquale egualmente bene, e forfe megliopud effere
iatefa In. quefto innocentiffimo fenfo, ch’egli dica &’
aver veduto cogli occhi proprj le vefligia di guel Pog-
’ R%»
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%o, o vogliam dire il luogo, ove: crédefr, che poflo
fia. Gli facciano giuftizia i Leggitori afcoleando te_,
pes- 2 fleffe fue parole regiftrate nella Vita di S. Cleto pri.
mo Velcovo di Modena. In Placentinis momumentis
afferitar o wvidelicet y quod [evieme Diocletiani , &
- Maximiani Imperatoram perfecutione in Ecclefam o
Chriftiani onines a Mutina comquifiti Placemiam tra-
bebantur, ubi fe wtar ; extantgue. adbuac
in Ecclefia Beata: wvsuniw wo ampanca. ilkus Urbis
‘Putei vefligia, in quo Sandory n Corpors
projicicbantury qua propriis vidi ocakisy dum ibs vices
.agerem Prafulis Placentini . Afai pit ginflamente fe
fier -la prende egli col celebre Padre Filippo Fertari:,
perché nel {uo nuovo Catalogo de’ Santi d’ Iralia,
copiato pofcia da Giovanni Bollando, fcrive’ celebransi
Par. 1.pag, 085 Arino in Piacenza nel [econdo giorno di Gevnajo
%"z gloriofa memoria de’ Martiri ety ey,
pro‘(giegue egliy non fi & celebrata maiy nc ji celebra
qus in onor loro fefia weruna; e quefta € un' altras,
confeffione del Canonico Campi, non poco favose:
- vole alla mia opinione. Ma piu preflo, € con maggior
fua lode sbrigato egli farebbefi dalle erronee afferzioni
di tueti i memorati Scrittori, fe rigettando, ¢ nella fua
foltanza , e nelle fue circoftanze, tutta la Storia <
quel Pozzo, aveffe confeffato eziandio,. che poi -noa
abbiamo monumenti domeflici valevoli a follengnlss

che gli Scrittoriy i quali la riferifcono fono tsopp
derni, per meritare fede alcuna in qucﬁa',.pmm
fi fono copiati, € citati ' un.I’ altro, fenza prepdeds
la pena di efaminare i fondamenti di cid, deebopi®

vano;
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wvano ; che loro non giova rimetterfi alla tm;i?z;..
we de’ Piacentini. mentre /a tradizione non é mai ta-
Je o [¢ non [¢ ne affegni il principio contemporaneo o
o mon mokto difante dalla cofay di cui é tradigione ; e
che finalmente € una favola fcempiatifima, fimile a
tante alere frottole, e novelle, le quali e nelle sacre,
¢ nelle profanc materie corrono per le bocche del mi-
auo popolo in ogni Gittd, ¢ Contado. Io mi figy-
40y che farebbe pure un bel libro, da divertire le_,
perfone di letrere, e difoda pietd fornite ne’ giorni di
Carnevale, chi fi mette(le a raccogliere tutte le pre.
tefe tradizioni, ¢ le storielle di quefta forta, che fi
raccontano, ¢ fi credono fra le genti men colte. Ma
vuolfi rilpettare, ove fi pofla, la femplicita de’ noftri
avoli , che fe le inventarono, e la buona fede de’
lor nipoti, che piamente fe le credono. Per accen-
name alcune , fra le sacre folamente , io tengo per
fermo, che in quafi-tutte le Cittd, e ftarei per dire in
tutte le Ville ancora, fi troverebbero immagini dipin-
te-da S. Luca Evangelifta; Crocififfi, che hanno par-
lato, o fudato sangue; statue di Santi, che rubate,
o trasferite da uno ad altro luogo, alla.prima lor fede
sitornarono bentofto; ampolle di prodigiofo Sangue ri-
piene , che in certe circoftanze di lvogo 4 o di tem-
po fi liquefa ad occhi veggenti, ondeggia, bolle, e
gorgoglia ; Martiri , che decollati, prefo di terra il

oprio capo, fel recarono altrove ; forgenti miraco-
fe d’acqua, d’ olio, o di balfamo inaridite per qual-
che gran peccato commeflo; Chiefe difegnate da

fiori fuor di flagione fpuntati, o da colombe fopran-
g Mm natu
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naturalmente ammaeftrate; e fomiglievoli aleri rac.
conti di cofe. portentofiflime , -avvenute per verita al
cuna volta in qualche luogo particolare, ‘come da finw
ceriy ed autorevoli monumenti veniamo afficurati; ma
troppo .{tranamente mulciplicate -dalla: pia-emulazione
de’ popoli, e dalla crafla ignoranza d’ alcuni Scrittoris

Pozzi, caverne, e voragini ripiene di sangue,
e d offa di Santi Martiri troveremmo fimilments
da per tutto, fo preflar fede voleflimo ad ogni forta
di tradizioni, e di Autori. Nomina Serviliano La-
tuada, nella fua moderna defcrizione di Milano, una
Pifcina, o palude, gid {itnata non molto lungi dalla
Chiefa di . Eusflorgioy in cui furomo immerf; molti
corpi di Santi Marcivi dalla crudeltd de Gentili; ¢
dice vederfi dentro k8 Chiefa ftella ne/ suolo de/l’ an»
troy o0 fia scaroloy una pictra rotonda, che chinde. um
PoR0 5 in cai i ba per tradizione astichiffima , effer
Rati gettati molti gorpi de’ Santi Martiri. Anche
nella Bafilica di S. Ambrogio per atteltato dello ftefr
{o, avvi un profondo fepolcro fatto in guila di poRRo 5

[uperiormente arcbitettato in figura di Croce, in cti fi

trovano molte-offay e ceners credute di Santi Martiri
ed aleri fimili e troverebbe in quella. grande Citea,
chi dalle popolari tradizioni {i facefle condurre a. ris
cercarla piy per minuto. Nelle Memorie sacre di
Ravenna antica defcritte dal Fabri, trovo pur men-
tovati due Poxzi di sangue di Santi Martiriy de’
quali efifte I’ uno nella Chiefa di S. Vitale, € I’ al-
tro in S. Apollinare di Claffe. Della Balilica- Par-
socchiale di Santo Stefano ragionando il ,Maﬁnil- nel-
a
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la- faa Bologna perluftrata, cita una tradizione ,‘7{he
ci afficura ritrovarfi in efla un Pogzo éu’mo de’ corps
di Sami Martivi. Lo fteflo raccontafi in Mantova
d’ un picciol Campo, che, per atteftato di Monfignor
Maffei, era fitvato preffo al loco, dove al prefente f5
dice Gradaro ; in Brefcia del Pozzo chiamato di Sant'
Afray in Padova del Pozzo , che vedefi prefflo alla
Chiefa di S. Giuftina 3 e d’ aleri fimili Pozzi final.
mente in altre Citta moltiflime, delle quali inutile,
¢ nojofa cola farebbe , ch’ io qui facefli pitt lunga
enumerazione. Di ciafcheduno di cotali Pozzi in par-
ticolare cofa credere fi debba, a me fimilmente non
tocca di definire. Fra tanti, che nominati troviamo
ve ne fard infallibilmente qualcono, per vera tradi.
zione , ¢ per autentici documenti rifpettevole , e ve.
nerando: ma, come diffi di fopra, il noftro di S. Ma.
via di Campagna , non trovafi effere da veruno di
tali fondamenti afliftito. Parr3 a taluno per avventus
ra, ch’io mi fia fpiegato con troppo di liberta , @
di chiarezza su quefto propofito: ma fappiafi.,y che
mi fono creduto in neceflitadi farlo per debito di Re-
ligione, per amore di veritd, e per I’ onor della Patria s
eflendo in buona Teologia un’ecceflo non minore il
multiplicare, dird cosi, i Martiri in infinito, con,
ifpacciare Atti , Tradizioni, e Scritture o non efi-
flenti, o non degne di fede ; che il diftruggerne il
numero a forza di cavillazioni, e di fofifmi, e ridar
li a troppo pochi coll’ Inglefe Dodwello, meritamen-
te percid confutato dal Ruinart , dal P. Mamachi,

¢ da altri valenti Scrittori. ’
Mm 2 : Un
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Un’ altro punto, che meriterebbe d’ effere con efat:
tezza, e precifione tratrato, e che mon altrove me-
glio, che qui difcutere fi potrebbe, fi € I epoca della
fondazione, o vogliam dire nafcimento, e principio
della Chiefa Piacentina. Dovrei prendere la cofa afs
fai d alto, fe volefli adottare un pregiudizio, che
ne’ paffati Secoli era comune a quafi tuete le Cited
dell’ Italia, fra le quali poche erano quelle, che_;
pon pretendeffero d’ eflere ftate fondate le loro Chie»
fe da qualcuno degli Apoftoli, o de’ loro immediaci
Difcepoli: ma effendo ftace in quefti ultimei cempi ri-
chiamate ad efame cotali pretenfioni,. e dichiarate in
ran parte irragionevoli, e chimeriche da Scrictori di
%ua critica 5 € di vafta erudizione forniti , io me_s
ne sbrighero in poche parole, per non ripetere inutil-
mente il gid detto da aleri. Parlando I' Ughelli del-
it Sac. |3 Citta di Piacenza dice, che in primis Ciuvitatibas
enumeratury que Barnaba Apoftolo predicante Sacra
Chriftiana [ufceperunty ac firenud retinuerant 5 ma di
quefto Apollolato di S. Barnaba nella Gallia Cifal-
pina non poflono fare i Piacentini gran capitale , dopo
cid che ne hanno fcritto il Papebrochio, il Tillemont 4
il Muratori, ed altri Critici di prima claffe. Ad altro
partito ha creduto di porerfi appigliare il Ganonico
Par- 1t Campi, 2 dove ragionando di S. Apollinare, difcepolo
di S. Pietro, ¢ Vefcovo di Ravenna, dice, che mw/ito
pint fi vuol crederey che mentre I Emiliayquafi [wa Pro-
wincia fi era da lui [celta, egli pur ne veniffe a bella po-
fla a Piacenga o Citta della fieffa Provincia 4 ¢ cost
principale y a portarvi I ivfegna della Croce. Con-

| | get-
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getture perd, e rifleflioni di quefta fatta, nate re-
centemente -dalla immaginazione di troppo .intereffati
Scrittori, ed alla fola poffibilita del fatto appoggiate,
non trovano piligrande {paccio oggidi, perfuafieffendo
gli vomini anche folo mezzanamenteeruditi, che ne//a
prese[a amichita delle Chiefe fino da’ tempi Apoflolici,
uon fi dee preflare affenfo, mentre non i fieno indubis
taté- documensi -de’ primi cinque Secoli della Chitfa
che cid comprovino . Secondo quefto principio non-g
documento, che meriti fede alcuna, la Vita de’ Santi
Nazaro, e Celfo riferita dal Surio al giorno 19 di
Giogno , ‘e fcritta. da Simeon Metafrafle, o piutto-
fto dallo fleflo Surio, come fofpettd Leone Alla:
zio; nella quale defcrivendofi i viaggi, e le predic
cazioni di S. Nazaro, difcepolo di S. Linosucceflore
immediato dell’ Apoftolo Pietro nel Pontificato, di-
cefi efpreflamente, ch’ egli nel fuo viaggio da Roma
a Milano pafso per Piacenga . Contuttocid {u que~
{ti foodamenri faﬂbticando il noftro Campi, ha ftima-
to di poter con ficurezza pronunciare, cbe intorno all’ p,,.,. 5.,
Anno [eflantefimo di Crifto cominciaffe /a nofira Chie- *»
fa ad ¢ffer da Nagario inflituita; e che quantunque
ci poffiam perfuadere o, che exiandio prima di lui 5 vi
ﬁ;ﬂg o dal Principe degli Apofioliy o da qualcune
de fui Difcepoli fpar]% il feme del Santo Van-
gelo, ad ogni modo non con tamto guadagmo, con
quanto fece Nagario, del quale percio raffermar f&
vuoley che fu da lui inflituita, ovver raccokta la Chie-
{a nofira. Ecco con mirabile facilia ftabilita uw
Epoca antichifima della fondazione della. %hieﬁ

’ ' ia-
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PiacZ:ntina; ma dubito forte, che ‘colla medelima.,
facilita fi -pofla diftruggere, e gittare a. terra. Pri-
mieramente a me fembra, che dall’ effere paffato
S. Nazaro per la Cited di Piacenza, malamente,
inferifca chi fcrive, € di per cofa certa, che fu da
Jui inflituitay e raccoka la Chiefa wofira . In fecon-
do luogo tante, e tanto varie fono le cole, ‘che rac-
contano de’ viaggi, ¢ delle pellegrinazioni di S. Nar
zaro I' Autore anonimo de’ {uoi Acti preflo il: Mom-
brizio, e il Metafrafte preffo Surio, i tre Manofcrit-
ti citati- dal P. Pinio uno de’ Continuatori di Bollan.
do fotto il di 28 di Luglio, I Antologio de’ Greci
cogli altri Menei -ftampati; che lo fteffo P. Pinio,
uno de’ pit valenti Gefuitiy ch’ abbiano avuta .mano
in quell’ Opera, ebbe a dire fu tal propofito: A4
peregrinationes quod [pedlat longa eft' Hiftoria y lovge
ambages 5 variaque, & param credibilis akernatio o
& variatio, ut ad [cenam potius excogitata y quam ad
werstatem Hifloricam exalta appareat narratio illa
quam exbiber Auctor Alorum apud Mombritium, &
alia Altay que licet fint brevioray in [ubflantia tamev
rerum cum eo confentiunt . Che fe ad ogni forta di
documentiy-e di Atti preftar fede fi voglia, fenza
farci fopra veruno efame, bifognera dire, che non S.
Nazaro, ma piuttofto i Santi Gervafo, ¢ Protafo sue
fituiffero, ovvero raccoglieffero la nofira Chiefa . Im-
perocché il citato Antologio Greco, co’ Menei gran.
di ftampati, parlando del paflaggio di S. Nazaro per
la Ciwa di Piacenza, pongono, infieme con eflo,

amendue que’ Santi Gervafo, e Protafo; e raccontano
ch’
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ch’ effendo quefli, "per comando del Principe .Anw

fioy o fia Anolino, ftati qui imprigionati, San Naza
o fu folamente dalla ftefa- Gictd difcacciatoy donde
paffanda ad un’ altra Cietd chiamata Cimeliy ivi i
accompagod con S. Celfo ec.-Ma chi non vede, che
quefti racconti, pieni d’ errori in materia di Geogta-
fia, di Gronologia, e di Storia, fono una fpezic di
Romanzi spiritnali lavorati {ul gufto de’ Secoli bar-
bari 2 Che i Santi Geryafo, e Protafo foflero. pofte-
riori d’ etd a’ Santi Nazaro, € Cello, |’ hanno fempre
creduto gli -eruditi, frai quali mifovvengono prefen:
temente il Ripamonti, il-Papebrochio, e il P. Pinio,
N¢ ignoravano gia quefli il citato racconto del Mer
nologio , € de’ Menei Greci; ma -piuttofto non.,
me facevano cafo, riputando infufficiente affatto la lo
ro autorita per farci credere, che foflero firicroni que!
Santi Martiri, contro i graviimi fondamenti, che
fi hanno per giudicare diverfamente. Lo. fleflo car
fo ne faranno gli eruditi Piacentini, né¢ ftabilirans
no fopra cost deboli fondamenti I’ antichitd della.
loro Chiefa, lafciandofi dar ad intendere da cota-
li fcempiate leggende, che o da S.: Nazaro, o: da’

Santi Gervafo, e Protalo venille jnflitnitay . race

colta. Se voleflimo andarcene cosl alla buona, ed
accrefcere le noftre Storic con ogni forta di ma.
teriali , potremmo egualmente far valere |' autoritd
di Fra Giacopo Filippo da Bergamo, il quale ne
fuoi Supplementi -nomina un S. Caffo Vefcovo di
Piacenza, di cui non fi ha memoria, o notizia al:
cunay e dandogli cinquant’ Anni di Vefcovado ac-
cre-

Lib. 6.
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crefcere d’ un mezzo Secolo. I'- antichigd della nofltd.,
Chiefa; né argani, o puntelli ci mancherebbero par
portarla anche pilt in su. Ma che pro fi traprebbe,,
da tutto cid? Non altro che rimproveri, ¢ peffe da
chi accoppiando la fana dottrina alla foda pieta, ve-
der vorrebbe le Storie Ecclefiaftiche d’ ogni falfo or-
namento fpogliate, affinché meglio ne rifaltino i vesi.

.. Supponendo adur meute verfo la me-
2 del querta Secolc la famofa dichiara:
zione dell’ Imperad in fayore del G-

fiagefimo, s’ incominciafle in. Piacenza a riconofeere
gqualche veftigio, e forma di Chiefa, patlerd -ora ad
efaminare gli Acti di S. Antonino Protettore anti-
chiffimo , e principale della noftra Citca, il marti-
rio del quale ¢ uo punto, fuor lubbio ," anr
teriore ad ogn’ altro della Storia ftica di Pis-
cenza. Molte fono le Citta, e 1 Liuogniy che.ono:
rano un S. Antonino Martire, e preteadenp: di pof
federne le offa. Fra quelle v’ ha Apamea , p .dpde
mia della Siriay. Pamiers della Fragcia, Palkenys-dely
la Spagnay Piacenza, e Capua dell’ Italia. Maglj
Atti, che cialcuna di quefle Citta attsibnifce al-{og
Santo, fona nella foftanza tanto fimili, e Wﬁf{a ‘
fra loro, che di qui prefero molti .dotti Critici motiva
di fofpettare, che un folo realmeate, fia ftaca il Santa
Antonino Martire o venerato polcia, ¢ pretelo egunk
mente da tucte cinque quefte Citta. Abbian{i perd qub
ful principio i miei Concittadini la ¢ |

fapere , che il S- Antonino onorato fino dal quinte
Secolo a Piacenza, dove fin d’.allora il Sﬁ%%rfﬂﬂ .



fua, ne del pofleflo de’ Piacentini dubbio alcuno, nem:-
anen per ombra, pud venir moflo. Cosi parlano del
moflro Santo anche i dowcifimi Padri Giambatifta.
Sollerio , 0 Sollier , ¢ Giovanni Stiltingo , due de’
‘Continuatori dell’ Opera di Bollando; al primo de’
quali per giunta flamo debitori di buona parte delle
{feguenti pruove, che tutte infieme unite formana una
dimofirazione apertifima in favore de’ Piacentini.

. L antichiflimo Codice Epternacenfe del Martirolo-
giodi S. Girolamo, o di chiunque altri fiafi autore di
goell’ Opera vetufliffima, del quale una parte , cioé fiy
no al Mefe di Luglio, ufci intagliata in rame dall’ ofs
ficina Plantiniana, per la cura del P. Rofweido nell’
Ammo 1626, fotto il di 30 di Settembre ha quefle_,
parole: Placentia Natalis Antoni. Non vi pone I ag-
giunto di Marzire; ma cio bulla importa, non effea-
do wgiflrati in effo quafi altri che Martiri, benché
per fo pitt ne ommetta il titolo. Lo fleflo fa il celebra
Codice di Lucca illuftrato da Francefco Maria Fios
rentini , dicendo a quel medefimo giorno: In Plas
sentia Civitate S. Amboni 3 e con eflo convien cre:
dere, che vada efattamente d’ accordo il Codice det-
to comunemente Blumiano , perché dal Barone di
Blum I’ ebbero i Bollandifti Henfchenio, e Papebro:

Nn chio;
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chio; mentre il Fiorentini, che lo collaziond col Lirc-
chele, e ne notd fedelmente le varianti lezioni, non
ne offervd veruna nelle citate parole. 1l Codice Corr
bejenfe, o fia della Badia di Corbia nella Picardia,
fericto intorno a nove Secoli fa, ed efiffente oggidd
nella Biblioteca di S. Germano de’ Prati in Parigi,
efprime anche la laurea del Santo, dicendo: in Pla-
centia Civitate Natalis 8. Antonini Martyris. AlX
autoritd graviflima di quelti quattro venerandi Marti:
rologj aggiungafi anche quella d’ alcuni Compendj
antichifimi dello fteffo Geronimiano. Quello di.S.
Olderico d’ Augufta, ed un’ altro di ‘pari antichic3
donato dal P. Labbé ai Bollanditti, dicono al giorno
fuddetto: Placensie Antonini. Il Compendio Corbe:
jende ripete le parole in Placentia Civitate Natalis S
Antonini Martyris . 11 Martirologio Richenovients
ritrovata fra le Carte del Rofweido, del quale Bof
lando avea gia pubblicati alcuni faggi, dice: in Plar
centia Antonini y Cafti y & Defiderii. Alibi Cafli,
¢ ‘Defiderii. Come ¢ entrino qui quefti due Martiri
lo vedremo altrove. Il Martirologio d’ Ulvardo, .di-
ce: Civitate Placentia 8. Antonini Confefforis. Ma
6 qui il nome di Confzffore é prefo in fignificato di
Martire y come fanno gli Eruditi efferfi coftumato
alcuna fiata, o il Compilatore ha prefo uno.sbaglio,
che in nn antico Codice Pulfanenfe dello fteffo Mar-
tirologio Tlfuardino trovafi corretto ,. leggendovifi la
parola Marsyris in vece di Confefforis . Gomunque
perd fia ydee prevalere I’ autorita di tant’ altri, e pid
antichiy. i quali " efprimono chiaramente ,'lg ; ,Iaulrc?a._'

. | imil-
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Similmente nell’ appendice al Martirologio di Ado-
ne, pubblicato, fra gli altri, 4a Monfignor Domenico
Giorgi, leggeli : in Placentina Civitate S. Antonini
Confefforis 3 ma fa conolcere lo sbaglio, ‘prefo dal
Compilatore di quelle aggiunte, il Martirologio Ot
toboniano, fcritto intorno al Secolo decimo, e pub-
blicato unitament¢ a -quell' appendice, dicendo: in
Placentia Civitate Nat. S. Ansonini Mar. A. quefte

uove addotte in parte, come difli, dal P. Giams 5, M
atifta Sollerio, non fenza perd rinfacciarci, che o
non avevamo [aputo [ervircene , aggiugner fi pud un,
diploma d’ Ildebrando Re de’ Longobardi in favo-
re della Chiefa di S. Antonino di Piacenza poftas
allora fuoridi Cittd, dato da Pavia I' Anno 744, ri-
ferito dal Campi, e dal Mabillone, in cui atteftafi P71, 27
giacer fepolte in quella Chiefa le offa del Beatsffimo
Martire di Crifio Antonino y ¢ fi fa menzione d’ al-
tri piy antichi Privilegi a quel sacro lnogo concedi:
ti. Confervafi I' Autografo di queflo pregevolifimo
diploma nell’ Archivio Canonicale della noftra Cat-
tedrale, infieme con altri molti pubblicati in parte_,
dallo fleflo Campi, i quali parlando della Chiefa,
o Bafilica di S. Antonino, che per qualche tempo
fu chiamaca de’ Santi Antonino, e Vittore , foggiun.
%ono fempre : ubi sanlla corum Corpora requicfcant
umaLa. o |

- Quefli fono argomenti, e pruove convincentiffime,
che né Apamia, né Pamiers , 0é Palenga, né Ca..
pway né altra Cittd, o luogo del Mondo potrs ad~
durre in propofito d’ altro S. Aatonino . Segnata-

- Nna2 men-
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mente i Gittadini di Pamiers, che fanmno tanto di
ftrepito, pretendendo, che il noftro Santo {ia una co-
pia del loroy, non ci moftreranno per alcun modo, che
prima del nono Secolo , oal pitr dell’ ottavo, efiftef
fero, ¢ {1 onoraflero le Reliquie d’ alcun S.. Aato-
nino nella loro Citta; verfo i quali tempi non ¢ im-
probabile y, come congettura il P. Stiltingo, che il
corpo di quel Santo dall'. Apamea della Siria erasfe-
rito venifle a Pamiers della Francia. Percio -il Fer-
rari nel Catalogo generale de’. Santi, dopo le parole
in Syria 5. Antonini Martyris , foggiugne queita an.
notazione : Is non diverfus wvidetur ab eoy qui Pamiz
in Aquitania paffus, bac die in Martyrologio Romano
refertur: [untque. qui pro Pamie in Gallia, Apamie
" in Syria legendum putent. Uluardus enim, & cateriy
Apamiay non Pamie babent . Sofcrivonfi a quefto
penfiero del Ferrari il Tillemont nel quarto Volume
delle fue Memorie, il Baillet nelle Vice de’ Santi al
giorno 2. di: Settembre , ed inclina ad approvarlo
anche il P. Sollerio al giorno 4. di Luglio; ma ub
timamente il P. Stiltingo fotto il di 2. di Settembre
I' ha confermato con tante ragioni, e pruove, che_,
{embra ‘non rimanga pit luogo a dubitarne. Avver-
tafi perd, che quefli medefimi- dottiffimi Agiografi,
i quali contanto di erudizione ci hanno, dird cosl,
aflicurato, e. difefo il noftro Santo, ci avvifano di
non pretender piu oltre, e di foffocare la non fazia-
bile curiofita di fapere chi egli fode, di qual patria,
di qual profeffione, ed. altre tali-minuce circoftanze:
Quefle fono ricerche a foddisfarfi oggidi impothbili,

€ tcn-
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¢ tentate imxilmente dallo fleffo P. Sollerio, il qua--
le prefo avendo ad efaminare in un paragrafo a par
te OQuisy quakisy & cujasy quandoy & ubi paffus fues
ri¢ il S. Antonino de’ Piacentini, {i € trovato coftretto
a terminarlo con quefta confellione: Ego, wt paucis
omnin ,que in titwlo prapofisa [ant , expediam , fateor me
poft diligentiffimam perquificioncms o . nec patriam o wec
parentes.y mec locum nasalem o mec munus. . nec offie
cium, nec diguitatem, nec genus, aut tempus martyriiy
nec ad martyrium [(ublecuta, nec demum gefta ulla ul-
Lus momentiy aut fidei reperifle’ s que S. Antonino
Placentino tutd adfcribi poffine. Dopo quefta confef-
fione d’ un tanto Scrittore, un’ altra noi pure. Piacen:
tini dobbiam farne, la gual’ €, che noi medefimi abs
biam dato motivo ai Cittadini, di Pamiers di pen.
far male del noftro Santo, appunto col volere andar
tropp’. oltre ; col dirne pitt di quello, che ne fapeva-
mo; e coll’ attribuirgli Atti favolofi, ed apocrifi,
che forfe ‘a qualch’ altro Santo di quefto nome:in_,
parte. appartengono, ma non al noftro certamente.
A noi dovea baftar di fapere per cofa certa, € in-
dubitabile , cbe conferviamo da circa quattordici Se-
coli I offa & un S'. Antonino, o Antonio, probabiliffi
mamente Martires angiy [econdo ogui apparenga , coro-
nato della lawrea nella voftra Cittay. o ne’ [uoi comtor-
i3 qud omorato [empre come Protestore primario 4 e
fpevimentato Inerceffore efficaciffimo contra ogni forta 4
avverfita. Queflo, come difli, che pur noa € poco,
e che a pochi € toccato in forte di poter foftenere_,
coa eguali pruove, a noi dovea haflare: mlz)z non
. an-
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hanno voluto contentarfene’ i “noftri Maggiori, e: frg
quefli fingolarmente il Canonico Campi,- il quale prt
ma nella Vita di S. Antonino da eflo compofta, ¢
pubblicata in Piacenza preffo il Bazacchi-neél 160350
poi nella.fua Storia Ecclefiaftica, ci ha defcritta Ia pa-
tria, la profeffione, iviaggi, imiracoli, il martifio, ed
altre gefta infinite di quel Santo, con tal precifione,
e con tante circoftanze , come fe ragionato avefle -d"

nna- perfona- viffuta a’ fuoi tempi ; € da-lui langamen:

te conofciuta; e trartata. Queflo noftro Scrittore 5 i
quale dottiffimo 4 cd efartiffimo vien-chiamato in pil
Inoghi dai citati Continuatofi di Bollando ,in pro-
pofico d’ altre fue Opere; ha ‘moftrato in queflta co-
si poco di efattezza, di critica, € diciamo anche
di fedelta, che non hanno dubitato quegli -etuditi
Agiografi d’ aflerire, ch’ egli ha fcritto panegiricé
magis, compt, elegantery (& oratorié y quam biftori-
¢&, e che in bis omnibus nibil integram'y nibil fince.
rum, nibil biftorica fide- dignum reperire eft.

- Incominciarono le favole, ¢ le impofture intorno al
noftro S. Antonino, probabilmente nell’ ignorantifi:
mo Secolo terzodecimo, o nel dodicefimo al piir.
Vedendo i buoni’ Piacentini di que’ tempi , ché i
loro Santo non avea Atti di forta alcuna , ¢ doven:
do recitarne I’ Ufizio colle lezioni de Communi 5 8
avvifarono d’ accomodargli, come meglio feppero, gli
Atti del S. Antonino di Pamiers; i quali quanturs
que. corredati da circoftanze, da-epifodj, € da frange
particolari ,danno perd evidentemente a conofcere, che
fono tolti da que’dell’ Apamienfe della Siria, ¢ con-

ven-
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yengono nella - foflanza delle cofe con cid, che i
Menologj Greci raccontano . di quefli.: Sono ftati
pubblicati gli Atti del Santo di Pamiess, dal P.
Pierfrancefco Chifflezio nella fua Diflertazione 2 1., , 5.
wno Dionifio, € con poca varietd dal Padre Labbeé;, #; 0o
elaminati pofcia, € regiftrati.in parte nel citato luos
go dal Padre Stiltingo , il ‘quale conchiude, che_,
nec. dubitari - poteft y quin ?iorfm fabulofa fint, &
f&itia .. Io ne confervo .un’ apografo, tratto da un_,
Codice antico del Moniftero di S. Colombano di
Bobbio, pet ‘mano dell' erudito Padre Don Sifto
Rocci. noftro Concittadino, Priore oggidi nel Mao-
niftero di S. Paolo. di Roma, ¢ Confultore della_,
Sacra Congregazione de’ Riti, il quale me lo ha
cortelemente comunicato, infieme con altre non. pa-
che notizie alla Piacentina Storia fpettanti. Quefto
mio € divifo in nove lezioni, oltre il Prologo, o fia
Prefazione, dopo la quale in fronte della prima le-
~zione vi hail titolo feguente . Incipit Paffia Sandli
Antonini Martyris, qui paflus eft Apamia Civitate
. Nonas. Septembris . Atti pit brevi dello fleflo
Santo ha prodotti il memorato P. Stiltingo; de’ qua-
li una Copia € tratta da un Manpofcritto, che fu gid
di Criftina Regina di Svezia; e I’ altra dal famofo
Specchio Iftoriale di- Vincenzo Bellovacenfe, #on gus-
dem ut autbentica , come egli dice, [ed ut minus v
tiofa . Quanto fcioccamente perd, e male a propofito
fieno flaci applicati al noftro Santo cotali Atti, lo

otra di leggieri conofcere, chiunque prender vogliafi
Ja pena di confrontarli cogli Atti dello fteffo, chia-
- ma-
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mati Leggenda -
- Mullo, e divifi
della Chiefa di
riflima- oggidi, ¢
Bollandifti, due
diffomiglianti pe
Ja foftanza del ra
che € mancante
zitrovata fra cer
.gia del Canonico
di f{uo proprio ¢
da un Codice ¢
Girolamini di S
to, che ¢ megli
le diftefa, aven
colla Leggenda
za € la fleffa cof
in alquanti luogl
fi prefe I affuntc
Santo . Per veri
I’ una a fronte ¢
«hi proprj pote
le st, ma pur v
chia lunghezza,
noja a que’ L.eg;
le cofe tanto pel
innanzi folament
fervazioni da me
- Ritrovo primif
¢o inamendue,
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11 perd 4l unid del” féntimento “pregindicano. 1.95._.
“Bobbienfe incomincia: Quécumque de Sancloram, e
Beatifimorum Martyram mirabilibus recitanda ﬂm,
Wtque de ipforum paffionibus gloriosé merisoram , virtu.
‘Yumque [umt infignia declaranda s que nobis Omnipo-
tens Deus per veridicos tefles manifeflifimé demonfira-
¥¢ dignatury ‘nec aliqua [unt detrabenday nec adulasio-
“Bis cuufa werbis falfidicis addenda .y € -termina
colle parole fletamus articulum. La noftra incomin
«ia nel modo iftefo cosi: Quacumgue de Santorum
“Martyram mirabilibas recitanda [unt 4 atque de ipfo-
“$iin puffionibus glovio[a meritorum  virtutumque infignia
“tdevlaranda, que nobis Ommipotens Deas per veridicos
‘Boftes manifeftare dignatur o nec aliquo [uns detraben-
‘tha 5 wee’ adulationis caufa wverbis falfidicis addenda
., ¢ da fine al Prologo colle parole fleitimus -ar-
aitahee. In amendue le Copie la prima lezione in.
'eomincia : Igitur veverentiffimus puer Apamiz -Oppide
Opxtitit oriundus 4 nobilis quidem genere o [ed ‘nobilior
sanSitate 5 ma nel progreffo poi difcordano notabil-
thente : ¢ laddove la Bobbienfe, defcrivendo le virtd
del Santo , dice, ch’ egli era lorica juflitia circum
-datus y galea salutisy [ewtoque fidei proteclusy & gla-
dio Saniti Spiritus bonefbiffimé armatus ; 1a noftra pren-
dendo quell’ armi in fenfo pit materiale, racconta,
b’ egli Maximiano Regnante Imperatoreymilitares ba-
bitus nititur induere, € che perciod fi fece afcrivere ak
la legions -Mauriziana, cio€ alla Tebea. Profegue
1a noftra nella feconda, ¢ nella cerza lezione ‘narran-
do , c¢he il Demonio agparve in fogno all’ ltgpera-
| o or
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dor 9l\?Iaﬁ?miano , ¢ gli-fece fipere, ‘che verrebbopris
vato dell” Imperio, fe non conftrigneva Aatonino 3
fagrificare agl’ Idoli; e-che percid avendo quel Sow
rano fatta ricerca di queft’ Uomo, egli riputandofi
per allora indegno del martirio, abbandond la le
gione , la quale-ficcome Criftiana , trucidata venne
in- quefta occafione; e datofi a pellegrinare pel Moo-
do, invenit quamplurimos in Fidei Chriftiana Religion
ne perfifientes, inter quos etiams db-inferiovibus Eicchos
fiz gradibusy sanitiffimos invenit Doltoresy cum quibug
diu commanens  incenfus divini Amoris-s & virtuse i%
wirtutem ad altiora confcendens iple demini ab - eifdem
quogue Partribus clectus y $ agnitus majoris boworis
adeptus eft dignitatems. Queft ultimo paflo € fcorretto,
ne s intende troppo bene a qual dignita lo innalzafle:
ro que’ Padriy e Dottori. Ma chiaramente lo fpiega
la Bobbienfe Leggenda nella feconda lezione, quafi cok
le ftelle parole. Tandem itague, Domsino ducente pers
veniens ad quemdam locum snvenit quam plurimos -in
fide Chrifti o [anSaque Religionis perfiftentss - viros,
dnter quos etiam de fuﬁm’oriém Ecclefiaflicis gradbus
fanctiffimos invenit Paflores , atque Dollores : cum
guibus exgo Vir beatiffimus diu commanens, igne fic:
senfus - divini Amoris 5 de virtute in virtutems ad ale
siora -confcendensy wvas elellum a Dominoy ab eifdem
Sanclis Patribus ad Sacerdotalem eledtusy -atque cons
fitatus eft [ufcipiendam dignitatem. Que’ noftri buoni
womini, che aveano si flranamente florpiasa -queftay
per altro miferabilifima, Leggenda, avendo gia fatto
del noftro S. Antonino: un Soldato Tebeo, -be:b go?

o :
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. nobbero, che non doveano piit farne un Preze ; ma
per avventura, nel toutare quel pafio, fi fon erovati
imbrogliati, ¢ I' hanoo confulo di tal maniera, che
pon. folamente d’ un Prete, ma d’ un Vefcovo ezian-
dio comodamente intendere {i potrebbe . Pare, che,,
il celebre. Adriano Baillet fotto gli occhi aveffe la 7, 454
Piacentina Leggenda,-quando al di. 22. .di Settem:
bre, ragionando a lungo des Compagnons de S.. May-
vice les plus connus., elclafe dal numero di quelli. il
noftro .S. Antonino , allegando fra le altre ragioni,
she gl .Asti di quefti raflomigliano tamto 4. gl Aui
del Sante di Pamiers, ¢b’ ¢ facile di vedere yche. mon
fi owole con effi deferivere la Vita & un Soldato. .
> Principia-1a noftra quarta_lezione colle feguensi
parole, copiate di pefo dalla feconda della Lsggenda
Bobbicofe. Hae igitur famliari fraternitase , fanitoque
fibi impofiso. bonore ( del Sacerdozio, 0 Velcovada
che fofle ) coufirmatus o confortasufque vir gloriofus. &p
Martyr Antoninus, propter mivaculorum [worum proie
Jandam Sandlitatem, geminavit [ufceptum talentunty
&t Miram bone. operationisy [acrigue commercii
mino [uo duplicatums reportares &c.; e feguita via rac
contando come, dopo. aver predicato il Vangelo in
parecchi. luoghi,- palsd a Piacenza, #bi: plurimorums
eras congregasio Criftianorum , € qui avvifato da un’
Angelo dé%l'a vicina {ua morte, andd a trovare guem-
dam potentiffimam Placentinum. nomine Fefium, &
in Valle Nobiliyubi Chrifticola perfapé conveniebansy
fabile fibi petivit bofpitium, a mativo d’ incontrare il
pid prefto che potelle oil.martirio « Ma quefte ‘gofe
s o2 : al-
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aﬁﬂqdiz erfamente. narranfi nell’ akro Manofcritto-,:
Dicefi quivi nella lezione quinta,. che conefciuto aven:
do S. Antonino, per Divina rivelazione, il vicino tems«
po, <= la maniera eziandio del fuo martirio, fe ne
ritornd ad Apamia, dove predicando contro ai Gen-
tili, fu da .effi prefo, e condotto 4fgue ad ripam.. fiw
minis o ad radices Apamie decarrentis, ed ivi decapi-
tate . Solamente nell’ ottava lezione parlafi della.
Vall: Nobiley e di Feflo, dicendofi, che il capo
di- quel S. Martire racchivfo in una picciola urna,
per-opera di due Angeli improvvifamente dal Ciglo
accorfl fotto la forma di due Aquile candidiflime, o
collocato in una navicella, miracolofamente anch’ ef-
fa comparfa, dopo varj giri, e rigiri curiofifimi fatti
prima a feconda dell’ acque gin pel fiume Ariege,
il quale fcorre vicino a Pamiers, e per la Garonna,
in cui I' Ariege -va a metter foce ; e poi contr’ ac-
qua {u pel fiome Tarno, che sbocca anch’effo nel:
la Garonna, e dal Tarno.{u pel fiume Drot, artivd fi-
nalmente ad locam fibi deftinatum 5 qui videlicet Joows.
tunc temporis Vallis vocitabatur Nobiliffima yin qua de
viqueValle cuju{dam Principis magni , qui dicebatur Fe
fiusyerat babitatio ¢c. Potevano i noftri ommettereans
che quella circoftanza della Valle Nobile , ficcome eb-
beroil giudizio di toglier via i nomi della Garonna, &
degli altri fiumi, foftituendo il Po, ¢ la Trebbia. Im:
perocchéla Valle Nobile nulla ha che fare con Piacen-
za, ed € luogo veramente fpettante a Pamiess. Il Ba-
Tom.a. c..luzio, trattando de’ Manifteri della Francia, parla d
Mo, .una membrana antichifima, fpettante al nonolS_ecos
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fo, vella quale mentio-eft Monafierii ,-ribi‘mputg ;:43"-'
tonini Martyris cum parte Corporis requicfcit yin Valle,
qua vocitatur Nobilenfe, ubi Congregatio Clericorum
pracffe videtar . In parecchie altre Carte de’ Secoli anti-
chi trovafi nominato , quelto Moniftero ,0 Abaziadi S.
Antonino sn.-Valle Nobili y ovvero Nobilenfi , che tut-
tavia oggidi fuffifte, ma fenza ritolo di Abagia,e fpet-
taai Canonici Regolari della Congregazione di Fran-
-eia. Bernardo Saiffet , ultimo Abate di quefto luogo,fu
il primo Vefcovo di Pamiers eletto nell’ Anno 1296.

Nella quinta delle noftre lezioni, dove mi crede-
va.di trovare la defcrizione del martirio fofferto dal
Santo, -leggo, ch’ egli, per motivo di divozione, in-
traprefe il viaggio di Terra Santa, in compagnia.
di un certo. Giovanni 4 il quale poi nel ritorno la.
fid le fue offa in Cafarnao, uz authentica, veraque
teflatar Scriptara. Che forta di Scrittura autentica
fia quefta, non paflera molto, che lo vedremo. Di
quel viaggio non fa parola la Leggenda Apamienfer
bensi racconta nella quarta: lezione y che un giorno
quel Santo Jabore itineris 4 O fitis ardore fatigatus,
non ritrovando acqua da bere , dopo avere fatta
una ‘brieve , ma fervente orazione, pieno di confi-
denza nel Signore percoffe col fuo baftoncello la cer-
ra, che all’ improvvifo aprendofi , mandd fuori una
fonte d’ acqua limpidiffima, la quale ivi dura anche
oggidi, ed ¢ miracolofa per guarire ogni f{orta di ma-
lattie. Le narra quefle medefime cofe anche-la Leg-
genda Piacentina, con tanta fomiglianza di fentimen-
tiy ¢ di parole, che uovo non € pitt fimile ad uovo;

" € pro-
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c pr&eguifoe nella fefta, e:nell’ ottava dekrivendo.il

martirio del Santo, avvenuto ad ripams flamivis; ad
radices planitici decarremtis 5 nel qual fiumie effends
flato da’ carnefici gittato il venérabile fuo capo, ven
ne pofcia da due Angeli, fotto la:forma di due. Aqui
le candidiflime y raccolto, € collocato in uma savi
cella, la quale inde per longa seivarum [patia delata
persﬁquvium s qui Trebia. nuncapatar , pervesit sfque
ad Padi alveum, quem wocant etiam Eridawum. Per
banc quoque latiusy & planius decurvenss domec lista
ra Placemtie finitima tetigic &Fc., e profegue rac-
contando tutta I’ imbrogliatifima Storia della Valle
Nobile , del Principe Fefto , ¢ dell' acque del Pa;
le quali gonfiatefi a prodigioé: altezza, & camminan.
do retrograde, portarono quel sacro pegno ad Jocam
deftinatum. Nell' apografo da me veduto, e trafcrit.
to non vi ha la fettima lezione’; ma queflo ¢ uno
sbaglio del Copifta, il quale inavvertentemente at-
taccolla conla fefta, che riefce lunghiffima ye ne fece
una fola; effendo la meta in git di quefla lezione,
appunto, parola per parola, lafettima del Codice Bob
bienfe, la quale incomincia cosl : Cum igitar beatif:
fimus Martyr Antoninus fuumy ut [upra saxatam eft
pretiofum impleviffet Martyrium y ¢ sacrum ejus Cor
pufculum a- [acrilegis, (3 furibandis manibus in amve
fuillez projetum, Omnipotens Deus, qui per Sanclos
fwos innumera dignatur oftendere miracula o magnum
dlic per Martyrem [uum dignatus eft exbibere mira-
eulum (Je., € termina con queft’ altre parole , nelle
quali € rimarchevole ancora il titolo .di Milie, 3 fia
| . . i
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di’ Soldato, che fi d3 ad un Santo, il quale fu &
profeflione: Sacerdote: Hoc ewim ad laudem o & glos
siam nominis [uiy per Militem [uum operatus eft Ome
sipotens o illad Isracliticum: removans antiguunms mira,
cularn, quande popalum [uum de Egypto eductum fics
¢is pedibus: traxfire fecit Mare rubram o & Fordana
flamine -bine inde divifo,. per aridam terre viam in
troduxit in. repromiffum., defiderabile [cilicety Ragnums,
- Or vemgo alla lezione nona, la quale anche i
linea di fpropofiti, e di favole con.veritd pud chia.
marft la'corona, e il compimento dell’ glere. Rac
contano in effa gli Atti Apamienfi, che i Cittadini
Caduorcenfi ,( cioé di Cahors, detta latinamente Car
durcum , Cittd della Francia , oggidi .Capitale -del
Querci nella Guienna ) aveano inviati-certi Depu-
cati a Toledo in. Ifpagna, perché ivi faceflero lava,
tate un magpifico Altare di.marmo, che dovea fer,
vire per la Cappella, o Chiefa di Santo Stefano deb
Ja loro Cittd. Cofloro titornando alla patria: col - lay
voro. gia terminato, e caricato fopra d’ un carro , s
abbatterono a paffare per la Valle Nabile, vicino ak
podere di Feflo, dov' era gid flato eretto un maes
flofo Tempio, in cui le preziofe reliquie cuftodi-
vanfi di S. Antonino, € in quell’ inftante fentironfs
da forza fuperiore trattenuti, e refi immobili per tal
modo, che non ci fu verfo.di dare un paflo pit ob
sre. 1l Principe Feflo, all’ udire quefta novella, con-
figlid, che fi attaccaffero due giovenche indomite a
quel carro, e f1 flefle a vedere, che fofle per rius
fcirne. Fu efeguito il configlio, e fi videro bcnt?ﬂe
- quel-
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elle beftie, lafciata fa via trica, ‘e c omune, awviar
?iudolcemcnte verfo la Chiefa di- S. .. Antonino, ed
ivi arrivate, immobilmente fermarfi. S’ intefe alloca
da quel Puabblico la volontd del Signore ,:ed ivi-ia
onore del gloriofo Santo fu mefo in opera quel ma-
gnifico Aleare, fenza perd che la Storiaci faccia fa-
pere, fe rimbotfati veniffero i poveri Cadarcenfi ‘del
lore danaro. .Che quefto raccotito , cosl com’ @, fi
trovi avere cutti i requifiti delle -dicerie , ¢ fole pos
polari, non occorre, ch’ io. m’ affatichi.a: moftrache
Offervifi in cortefia folamente, con che guils I’ hans
no adornato, ¢ come bene I' abbiano accomodatoraf
noftro S. Antonino i Piacentini de’. vecchi -temphs
Dice -la noltra Leggenda, che menue un:Cie
tadino Cadurcenfe. ftava proftefo - davanti al sepok
cro del Santo, gli cadde fopra le vefti una goscias
del di Ini sangue. Non ifpiega troppobene, come: icid
accadeffe; ma quefto poco importa. Tenendofi egii
cara una reliquia cos! preziofa, da cui talvolta.rag
gi di chiarifima luee (cintillare: vedevanfi, fece titos:
#o alla patria, dove fabbricd un Tempio fontuofs @
o In onore -di S. Antonino, e quel sacro pegné
in eflo ripofe. Di 13 a qualche: tempo queflo wom
Uomo , che Melotico appellavafi, moffo da brame
di rivedere le Piacentine contrade, che lo avts
no arricchito d’-un tanto- teforo , qua :fece ritornoy
portando con eflolui centotalenti & oro, ¢ buone
quantita di gioje, col prezzo delle quali da ‘peritiffs
mi fabbri di- Piacenza fece lavorare ad intaglie ua’
Altare magnificentifimo 4 con idea di farne: pa{cia.'.

| regalo
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regalo al memorato fno Tempio, ovvero a quqavlch'
altra Chiefa del {uo paefe: ma non riufki & Meloti-
<o codeflo pio difegno; e fe ne afcolti il perché. Dum
ERYTUS 3 SUi gﬁdc&at cuns . Akari affinis effec Templo
Martyris Beari ( cio€ alla noftra Chiefa di S. An-
.tonino ) curfum fixit y €& cum multi jungerentur bor
ws o €9 equi. nullateaus moveri potuit.: Per configlio
di Feflo {i venne allota-alla: pruova delle giavenche,
Je-quali fecero a Piacenza I itteffo giunco, che fatto
aveano a Pamiers; ficché la cofa finiy che il S. Mar-
tire i guadagnd con un miracolo quel bellifimo Al
tare. Ma pon & quefta, per dirla {chiettamente, una
pefima copia d’ un cattivo originale? Che tefta {ce-
mi effer doveva mai quel Cittadino di Cahors, che
weniva a Piacenza, per. compsrare Altari da portarfi
pella Francia? Pid fcemo perd di lunga mano fi fe’
sanolcere , chi prefe a riformare quella Leggenda per
tal modo,. che potefle convenire al noftro Santo: men:
tve avendo fofticuita la Cittd di Piacenza a- quella,
di Toledo, e tolté via altre. poco.adattabili. citcoftan.
 ze, non i guardd di lafciarvi il Cadurcenfe Melotico,

o Inogo del qualey che non ci pud flare per alcus
serfo, metter doveafi un qualche divoto Cremonefe,
o Parmigiano , 0 Pavefe, o d’ altra ‘Cited di quefli
contorni. Sarebbe riufcita la finzione in tal calo, fe
mon altro, pitt fomigliante al vero, fecondo il -precet-
s di Orazio. Ma figuratevi, fe a cotali precetti put
i penfava a que’ tempi. Anzi fi {limd a propo-
fito di far entrare lo fleffo Melotico anche nella nuo-
va.Mefla .in onore del 1;.Santo, la quale, poco dope

ST ] p veri-
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wenﬁmdmeme fu compofta fullo ﬁxle, e fil gufto me-
defimo di quella Leggenda. Eccone inpruova | iffef:
fa Mefla, copiaca da un Codice manofcntto della,
mecmorata Biblioteca Saviniana, ¢ da un’ apografo
mandatone I’ Anno 1612 da Brefcia al CanomcoCam
px, che preflo di me fi conferva.
.. Miffa in die S. Auvtovini.
. Introitus. '
Diem feflum celebremus - Antoniui NI:Im: exalte-
mus 5 jubilemss in ejus. natalitiis 5 cupns rusilas Pld»
tmtm Signisy & prodigiis. ' |
Plalmus. '
Beatm vir Sanllus Antoninus Mdrtyr gbnq@u‘.
Apammrum Oppido fuit oriundus. Gloria Pasri -Se.
Oratio.
.Omnipotens [em
B Antonini Mart
soncede propitias,. |
omnibus Jiberatiy ....... o oyegr oo =
Pcr Dommum nofirum e,
Epiftola. 5 <
?uﬂmn dedusit Dominus 09c. ut in Cmﬁm
Mart. . - Graduale. . . . un
Fit collega Thebaorum Chrifti tyro glmojhr b wedd
ira Pagdmmm, malens effe fructuofus. cowandy
er
J' olum adit Pldmztm:m{
Verbm :pradicat divinum,,
Allel.
Fluenti merfus flavio lab
- L. Sertur
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ferewr predioy duirum Aguilaram expedito vewigio, plus
nive candidarin. ‘ W ' @,p]

See

e ot . Bvangelium. - S
o« fi quis venit ad me . ut in. Communi uniuz
Mare. - .  Offertorium. , o

- Offers aram claro are Caturcenfis Meloticus, quams
fefline ferunt fera, infirulte divinitus. Hanc feflivé
Feflus veré collocaty (& Populus.
- .. . 'J‘lffm.' : o
. Sufcipe Omnipotens Deus bas nofire bumilitatis obe
lationes y €& prafia, ut per interceffionems B. Autonini,
cujus bodie Martyris gloriam veneramur  bec Sacro-
fanlla Sacramema cundlis proficiant ad medelam. Per
Dominum moftrum &fe. - .
Communio. ~
. Communicat angelicis Choris. Antoninus 5 Hymnis
divis., . concentibus flat Clerus Placentinus 5 nos jum
pat Ceir Ciuibus Spiritus Divinus o epus beatis prev
sibusy cajus angetur finus. . L
Poficommun. Oratio.. - .. - . .
Prafia, quefumus Omnipotens Deus, ut bec S acro-
funta Myfieria, que in bonorem B. Antonini nos pers
cipere tribuifti y a prefentibus periculis nos eripianty
@ ad pramia aterna conducant. Per Domivum no-
firum &e. . . : S
Ad altri per avventura fembrera cofa degna di
maggior maraviglia, che anche il noftro Canonico
Campi, il quale vivea certamente in tempi migliori,
¢ tutte pofledeva le parti, che a formare un’ accura.
to Scrittore, ¢ .un. valente Critico fi ricercano , abr
Ce Pp2 bia
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biag raccontate quefte medefime cofe nelld fus Viea
di S. Antonino,{enza purnominare quella Leggenda,.
donde unicamente pud averle tratte; ed alcune o'
abbia poi omefle ‘nella Storia ‘Ecclefiaftica, fra le_,
quali il fatto di Melotico dee annoverarfi , fenza
perd- comunicarci il motivo, da cui indotto ‘venne a
tacerle. Ma gia lo diffi'di fopra, e con pity chiare
pruove avrd occafione di- dimoftrarlo in avvenire ;
che. quel dotto noftro Scrittore nonhatrattato quefto
argomento da par fuo; cioé con quella ingennith, ed
elattezza, che in altre materic ha moftrato; e che
fra le tante cofe,ch’ egli ne dice intorno a S. ‘An.
tonino, nibil integrum, nibil fincerum y -nibil bifiorica
fide dignum reperire eft. 1l peggio fi &, che né me
no falvar lo poffiamo’ colla buona fede, dicendo,
ch’ egli.teneva per cofa originale, ed antichilima
uella- Leggenda ; né fofpettava, che impoftura, o
alfia di forta veruna covare in efla potefle . Impe-
rocché, oltre al non avere egli mai ofato di citarla
ed all' aver taciute nella Storia Ecclefiaftica alcune
circoltanze ‘tratte dalla medefima, che gia “inferite
avea nella’ Vita del Santo; io ho nelle mani vn te-
{timonio autentico, il quale evidentemente prova,
che fcrapoli, e dubbj graviflimi {u quefto particola-
re ad eflo pure non mancarono. Confervo fra imiei
Anecdoti una minuta, fcricta di- carattere dello flef-
fo Canonico Campi, d’ alcune informazioni, ch’ egli
fece - prendere in Francia intorno al S. Antonino di
Pamiers, nella quale fra I’ altre cofe fi leggono le,
feguenti. 1. Informarfi fe nella Cinng &5 Pamiers,
C non
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non " bings” da Tolofay vi fi-confervi il Corpo di S .An
tonino Martirey Prosettore di quella Citsa 4 ¢ di sui
i fa menzione nel Martivologio alli 2. di Settembre:
¢ ri[pondends eglinadi 1) ; [apere per quale accidente -
in qual tempo fi fia [marrito, o dove fia fiaso trafportato.
I1.E: percbe in Tolofa pre(fo i Canonici della Cattedra-
Ie,, ovvero preffo i Padri Domenicani dicefi [erbare un
Libro antico della Paffioney ¢ Martivio del fuddetto S.
Avtaning, il cui titolo & : Incipit Paffio almiy & pre-
tiofi Martyris Antoniniy edita a domno Pafcbali Papa;
fi vorrebbe [apere 3 [¢ ivi [i faccia mengione d alcun
miracolo avoenato wella perfona d un Caturcenfe;
effendvvi tal memoria, fi defidera copia delle parole
precife, mentre [i favella di tustoy che occorfe al detto
Caturcenfe . 1II. Se Ja_Cbhiefa di S. Antonino di
Rovergue preffo Montasban, & Alby, fia Cattedra-
Jey o pur Collegiata_[olamente 5 ¢ [¢ vi fia aleuna
Reliquia del desto Samos e che coa fia. Si defide:
rane ancora le lexioni propricy o Hiftoria della Vita
del Santo, che fonoy e 5 ufavano uella predetta Chic-
fa di Rovergue ; maffime dove fi tratta del farto del-
‘Ja barchetta, la quale miracolofamente conduffe il Ca:

po del 8. Martire da Pamicrs a Rovergue. IV. Se
da Terra, o Cittd di Rovergue fia diftante afJai dak
Ja Cittd di Caborsy detta in latino Cadutcum, ov-
‘wero Caturcam s e [e in quefta di Cabors vi fia
Chiefa aliuna dedicata & 5. Antoninoye che Chiela fia,
fe Collegiata, ovvero Cattedrale 5 ¢ in qual giorno
wi fi celebri la fefta di detto Santos ¢ come fi dipin-
g4 da’ detti Casurcenfi I' immagive di detto Santoy

¢i0e
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a’qg Je in babito di Soldate, owvero di-Sacordelt, o
Diacono . Quefle neceflarie ricerche, diftefe confidens
temente in ifcritto dal Campi, per fua privata iftru,
zione, € memoria, fenza penfare ¢ che foffero. maij
per effere divo tampe;
abbaftanza dic By B
dubbiezze gli i aggiraucro per 1 animo 1ul particos
lare di quella noftra Leggenda. Ma I’ impegno, in
che egli era, di foftenere quanto. di maravigliofo, ¢
d’ incredibile éziandio,crcgevaﬁ da’ Piacentini inton
no al Santo loro Protettore; e la fperanza, che nefy
funo fofle mai per domandargliconto di quanto ¢’ fcrir
vea in tanta confufione, e varletd di Atti,di Vite,e di
Leggende, lo induffero a talmente diffimulare in fac
cia al pubblico ogni qualunque fcrupolo,. e difficolta,,
che gli {i parava dinanzi, che non contento di rico-
piare da capo a fondo tutta quell ita Leg-
genda, ¢ di fcriver le cofe in que he avea~
le trovate per altri gia fcritte, voue egu seffo farfew:
ne Commentatore, e Parafrafle; mille circoftanze di
fua tefta aggiugnendovi; come per cagion d’ efempiog,
che il fatto della flilla di sangue caduta fu le vetli
di Melotico, avvenne in occafione che quefti fi ré-
trovd prefente all’ bonoratey ¢ miracobfe efequie A
quel Santo Martire; che il lavoro , da effo faito fa-
re in Piacenza, fu di due Tavole &' argento di mok,
ta grandegza, ¢ pefo; né meno di arsifigio belley che
di molto oro ricche 5 e di perle ingemmate da pratica),
& eccellente mano, con altre non poche di fimil fat-
ta, che né pur.caddero in mente a’ rozzi Scrittori. de’,
pitt barbari Secoli. Ter-
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- Termina quella nona- Yezione, con raccontare al-
quanti miracoli dal Signore operati per interceflioné
di:S. Antonino ; e due fingolarmente affai firepito-
#, accaduti in occalione, che Sigifredo Vefcovo di
Piacenza rifabbricare faceva in pitt ampia, ed ele:
gante forma ‘il Tempio dedicato a quel Santo. Ma
quefta pure é mn’ altra pruova, che folamente verfd
il Secolo terzodecimo, come da principio accennai,
s’ ihcomincid ad accomodare al S. Antonito de’
Piacentini cid, che dianzi leggevafi dell’ Apamienfe.
Imperocche parlandofi-quivi di Sigifredo, morto nell’
Anno 103 1., cioé verfo la metadel Secolo undecimo,
¢ de'miracoli a di lui tempi avvenuti, come di cofe af
fai antiche, relatione fideli compertas ; folamente che le
fupponiamo aateriori d’ on pajo di Secoli al tempo, in
cui vene compofta la Leggenda, ci bifogna confefla-
res che non ¢ defla pity antica del predetto Secolo ter-
zodecimo. Lealere offervazioni da me fatte nel coa-
fronto delle memorate Scritture, fono preffoché infi-
nite, € totte comprovanti a maraviglia la poca, anzi
niuna fede, che fi merita quella mefchina noftra ftam-
'pita: ma trattandofi di cofa troppo ormai per se flef-

fa evidente, e palpabile, lo flenderfi pin olere su que- -

flo particolare, non farebbe, che profufione d’ inchio:
firo, e fialacquo di tempo; ficché non riufcird, per
quanto m’ immagino, a’ Leggitori difcaro, ch’ io me
le tenga nella penna, fenza fare pitt lunga pruovas
della lor fofferenza. - o I
- A gioftificazione perd mia, e de” miei Concittadis
ni y accufati pit d” una volta, come altrove accex:lqai,
di
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ai loverchia credultay € « DOD vaglin
lafciare di qui aggiugnere , cne. non tu
ni 1n cotale propofito hanono bevuto si
1l Canonico Campi; né
re di quella mal congegnara ravoia n
ingannare. Uomini in ogni tempo ha [
ftra Patria illuminati, e finceri, i quali
impoftura, e la'menzogna, benche per
a buon fine adoperata, hanno credixo. |
{tro Santo Protettore quel poco folame
pitt - ch’ € piaciuto al Signore di farcen
mezzo di Monumenti autentici, e ficn
a gloria di reftitnire ad aleri tutto cid,
e non ad effo certamente appartenevaf

uefti d’ effere nominato Camillo Becc:

iacentino, Propofto della Chiefa di S.
Cremona, cio¢ della Chiefa anticamente eretta in,
quella Citth &/ nome di S. Autonino noftro 4 fecondo
I' efpreffione del Campi, buon Letterato del Secolo
feffodecimo, e grande amico del celebre Monfignor

Girolamo Vida; del qual Beccara abbiamo tre libri

diverforum Carminum ad diverfos imprefli in Cremo-
na per Criftoforo Draconio .I' Anno 1570 . Defcri-
vendo egli con un’ elegante Poemetto latino il Mar-
tirio di S. Antonino d’ Apamea nells.Siria, raccon-
ta finceramente di lui cutte appuntino le circoftanze
principaliy, che prima dai Cittadini di ‘Pamiers, ¢
poi da que’ di Piacenza erano flate ad effo-tolte, e
ai loro Santi- omonimi attribuite. Alquanti verfi o
qul ne regiftrerd , non meno in pruova di q;}nm
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difliy che per faggio della felicitd , -ed e!e_gagzas di
«quel noftro Concittadino in latingmente poetare.
v Ef locus Anflrinis ovisy Apamea vocatur,
« Urbs vetus ,8 multos guondam celebrata per annos:
. Hanc olim pofuit praflans virtute Secleacus
Infigniy (& [ummas muro circumde.
Sceptra tenens y cum |
Pelleus , qui Badtra fz
Vicerat, (& totam fama concuyera:
. Hinc ille eft ortus clara de firpe |
uem cano nunc o idem Vates  sdem
E qui defcritte le prime azioni del bauivy s viag-
giy che fece , con alcuni fcelti compagni, predican-
do per le Terre,. € per-le Cited Ia Fede di Gesv’
Cristo , il miracolo della Fontana facta improvvi-
famence {caturire da L;r‘x/a rupe, e finalmente il ritorno
ad Apamea, cosi profegue. L
- Inde (uis Chrifti memorandum ac nobile bufium
- Vifere cum Sociis cupiensy quos legerat omni
.. E numero ; patrias alacris vix liquerat oras,
Invadunt ecce, ¢ circumfant undique inexmem.
Gens armata virum: comites ubi talia cernunt ,
- Haud mora diffugiunt trepidiycaptumq. velinguunty
Ac tenebris abdunt [efe s [altulque relinguunt.
- Ergo illum infenfi milerum rapiuntque ytrabuntque 4
. Et traflo infultant manibus, pedibufque feroces s
E: ferro incidunt [celerato colla o caputque
Dejiciunt fummo montis de vertice in undas
Torrentis rapidi 4 qui prateriabitur Urbis
Merniay (& ingentes rapido trabit_ amne ruinas.
Qgq Tum
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3; Tum quoque cum praceps capst & cevvice vevul um
Prorueret yter Chriftam vbira jam morte vocabat ,
Et Chriftum ropes, ac valles ufgue [onaban:.
Hinc corpus lacerums difcerpamt , atque profani
Detrudunt laceras partesper [axa, per undas.
Af cruor effuflus , divino Numine, in unuss -
- Subflisity & leltas (eroatur vafe decoro,
. Urbe fuas at corpuslacerampoftguam anda recepit |
Deflitic @ curfa, atque legensibus . agmine preffo
Fecit ster tutum, pariogue in marmere clanfi
.. Per patrios edunt artus mivarala fines. -
. Sed capus abfciflum, diflla mirabiley ab alte
- Vetrice detrufum, Coelo demiffa [evemo L
Sacra cobors yapuit medio de. fumive, ¢ ilind
Impofuis parve puppi, geminique vorufciy, -
Sub forma volucrum Regine, binc inde carinam.
Impellunt celerem retro, fine remige, (@ alta
Atria deveniunt Fefti (ab Principis ; olim
- Qui monitis, tantique viri precibulque , -beatus -
. Crediderat Sande Legiy mox ' Flumine vivo -
- Ablaeras fefey &S debine Chriftum pectore toto
- Indueraty penitufque banc offibas bauferat imis.
* Quod pofiguam novit, divino numine plenys
. Princeps defcendit , [poliatus vefle fuperba,
Et capms auguflo, (ubmiflus genua o receptum
Condidit iple loco y ac multo [ervavit bonore.
Inde domum voluit yquam tunc babitabat , boneftum:
Effe illi Templums centum illi thure [abao
Ufque balant Are, cumulant & sacra miniftrs .
- Nec longums in medso tempus , malta oppida > malte
A Hune
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Hunc gemtes coluere pic, colit inchea Martis,

Et Pbiz'tﬂwdib, MP:: & pictate Cremona (S'c.
Al fiacero, ed elegante racconto di quefto Sacer-
dote , ¢ Letterato Piacentino qui per ultimo lecito
fiami unire -le -graviflime rifleffioni d’ un’ altro dot-
tiffimo, ed oculatiffimo Scrittore, il quale, quantun-
que per veritd nato non fia Piacentino, fra noftri
Concictadini non per tanto per vari titoli moerita-
eate annoverare {1 dee. E’ quefti il celebre Mon-
fignor Giambatifta Agucchi Bolognefe y prima Ca-
nonico nella Cattedrale di Piacenza, e poi Arcivelco-
vo d’ Amalfia, fracello del Cardinale Girolamo Aguc-
chi, il quale fu anch’ effo Arciprete nella medefima
Cattedrale , ¢ nipote del Cardinale, ¢ Vefcovo di
Piacenza Monfignor Filippo Sega, de’ quali curti pity
opportunamente altrove ragionerd. Quefto infigne_,
Prelato, il qusle amiciflimo era del Cananico Cam-
Pi, cui proccurate avea da pis bande cow I autori-

ta fua varie cofe reconditey ed a’ Piacentini incogni- Camire
te dasvferire nella [ua Hiftoria Ecclefiaftica, ragionan-
do da buan critico, € da fincero -amico in una fua
erndita cenfura fopra la Vita di S. Antonino, fcritta
gid dal citato Canonico, affai bene avea dimoftrato,
che buona parte delle cofe in quella Viea .contenute
non potevano per verun modo convenire al S. An
tonino de’ Piacentini : tuttavia ‘di cid non -contento
fcriffe efpreflamente a Tolofa in Francia, per avere
gli Atti del Santo di Pamiers; ricevuti i quali viep-
pin confermoffi nel primiero fuo fentimento, ed una
Gopia prontamente trafmettendone allo fteffo Cam-

Qq2 pi
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pi,?? accompagnd con lunga lectera data di Roma
adt 15 Marzo dell' Anno 1614, che originale pref-
fo di me confervafi cogli Acti fuddetti, nella quale,
fra le altre molte, v’ hanno le feguenti giuftiflime, e
gindiciofifime rifleflioni. 7. J. kg%dqueﬂi Aty &
wedrdyebe tusto cid, che [erive PietroNatali di S'. An-
tonino di Apamea, che nel Martirologio fi mette 4’ 2.
di Settembrey e cbe da’ Piacentini fi astribaifce al lor
S Antonino, & bavuto per proprio di S'. Antonino di
Pamiers; e benche fi potelfe direy che errando nel tem-
po, o ne' nomi delle perfone, foffe anche [ofpettal’ Hifto-
ria di falfita nel rimanente; nondimeno I autoritd de'
miglioriy ¢ pin antichi Autori 4 ¢ Je ragioni , cbe bo de-
dotte nella mia Cenfura 4 comvincono o che non poffono
tali Atti convenire a S. Antonino di Piacenga : e
fra tuste le ragioni quellay che comvince, ¢ sforga pis
a crederey & quefla; che in Francia é il luogo vero di
Apameay e vi fi riconofce il luogo, dove furom trovate

Je Reliquie trasferite ad Manfum novum  che dee ef-
- fere quakbe Domo nuovo , o qualche luogo cosi chia-
matos ¢ quel cbe pink importa y vi fi trova il luogo del
la Terra grofla di S. Antonino di Rovergue 5 detta
Valle Nobiley, dov' era la flanga di Fefto , Uomo
principale s edificata a pofta per la divogione o ¢ con-
sorfo de’ popoliy che andavano a vifirare il capo, @&
il braccio deflro del Santo , quivi condotto miracolofa-
mente dalla navicellay della quale fcrive Pietro Na-
sali y benché fia lontano due giornate 5 e forfe piss da
Pamiersy al qual luogo non f; poteva andar per acqua
Je non fi camminava una giornata comtra il corfo del

fin
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fiume 5 perché da Pamiers fi va per I' Aregia nella
Garonna o e gin per la Garonna fi cammina fino alla.
bocca del fiume Tarno, e quivi entrandofi fi comincia
a4 camminare contra il corfo dell’ acqua poi dal Tar-
no s° entra nel fiume Droty e fi procede pur contra if
corfo dell’ acqua fino alla Terra di S. Autonino , che
su la ripa ds quello ¢ allogata. Ma a Piacenza, fic-
come bo moftrato, non é, né mai ¢ flata akuna Apa-
meay 8 fi pud andar contra il corfo dell’ acqua per la
Trebbia a Piacenga o né fi sa cbe la fiefla Trebbia
fia mai arrivata alla Citta, (e non per mexxo di qual-
che canale derivato, come fa bora: ¢ in [omma il
voler far di due Santi Antonini un folo y ¢ I attri-
buire gli Aiti di an Sacerdote a un Soldato, mentre
da tutsi gli Autori fono flati diftinti 4 e mentre non
banno altro di comune cbe il nome, & cofa lmtana da
ogni ragioncy ¢ cbe, [¢ fofle veduta fcritta, come V. S.
avea fgatto, farcbbe du maravigliare, angi da ridere
ai Francefi, @ alli Spagnuoliy ¢ a tutti coloro, che
aveffero notixia di tali Hiflorie. Onde bifogna conten-
tarfs della [obrieta delle Legioni gia approvate o ¢ di
quely che fidice da Pietro Nataliy ¢ da altri antichi
Autori di S. Antonino Soldato, e piuttofto mofirar I
errore prefo n’ajli antichi per cagion dell’ equivocoy e
per I ofcarita de’ tempiy ne' quali furon fatse le legio-
ni del Breviario Piacentino, e le leggende, e memorie
vecchie della Cittd 5 o almeno parlarne in manicra,
cbe fi riferifca per incontro del tutto, e per [ofpetto di
falfitay quel cbe conviene a S. Antonino di Pamiers,
e fi mofiri non baverfi altro di certo y che le cofe che

non
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now bammo dubbio ec. ec. - Cosl la difcorrevs , un Secor
Io, e mexzo fa, quel dotto, e difappaffionate Scritto-
re, chiamato dal Canonico Campi fua carsfinmo ami-

per- 142 o [empre o o benefattare fingolariffimo: ma da cocali
finceriy ed onorati configli non feppe egli , 0 non.
volle trarre profitto , meatre non contento delle fa.
valofe , o fofpette circoftanze 5 colle quali avea gij.
mafcherata la nuda, e femplice verity nella  Vica di
quel Santo, tant’ altre ne (parfe per entra ai. primi
libri della fua Storia 4 che faranno un perenne mott.
vo di ridere ai Franmcefi, agli Spagnuoli 4 ¢ & tutty
eoloroy che.avranna notizia di tals Hiflorie ec.
 La feconda impoftura, che abbiamo intorno a
noftro S. Antonino, ¢ quella ambentica, verague
feriptura, contenente la Storia: del. {va viaggio, che
vedemmo mentovata nella quinta lezione deﬁa {oprad-
detta Leggenda. Per verita alquanto piil,antica d' ef-
fa Leggenda € quella Scrittara, e fecondo I’ ordine de”
tempi, meritavad’ effere efaminata in primo luogo ;ma
d’ altro in effa non facendofi parola, che di quel pels
legrinaggio del Santo Martire, ho ftimato di dover
dare la precedenza a quell’ altra, che abbraccia tuee
ta intera la feric degli Atti dello fleflo. Conferva-
fi quefto Icinerario in certo Codice, efiftente in una
Biblioteca della Cited di Tournai nella Fiandra,
intitolato : De locis S andlis y que perambulavit Beatas
Antoninus Martyr, dove lo vide il Padre Ignazio.
da S. Antonio, Carmelitano Scalzo, e come cofa.,
preziofa del terzo Secolo, lo citd contro il famofo Pa-
dre Danicllo Papebrochio, in qccafione della 'tanto:
cele-
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celebre. difputa intorno all’ origine, ed antichita delf’
Ordine Carmelitano: Un’ altro fimile ritrovafene nek
la- Vaticana al numero 636. .con queflo titolo : Rela-
p0 Beati Ansonimi Martyris, e non poche copie fe_,
~ ne incontrano per gli Archivj della noftra Citras
fra le quali io ne tengo una di carattere del Secolo
feftodecimo, intitolata : Itinérarixm 5. Autonini. L)
evra veduto quefto Itinerario anche il noftro Cano-
nico Campi, non meno in Piacenza, che in Romay
dove con fatica, e pazienza incredibile voltd foflo-
pra tutta quella vaftifima Biblioteca, raccogliendo
i materiali per la fua Storia. E in fatti la defcrizio-
ne, ch’ egli ne ha lafciato de’ viaggi di S. Antoni-
no, cost nella Vita di efflo, come nella Storia Ec
clefiaftica, da chiaramente a conofcere, che I ebbe_,
davaoti a gli occhi ; ma per motivi {uoi particolari,
che ognuno pud immaginarfi, e ch’io non indurrom.
mi ad approvare giammai, opportuno (timd di tes
rere nafcofti, anzi di neppur nominare que’ fonti,
a’ quali bevute avea cotali maravigliofe notizie . Glie-
la perdoni il Signore. Ma vi so dire, che un gran
male. ha egli fatto nella noftra Gitta, fomentando
con quefte pie difimulazioni I' impoftura, e I erro
re . Comunque cid fia perd, chi fifentiffe il prorite
di leggere quefta Scrittura, la troverd impreffa cutta
intera dal ¢itato Papebrochio: nel Tomo fecondo de
Santi del Mefe di Maggio, col titolo di Itinerarium
Antonini Placentini; e di pit corredata di belliffs:
me aonotazioni, che moftrano abbaftanza il merito
dell’ Operay e che rifparmieranno a me la fatica di

mi:
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~migntamente efaminaila. L' Autore di effa, che,
finge d’ effere flaco uno de’ compagni di S. Anto-
nino in quel viaggio, cosi da principio a quella fua
tantafera . Procedente Beato Antonino Martyre und
cum collegis [uisy ex ea quod Civitatem Placentiam
egre(fus efty in quibus locis peregrinatus efty ire uefli-
gia Chrifti fequentes , & miracula S ancloram Prophes
tarus pervidere ceperunt. Itq excuntibus nobis de Conw
fansinopokiy pervenimus Cypram. €c., colle quali pa-
role fi da a conofcerefulle prime un’ ignorante, € baloc
diffimo impoflore, perciocché buonamente: nomins
la Cited di Coftantinopoliy la quale .non era, né po-
teva.effere conofciuta fotto un tal nome a’ tempi.del
poftro S. Antonino, coronato del Martirio nel 288.,
come narea il Muflo, ovvero.al pitt tardi nel 303.4
fecondo i computi del Campi ; ma {olamente nel:quar-
to Secolo gia fatto adulco, fu cosl appellata. dal. nor
me.di.Coftantino il Magno. Non fi ferma-perd qui
la fcioccaggine di quello Scrittore ; ma profeguen:
do il fuo racconto, dice d’ efferfi portato , in com:
pagnia di S. Antonino, nella.Citta di Tripoli, bi
requiefcit S. Leontius o que quidem Civitas tempore
Fuftiniani Imperatoris [ubver(a eft a terramotuy cum
aliis Civitatibus . Oh quefta si ch’é groffa, e.da
prendere colle molle ! Uno- Scrittore, che vuol’-efle.
re creduto fincrono d’ un Martire della Legion Te-
bea, la quale, fecondo il Baronio, fu tagliata a pez
zi per la Fede di Gesu’ Cristo nell Anne 297:4
nomina I' Imperador Giuftiniano, I' Imperio del qua:
le incomincid- nel 527., € lo nomina come gia mor-
to,
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to, e morto apparsntemente da lungo tempof uiena
.tre né pur fapeva con qual nome fi appellafle I’ Au.
guftd di lui Conforte. Eccone una pruova convincen-
tilfima , tratta da altre parole dello fteffo. -Ipfe fons
Siloa infra Civitatem inclufus efty quia Endoxia Uxor g, ,
-Fuftiniani Imperatoris addidit maros in Civitate Hie-
rufalem. Or chi non sa, che I' Imperadore Ginflis
wiano non ebbe, che una moglie fola , che Tevdora
chiamofli, e non Eudoffia, la quale perd non pofe_,
mi piede in Gerofalemme, per quanto pud effere
a notizia noftra arrivato? Io m’immagino, che que-
flo fcimunito falfario, il quale, per congettura del ci-
tato Papebrochio, fu un qualche buon Piacentino del
decimo, o dell’ undecimo Secolo, ma forfe pitr ve-
rifimilmente del dodicefimo, o del feguente , abbia
conffa Teodora moglie di Gioftiniano, coll' Augu
fla Eudoffia Conforte dell’ Imperadore Teodofio 11,
delle gefle della quale in Terra Santa, e degli edi:
fizj ivi eretti, com’ anche del ritorno, che vi fece do-
po la morte del Marito, e della fepoltura avuta nel-
la Chiefa di Santo Stefano, rifcontri ficuri troviama
preflo gli antichi Scrittori .

* Ma non fono quefti i foli argomenti, che d’ im-
poftura, e d’ ignoranza convincono patentemente I
Autore di quel ridicolo Itinerario Antoniniano. Veg-
ganfi le prefate note del Papebrochio, ove fa toccar
con mano, che oltre alla barbarie dello ftile mal con-
veniente ‘al terzo Secolo dell’ Era Ciriftiana , in cui
in qualche credito tuttavia confervavafi la lingua La-
tina, quello Scrittore taci mole cofe importantiﬂil;pe,

r c
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ch’ gerano a que’ tempi ne’luoghi di Tetra Santa; me
niomina molte, che vi fi videro folamente moki Se-
coli dopo; parla d’ alcune, che né prima, né dopo
furono in que’ luoghi , ma fono mere favole inven-
tate nella caligine de’ tempi affai pofteriori; e fi. mo-
ftra finalmente bugiardo, e d’ ogni fede indegnifh-
mo, col fingerfi, dopo i tempi di Giultiniano, com-
pagno ne’ viaggi al noftro Martire S. Antonino, le
offa del quale fino dal quinto- Secole - infallibilmente
confervavanfi, e con religiofo culto {i veneravano in
Piacenza. Si afcoltino le parole, colle quali il miemo-
rato Critico valentiffimo da fine alle {te Annotagie
oi. fgnofce Ledlor 4 quod poft anctorem adio gravem,
pium'y elegantem, qualis et Fobannes Phocas. ( 1" lti-
nerario di queft’ antico, veridico, ed elegante Scri-
tore avea egli preme(o all’ Antoniniano, per ifmenti-
re pit apertamente quell' Impoltura’ ) woluerim e fa-
tigare inconcinna bac Plycentini Scriptoris® balbatie
nallo flylo y nullo ordine  nulla werifimilitudinis cura

conjungentis vera falfis, affinia difparatis. Parra fot-

fe a molti incredibile, che perfone cosi indifcretamen-

‘te divote trovate fianfi, che anche a forza di caba.

D¢ Bap: -
cap. 17

le, di menzogne, e d’ impofture abbiano cercato di
promovere il calto, e la gloria de’ Santi: ma pur
troppo € vero, che non ne fono mancate giammai,
fomminiftrandocene efempj fino i primi Secoli della
Chiefa. Leggefi preflo Tertulliano , che un certo
Prete d’ Afia, divotillimo dell’ Apoftolo S. Paolo,
per abbondanza di affetto , compofe , e divulgd fot-
to il nome dello fteflo S. Apoftolo un libro de’ viag-

gi
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i di efo, in cui falfi racconti, e circoftanze infuffi.
flenti co’ fatti veri- mifchiate trovavanfi, e che fco-
perta effendo codefta pia ua frode, ne fu egli gafli-
gato feveramente con la degradazione, e cid, come
8. Girolamo accenna, per sentenza dello fteflo S. Gio-
vaoni Evangelifta. Ne' Secoli di mezzo. perd quefti
delitti-non {1 gaftigavano, anzi lecito credevafi il fin.
~gere a buon fine; e la falfita ufata, per fare altrui pia-
cere , ¢ fenza danno d’ alcuno, indifferente cofa Fup-
ponevafi. - |

. Quefti fono i due fonti principali, da cui gli Serit-
tori pid moderni hanno tratte le notizie, per diften-
_dese con migliore ftile, ed in pid groffi volumi la_
Vita del gloriofo Protettor noftro S. Antonino, con
aggiugnervi perd anch’efli, come di fopra accennai,
ke loto interpretazioni, e i loro commenti ; cioé un’
-altra fchiera di favole nulla meno infuffiftenti , ¢ ri
.guardo al tempo, in cui {criveano, pit infopportabi-
-]i. Per addurne un qualche altro efempio offervo, che
il Canonico Campi, dopo avere fcritto nella Vita
di effo, ch’era nato in Apamia , fenza perd voler
decidere , [¢ quella foffe di Soria 4 0 una gid vicina
@ Statto Caflello della Diocefs Piacentina, o pure a/.
#rg pofla in alire parti del Mondo ¢ nella fua Storia
-poi nettamente racconta, che S. Antonino nacque d
“Wna divota femmina [w) Piacentino , non mica ignobi.
they ma di. ricchexxe, ¢ di sangue affai chiara, e viep-
i per la Fede o ¢ Religion Criftiana veramente il-
-fufire. Ma, Dio immortale! donde mai poté egli
-govellaimerxé avere apparate quefe cosi mioute cir-
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co(%anze,, e dall’ antica Leggenda né pur accennate
della Religione , della divozione ; della nobilea, e
delle ricchezze, per cui veramente illuftre fi rendé la
Madre di quel Santo ? E non € quefto un’ imitare
perfettamente lo fcrivere del Metafrafte, il quale, per
{entimento del celebre Cardinal Bellarmino, defcrive-
va la Storia della Vita de’ Santi, non gid qual’ era
ftata , ma quale defiderava egli che flata fofle 2
Riguardo poi alla Patria del Santo, io credo, che
a cacciare in bando gli fcrupoli, e a dichiararlo fran-
camente Piacentino, lo move(le principalmente I' au-
toritd d’ un certo Bernardino Cipello, o Cipellario
da Buffeto, il quale in un fuo Panegirico, in efame:
tri latini in lode di S. Aatonino, impreflo in Mila-
no per Giovanni da Caftiglione in quarto nell’ An.
no 1521, non contento d’ aver finta nel diftretco Pia-
centino una Terra, ove fa nafcere quel Santo, chia-
mata Apamia, (il Pleudiftorico Tinca o non vide”
quefto Poema, o non s’ arrifchid di annoverare A pa-
mia fra le Terre del Piacentino fula fola fua fede )
racconta eziandio, che la Madre di eflo gravida, fo-
gnd una notte di portare nel ventre un’ Aquila, Ia
quale da lei tantoflo partorita, in alto levofli, &
formontd le nuvole ; e che il fanciullo appena nato

rivolfe ambe le mani verfo il Cielo, in atto di chi

prega 3 con parecchie altre immagini di fimil facea,

le qualiy belle forfe parranno in bocca di un-Poeta,

ma in quella d’ uno Storico Ecclefiaftico fono intol-

lerabili. Eccone alquanti verfi, per faggio della vena

poctica di quell’ Uomo, il quale nell' Anno :i 5{.7.
» a
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dal.Comune di Piacenza fu condotto a Iegggr qu
pubblicamente I' Arte Oratoria, fua vita durante.

- Parva Placentinis diftabat Apamia maris
Sex novie[gue decem fladiis ad Siaftia Caftra;
Quam Trebie rauco labens cum murmure flumen
Vorticibus rapidis munibat: fragmina parve
Vix extans Urbis: delerunt tempora nomen.
Hec Antonini patria efts illuftris alumno
T am celebriy quem non potuere extinguere [acla
Nec furor boftilisy [wvique incendia Martis.
Illam cbara parens gravida dum ferret in alvo,
Per placidam fertur fibi vifa fuilfe quictem-
. Prapetibus pennis Aquilam peperiffe, volantem
Ltbereas [upra nabes, atque ardua Celi.
" Ille etiam ex utero Matris fimal editus infans
In lucem , palmas ad Celum [uftulit ambas,
Arrifitque [uis mox ipfe parentibus, - atque
- A teneris clare [pecimen dedit indolis annis.
Quefta pretefa Apamia, ove nacque, ¢ del Mar-
tirio fu coronato quel Santo, vien collocata dal Cam-
piy € dagli aleri moderni Scrittori delle gefte di ef:
fo alle radici del Monte detto Pilorono, fu la riva
finiftra della Trebbia, poco lungi dal Caflello di
Statto, dove prefentemente vediamo la Terra, che
Travi {i chiama. Chi perd, a motivo di maggior-
mente erudirfi fu queflo particolare, defiderafle di fa-
per come, ¢ quando avvenuto fia, che perduto I
antichifimo fuo nome d’ Apamia, acquiftale quelto
pitt moderno di Travi, o Trave, o Trabani ) lo
a )
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éfcglti dallo ftefo Canonico Campi, il ‘quale (o
glie quefto dubbio, in una fua lunga lettera mom
nufcritta di dodici pagine in foglio, indiritta. fotto
il di 138. di Gennajo dell’ Anno- 1608. A Hiufire,
& Mblto Reverendo Signor mio Offervandiffimo y i
Signor Guglielmo Balde[ano: Tbeolsgo, & Canomico
della Cattedrale di Torino, che .originale preffo. di
me fi’ conferva . Regiftrerd fedelmente ls.(tefle - {ne
parole, per vieppiti chiaramente ‘dimoftrare a chi péx
avventura' non ne fofle ancora totalmente: perfuafo,
ch’ egli panegirice magis, comptéy elegantery. & ora-
tori¢ y quam biftoricé ha ragionato intorno a S. Anto-
nino. Non ¢ pofcia ben chiaroy angi non confin fn'
oray che prima del Marsivio di queflo Samtos il - fo-
praddetto luogos dove fu Apamia , fi chiamafle Trave;
o Traviy-o %’rabam' fecondo altri : perché dagli Serits
tori di quei tempiy e da cbi anco [criffe Hiftorie avans
ti la venuta di Criffo; non [i trova nomato tal Vik
lagginy o Terra tuttoche facciano menzione di Pia
cengay dal famofo’ fiume Trebbid, ¢ di qualcbe Vit
laggio del Placentino. Ma fe mi foffe Jecito di cowpess
turare & queflo propofito dalla woce latima Trabea,
con Ja quale i gia allegati Autori chiamarono il pre-
detto luogo di Travey direi forfe, attcfa I etimologia
¢ forza d effo vocabolo Trabea,: cbe vuol dire vefle,
0 [pogliay cbe facilmente alloray e non pi preflo poré
acquiftarfi tal nome la Terra, la quale prima fi chia-
mava Apamia,y infieme col vicinato, e circaito d imv
torno, per rifpetto della mortey e del martivio di S .
Antoninoy b’ ivi fucceffe : e quefto perché reftando allos
ra



19
va il Santo- Marsire in detta Terva  privo, ,(9’ if-
pogliato della propria wvita, wvi rimafe appanto Ja
prexiola Trabea o o vefle della [ua carne : 6é penferei
s0 di dire male; quande col leggere, che S. Fulgenzia
Vefeovo .in. un Seymone di 5. Stefana Protomartire
fawvellando della Nafcita di Crifto, e.della fua San-
tiffima Carney diffe son Ja medefima metafara,. che il
Fighiol, di: Dio Traben Carnis indutusy ed. ulcenda
dal ventre della Beata Vergine fi degno di venive 4
piftare if: Mondo, 0 altresi diceffi in materia di co-
 {e Ecclefiaftiche, che Antonino wvenendo morto per il
Martirno patite -in Apamia, venne pey confeguenya
wvi ad cffere [pogliato della [ua Carne, Trabea car-
nis exutws ; ¢ che da quefta [ua [poglia mortale , cb’
ivi lafeio, volando al Cielo, poté agevolmenmte mutarf
il nome del luogo, e della Terra, dove egli pati, e
che dove diangi fi diceva Apamia, [i addimandaffe poi
L'rabea nella provungsa latina, dalla quale paflandofi
nella favella wvolgare, con la mutagione della letsera

B in IV, fi diceffe beniffimo Travea, e per. corragione

della nofira maniera di proferive, che getta la finale

Ay fi reftafle nella. fola voce & Trave,ch oggi fi ufa
Lomunemente ¢c. . .

. Se quefta maniera di raziocinare, la quale, mi i
conceds quefta efpreflione, verrebbe a riempire tutto

il Mondo di Travi, degna fia d’ uno Storico Eccle:

fiaftico , che fi-prote@ta di fcrivere dietro alla pura,

¢ [emplice Veritay che & I anima delt’ Hifforia s niu- p,,. . p.
na cofa avanzando, che da buoni 4 e veridici autoriy ¥

0 da autentichey (& approbate Scritture non gl j;‘}a po-
| 4
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_ﬂagdawnt'i s ¢ fuggendo le leggieri congettwre ) ¢ ;
difeorfi fenga fondamentoy nd miente di quello affer man-
do, cbe & vagione negar fi poffa, od in dubbio metter
fi debba , lalcio confiderarlo a chi I' animo non fi
trovida paffione, o da verun’altro pregindizio occupa-
to. Dird folamente in propofito dell’ autorita de} me-
morato Gipello, primo inventore dell’ Apamia® Pia.
centina, che il Campi moftra beniffimo d’ averé ava.
to. quel fuo bizzarro Panegirico dinanzi agli occhi,
anche .allora quando pitt giovane fcriffe la Vita di
'S. Antonino, benché faviamente in effa fi aftene(fe
dal decidere cofa alcuna intomo alla Patria deflo flef-
fo e che, ancorché I’ avefle veduto folamente- do-
po, mon dovea fidarfene tanto, che precipitafle.,
una decifione in materia cost dilicata, e gelofa fu la
fola fua fede: ma vedendo per lo fpazio di tredici,
e pill Secoli non trovarfi fatta menzione alcuna di
quefta Piacentina Apamia, né d’ altre tali cifcoflan-
ze novellamente dal Cipello coniate, dovea credesle
pid tofto ingegnofi ritrovamenti-d’ un Poeta, o pie
contemplazioni d’ un divoto, che floriche verita de-
goe di effere inferite nella Vita d’ on Santo, e coll’
equipaggio di lunghi commenti mefe fotta gli oc-
chi de’ Fedeli; non pochi fra quali credendo, che i
libri flampati in Cited Cateoliche , e coll approva-
zione de’ Superiori ynon poffano ingannare, o menti-
re, {e le tengono per belle, e buone, e fpendereb-
bero, a un bifogno , per foftenerle , il sangue, e Ia
vita. Per veritd lamentandofi dolcemente il Cang-
nico Campi, nella citata fua lettera col Baldefano s

w.
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-perché quefti dopo avere 'annoverato,S.-Angonino
fra i Ciutadini di Piacenga nella prima edizione,
della fua Scoria Tebea, mife poi in dubbio quefta cir-
coftanza medefima nella feconda edizione della flef-
fa.Storia; gli pone fotto gli occhi parecchialtri, da
lui chiamati, greviffimi motivi , per provare, che il
fuddetta Santo fu di Pasria Piacentino 3, aﬂinché il
Baldefano in una terza edizione , che a que’ tempi
mieditava di fame, potefle correggere il fuo errore,
¢ reflituire ai Piacentini il mal tolto. Ma con buo-
na pace di quel noftro dotto Scrittore, lecito fiami di
qul notificare , che fra totti i gravifimi motivi con.
tenuti-in quella lunghiffima lettera, ¢ da me ad uno
ad uno pofatamente difamioati, non ne so trovare
:pur un falo , il quale di fufficiente congettura fi meriti
il nome, e .valevole effer. potefle a_muovere, non_
dird un Critico fcrupolofo , € fevero, ma né meno
-F.ifteffo Baldefano, ch’ era per altro uno Scrittore
credulo troppo, e fprovveduto. affatto di Critica. Si
fa egli forte in primo luogo fopra un’ equivoca, e
poco mifurata efpreffione del famofo Pietre de Na-
talibus , Scrittore anch’ effo pochiflimo accreditato
del Secolo quartodecimo 4 il quale parlando dellas
venuta, o fofle del ritorno di S. Antonino a Piacen-
za, dice, che ritornd ad propriam Civitatem ; diffi-
mulando intanto, che I ifteflo Autore poche righe
prima avea chiaramente detto, effer lui nato in Apa-
mia, cioé in una Cittd, o Terra di queffo nome,
la quale non fu, né proverafli, che fofle giammai
ael diftretto Piacentino; e non confiderando, che,,

Ss quan-

In Catal.
S. 5. lib. 8.
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quznt'unque Pietro de Natalibus favotiffé efprefamen
te quefta fua pretenfione, farebbe con tutto cid unas
vergogna ben .grande ., il voler comprovare fatti, e
circoftanze del terzo Secolo dell”Era Criftiana, colla
fola teftimonianza di Scrittori del quartode¢imo. Ci-
ta poi una Leggenda di . Antonino § eliftente nelf
Archivio della noftra Cattedrale, la quale incomin:
cia: Igitur reverentiffimus pacr Antoninus Apamiz op-
pido extitit oriundus ;ma quelta, che € la Leggenda da
noi efaminata di fopra, ne fomminiftra pid tofto un
ben forte argomento contra di luij perciocche effen-
do ftata tolta di pelo dagli Acti del S. Antonino di
Pamiers , come evidentemente provammo, dee ras
gionevolmente incenderfi di Pamiers, o d’ altra A pa
mia, diverfa ceramente dalla noftra pretefa. "Seguita
I’ aferzione ‘d’ un Giovanni Bolelli Piacentino , ivi
chiamato buomo a fuoi tempi graviffimo, & akrettan
to pio, quanto dotto, il quale nel Secolo féftodecimo
fcriffe lacinamente una Vita di S. Antonino , che;
manofcritta in molti de’ noftri Archivj fi trova , al-
quanto pil elegante per veritd, ma nulla meno favo:
lofa delle memorate Leggende ; e viene per ultimo
come ragione la pin [oda'y ¢ la pis ferma di tutte P
altre I' autoritd del Breviaria Piacentino 4 compilato
dal Canonico Francefco Mondani, ed impreflo in
Venezia I' Anno 1530, la quale quanto debole fia,
e manchevole, pill opportunamente dimoftrerd in al-
tro luogo. In mezzo alle-tante circonlocuzioni ,- e,
perifrafi, che compongono tutta quella lettera di do-
dici pagine, io non ho fapuro pefcar fuori altre ra-

. : glo-
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gioni, che quefle; fe pur ragioni vogliam chiamarle,
corro!,aorate- perd ad ogni tratto colla teftimonianza,
e coi verfi del memorato Cipello, ivi onorato coi tis
toli di JSerittore eccelleme o e veridico. Ma poiche il
Campi tanto fi compiace della veracita, ed eccelien-
g4 di quelto Bufletano Poeta, ia pure voglio qui
una pruova. addurne inconflraftabile , che dallo flef-
fo o non fu offervata, o deftramente pit tofto difs
fimulata venne. Sappiali adunque, che il Cipello,
dopo avere nobilitato il noftro diftretto- con una
nuova Apamia, e corredato quel Panegirico con tut-
te le favole, e gli epifodj, che feppe fuggerirgli la
fua poetica fantafia , tocco forfe da. fcrupolo di con-
{cienza , finceramente confefsd di avere annoverato S:
Antonino fra.i Piacentini , a2 motivo folamente de’
grandi benefizj dallo fteffo fatti 2 quefta Citea, pe’
quali_in certo modo fe o’ ha meritaca la Cittadinan
za:. ma che del rimanente € opinion pilt comune, ¢
molto pitt verifimile , ch’ egli -foffe -firaniero , cioé
nativo d’. Apamea nella Siria. Afcoltifi quefta finco
rifima confeffione dalla flefla dilvibocca . - . .

Sive ille et Syrie Celes orisndus ab orisy =~
Conditague a Magna patria cft Apamea Seleuco, .
Nammagis bac celebrisfama eft yveroque propinqua;
Thebei quoniam fertur Comes agminis unss:
Ae mobis placeat nofira telluris alumnans
Dacerey qui tantum nofiram sliufiravérit Urbem:
Neé folamente veracita, e finceritd, ma dialettica, &
critica eziandio da a conolcere il Cipello, ove dice ne’
Ss2 - verly
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vér%g'i fopra riferiti, che il vedere annoverato S. An-
tonino fra i Soldati della Legion Tebea, ci fommini-
fira un givfto , e prudente motivo di crederech’ egli
non fofle altrimenti Piacentino, ma bensi nativo dell’
Apamea della Siria. Dello fteffo argomento non ifde-
gnd di fervirfi pitt recentemente nelle fue Memorie,
Ecclefiaftiche I’ accuratifimo Tillemont , fcrivendo,
che la fola appellazione di Legion Te¢bea pud baftare,
per indurci a conchiudere, che tutti i Soldati, e gli
Ufiziali-in effa afcriti, originalmente foflero della Te-
baidey, € che il vedere si grande unione d’ animi in
una Legione intera, compofia, fecondo Vegezio, di
{ei mila fecento, e pitr Soldati, ficche eurti coftan-
temente fopportaffero la morte per la Fede di Cri-
fto, fubitamente ne muove a penfare'y -che tutti fol-
fero d’ una fleffa patria, e tutti allevati alla mede-
ima fcuola. Di tale argomento perd io non ho fat.
to verun’ ufo, reftrignendomi a dimoftrare per altri
ticoli infuffiflente , € ne’ fuoi fondamenti mancante
quella decifione del Campi, intorno alla patrias
del noftre Santo ; per non ammettere , e adottare
una falfia, nell’atto di combatterne un’altra: effen:
do egualmente falfo, a giudizio degli eruditi, o vo-
gliam dire a provarfi impoffibile, e che S. Antoni-
no folle Piacentino di Parria y € che di profeflione
folfe Soldato Tebeo. To so bene, che prendo adeffo
a toccare una corda , il cui fuono, preflo gli womini
meno illuminati, e difcreti, non potra partorirmi, che
dell’ odio, e del difdegno. Avvezzi eglino a.vedere
quel Santo nelle pitcure, nelle carte, nelle ‘mﬁnjte,
e
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ed in cetto altri luoghi affifo a cavallo, veftito d’
usbergo militare, coll’ elmo in capo, colla fpada ‘al
fianco, e una bandiera in mano, mal foffriranno, che
pongali in dubbio quella fua onorata profeffione, e
fi cerchi, dird cosly di fpogliarlo di quelle divife.
Non cost perd fe ne offenderanno le perfone di {oda,
e regolata pietd, le quali fanno, che niuna inguria
per tutta cid fi viene a fare ad efflo, che amman-
tato di yera luce, e di gloria immortale nel Cielo,
nulla perde, fe quiin Terra pitt tofto con una foggia
d’ abiti, che con un’altra vengano le fue Immagini
giveltite : anzi difapprova, e rigettaogni forta di fallo
otrnamento,che accrefcendoad ele la maefta, il luftro,
¢ la bellezza , ne fcemi d’altrettanto la Storica veri-
rid, e il Criftiano candore . Come difli nella -mia_,
Prefazione, io fono ftato prevenuto fu quefo argo-
mento dai piiffimi, e dottiflimi Continuatori degli
Atcti de’ Santi, gid incominciati dal celebre Bol.
lando, de’ quali alero non fo che ricopiare i fen-
timenti, con aggiugnerci del mio quel poco, che_,
alla loro diligenza, ed erudizione pud eflere sfug:’
gito e con difendere eziandio gli Scrittori, € le cole
nofire dalle loro cenfure, fe trovo che in qualche_,
parte, di foverchio fieno flati aggravati : percid qui
di nuovo prego i miei Leggitori ad accettare in be-
ne quanto dird fu quello piqpofito, ed a perfuaderfi,
che wmelius eft qualecumgug perum. quam quicquid
omne pro arbitrio fingi poteft , come ne infegna S.
Agoftino, da me citato fino dal principio di quefte
Memorie. _

- Che
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%Ihe dal Secolo terzodecimo in fu ne in Phacenza,
ne altrove {i credefle effere ftato S. Antonina un Mare
tire Tebeo ,tetimonianza affai certa ne rendono i cita-
ti antichi Mattirologj, i quali nulla dicono di quel
la fua milizia; né avrebbero certamente ommel-
fa I' appellazione di So/dato Tebeo, fe ne aveflero
avuta qualche forta di pruova; o fe ci fofle flaca a
que’ tempi la pretefa tradizione , che fi fece poi
nafcere ne’ Secoli pofteriori . S. Eucherio Vefcove
di Lione, il quale verfo la metd del quinto Secolo

-elegantemente defcriffe gli Atti de’ Martiri Tebei -

Par. 1.

Ys Vitapay.
;,! . ,Hi;:%.

par. 1. pag.
P

pubblicati la prima volta dal P. Chifflezio nel fno Pao-
lino illuftrato , e poi dal Ruinart fra gli Atti fince
ri d¢’ Martiri, non fu capace di rinvenire con.,
certezza i nomi, che di foli tre fra gli afcritei a
quella beata Legione, cio¢ di Maurigio, di Efupe-
ri0 5 € di Candido, oltre due altri appellati Orfo, e
Vittorey de’ quali correva fama a’ {uoi giorni,: che;
ave(lero fofferto il Martirio in Solodoro, oggidi S
deure, negli Svizzeri. Deglialeri tutti dice in generale,
che per comando di Maffimiano vennero trucidati ful
fatto, defperans gloriofam eorum poffe revocari , una fen.
tentia smeerfici omnes decrevit je lo fleffo leggiamofotto
il giorno 22. di Settembre nel Breviario Romano ;
Deinde reliquos_omnes conflantifimé Chriftum. preds
cantes decimo Kalendas Otobris ab univerfo exercity
sracidari imperat . Come poté dunque avvenire, che
in quel generale maccllo fi falvafle il noftro S. An.
tonino, non gid femplice Soldatello, ma de’ prim:
della Legione, come dice il Campi, ed honorato del
' . - gra-

\
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grady di Alfiere ? Con'qual dettame fi fottrafle,
fuggendo’ dall’ incontrare la morte "per [a Fede di
Gesv’ Cristo, chi anche per la {ola gloria del fuo
Principe cefreno ‘avrebbe dovuto coraggiofamente
affrontarla 2 Varie rifpofte danno a quefta non irra-
gionevole iftanza'i foftenitori della milizia di quel
Santo ; ma tucte fra loro difcordi, e, quel ch’é
peggio, prive d’ egni Storico. fondamento . Dice_;
la" fopraccennata Leggenda, ch’ egli abbandond la
Legione tantofto, che feppe aver Maflimiano man.
dato per lui, judicans non adbuc (¢ diademate triv
wmpbali dignum ; ma imbroglia immediate dopo la
cofa, nominandolo, nel numero plurale infieme con
altri, e raccontando, che fuggi per configlio de’ fuoi
commilitoni, fe pur ben’ intendo quefle intricatiflime
parole : atqae opitulante Dominoy multis [perans pro-
ficere audito confilio a confociis, quod inde diverterent,
& fi dum fugerent caperentur, mortem libenter [ufcie
perent, grifm voluntate perféverat, donec mutands lo«
cum babet [olatium. Checché perd intedda di accen-
nare con tali parole I' Autore di quella barbara Leg-
genda, gid abbiam veduto,ch’ egli € un’ ignorante
plagiario, che di proprio capriccio, fenza teftimonj,
e fenza mallevadori, . ha intrufo in effa la circoftanza
della milizia del Santo, e che né in quefta, né in al-
tra delle ftranie, e fcempiate cofe che dice, non meri-
ta fede alcuna. Un’altra pezza ci trovd il memorato
Baldefano, Scrittore della Storia della Legion Tebea,
raccontando, che S. Antonino {i fermd a Piacenza,
~ fmo da quando S. Maurizio venendo con tult:a las
eg
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Léibn: da Roma, pafsd in quefti contorni i Po.
* Per veritd queft’ & un ripiego, che gli fi- potrebbe
menar buonoy fe dall’ autorica di qualche Berfrcory,
del fettimo, o dell’ ottavo Secolo gli fofle flato fug-
“gerito, ¢ fe da pit altri argomenti-obbligati -non.
é&ﬁimo a metterlo nella ¢laffe delle cliimere, e de’
fogni. Per meglio conofcere pert ' pefo in
quefle materie riputare {i debba la aflérzio-
ne del Baldefano, fappiafi, ch’ egli nella prima edi:
zione della citata fua Storia, fatta in Torino I" An.
10 1589. ci manifefta i nomi di guarana Eroidi quel-
la Legione , moftrandofene otto volte meglio infor-
mato, che S. Eucherio , il quale, come difft y~n
ne conobbe che cingue ; e nella feconday che fu fit-
ta nel 1604., ne nomina quafi altri feffanra, a fegro
che, s egli vivea piti oltre , come riflette un' dotto
Critico, in una terza edizione ci facea infallibilmeh-
te fapere i nomi di ciafcun Soldato, ed Ufiziale di
wueta: quella numerofa Legione. Se gli Scrittori di
quefta fatta hanno poco credito oggidi, e fe la ve.
rita ifteffa in bocca loro tienfi per fofpesta , ben fel
fono metitato. Io quanto a me poco pilt fo capitale
'di queflo libro, che di quello del Miniftro Galvini-
fia Dubordieu, il quale nell’ altro eftremo gittando-
" fi, con enormiflima sfacciataggine annovera fra le_,
favole, e i Romanzi tutta la Storia del Martirio del-
la Legion Tebea, confutato perd bravamente dal Be-
» nedettino de I’ Isle, con una dottiflima Differtazio-
%" ne. 1l noftro Canonico Campi, citando in margine
il Baldefano, s’ accomoda a ricever parte di quel rac-
) . con:
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_conto : ma y aver defritto come S Antoni-
.o fermarofi a Piacenza, in occafione del memorato
paflaggio , con Jicenza del Generale Maurigio atten.
de(fe con gram fervore o e Keho a predicarvi la parola
‘di Dioy ¢ ne traefle ancora non picciol frutso in alcw
#0 de fuoi; ftima bene di figurarfi, ch’egli non mol-
0 tempo dimoraffe tra [uoi pacfani y ma che piustofto
“@vvifato da Dio imeriormente dell’ illufire ,;rjﬁg@? b’
_eva per [uccedere in brieve & compagni della Legione,
€:¢b’ effa perd in quel fiero macello [arebbe con_akri
pachi rimafo fakvo o fi portalle a riunirfi con effa nel
.{uogo- di Agauno, dove fu fpettatore del gloriofo
~Martirio di tanti fuoi commilitoni , reftando nondi-
ameno egli con alcuni aleri pochi della wedefima Legio-
_ze Tebea, per-occulta maniera 5 ed ammirabile prov.
widenga di Dioy [alvo, ed illefo. Quefle, il che fem.
Awasappena credibile , fono parole dello fteflo Cam-
" i1pi, il .quale poche righe dopo cita in confermazione
i efe il Martirologio Poeticoy che di S. Antonino
408l cantd: : L )
.. Ereptus media Domino de cede voleme,
. Pro Domino frultu cum meliore cadet.
Egli 'roceva egualmente allegare la teftimonianza del
Cipello, il quale nel tante volte mentovato Panegi-
Tico , avea agginflata la cofa nella maniera medefr-
ma, come fede ne fanno i feguenti fuoi verfi.
Carnificum pauci gladios fugere nefandosy
<. Amoninus in bis ﬁa’t‘, acer miles Fefu:
. Nondum Marsyris provifa advenérat bora. -
- Lllums Rex Superum 'Ifam ad majora veabot ;3
t Us
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. 3'3U ¢ per eums Divina Fides clarefceret obi.
" Hinc repetit patriam y @ plenus S piravsine Sandto
 Chrifticolum capit Fidei pracepta dosere (Sc.

" Ma non ¢€ queflo, per ditla con tucca fchiettezza,,
un volere ingannare appoftatamente il Mando, . ca
nonizzando, come Storie veraciflime, le capricciofe in-
venziani de’ Poeti, e fingendo rivelazioni, e mi-
racoli. fopra miracoli, per foftenere le proprie imma-
ginazioniy € per falvar tradizioni recenti, volgari,
e da ogni verifimiglianza lontane? Si tratta di un.,
Santo fpettante al fine del terzo Secolo , avvero al
principio del quarto, di cui menzione rariflima {i’ tro-

va ne’ monumenti veramente antichi, ed autentici, i
uali pure ci lafciano in certo modo dubbiofi infino,

%. appellato venifle Antoninoy 0. Antonie, fe fofle un
Laicoy o un Ecclefiaftica, un Martire , o un .Con:
feffore; e dovrafli preftar fede a’ Panegirifli, e a’ Bio»
grafi di quefti ultimi tempi, i quali francamente ne
defcrivono la patria, la famiglia , la- profeffione , i
viaggi, le avventure, i miracoli, la vita in fomma,

e la morte, con tucte le pi efatte circoftanze dei
tempi, de” luoghi, e delle perfone, come fe la vita
{criveflero d’ un Santo moderno, vivo ancora nella
memoria degli uomini, e non fenza lunga ferie di

efami, d’ inquifizioni, e di proceli dalla Sede Apo-
flolica innalzato al fomma onor degli Aleari? Si cre-

1. vir. 5.de per avventura il Campi di gitearci della polvere
4n992:1 negli occhi, concitare le sradixioni di ciomolto anticbe,
le quali abbiamo da’ nofbri predece(foriyi libriy ed i Leg-
gendar) anichiffimi [critti a mano 5 che fi confervano
nei
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uei mofiri: Archivi il Breviario antico P}ahem?ni, rie
fampato in Venegia ulimamente I Anno 1530. com
pofto dal Beato Savinoy [econdo Vefcovo di Piacenga,
e le pittirey cb’ abbiamo delle centinaja d Anmmi 3 ma
quefta farraggine interminata di monumenti fi riduce
ad un bel nulla, come abbiamo per. efperienza ve-
duto, fe pitt da vicino, € partitamente venga difa-
minata. Le tradizioni antichiffime diventano dicerie
popolari, o vifioni di moderni; i /éri,-e i Leogen
darj [critti @ mano {1 cambiano in leggende mifera-
bili, piene d’ impofture, di contraddizioni, e di fa-
vole;-le pitture delle centinaja d anni fon lavoro del
Secolo quarcodecimo; e il Breviario compofto dal Bea-
to Savins & un confufiffimo zibaldonaccio , compo-
fto, o compilate dal Canonico Francefco Mondani
~ nel Secolo feftodecimo ; per gli sbaglj, che contie-
ne, per le falfita, che racconta, e per altri ticoli in-
degniflimo di portare nel frontifpizio il nome di quel
dotto, e Santo noftro Prelato, come in altro lnogo
pilt opportunamente mi fard a dimoftrare. I

Io non intendo per tuttocid di negare, che qual:
che soldaco della Legion Tebea, ovvero un qual-
che picciol diftaccamento di effa non potefle per ac-
cidente trovarfi lontano dal Corpo fuo principale_s,
quando per la Criftiana Fede fu tagliato a pezzi in
Agauno, il quale poi in altra parte, per la flefla ca-
gione coronato del Martirio veniffe. Confeflo anzi
di buona voglia, che v’ hanno de’ Martiri, i quali,
benché non nominati da S. Eucherio, pure vengono
da toeei confaderati come Soldati Tebei, fenza che

| Tt2 Ciri-
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Cri;ci;co alcuno: ofi pure di-duobitamne: ma del t

‘medefimo offervo, che fraquefti, ¢ il aoftro S. An-
tonino pafla un divario ben grande. S. Vitale, per
cagion d’ efempio, ch’ ¢ uno de’ Martiri fopraddet-
ti, ha in fuo favore la teftimonianza de’ pili antichi
Mattirologj, i quali Martire Tebeo efpreflamente lo
chiamano. I cinquanta Martiri di Colonia haono
quella di Gregorio Turonenfe , il quale racconta,
che &’ fuoi tempi comunemente credevafi nel Criflia:
nefimo effer eglino So/dati Tebeiy coronati di Mar-
tirio a Colonia. De’ Santi Solutore, Avventore, ed
Ottavio, mentovati da S. Maflimo di Toerine; ins
uno de' fuoi Sermoniy, i Corpi de’ quali ripofano nek
la Chiefa de’ Gefuiti di quella Citta, ove parra
{i, ch’ abbiano ricevuta la Laurea, {i trova facta
menzione prefflo Ennodio - come di Martiri della
Legion Tebea. Ma quale Scrittore produrremo noi
di pari y o di non affatto difuguale antichita, e au-
¢orita 4 il quale renda al noftro Santo una fimile ce-
ftimonianza? 1l pit antico de’-noftri monumenti do-
meflici € il citato Itinerarie Antoniniano , lavoro,
come di fopra accennai, del decimo, o dell’ unde-
cimo Secolo, fecondo le congetture del Papebrochia,
fe non del dodicefimo, o del feguente, come io {df-
petto; e quefto ben lontano dal {omminiftrarci lnade
alcuno intorno alla milizia di S. Antoniro, pare an-
zi, che apertamente accenni effere egli ftato di profef-
fione Monaco , ‘0 Prete , chiamandolo col titolo di
Pater Amowinus o o efletfi almeno cost creduto a.
-que’ tempi in Piacenza. Dura tuttavia codega.cr'e-

- en-
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denza nelle Cited di Veneaia , Bologna, Modena,
e Faenza, le quali nel di fecondo di Settembre fo--
lenaizzano la fefta di S. Antonino Apamienfe, Mar:
tire, e Sacerdote; accufate percid di errore dal noftro
‘Campi, nella {ua memorata lettera a Guglielmo Bal-
defano. Offervammo, che la flefa Leggenda degli
Atti di quel Santo, fattura pid recente ancora, che
I’ Icinerario, quantunque parli in- pit luoghi della,
fua milizia, nella feconda lezione perd lafcia crafpira-
se non so che barlume del Sacerdozio, ofofle Velcova-
do dello flefo. Finalmente, per isbrigarci in poche
parole , volganfi foffopra quanti Archivj abbiamo,
non troverafli in alcuna.Carea anteriore al Secolo tet-
zodecimo , dato a S. Antonino il titolo di- Saldato
Tebeo. Forfe qualcheduna fe ne incontrera, che lo
chiamerd Akta, o Soldato di CrisTo; ma cid noa
ha che fare colla milizia, di_cui parliamo: imperoc-
che ad ogni Uom battezzato pud darfi convenevols
mente I’ ifteo titolo, e lo vediamo dato negli. Acti -
anrichi de’ Santi, 2’ Martiri indifferentemente, e i
Confeflori d’ ogni fato, € d’ ogni profefione. Veg-
gaft un pafo da me riferito di fopra, tolto dalla fet-
tima lezione degli Atti di S. Antonino di Pamiers.,
il quale fu Sacerdote, e Predicatore; vi {i troverd
dato anche ad effo il titolo di Se/dato di Criffo. -

Credo bensi, che I’ ufo - ftabilmepte pofcia intro-
dottofi in Piacenza di nominare S. Antonino , coll’
. aggiunto di Milite , abbia contribuito non ‘poco.a.
farlo diventare prima un Soldato , € poi un’ Alfiere
della Liegion Tebea. Verifimilmente I avranno cosl

»; nomi-



nmgnato i Piacentini per- desotaré, ch’ egli era if
Difenditore 3 € Propugnator principale della loro Cit-
62, la quale per veritd in molte occafioni fperimenta-
ta avea I’ efficacia del-di Iui padrocinio contro i fuoi
temporali, ¢ spirituali nimici. Abbiamo ful fine del:
la Cronica Piacentina di' Giovanni Muffo alcuni fram-
menti antichi-d’ Orazioni, o Réfponforj che fi foffero,
in onore di queél Santo, i quali fembrano favorire_,
quefta’ mia congettura, mentre parlano di eflo, non
come di un Soldato della Legion Tebea; ma come
d’ un Protettore , ¢ Propugnatore fermiflimo della.
Citta di Piacenza. Crederei, che fpettaffero al Seca-
lo undecimo, o dodicefimo. Imperocché quantun-
que incerto fia, in qual tempo incominciaffero-i Re-
gni, le Citth, e le altre Comunita ad eleggerfi un
Santo per loro fpecial Protettore, ¢ ad onerarlo con
diftinziorre di culto pin folenne, e veftigia appajano
di cotale ufo fino nel fefto Secolo ; con tutto cid &
cettiflimo,  che fingolarmente dopo il mille, cioc al-
lorché- la maggior parte delle Citea Italiane fi mife.
ro in libered, ciafcuna di- effe fi diede a promoverg
a gara il culto del fuo Santo Protettore , con predic
carne le glorie, & talora a fpefe anche della verita,
che non avea a que’ tempi il foccorfo ‘della Critica.
Ecco quella parte d’ efli frammenti, che fembra ag-
‘giugncrc y come diffi, qualche pefo alla mia riflef
iohe. : :
Sanfusy & adeo carus Antoninus yveverfus eft ad
Civitatem' Placentizy ibique docebat cunfos de Re-
gno Dei. O Urbs magno fulgore irradiatay dum ad
- te
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t¢ pervenii motitia. Chrifti, . omnipotentis Patris obtu-
tibus placuifti, Tunc verd (upra modum Deo, & bos
minibus placens fuifti, dum adventu [uo vifitars. me-.
vauifti . Merita Placentia extitiftiy quoniam  placids.
talemy -ac tantum hominem [ufcepifti. Retine prifcuvs
moremy ut propitium [entias susm Prapugnatorem . ...,
O gloriofa Urbs, que-talem meruifti (ufcipere Pros
pugnatorem s jam nom wocaberis exigua. inter fivitie
may Civitates, [ed copiofa in [ecalaribus divitiss &
ornata in murorum edificiis, ac torrens in multis ie
rorum wobilisvm divitiis ¢o'. :
.. De Placentia. =
. Anonine Placey tua fi+ Placentia pace,
- Mbribus ornata Placentia, terra beata
- Divitiis plenay cundtifque rebus amana,
Det tibi florere Chriftus Placentia veré,
Fufting fignum fert rise Placentia dignam o
. ‘Pifces ut unda foves, fic pace Placentia flores
. Pit chiaramente ancora parmi di vedere fpiegata.
la milizia di S, Anronino, nel fenfo da me accenna:
€0, in una Carta fpettante ai primi Anni del Secolo.
dodicefimo, che da me regiftreraffi pid oltre in ques
fte Memorie,. quando .avrd a ragionare intorno a
S. Savino . ‘Si annoverano in effa le Reliquie, che
trovavanfi nella Chiefa di S. Savino I .Anno 1107,
in cul fu confecrata, e fra quelle dicefi, che v’ era.
Urceus cum sanguine Beati Antonini Marty risy M-
litis Placentie. Quefle parole io nom faprei in qua
le altro miglior fenfa fpiegarle, che intendendole_, -
del Beato Antanino Martire, Propugnatore cdpiﬂ’ﬂ'-
' iore
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ditogri- della Cittd-di Piacenya . Oghing, & padro-
ne di ghiribizzarci fopra a- {uo- talentoy , {3 oQN, po-
tra perfuadere giammai ad un’ vomo difiptereflato, ¢
di qualcheadif%cmimento fornito, che Miles Placen-
tie vogliadire So/dato della Legion Tebea. I‘qtﬁg‘?ug-
fi poi una volea I’ ufo coftante di chiamare S. Antquj-
no coll’ aggiunto di Milite, & cofa troppo baturale il
penfare, che volendo i buoni noftri Antenati nel
predetro Secolo dodicefimo dare a conefcere anche
pitt materialmente la carica, ch’ egli fofteneva di
Protettore, € Difenditore diquefta ™ * ° * inciaf
fero ad effigiarlo nelle pitture, e aa 1nraguarlo;
le monete ora a cavallo, ed ora a piedi, .in_ 3

di Soldato catafratto, colla spada al flangp, & umo
stendardo in mano, che ha dipinto nel mezzo.un,
Quadrato, o fiafi Dado bianco, o vogliam dire J}Sg
gento, in campo vermiglio, il quale infieme con
una Lupa, che per riverenza forfe non. v, g Q%.
dipinta, forma I' Arme, o fia I' Imprefa della Co-
munita di Piacenza L’ ifteflo Canonico Campi cop-

o2 feffa effere flata .opinjone. d’ alcuni a’ fuoi giorni
& 3

30.

che quell’ Imprefa fofle ftata affegnata a S. Antoni-
mo- dalla noftra Cittd, per dinotare la turcly ghe.l

gloviofo Martire in Cielo tiene.appo Dio zfppm«‘
fia Patria; e riconofce per affai probabile ¢ .

doro fentenza, quantunque poi ne dia per egualmen-

veramapte foffe I' Imprefa del Santo, onorato
Legione col grado di Alfiere; e fi moflti anzi non.pg
<o verfo di quefty propenfo , con. metter ﬁmm

N

te probabile .anche I altra, la qual vuole, che::g%

-
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chie ingegnofe rifleffioni fu le forme quadrate, ¢ fu
i colori bianco, ¢ vermiglio. Prendevano perd trop-
po d alto la cofa i foftenitori della: fuddetta opinio-
ne dal Campi accennata, mentre aggiugnevanos che
if detto candido quadretto: fin una delle due Armi, o
Imprefe donate gia da° Romani alla Cistta di Piacen-
&4y come 4 Colmia Joro; -e in queflo non convengo
con effo loro; non altro effendo cotali ‘precenfioni,
che pregiudizj, e chimere pid derife, che combat.
tute dagli uomini faggi. Sembra per veritd, che.,
preffo gli antichi- Romani, e prefo i Greci ezian-
dio, vefligia s’ incontrino d’ infegne, e di partice-
lari divife , dalle perfone in certi cafi ufate. Ma chec-
ché fia di cid, I ufo dell' Arme, o ficno Imprefe_,
gentilizie, quali coftumarfi ' vediamo oggidi, - con
certe diftinzioni di figure, d’ emblemi, e di colori,
ereditarie di padre in figlio, adoperate ne’ figilli,
nelle monete , negli stendardi, nelle pitture , ed in
cento aleri luoghi, ed occafioni, per diftinguere una
Famiglia 'da un’ altra, un Comune da un’altro, pa-
re, che s’ andafle introducendo folamente dopo il Se-
colo decimo, anzi dopo I’ undecimo, e fingolarmen-
te dopo la spedizione sacra d’ Oriente dai Latini in-
traprefa. Dietro all’ efempio delle Famiglie private
incominciarono poi anche le Repubbliche, le Cittd,
ed ogni Comunitd, e Corpo di qualche riguardo, a
formarfi, ed innalzare la propria, e ftabile Arme_,,
o fia Imprefa, che per I’ ofdinario fi riconofce allu-
fiva alla {oro fondazione , ¢ flabilimento, ovvero a
qualche altra circoftanza per effe Comiunijta, e Gor-
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pi glgo'u‘oﬁ. Tati fono {e figore componenti 1’ Impre
fa del noftro Pubblico, volendofi colla Lufh,per.rmfo
avvifo accennare, d’ effere flata Riacenza.fondata, e,
dedotta Colonia da’ Romani ; ¢ col. Quadrato, o
fia Dado, ch’ ¢ fimbolo della ftabilid, e fermeraa,
la fua divozione, e fedele R epubbili
effendo ftaca Piacenza une he Colot
per lo fuffidio delle quali ; come aice Liivio., ox
voffi in piedi I Imperio del Popol Romams. Del rima-
nente non fi faprebbe ritrovare, prima del Secolo uns
decimo, Scrittore fincrono, o moenumento’alcuno au:
torevoley il quale provi, che tali Imprefe, ed 'Ame
. gentilizie, almeno cosl; come fi coftumano .4’ allora
in qua, foflero.in ufo a’ {uoi tempi, fia rifpetto alle
private Famiglie, fia rifpetto alle Comunita, ed '
Corpi fopraccennati: ¢ quefta ¢ sentenza ormai prefs
foché .univerfale , foftenuta fra gl’ Italiani da Mario
Equicola, dal Macchiavello ,"da’ Giornalifti d’ It
liay dal Muratori, con aleri molti di pari grido, e
fra gli Stranieri da Pietro: Pitteo , da. Filippo Mo-
ello, dai Sammartani , dal Fauchet, dallo Spelman-
no, da Giangiacopo Chiftlezio, dal Meneftrier;dal
Furetiere , ¢ da tutti generalmente gli Scriccori mos
derni di qualche nome. - . S

Lo fteffo fecero verfo que’ tempi-medefimi norn.
poche altre Citta dell’ Italia, e fingolarmente di Loms
bardia, veftendo di militare divifa i Santi loro Pros
tettori, ed a ciafcuno di eflz [a fua: particolare Ims
- prefa aflegnando, a chi un Giglioy a chi un Toroy
ed a chi qualch’ altro ancora pity cusielo. emblemay:

Quin-
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"tanti Ay ed U z’i_ali«,
¢;onprarfl. vediamo oggidi,
S. Innocenzo y S.. Mombo g
he non:€ neceffario di quk
la rozza , e volgar gence
a preadere come una florica rapprefentazione. cid, che
da prima soo fu, che un.femplice geroglifico, ed afcris
vendo alla Legione Tebea , compofta di tanti Sols
dati, ed Ufiziali, %ue’ Santi Martiri 4 che-in abita
di Soldati, o d’' Uhziali- effigiarfi vedeva.. Sbagljy,
ed equivochi di queta natura provenuti dalla goffag-
gine ‘de’ pittori , dalla femplicitd- de’ biograf 4 dall’
ignoranza. del volgo, e da:fimili altre cagioni, ne’
tenebrofi. Secoli di. mezzo. frequentemente accadevas
no.. Tolga.il Cielo, che mai pit ritornino tempi pen
fa- Religione, @ -fr le lettere cost infelici ; ma fe
starnaflero qualche volta, come. coll’ andar de’ Se-
coli v’ ha ginflo fondamento di.temere, che avvehs
ga, vedranno forfe i noftri pofleri lo fteflo S. Savino,
eambiaco il piviale i usbergo, e il bafton paftorale
in fimitarra, diventare un Soldato, anzi un Gapitano
di quella Legione. Abbiamo.infinite efpreflioni me»
taforiche, e figurate de’ noftri Scrittori, le quali ba
fterebbero per dar motivo ad una cotale trasforma.
zione. Ne ha -parecchie I’ ifteffo Campi in quefto
genere - curiofifime , come, per cagion d’ efempiog
quando della morte ragionando di S. Savino, dicey
che fi accrebbe di pin alla Cittd fleffa un nuovo diPars.s.pay.
fexfore ..., il quale fi sa bavere di pis in altri tems i
iy come vadorefo, & intrepido Capitano.celefic, f:ﬁi
P V2 a
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fa iz modo la' Cintiz di Piacenga. da forestiffino af-
[edio d; poderofo efercito afflitta, cbe da won altra forxa
potero bene allbora i noftri Antenati - apercamente. so-,
nofcere- d’ effere flata la parria loro cositoflo fcioltay
e [alvata illefa dall’ imminente firage y fuorcke dalla.
potentiffima virtdy ¢ interceffione di 53 goriefo Paflor
re. Chi sa fino a qual fegno arrivafle: la. balordag«
gine , e materialicd dei piy fra :gli vomini ‘di que*
eempi, non avra ditficoltd di perfuaderfi, che fe for-
mole di swovo Difenfore, e di valorofo; C intvepida
Capitano celefle, poteflero dar motivo beniflino alla
metamorfofi fopraccennata. . . . . . ...

- Il ptimo, per quaato fapere io ne poflo, che do-
po la memorata Piacentina Leggenda., nota rendef-
fe al pubblico la nuova, e non pilt dianzi intefa cir~
oftanza della milizia di S. Antonino nella Legione
Tebea, fu il citato altre volte Pietro de-Nacalibus
Velcovo Equilino, .0 vogliamo dire di Fefolo, Cietd
diftrutea oggidi, nello Srato Veneto, il quale termi-
m il fuo Catalogo de’ Santi'nel dl 26. di Maggio
dell' Anno 1382., come effervarono il P. Labbe
wella fua Biblioteca Cronologica, € il P. Giovanni
Pinio, contra il Voflio, I’‘Oudino, il Mireo , il. P.
Natale ‘Aleflandro, ed aleri moltiy . da’quali racoen-
tafi, che fiori nel Secolo quindicefimo, & riffe quedl’
Opera nell’ Anno 1470. Da lui {a prima voha in-
tefe quelta circoftanza il Mondo nel Secolo quarco-
decimo, cioé in un tempo , come accennai, b cui
le tradizioni, per quanto recenti fofferc 4. improba-
bili, ¢ mal fondate, venivano confiderate conve pun:

b ti
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ti di Storia incontraftabili ; anzi,in cui correva peric
colo di farfi lapidare a furia di popolo quafi eretico,
e {comunicato vitando chi ardito {i foffe moftrato di
pur dubitarne. Percid da’ Critici viene comunemen.
te accufato quefto Scrittore di avere con troppa faci-
lidy e buona fede indifferentemente credute, o mo-
_ftrato di credere ad ogni maniera diLeggende, mo-
numenti , ¢ scritture , fenza curarfi d’ efaminarne il
merito , e il pefo; ne della autoritd di lui moftrano
fare verun calo, particolarmente 12 dove ragiona di
Santi , che anteriori fieno di molti Secoli alla fua,
etd, quale fu appunto il noftro S. Antonino. La
citeoftanza medefima intorno .a que’ tempi, ovve-
ramente non molto dopo, flimd bene d’ inferire_,
Giovanni Maffo nella fua Cronica Piacentina colle
feguenti parole, ripiene di fpropofiti in linea di- Cro-
nologia, e di Storia. Ammo Chrifti CCLXXXV1IL
tempore Cars Imperatoris, (& Amiliani filii fui Bea-
tus Antoninus miles de Legione S.S. Tbabeoram,
@0 Beati Mauritii fuit decollatus apud fluvium Tre-
biam Epifcopatus Placentiz, (& projedtus in diflo flw
mine'. In quell’ Anno 288. non erano pit nel ca
talogo de’ vivi né I Imperadore Caro, né il fuo fe-
oondogenito Numeriano, malamente dal- Muflo ap-
‘pellato Emiliano. 1l primo di efli era morto verfo
il fine dell’ Anno 283., e il fecondo fu nccifo nel
feguente Anno 284. Avea il Muflo davanti a gli oc-
chi.la noftra Leggenda di S. Antonino;.imperocche
nol {uo crattatello de Nominibus Civitatis Placentie,
&' epus conditionibus dice, che quefta Cited fu chia-
- mata
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mazm aliguando Vallis Nobilisy ut: apparet in Lagen-
da. S. Antonini . Poteva ds .effa’ imparare, che,
il martitio di S.- Antonino,. ¢ della  Legion Tes
bea avvenne fotto Maflimiano , il quale - appuato
nel 288., era Cefare infieme con Diecleziano 3
sa a quella, per altro {propofitata. Scritewra, . quals
che fpropofito vi volle anch’ egli -aggiugnere del
fuo., fifando 1a morte del Santo Martire. Tebed
fotto due Cefariy i quali non: hanno: ché fare,
colla Legion Tebea, e ad un’ Anno, il quale pon.s
ha che fare con-que’ due Gefari . Della milizia di
S. Antonino fece memoria anche -Alberto Ripalta
Giurifconfulto, .Oratore, Poeta, e Storica . Piacentis
no, il quale fionl dopo la metd.del Secolo decimo-
quinto . Queflo. Scrittore, di cui, oltre alla:continna-
gzione de gli Annali Piacentini d’-Antonio fup Pa-
dre, abbiamo un groffo. Volume manofcritto, intitor
lato : Rerum . geflarums Orbis terrarum, & pracipud
Urbis Placentie Liber,y [eu Hiftoria, ragionando .in.
quel Volume del noftro Santo, cosi e parla = Irews
iv. Dizecefi. Placentie apad flumen Trebie S. Anto
wings Miles de Jegione Mauritii fuit decollatus - &'o
E:t ego Albertus Placewsia oriundus da divo Apsonine.
Placentie Patrono alud grande majus in cius Vit
deferibo 5 ideo me bic ultersus non extendo . Queftas
gran. Vita di S. Antonino fcritta dal Ripalta, fs
¢ perduta ,.-infieme con altre men poche Oper
re dello ftefo; ma con poco difcapito::della Stox
rica veritd, per.quanto mi vo figurando . Noa Vo
glio. perd, - che s’ ignori. aver noi un’. altro- Bmi‘tltlorc'r
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di quefti medefimi tempi, 'il quale ragiona .benst
del Mattire, e Protettor di Piacenza: S. Antoninos
ma o.non feppe, o non iftimd a propofita di raccon-
tare, che fofle afcritto alla Legion. Tebea . E: quetti:
Monfignor Fabrizio Marliani- Velcovo: della noftra
Cittd, il -quale nell’ ‘Anno 1476., compild.ua Catas -
logo .de’ Vefcovi' faoi ‘predeceflori, pubblicata dal
Muratori in-fine della Cronica del Muffo.. Copid.
quelto Prelato 1’ anacronifmo di eflo. Muflo, nam
sando nella Vica di S. Vittore primo Vefcovo di.
Piacenza, che in cjus tumulo reconditum eft Corpus S
Ansonini Martyris Patroni noftri . decollats - dnne.
CCLXXXVIL. poft Paffionem Chriftiy tempore Ca-»
ri- Imperasoris; e poche righe dopo, nella Vita di S
Savino, contraddice a fe fteflo, . con riferire; che zzm-:
pore bujus Sabini revelatam cfi ¢i Corpus S. Anta-
mini : Martyris decollati sempore. Maximiani Imperaso-
risy. fore in quodam - puteo, quod bonorifice pofiea fs
pelliit apud Corpus S. Viclorss ;. ma non v’ -ha.,
in turto il fuo Catalogo fentimento, o parola: veru-
na, che pur di lontano accenni la pretefa milizis
del Santo. Simile contegno in quefta parte adoperd
il Locati, quantunque ‘in.generale accufato, e giu-
flamente, dall’ Ughelli d’ avere {critto mendos?. adeo,
ut plang legentes videatur confundere . Egli pit-d’ una
volta nomina S. Antonino, coronaso del Martirio [ot
to I’ Imperador Ma(fimiano; ma della Legion Tebea
non parla in: luogo alcuno della fua Cronica.

- Non. hanno contuttocid potuto trattenesfi gli af-
tri modérni. Scrittori -di feguitare .ad -occhi chiufi- I

auto-
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‘autorith’della ménforata Leggenda, del Muflo; <
det Ripaka, con:aanovesare 'S.-Anwonino fra i Sed-
datiy evvero fra gli-Alfieri di quella Legione. Casl
-hanno fatto' Francefco Mond
-dire Compilatore del vecchiol
egli ridicolofamente ateribuilce
‘co Marule , ~detto volganu
nardino Cipello, o vogliar
glielmo Baldefano, il Co
-Giovanni Molano, il Cardir
Vefcovo Equilino, € dal M
Claudio Caftellano, o Chaf
Martirologio R omano, da el
ed impreffo in Parigi nel 17
nando Ughelli, il noftro Cat
fece crefcere in un Volume in
pagine la Vita di quel Santo,
dal Vefcovo Equilino, il Pa
Autore del Martirologio Poeti
{cenzi Romani, ed aleri pre
sifparmierd di nominare, ficcom
«eri, e poco efatti, :che nulla
«refcono d’ autoritdy o.di pefo |
-ed avanti al terzodecimo . Secc
Certd, guidem , diceva in fimil
‘Gardioal Baronio, 1
Annal. Be- Hifborie confaevimus ajvimare
“denaris Joat primus - Aulthor cujushbet af
| primuwm - fequi Auithorem 5 & ¢jus veftigiis gnbored
frequevtiori ufu iu' more pofituns ‘reperimtas: Sl:rﬁtm
e e 1L
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Scrittori- Cattolici , per cagion d efemplo, hanno ri:
cevirta, - € raccantata, come una Storia vera,la famefa
ipsrufione della Papeffa Giovamna, fra i quali non.,
nochi -’ annoverano -per Santitk, ¢ Dortrina rif-
 fanmo dire oggidi per fino
1a favola folenniffima, pro-
. un’ equivoco di parale mal’
intefe, o malamente fpiegate, che i Careolici oggi-
mai devono tralafciare di pid ribattere, dappoiché il
-Blondello, lo Spanheim, I' Heumanno, ed aleri va-
Jenti Proteftanti I' hanno confucata con tanta fodezza.
;  Un’ altra circoftanza intorno al noftro Santo, che
sugriterebbe un particolare efame, € quella del gior-
s0 anniverfario del fuo Martirio, che oggidi {1 fo-
Jennizza da noi nel quarto giorno di Luglio, mal
grado toeti- gli antichi Martirologj, che lo fegna:
&0 al di ukimo di Settembre. Sono efli tanto coftan-
ti in noeaie il giorno natalizio del S. Antonino di
Piacenza al Pridic Kalendas Ofobris , che anche_,
queffo, per offervazione del P. Stiltingo; € un buon’
in favore de’ Piacentini , per ‘provare, che
queflo loro Santo fia totalmente diverfodall’ Antonino
o’ Apamea nella Siria, il quale coftantemente dagli
flefli Martirologj pity antichi yien fegnato al giorno
fecondo, ovvero al terzo
«itd, che teta la ragione
do di noi in certo mode
obe. suwgnam laudari pote
sia én feflionatum muta
W& Jacurioribus ducibas tu;
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tre gtﬁ)i, non che difcolparci, fé pure fiam. capaci di
faper ‘dire, come, e quando avveniffe.in - Piacénza.,
quella mutaziope ,. per cui fi tolfe a S.. Antonino il
fuo giorno. natalizio , con aflegnarlo ai Santi Mar-
tiri Cafto, e Defiderio, de’ quali appunto. nel «di
tenta di Settembre celebrafi qul prefentemente -1ai
Fefta. . Congettura il citato. Gritico , che:folamentk
nel Secolo feftodecimo principio avefle umcotal cash
biamento ; ma_dubito, che in quefta parte -egli non
la fapefle. troppo giufta. Che almeno nel Secolo tre-
dicefimo fi folennizzaffe in Piacenza il .di snniver-
fario della morte di S. Antonino nel giorno 4. di
Luglio, ce.lo infegna la mentovaca Leggenda Pia-
centina , dicendo,.che quel Santo foffri il Martirio
Quarto Nonas Fulii. Ma ci dd motivo- di {ofpetta-
re , che anche molto prima su quefto punto avefle-
ro i noftri imbrogliate le cofe,.il citato Martirolo-
gio Richenovienfe, dicendo al di 30. di Settembre:
In Placewtia Antonini y Cafli y @ Defidersi. - Alibi
Cafliy €@ Defiderii . .11 Canonico Campi, patlando

P2 della traslazione de’. Corpi di-quefti due Santi av

venuta, per {uo avvifo, dopo la meta dell’ ottavo Se
colo , dice . che recatifi amendue in. un tempo weils
Citta di Piacenga con folenne traslagione 5 £ ripoferv
amendue nella Bafilica di S. Awonino in umn flofy’
arcay ¢d altare il di 30 di Settembye, & wi-la lor
gaemoria: nel medefimo giorno-fi comincid w fefleggiare
( fi come tuttora -fi feftegsia exiandio per tutta la Die
efsy e cos Officioy ¢ Lesioni di profirio ) ogn’ Anmo
M4 CoB $aBIA -DowPA o cd omore 5 in que’ wrini&?m
A . coe
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«bewe' sempi i 'Carlo Magne, il qaéle"cdwibgd"lltk?
Jia Dafiderioy [i credestero aleuni 5 €d Ufuardo: in par.
sicolare y Scrittore di quei di e compofitore d un:May-
tirologio 5. che d aliro Sunto won foffe -quella ‘solenns-
234 fuorche de? Martive. 8. Ansonino Protettore delln
Citta. Altrove parlando. quel- noftro-Storico Eccle:
fiaftico” dello fleffo Uluardo; di-Pietro de Natalibus, -
del Cardinal Baronio, e di Pietro Galefinio, i qua-
li fegnano la Fefta di S. Antonino al fuddetto gior-
0o 30. di Settembre, aflerifce francamente dalle Sciig Pore-2pee
sure . ¢ Libri di Piacenza eflere oggi-miai manifeflo,
¢be 51 Martivio di lui occorley (e cos? ancora fi 2
ma; [emspre: fefteggiato da woi ) .nel quarto giorno di
Luglio.y non meno che-I invengione predetta nel tero-
decimo di Novembre . Ma s egli- veduti- avefle i ci-
tati Martivologj antichiflimi , quafi tutti anteriori al-
da. memorata “traslazione de’ Corpi de* Santi Mar-
tiri Cafto, e Defiderio, probabilmente non avrebbe
tenuto quefto. linguaggio; ma rivolgendofianch’egh
‘a cercare. come , quando, € perche {i facefle quello
4cambiamento di Fefle, avrebbe potuto su quefto
particalare illominarci.un po’ meglio di quel, che al-
biano fatto.i Bollandiftiy Scrittori eruditi si, ma.
por stranieri; ficcome quegli,’ il quale era ftaco Ca
" nonico nella Collegiata'di S. Antonino, ed avea pity
d’ una volta efaminati i libri, e le memorie antiche
di quell’ Archivio, ove tengo per certo, che monw-
smenti non ‘mancheranno ad inftruirci su quefto pud
te valevoli. Offervo in fatti, che Pietro Galefinio,
famigliare del gran C}J{ardinalc , ed Arcivefcogi)' di
bR X 2 )
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Mifanﬁ‘.& ‘Garlo Borromeo , ‘il quale §' era -trovata
piti d’ una volta in Piacenza , anzi ‘avea qu “fofte.
nuta la- carica di Segretario nel -Sinodo ;- ché fi tens
ne nell' Anno 1570.. dal Velcove noftre y 8 Cardis
nalé Paolo' d' Arezzo , nel .fuo Marticologio: fegna. il
giorno natalizio ‘di S. -Antonino al di 30. di Settem:
bre, dicendo nelle annotazioniy d”avere cid prefo dal
Martirologio d’ Ufuardo o e dalle Seritsvire- Piacens
tine. Verifimilmente quefte Serasure efifteranno :cut-
tavia, e fecondo oghi apparenza faranno in quelt’ At
chivio feppellite, e malmenate dalle tignnole.. Ma_,
troppo € giﬂi’cile oggidi di porre il piede 14 dentro
né occorre, per non -so qual gelofia, che ne fperi noi
tizie . anche chi, per altro, ne farebbe - buon’ nfo,
fervendofene’ ad illuftrare le confufilime antichita di
quella ragguardevole Collegiata. Lafciandu perd que-
fle inutili doglianze , in quanto a me s afpetta , 6
totno-a confeffare, che nulla poflo dire con qualche
fondamento intorno a queflo- punto a- diciferarli dife
ficiliimo, anzi impoffibile, fenza il foccorfo delle.;
meémorate Scritture ; ¢ in vece d’ azzardare incon-
gruenti , e troppo deboli’ congeteure, ftard afpettando-
ne lo fcioglimento da qualchedune- di"que’ Signori
Citonici. - - NI

~Lungo -farei di foverchio, fe vole(hi eguatmeén
te efaminare tutte I altre circoftame , che preflo i
citati noftri Scrittori leggonfi-intorno alla morte, ab
Ia: fepoltura, alla traslazione , ed ai miracoli di &
Antonino . Dal fin qui’ detto intorno ad alcune po
che; ognuno pud per fe fiello conoflcere, cbﬁ-d&ﬂ’

v n S tre
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altre tutte.créder {i: debba. Avverto folamente, ghe’
un grapde; ¢ pieniflima rifpetto {i- merita la. comune,
e coftante, tradizione 5 o fia perfuafione di-quefla,
noftra :Gitedy la qual crede, ch’ effendo flato. fegre-
camente: nakollo il Corpo di quel Santo Martire,
dentro-d® ua pozzo, o.grotta, o tomba fotterranea
che {i fafle, in quel luego fienata, dove oggidi ve.
diamo la picsiola Chiefa appellata S. Marsa in Core
 tiga s i0 cui tuttavia efla tomba dimoftrafi, ar-
chitettata a foggia di pozzo, per divina rivelazio-
ne veniffe poi ivi ritrovato da J'. Savino II. Velco-
v di PRiacenzs, € di la in' pit pnorevole, e decen-
te.luogo trasferito nella fua Cattedrale. Veramente
di quefto fatto non parla la prefata noftra Leggen-
da ; ma troppo € probabile, che ve ne fofle un’ altra
polcia perdutafi, contenente I intera defcrizione di.
effo, la quale recicar doveali nel giorno -annijverfa-
rio di quefta Invenzione, che incerto perd rimane:
fe fi lolennizzafle nel terzodecimo di Novembre , cos
me vuole il Campi, e come facciamo oggidi, ov-
vgro nel giorno quarto di Luglio. Nel Secolo quarto-
decimo, per atteftato del Muflo, in occalione di fic.
citd, con pubblica proceflione tutto il Clero Piacen-
tino fi portava alla Chiefa di S. Maria in Cortina,
ad aprire. quella .sacra tomba, ¢ pe’ meriti del glo-
tiofo Martire ottenevs infallibilmente dal Sigaore_,
Ia pioggia defiderata. Quefta lodevol coftums, -¢che
in tali cali praticafi-anche a’ giorni noftriy € con pa-
ri.fuceeflo, fara flato verifimilmente pir antico de’
tepi del Muflos ma non ardigei di. riputatlo ante-
e riore
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riorge .al Secolo dodicelimo . mperocche nell’ tmdecis
mo - pare, che in fomiglianti.-bifogni fi. ricorre(fe ,
piuttofto all’ incerceffione di S- Giultina. L ifieflo
Mouflo mi da argomento-di penfare cost:y fcrivendo
all’ Anno 1088. Siccitas magna fuit s univerfa sers
ray ita ut flumina, fontesy & putes ficcarensur: &
tunc Clerus, <& Populus Placentia accipientes Corpus
S. Fuftine, quod erat in Ecclefia S. Fobannis Evan-
gelifie o portaverant illud in circuitn Civitatisy & tanc
gratia De; data eft ¢ ue. Ma
di cid checheflia, rifpeccc vivy vvesan: e, per ogoi
titolo € la memorata tradizione,. o credenza de’ Pia-
centini y anche per atteftato del tante volte cicato P.
Sollerio, che pure in queflo genere, come abbiam
veduto, era un Critico-ineforabile . Parlando egli dell’
invenzione del Corpo di S. Antonino, nella feguen-
te maniera {i elprime:” Sufficiat pia Placentinorum
traditio revelatum fuifle sacram S. Antonini Marty-
ris Corpus 8. Savino Epifcopoy qui illud ex Puteo,
gsio ipfum Feftus abfcondiffe dicitury tranflulerit in Ec-
clefiam S. Vidlorisy ubi Sandtus bic non (olum Mar-
tyri locum y fed & Ecclefiey €& Proteftoris Urbis
titulum ceflerit. In tam abfirufisy & a temporibus no-
foris remotis [uadeoy ne tam [crupulosé fingula exami-
nentury modo [(ufficienti auctoritate flabilitus maneat
Sandtiy de quo agitur cultus, quemadmodum a tot Se.
culis bonoratum fuifle 8. Antoninum abundiffimé conftas .

d eccoci arrivati ormai a S. Vittore, riconofciuto da
tutti generalmente gli Scrittori per. primo Vefcovo di
Piacenza ; il racconto, ed efame delle cui gefta riferbo-

. mi
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I CE

DEL TOMO PRIMO.

A

Gucchi ( Giambatifta ) cen.
fura la Vita di S. Anto-
nino fcritta dal Campi. pag.
307. Sua lectera fu lo fteflo
argomento. 308. ¢ fegu.
Alberti ( Leandro ) per origine
Piacentino. 27. Ignora I’origi-
ne vera di Piacenza. 28. Rac-
conta molte cofe, ch’ egli ftef-
fo non credeva. so.
Albersacci ( Girolamo ) , o piut-
tofto Albertuccio Borfelli,
Scrittore d’ una Cronica pie-
na di favole. sa2. :
Albinio ( Quinto ) Decurione del
Municipio Piacentino 162.
Alwbra, fiume nominato dall’
Anonimo Ravennate. 127.
Amalafunta , Regina de' Goti,
da alcuni pretefa fondatrice del
Poate fu la Trebbia. 215.
Ambrogio (Santo)fa uno fplendi-
do clogio a Piacenza. 249.
Amilcare, Capitano Cartaginefe
faccheggia , ¢ abbrucia Piacen-
za. 200. Sua fconfitta, €
morte 201.
#Anani, 0 Aniani 0 Anamani Gal-

li, abitavanoin quelle Contra-
de, ove poi fabbricata venne
Piacenza. 84. Loro confini a
Poncate. go., e fegu. A Set-
teatrione. 97. A Levante 99.
E a Mezzodl. 1031. ¢ fegu.

Ancarano, ¢ fimili nomi di Luo-
ghi terminati in ano , fono pro-
babilmente nomi Romani. 7o.

Ancrocfle Re de Galli, fconfitto
da’ Romani , fi uccide. 23.

Anfiteatro gid fituato vicino a
Piacenza, era tutto, o in gran
parte di legno. 134. Favola
intorno ad eflo. 135. Inceneri-
to dalle fiamme. 23. Sua ve-
rifimile fituazione 2.

Angeli ( Bonaventura ) Scrittore
della Storia di Parma 218.
Suo anacronifmo. 2s8.

Angilberga, Imperadrice, pretefa
da alcuni fondatrice del Pon.
te fu la Trebbia. 2r1s.

Annibale Capitano\dz’ Cartagi-
nefi la rompe co’ Romani.23.
Se I’ intende fegretamente coi
Galli Cifalpini. 24. Calato in
Italia fconfigge i Romani al
Tefino. 169. S* accampa po-
co lungi da Piacenza . 170,

Yy Gua-
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Guadagna la famofa battaglia

detta della. Trebbia. 13a. ¢
fegu. Ferito, e ributtato con
perdita dall’ afalto di un Em-
porio vicino a Piacenza. 186,
Efpugna ua’ altro Empario,

- ¢ vi fa ftrage orribile de’ di-

. fenfori. 188. Tenta inutilmen-
te di paffarenellaTofcana per
la-via dell Apennino. 189.
Combatte un® altra volea ful

. Piacentino contro i Romani
. con perdita eguale d’ ambe le
parti. 190. Penetrato nella

. Tofcana gli fconfigge al Trafi-
meno. 192. E di nuove a Can-

. ne. 193. Difcacciato fuori d
Italia. 199. . .
Annio da Vitesbo famofo Impo-
.. ftore. 78. .

Anmonimo Ravennate ;Geografo del
fettimo, ovvero del nono Se-
colo nomina alquanti fiumi del

.. Piacentino. 126. e fegu.

Anfelmo Conte di Caftell’ Arqua-
to perfonaggio favolofo. 257.

Apnzeftio ( Lucio ) soldato Piacen-
tino. 150. A

Antonino ( Santo ) Martire, €

. Protettore di Piacenza, & di-
verfo da tucti gli aleri Santi di
quefto nome..280. 28 1.¢ fegu.
Noa altro abbiam di certo in-
torno ad effo, che la fua efi-

ftenza. 284. 285. La Vita,che

. ne fcriffe i Campi, & piuttofto
.un Panegirico, che una Sto-

~ ria. 286. Non trovandofi gli
Atti dello fteflo gli fi attribui-
rono gli Acti del S. Antonino
di Pamiers. 287. Leggenda del-
lo fteflo ad ufo della Chiefa
Piacentina. 288. ¢ fegu. Mefla
antica dello fteflo. 298. 299.

~ Itinerario fcioccamente ad effo
attribuito. 310. e fegu. Non fu
di patria Piacentina. 315. €
fegu. Non fu Soldato, ne Al-
ficre nella Legion Tebéa 324.
¢ fegu. Origine verifimile di
quefta popolarecredenza . 333.
e fegu. Giorno anniverfariodel
fuo Martirio . 34s. e fegu.
Tomba miracolofa dello ftef-
fo. 349. Invenzione del fuo
fuo Corpo fatta per divina ri-
velazione da S. Savino. Ivi.

Apawmia, luogo favolofo del Pia-

centino. 315. 317. e fegu.

Arda, Aumicello del diftretto di
“Piacezna. 125.. )

Ardizzoni Calvi ( Giovanni) Pia-
centino Scrittore d’ una Cro-
nica di Piacenza. 131.

Aretino (Lionardo) fuo fentimen-

“to intorno all’ origine di Pia-
cenza. 25.

Arifi ( Francefco) accufa di erro-
re Polibio, e “Tacito intorno
alla fondazione di Cremona.

3L



31. Sbaglio folenaedello fteflo.

. 32. Sifa forte {u I’ Antichita

. ctru(chc dell’ Inghirami. 37.

Arme, o fieno Imprefe gentili.
zie, quali fi coftumano oggidi,
quando tbtfcro introdotte. 337.

. e fegu.

Afdrabale fratello d* Annibalecon
valido efercito cala in Italia.
196. Affedia inutilmente Pia.

. cenza. 197. Perde in una bat-
taglia I’ efercito, ela vita. 198.

Aufidio ( Publio ) foftiéne illuttri
cariche in Piacenza. 144.

«Augufla, nome. favolofo di Pia.
cenza. 45.

Asgufla, Foffa, o Fontana ne’
Secoli di mezzo cosi chiamata
in Piacenza. 243. ¢ fegu.

B

Bagarotti ( Bartolommeo ) Pia-
centino, Scrittore d* una bre-
- ve Cronica di Piacenza. 7.
Bald:jano ( Guglielmo ) Scritto-
re della Storia della Legion
. Tebea. Lettera dal Campl ad
effo indiricta. 318. Annovera
. .S. Antonino fra i Soldati Te-
- bei. 321. E’ Scrittore pochif-
fimo degno di fede. 328.
Baitelli ( Giulio ) attribuifce I’
Agro Piacentino agl’ Infubri.
. 86. . :

3558

Bamllzo ( Arngo ) Scrittora fup-
- polto- 53.

Bardcm ( P Stamslao ) Gefmta
Piacentino, Autore di ua’ Ope-
ra erudita, ancora inedita, in-
torno ai primi abitatori dell’
Italia. 22.

Bardinezza , fiumicello, che in
" Vary ltioghi‘divide il Piacen-
tino dal Pavefe. 128. . .
Baronio ( Cefare ) Cardinale, Pa-
dre della Storia Ecclefiaftica.
10. Ingannato da Pietro Na.
tali annovera S. Antonino fra

i Soldati Tebei.

Battaglia della Trebbra ‘fra Ao-
nibale , ¢ i due Confoli Ro-
mani , comc e dove avenif-
fe. 74. e fegu.

Beccara ( Camlllo ) Poeta Pia-
centino. Sua defcrizione del
martirio di S. Antonino. 304.
e fegu.

"Bellona Dea delle Gucrrc Al-

tare, o Tempio ad efla dedi-
- cato - una vo}ta in Pnacema
132.°

Bengio Alcﬂ'andrmo Sue favole
intorno all* Origine di Pia-
cenza. 48. Saggio delle frot-
tole, che contencvanfi nellas
fua Storia perdutafi. ¢9.

Beresti ( P. D. Gafpare ) Be-
nedettino , Autore della Ta-

- vola Corograﬁca dell* Italia.

Yya2 9r.
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9L. 92. 93.

crgomenfe,, o fia Gxacopo Fxhp-
po da Bergamo nomina un.
S. ‘Caffio Vefcovo di Piacen-
za a tutti ignoto. 279

Blandenona , luogo nominato da
Cicerone , dove credali ches
foffe. 237.

Boii Galli, fono diverfi dai Gal.
Ii, che abitavano fra la Treb-
bia, e il Po. 84. 85.¢ fegu.
Confinavano con quefti a Le-
vante. 98. Sollevatifi unita-
mente cogl’ Infubri mettono
in fuga i novelli Coloni di
Piacenza, e gli affediano in
Modena. 167. Coftretti ad
abbandonar quell’ affedio, in-
vitano Annibale a venire ins
Italia. 168. Gli offerifcono in
dono i Triumviri Romani pre-
i a tradimento fotto Mode-
na. 171. Si follevano pilt al-
tre volte. 194. 199. 202. 203.
205, 206. Sottomettonf total-
mente ai Romani, 207. Cofa
di loro avveniffe. 209.

Bollandifii, hanno favellato affai
parcamente d’alcuni Santi Pia-,
<entini, e d’ altri non haano
ancora fatto parola. 1r1.

Bollando ( Giovanni ) “fuo sba.
glio intorne alla Via Clau-
dia. 214.

Bolzowi ( Paolo ) Ingegnere P;a.

centino. 54,

Borgbisi ( Vmocnzo ). annqvera
Piacenza fra i municipj. 159.

Bofchi numerofi, e vatti occupa-.
vano anticamente le pianure
- del Piacentino. 63. 265.

Bo_/éll:“( Giovanni ) Piacentino,
Scrittore d* una Vita di S.
Antonino. 322.. o

Breviario Piacentino antico, plc-
no di novelle, e di sbaglj
331.

Buffeto, Ginepreto, ¢ fimili no-
mi di Luoghi denotanti con-
gerie d alberi; o piapte, fo-
no probabxlmcntc nomi Ro-

' mani. 69.

. C

Callidio ( Marco ) Governatore
della Gallia Togata. 237.
Muore in Piacenza. 2338. Im-

- poftura intorno ad effo. Ivi.

Calpurnia Moglie di Giulio Ce-
{are, per lato dell’ Avola pa-
terna era difcendente da Pia-
cenza. 242.

Calvenzio Cittadino anccnuno,
Suocero di Lucio Calpurnio
Pifone Cefonino. 232. e fegu.

Camillomago ,0 Cameliomago era,
dove oggidi ¢ la Terra detta
" la Stradella nel Pavefe. 92.

Campi ( Piermaria ) Scrittores
della Storia Ecclefiaftica. di

Pia-



Piacenza cercd talvolta pid I
onor della Patria, che la Ve-
ritd. 4. Sua opinione intorno
alla patria di Pittagora. 38.
Inferifce il Raoconto ftorico
Omufiano nella fua Storia, e
proccura difenderlo da ogni
fofpetto d’ impoftura. ss5. Si
da a conofcere di poco buon
gufto in materia di stile. s8.
Accufato da’Giornalifti d' Ita-
lia d* effere egli fteflo I* au-
tore di quell* impotura, e
difefo. 76. Suo fentimento in-
torno ai Galli abitacori del
Piacentino. 84. Suo sbaglio
circa il luogo, ove accadde
la battaglia di Trebbia. 184.
Favola dallo fteflo riferita in
propofito dell’ affedio di Ge-
rufalemme. 256. Documenti
fofpetti da effo citati, ma non
prodotti. 269. Sue chimere
intorno all* origine della Chie-
fa Piacentina. 277. e fegu.
Scriffe intorno a S. Antonino
pit da Panegiriffa, che das
Storico. 286. Diffimuld i pro-
pri dubbj intorno all* auten-
ticita degli Acti di quelSan-
to. 300. ¢ fegu. Yide I’ Tti-
nerario attribuito a S. Anto-
nino, ma non s azzardd di
citarlo. 311. Sua Lettera a
Guglielmo Baldefano circa la
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Patria di quel Santo. 318. Sua

Congettura intorno all* Eti.
“mologia " della Villa di Travi.
319. Softiene, che S. Anto.
nino foffe Alfiere nella Legion
Tebea . 321. e fegu. Fa cre-
“fcere in un Volume in quar-
to la Vita di quel Saato, de-
fcritta in poche righe da Pie-
tro Natali. 344. Ignora, che
altre volte fi celebraffe in Pia-
cenza la fefta di S. Antonino
ael di 30.di Settembre. 347.
Campremoldo , Villa del Piacen-
tino. Sua favolofa Etimolo-
gia. 72. 184. .
Canoni Critici pubblicati da un
moderno Letterato. 268, 27o0.
277. \
Caffo ( Santo ) da alcuni afcrit-
to fra i Vefcovi di Piacen-
za. 279. ‘
Cafiellano , o Cbaflelain (- Clau.-
dio ) efclude S. Antonino dal-
Ia légion Tebea. 344. '
Caflricio ( Marco ) Governatore
_di Piacenza. Sua coftanza, ¢
coraggio. 228, '

Cavalieri Romani dedutti in Co-

lonia a Piacenza. 165.
Cavalieri Piacentini uccifi in una
zuffa fra Cefare, ¢ Pompco.
241. ;
Cavalleria de* Cartaginefi nella,
battaglia di Trebbia fupera
: in
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in numero ;"¢ vigore 1a Ro-.
mana. 18r1. I

Caverzago , Terra del Piacenti-

- no, forfe & I’ antico Cabardi-
um, o Cabardiacum. 123. Fa-
vola intorno ad effa. Ivi.

Ceccarelli ( Alfonfo ) famofo Im-
poftore. s3. o

Celio (' Marco Vero ) Decurio-
ne Piacentino. 142. e fegu.

Celio ( Publio ) Governatore di
Piacenza , fua generofa mor-
te. 226.

Celio, Senatore Romano. Sua
morte in Piacenza. 227.

Cellario ( Criftoforo') fuo fenti-
'mento intorno all’ origine di
Piacenza. 2. e ai confini del-
la Liguria verfo il Piacenti-
‘no.-9r. -

Cenomani Galli, fi follevano pilt
volte contra i Romani, e pil
volte fon battuti. 199. 202.
209.

Cenfo fatto' a* tempi - di- Vefpa-
fiano, e di Tito Imperadori.

. 258. . . v

Chiavenna , fiumicello del Pia-
‘centino. 127. '

Chicfa Piacentina. Favole intor-
no all’ origine , e_fondazione
di effa. 276.; e fegu. -

Cicerone ( Marco Tullio ) favo-

. rito da* Piacentini ‘con-decre-
ti onorevoliflimi. 234.

Cicerone ( Quinto Tullio )-allog-
. gia in Piacenza..236. . .
Cipello , o Cipellario ( .Beroardi-
no ) da. Buffeto, Scrittore: d*
+ ‘un Poemetto in lode di 8. An-
tonino ; -pieno. di favole. 316.
e fegu. Confefla. di- avere an-
- noverato S. Antonino fra i Pia-
centini per licenza poeticas.
323 R
Claflidio ,0ggidi Chiafteggio, luo-
go gia appartenente ai Gal-
li Aonani. go. Venduto dal
. Comandante ad -Annibale.
137. : R
Claudia ( Via ) -appellavafi -ne’
Sccoli di mezzo una partes
dell’ Emilia. 212..e fegu.
Claudia -( :altra Via ). cost' chia-
-mata, che econduceva da. Luc-
ca, acRoma. 214.
Cleante Re di Piacenza , fecon.
do i favoleggiatori. 135.
Cluverio ( Filippo ) aflegoa. il Ti-
done per confine fra i Galli
+ Anani, e i Liguri.. 90;.
Colonie , ‘quali- foffero Latine , ¢
« quali Romane. 139. ¢ fegu.
Coloni Piacentini , ¢ Cremonefi
~illuftrano il trionfo' del Con-
- fole Gajo - Cornelio’ Cetego.
_203. : =
Concolitano, Re de’ Galli, muo-
re in battaglia. 23..
Coorte di Fanti Piacentini con-
dotta



.-dotta nell> Ifteia., 221. e fegu.

Cornelio (' Publio. Scipione ) uno
de’.Confoli, a’ tempi de’ qua-
" 1i fondata venne Piacenza. 24.
Rotto da Annibale al Tefino,
. e ferito fi ritira colle reliquie
- .dell’ Armata fotto le mura.
- di quefta-Cictd. 169. e.{cgu.

. VMa ad accamparfi {u i Colli
di 12 dalla Trebbia. 171. Do-
po la rotta della Trebbia paf-
fa con parte delle geati a Cre-
mona. 18s5. .

Cortaccia, luage aggidi cosi chia-
mato in Piacenza , era forfe
-. altse wolte la Curia, o il Pa-
lazzo del Pubblico,o ) del Prm-
cipe. 137.

Cortemagg:ore , detto anche Ca.
ftel Lauro, Borgo del Piacen-
tino. 100.. Favole intorno ad
eflo. Ivi.

Cortina ( Chiefa.di S. Maria in)
pretendefi, che fofle I’ anti.

" co Palazzo, o refidenza de’
Prefetti, e Governatoridi Pia-
cenza. 137. 138.- Tomba Mi-
racolofa di S. Antonino in efla
.cfiftente 349.

Coj)ama ( Via ) cosi chramata,
: ohe ftendevafi da Piacenza a.
Tortona . 214.

Cremona da chi, e quando fonda.
ta. 24. Prima, che venifle de-

. *dutta Colonia non avea.n2 efi-
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flenza, nd nome. 29, E' fla.

ta con tal nome appellata dai
Romani. 3o0..

Crcfmzzt Romani ( Gxamplctro )
Piacentino, Autore .della Co-
rona della Nobilea .d* Italia .
46. Sua brava Storia. di Pia.
cenza. 47. Favole da effo {pac-
ciate. 113.246. 267 Anpoxera
S. Antonino fra i Soldati Te-
bei 344. -

Crifo, o Crzﬁ;pola,pcr(onaggao fa.
volofo, pretefo Piacentino, e
fondatore della Cicta di Par-
ma 218.

Crifopoli, nome dato talvolta ne’
- bafli Secoli alla Citta di Par-
ma..219. .

Cuwria, o Palagio del Pubblico di

Piacenza, ove credefi, ches

. foffo altre wolte. 3 36. a[cgu

D

© -

Decarioni delle Colonie. 140..

De¢madeno ( Abate ) Scrittore di
una Genealogia della, Cafa,
Farnefe. 47.

Diocefi di Piacenza in alcum luo-
ghiarriva quafi prefloalla Staf-
fora 93. .

Domenichi ( Lodovxco ) celebre
. Letterato Piacentino . Sua Tra-
duzione di Polibio. 25.

Donnino ( Borga S. ). Cited Vef-

covi-
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covile, ¢ la Fidenzia, o Fi.
denziola memorata, dagli an.
tichi Scrittori. 98. e fegu.
Drogbi ( Antonio ) da Cortemag-
giore , Autore della Leucadia.
., 100. -
Duumviri per giudicare, Magi-
firato fupremo di. giudicatu.
r3 aclle Colonie. 141.

E

Ebuzio ( Meftrio Tulliano ) Du.
umviro del Municipio Pia-
centino. 161, :

Elefami contribuifcono non poco
alle Victorie riportate da An.
nibale in Italia. 181. Muojo-
no tutti fotto a Piacenza, ¢c-
cetto che un folo. 183.

Ewilia ( Via cosil chiamata )
211, Diverfe opinioni intor-
no ad efla. sr2. Una partes
della_ ftefla appellavafi Via,
Claudia ne’ Secoli di-mezzo.
213. - -

Emilia (altra Via di quefto no-
me ) QGirava attraverfo de’
monti da Pifa fino a Tortona.
214 ' .

Ewmilio ( Marco Lepido) autore,,
delia Via detta. Emijlia. 211,

- Probabilmeante egli fteflo fab-
bricd anche il Ponte fu la,
Tzebbia. 216. :




. Catalogode’ Santi, riprefo giu-
flzmcntcdalCampl 272. Ao-
novera S. Antenino fra i Sol-
dati Tebei. 344.

Feflo , Perfonaggio ﬁvoloﬁr, ia.
truf nella Leggenda Piacen-
tina di S. Antoaino . 291. €
fegu. -

Fefo , Scrittore del’ quarto Se-
colo chiama Piacenza Mu-
t‘llClplO 160.

Fidengia, Terra antica, Capita-
le di un Popolo chiamato Fi.
dentino, che confinava col di-
Atretto di Piaoenza. 198. Non
¢ diverfa dalla Terra di Fi-
denziola mentovata da alcuni
Scrittori. 98: Era fituata, do-
ve oggidl vediamo la Cittd
di Borgo S. Donnino. Ivi, e
“fegu.

Fiorenzwola, Terra del ancentx-
no. Sua favolofa ctimologia.
99. e fegu.

Fiumi , e torrenti fervivano mol-
& volte di confine fra un ter-
ritorio, ¢ I’ altro. 97.

Fiumi ; e torrenti dell’ antico di-
ftretto Piacentino. 123. ¢ fegu.
Non erano altre volte ‘bens
regolati, n¢‘dalla induftria de-
gl abitanti riftrecti dentro i
Yoro alvei. Ivi, e 223.

Flamivia , Via cost appellata,,.
211, .

Zz
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Flegonte Tralliano annovera Ve-
leja fra le Cited. 65. -

Floro ( Lucio ) Epntom:(tore di
Tito Livio. 29.

Fodq‘la canale cos! chiamato og-
gidi in Piacenza , appellavafi
altre volte Foffa, 0 Fonte Au-.
cpufta. 244. {cgu.

Fontana (Fabrizio Pavero) Scrit-
tore Piacentino. 68.

Fontana ( Filippo ) nobile Pia-
centino. Favola intorno ad ef-
fo. 248.

Fontana da Giulio Cefare, o da
Augufto, fecondo alcuni Scrit-
tori, fabbricata in Piacenza .
243. ¢ fegu.

Fofla Augufla chiamavafi ne’ Sc-
coli bafli 1a Fodefta. 244.

dana. 22.
Gallis Togata , perche appellata
cost. 236
Galli Cifalpini, divifi in Boii, In.
{ubri, Cenomani-ec. 22. chre-
tamente fe I’ intendono cons
Annibale . 24. Loro folleva-
zioni , ¢ fconfitte. 167. 194.
199.



362
199. 202,
altrove.

Gall; aufiliarj de’ Romani defer-

tano dal Campe di Piacenza,
e paffano in quello d*-Anni-
‘bale. 171. : o
Gervafo , © Protafo, (Santi Mar-

tiri), imprigienati in Piacen-
©zd.°279. :

Giorgi ( Monfignor Domenico )
- fua bella Differcazione fopra
" le antiche Metropoli dell’ Ita-

lia. 239. o

Giornalifii d’ Ttalia difendono I°

+ Epoca Storia della Fondazio-
‘ne di Cremona, ¢ di Piacen.
za. 25. Accufano il Campi d°
Impoftura. 76. =
Giuliq Fidengia chiamall nel Mar-
tirologio ‘Romano la Citea di
Borgo S. Donnino. 98.
Gislio Cefare inventore degli An.
fiteatri. 136." Amato dai Ma-
nicipj, e dalle Colonie dellas
Gaﬁi‘h Cifalpina. 237. Gafti-

. ga-ia Pidcenza la nona. Le-

gione , che gli fi era ribella-

-~ ta. 240. Ajutato dai Piacen-

tini nelle Guerre Civili. 241.

203. 204. 206. €

Affezionato ad efli: per motivi -

{peciali. 242..
Gintunghi , Sciti calati in Italia,
fanno un gran macello de’ Ro-
-~ mani prefio  Piacenza, 26s.
- Sconfitti , ¢ fterminati. 266,

Grevio ( Giangiorgio ) difende
una Lapide Piacentina .dajle
cenfure del Boflornip. - 124

Guardamilio , Terra, -del". Piacen-
.tino.Favola intornaedefla . 72.

Guarimv , Autore d’_uoa Croni-

. ¢a-Piacenting. 7. . - =

)
[

. ‘Secoli bafli credevafy lecitas.
314. 318 . . -
Imprefa, o.fia Arme,, o Sigillo
. favolofo di Piacenza. s3.
Imprefa , o fia Arme della Co-
munitd di Piacenza, quales
fia. 336. o
Imprefe, o fieno Armi gentilizie,
quah fi coftumanoe oggidl, non
fono pid antiche del Secolo
.. decimo. 337. ¢ fegu.
sghirami ( Curzio ) da Valter-
. ra,famofaImpoftore. 37. 33.
.- Favole da lgi fpacciate intorno
a Piaceoze. s2.¢ fegu. Con-
vinto -d* impoftura da Leone
. Allazio, e da aleri Lecterati

54. -
Tofubri Galli, non iftefero,. mai
la loro Giurifdizioge di qua
' dal



~dal Po. 88. ¢ fegn. Selle:

- vaafi con -altri. Galli coa-
tro: 1a . Colonia di Piacenza.

{'166.- Condotti-da Amilcares.

- 1a forprendono, e faccheggian-
la.. trg;‘e fcgu Disfatti das
Lucio Furio..2o1. Altre loro
rivolte, ¢ fconfitte. 204. 205.
c fegu
Bppolito ( Santo Martire ), il cui
Corpo giace nella Chiefa di S.
" Giambatiftadi Vicolo de’Mar-
' chefi {ul Piacentino, fu mar-
tmzzato in Migliano nella,
uglia. 264."
ume , che ferviva di con-
ﬁne verfo Ponente al diftret-
to di Piacenza, non & la Sori-
" via, ma la Staffora. 91. &
- fegu. -
feriziowi antiche , ed altre Me-
morie fpettantx a Piacenza,
-~ fono quafi tutte perdute. 141.
- Werizioni regiftrate in quefto Vo-
" lume . 104. 119. 120..12I
142. 143. 144. 147. 148. 150,
IS, 1§2. 161
Binerario attribuito a' S. Anto-
" nino, & una marcia impoftu-
- ra, piena d’ anacronifmi ,
*di fpropofiti. 310. e fegu.
“Irinerario detto volgarmeate An-
toniniano. 92.
Italm divifa da Augufto in un
d:cx ‘Regieni. 246.
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Land; (Marchefe. Ube:tmo)Lct-
terato ‘Piacenting . Sua plau-
-fibile congettura intorno alla
fituazione dell’ antica Vele-
Ja. 11§, 116, . .

Lagzarini ( Domenico ) ‘attribui-
fce I agro Piacentino . agl’ In-
fubri. :

Leggenda dcl S Antonino di Pa-
-miers tolta daghi Acti del S.
Apamienfe dclla Siria. 286.
¢ fegu.

Leggenda del S, Antonino d1 Pia.
cenza tolta da quella del San-

- to-di Pamiers, piena di. fa.
vole, e d* imbroglj. 288. e
. fegu.

Legme nona fi folleva in Piacen-
za. 239. Gaftigo dclla mede-
- fima. 240.

Ligsré confinavano col diftretto

-.di Piacenza all* Occidente di
effa. 88. ¢ fegn. Mettono il

-+ Piacentino a ferro, ¢ a fuoco
© 208.Sconfitti. 207. e fegy. Al-
~ tre loro rivolte ¢ fconﬁtte

210, 2IT.
4a Latina divien comune al-
la Gallia Cifalpina. 23s.

Litubio, luogo mentowato da Li.
vio, ove fofle. go. -

Liveja Vxllagglo del anccntmo,
fe fia b aatica Veleja.-117.

272 Loca-
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Lotat?( Umberto ) Domenica-
no, Scrictor Piacentino. 6, Sua
Cronica di Piacenza poco efat-
ta, e mancante. 7. 46. 263.
Accufato dall’ Ughelli d’ ave-
re {critto malamente intorno
a* Vefcovi di Piacenza. 343.
Non fece mai parola dellas
pretefa milizia di S. Antoni-
no. Ivi.

Lsicsllo ( Marco ) batte le trup-
pe di Mario ne’contorni di Fi-
denzia. 229.

Lyrate-, Pago nominato nellas
Tavola Trajana. 125.

M

Macineffo , Terra del Piacentino >
ove fu difocterrata la Tavola
Trajana. 103. 108. Probabil-
mente & fondato {u le rovine
dell’ antica Veleja. 116. Relis
quie d’ antichita, che in cffo
ritrovan{i. 117.

Maffei ( Marchefe Scipione) fuo
{entimento intorno all* Origine
di Piacenza. 25. Scrive fopra
la Tavola Trajana. 108. Ne.
mico giurato delle Metropoli.
238.

Maffoni ( Bernardino ) Piacenti-
no, Scrittore d’ una Cromca

~ della Patria. 78.

Magone , fratello d’ Atm:bale ’

tende un® imbefcata ai Roma.
ni. 178. Contribuifce non poco
alla loro fconfitta. 18:r.

Marliano ( Fabrizio, Vefcovo di
Piacenza ) (criffe un Cacalogo
de* Vefcovi fuoi predeceffori .
343. Non parld mai della Mi.
lizia di S. Antonino. Ivi.

Martitologj antichiffimi fanno men.
zione del S. Antonino de* Pia-
centini. 281. e fegu.

Martirologio Poetico 329.

Marulo, 0o Maurolico ( Francefco)
annovera S. Antonino fra i Sol.
dati Tebei 344. :

Mehrico , perfonaggio ndlcoio
-mentovato nella Leggenda di
di S. Antonino. 296. e fegu.

Meffa antica in onore di S. Anto-
nino. 287. ¢ fegu.

Meztio (Lucio ) Piacentino, Suo-

. natore di Corno. 148.

Miglia antiche erano pid corte
di un quinto, che le modcr-
ne. 69.

Milize, mo!o datoa . Antomno
ne’ Sccoh di mezzo contribul
molto a farlo credere un Sok
dato Tebeo. 3 33

Minerva onorata in Val di Trcb-
bia co’ titoli di ‘Augufta, Me-
dica, Memore, ¢ Cabardica.
119. € fegu. -

Miniere & oro nel diftretto di
Vercelli confinanti col Piacen-

tino.



tino. 9$. Loro venﬁmxle ficua:
zione 96.

Molano ( Giovanni ) annovera'S.
Antomno fra ¥ Soldan Tebei

Mondmi ( Francefco) Piacentino,
- compilatore dell’ antico no-
ftro Breviario. 322. 331.. An-
novera S. Antonino fra i Sol-
- dati Tebei 344.
Moroni ( Scbaﬁiano) Piacentino.
Sue favole intorno alla Terra
. di Cortemaggiore. 100,
Municigj erano di miglior condi.
zione , che le Colonie. 155.
Mamxpm chiamafi Piacenza da,
- Cicerone, e da altri Scrittori.
157. ¢ fegu

Muratori ( Lodovico ) fommini. -

ftra moltifime correzioni, e
aggiunte alla Storia del Cam-
pi. 9. Suo giudizio intorno al-
la. Cronica- del Muffo . 44.
Scrive fopra la Tavola Traja-
na. 108. Sua Cronologia fe-
. gmitata . 248.
Muffo(Giovanni)Cronifta Piacen-
tino. 7. Sue favole intorno all’
origine, ai nomi, e alle Fa-
-~ soiglie antiche di Piacenza.
- ¢3. e-fegu. Ebbe qualche bar-
- lume della vera origime di ef-
fa 46. Annovera S. Antoni.
00 fia i Soldati Tebei. 341.

2 ’36'5

L]

Natal:, ode Natahbus ( Pnctro)
Scrittore del Secolo quartode-
cimo. 321, Annovera S. Anto-
nino fra i Soldati Tebei. 340.
Accufato da”Critici di troppa
credulitd. 341.

Nazario(Santo Martire) nulla ha
che fare colla Chiefa Piacen.
tina.278. Gli Atti, che fihan-
no di luifono poco "autorevali.

279.

Nevio ( Marco ) Decurione di
Piacenza. 143. e fegu.

Nevio ( Tito ) Soldato Piacenti-
Do. 1§I.

Nicia, finme mentovato da Pli-
nio pon & la Nure de’ Piacen-
tini. 124.

Nigella, fiume attribuito al Pia.
centino, & forfe il Tidone. 125.

Norm delle Terre, e Caftella,
- del Piacentinodonde fieno trate
ti in buona parte. 71.

Numidi colla loro avidita tolgono
ad Annibale una compita. Vit-
toria. 172,

Nure , fiume, o torrente del Pia-
centino. 124 '

(o)

Olora picciol torrente del P:accntx-
no preffo a Caftel S. Giovane

Z1z3 ni.
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Olubra, o ﬁa Alubra fiumicello
del ‘Piacentino. 123. - ~ -

Olubra ( Pieve d*) oggtdl Caftel
S. Giovanni. 127.

P

Pacanzis , nome favolofo di Pia-
cenza.’s3.

Paludi ingombravano una volta
le. pianure del Piacentino. 63.
difeccate da M. Emilio Scau-
ro. 223. e fegu.

Pandola ( leerxo ) Poeta: Pia-
centino. Suo Sonetto. s1.

Paoko antico Giurifconfulto anno-
vera Piacenza- fra i Municipj.
160.

Papebrocbio (Damcllo) Gefuita.
Suo giudizio intorno I Itinera-

~ rio atttibuito a’S. Aatonino-
31t. e fegu. :

Parma(Citta)quandofondata.217.
Favole intorno ad -efla. 213.¢
fegu: Fu appellata talvolta,
Crifopoli ¢ perche. Ivi. Con-
giunta d’ "interefli con ancen-

122,221

Patroni delle Colonie, e de* Mu-
nicipj. 145. ¢ fegu

Pa'vmzm , hom¢ favolofo di Pia.
cenza. 45.

~ Pavenzio » perfonaggio fivolofo

45

Ravero Fontana ( Fabr izio ) 6.

Peucentia, nome favolofodi Pia-
cenza. S2.

Peiscenzio, perfonaggio favolo[o ;
s2.

Prutingeriana ( Tavola Geografi-

. ca-) & piena di sbaglj rifpecto
alla topograﬁa del Pm:cntmo
128. ¢ fegu.

Piacentini accufati di troppa cre-
dulita . “s. Efortati a cercaré
pitt la veritd, che I’ onor del-
. la Patria. r12. Stravolta loro
‘pronunzia. s9.

Piacentino in Plinio non & nome
'di Fiume, ma uo? aggcttwo
di Trebbia. 124.

Piacenza, quando, dove, da chi ’
¢ per qual motivo fondata. 24.

- Favole intorno all’ origine di
effa, ed a’ varj fuoi nomi. 44.
e fe u. Nobilta di effa, e de*

- {uoi abitatori finodal fue nafci-
mento. 8o0. Abbozzo della pri-
-ma fua pianta. r29. e fegu.
Fu da principiodedutta Colo-
nia Latina. 139. ¢ fegu. Ottiew
ne il diritto di Colonia Roma-
- na. 1s0. E’ afcritta alla Tribd
Votinia . 151. Paffa allo ftato
di Municipio. 157. Abbando-
‘nata da* novelli Coloni. 167.
Tentata vanamente da Aa-
nibale. 185. Somminiftsa foc-
corfi alla:- Repubblica ‘tiopo
‘ a



1a rotta det. Trafimeno. 393.
 Confervafifedele anchedape.la
. rotta di Canne. 194. Efibifce
..foccorfi di. genti, e di danaro.

19s. N’ @ ringraziata pubblica-
. .meate 2anome del Senato. Ivi.
Afediata indarno da. Afdruba.
. le. 196, Rliabitata, e riftora.
ta de’ paffati danni per decre-
. to del Seaato. 199. Sorprefas
..da  Amilcare, faccheggiata,
1 .ed arfa. 200. Di nuovo rifto.
. rata, e riftabilita. 201. Popo-
lata con altre famiglie Roma-
..ne. 209. Attaccata alla Re-
pubblica nelle fazioni di Ma-
rio, e di Silla. 2a6. Prefa dal+
le truppe di Cinna. Ivi. Be-
nemerita di Cicerone, e.da lui
avutain pregio, e ftimata. 234.
Nella Guerra Civile s attiene
al partito di Cefare. 237. A
- que’ tempi era probabilmente
Metropoli della Gallia Toga-
ta . 238 Secondo la divifione
di Augufto, comprefa nell’ ot-
tava Regione. 247. Elogj del-
- la fua nobiltd, opulenza, e
. grandezza. 24.8 e fegu. Affali-
. ta da Cecina 250. ¢ fegu. Si
. difende bravamente. Ivi.
szza antica di Piacenzaove fof-
. fe..132.
Pifope ( Lucio Calpurnio Cefoni.
. 00) gloriavafi di difcendere da

, 367
Piacenza. 146. 1$7. Verifimil-

-mente fu uno de* Patroni di
effla. Ivi. Chiamato -Semipia-"

. centino da Cicerone. 1§7. Me-
daglic ad ¢ffo probabilmente
fpettanti. 231. Sua genealogia
imbrogliata dall’ Agoftini. 233.
Orazione fanguinofa di Cice-
- zone coantro di lui 234.

Pittagora ( Filofofo ) annoverato
dal Campifra i Piacentini. 38.
In qual fenfo venga chiamato
Piacentino da Vefpa Poeta.
39. ¢ fegu.

Placa, nome favolofo di ancen-
za s8.

Placentula Tro;ano, pretefo. Fon-
. datore di Piacenza , & un per(o-
naggio favolofo. 48 57..

Plangenzia, nome favolofo di Pia-
cenza. 45. 75.

Plogio ( Lucio Atuncto) Scmo
Auguftale Gratunito. 147.

Plutarco. Suo. fplendida ElOglo
di Piacenza. 249.

Po Fiume, quando paffato la pri-
ma volta dalle _Armate Ro-

. mane. 23. 73.

Polibio , Storico quafi contcmpo-
ranco defcrive-la fondazionc_s
di Piacenza, ¢ di Cremona.
25. Accufato di errore dall’
Arifi. 31. Ne ha confervato il
nome, ¢ la memoria de’ Gal-

. 1i, che abitavano fra laf, Treb

ia,
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bxa eil Po. 84.

Ponte fa la Trebbia da chi, &
 quando fondato. zrs.. .
Porze antiche di Pnaccnza. 129.

¢ fegu.

Pozzo dettode’ Santi Martiri acl-
la Chiefa della Madonna di
Campagna 266. e fegu.

Procopio chiama Piacenza Mectro-
poli dell’ Emilia. 249.

3

uadretto, o fia Dado b;anco in

Campo roffo, & una partedell’
Imprefa, o Arme della Co-
munita d1 Piacenza. 336.

Quarto, Scttima, ¢ fimili nomi
di Terre denotanti la loro di-
-ftanza dalla~Citta, fooo nomi
Romani 69.

Quinzio { Lucio Flaminio ) » g3
ftigato, perun delitto commef-
{o in Piacenza. 216.

R

Racconto Storico attribuito a T.
Omafio Tinca ¢ una marcia
impoftura, piena di {propofiti
s7. Elame dcllo fteffo s8. ¢
{egu.

Rigonsm, . ﬁumc ignoto attribuito
al Piacentine. 12g.

Ripaka ( Alberto ) Scntto;e d

-una Cronica di Piacenza. 7.
46. 342. Continua gli Annali

- ‘Piacentini ~compilati da Aato-.
nio fuo Padre. Ivi. Scriffe la
la VicadiS. Antonma, annove-
rato da cflo fra i Soldau Te-
bei.ivi. -

Ripalts ( Aatonio: ) Scexttore de.

gli Annali di Piacenza 7. 342.

Rocct( P. Don Sifto ) Benedetti-
no Letterato Piacentino-287.

Romani disfatti da Annibale al
Tefino. 169. E alla Trebbia.
181. ¢ fegu. Un Corpo di efli
valorofamente ritirafi fotto.a
Piacenza. 182,

Romani in tempo- di pace: unp:c-
gano le lor milizie in qualche
utile lavoro. 211. :

S N

Santi Protettori delle Citta quan.
do incominciaflfero ad efferes
onorati coa diftinzione, ¢ im-
pegno. 334.

Scigioné Publio Cornclio Vﬂh
Cornelio.

Scom(COnte Federigo). fuoEpl‘
gramma intorno alla’ ftravol-
ta pronuncia de* Piacentini.
$9. Suoi verfi intorno alla
fondazione del Ponte fu las
Trebbia.215. Annovera S. An.
tonino fraiSoldati Tebei. 344.

Scri-



Scrivia filume e dlverfo dall* Iria
degli Antxchl

Segua ( Carlo ) perfonagglo fa-
volofo mentovato dal Cam-
pi. 257

Segno, o Sigillo, o Imprefa fa-

. volofa di Piacenza..ss..

Sempronio (- Tiberio Longo ) uno
-de’ Confoli a tempo de’ quali
fondofli Piacenza. 24. Accor-
re.nella Cifalpina in ajuto del
Collega. Sempronio. 173. Vaol
combattere coatra il fenti-

. menta del Collcga 175.Com-
batte, ¢ rimane totalmente,

. fconfitto. 179. € fegu. S af-
fronta -di nuovo con Anmba-
le. 190. e fegu. .

Sergio ( Marco ) lodato per aver
difefa Piacenza contro i nemi.
ci. 197.

Settima , Villa del Piacentino,
ne’ cui contorni accampoffi An-
nibale. 170.

Sevm augu&ah » quali foﬁ'cro

S:Ilmgard: ( Gafpare ) riprefo a
torto dal Campi. 272.
Solutore, Avventore, ¢ Ottavio,
Santi Martiri Tebei. 332

Sollerio, o Sollier ( P. Giamba-
tifta Gefuita ) uno de’ Con.
tinuatori di Bollando, pro-
va I’ efiftenza del S. Antoni.

- no de’ Piacentini. 281, e fegu.

. 36

Rinfaccia loro, che non 9ab-
bian faputo fervirfi di tali
pruove. 283. Gli accufa d’in.
coftanza. 34s. Sua congettu.
ra intorno alla Fefta di S. An-
tonino. 346. Suo fentimento
riguardo all’ invenzione del
Corpo di quel Santo. 35o0.

Sometto curiofo indiritto ai Pia.
centini 2 nome di Piacenza.
SI.

Squadra di cavalli Piacentini mi-
lita nella Macedonia. 149.
Staffora fiume, ferviva di confi-
ne fra la Gallna ¢ la Ligu.

ria. 9i.

Stampa (P. Giufeppe Maria C. R.
S.') fua Cronologia {cguxta-
ta. 24.

Statto, luogo del Piacentino, ne*
cui Contorni accampotﬁ il
Confole Scipione. 173. ’

Strabone . Suo tefto intorno alle
mioiere di Vercelli. 9s. E al-
la Via Emilia. 212. E alle
paludi difeccate da Scauro.
223. Elogio dallq fteflo fatto
a Pnaccnza 248.

T .
Tacito ( Cornelio ) Storico au-
torevole. 26. Accufato d’ ana-
cronifmo dall* Arifi. 31. ¢

fegu. Elogio dallo fteflo fat-
to



370
to.a Piacenza, '249. Deferi-
zione dell’ afledio di quefta..
Citta lafciataci dallo fteflo.
as1. e fegu.

T avola Trajana ,trovata dx frefco

~ nel Placcntmo 63. 103.. E°
la maggiore Ifcrizione antica
in bronzo, o ia-marmo, che
vedyta mai fiafi. Ivi. Conte-
nuto della ftefla. 107. Sofpet-

ti ingiufti contro la {ua auten..

ticita. 110, ¢ fegu. Difficoled,
che s' incontrano per inten-
derla picnamente. 112.

Tempio in Val di Trebbia dedi-
- cato a Minerva. 119,

Territorio di Piacewza verfo Occi-
dente arrivava fino alla Staf-
fora. gr. ¢ fegu. Forfe fi ften-
deva anche pid oltre. 94. Con-
finava col diftretto di Vercel-
li. 95. Verfo Settentrione non
-paflava probabilmente il Po.

. 97. A Levante ebbe un tem-

- po per confine lo Stirone. 99.
A Mezzodi confinava co’ Ve-
lejati. 102.

Tidone fiume, o torrente del Pia-
centino pretcl'o da Cluverio
confine fra i Galli, ¢ i Ligu-
ri. 9o.

Tinca (' Tito)Oratore Piacentmo
contemporanco di Cicerone.
ss. Non fu, n¢ pud effere,
ﬂazo autore del Racconto fto-

.'rico ad effo- attribuito.. 57. €
fegu. Sua cattiva .-pronunzia.
- $9. Giuoca a motteggiare con
Q.. Granie', ¢ mamc (oper-
chiato . 2125. '

Tanba ‘di S. Aatoamo apmacon
fucceflo in tempo .di ﬁccui
349.

Tradizione , quali: requxﬁn aver
. debba. 273. " -

me , Villa del P:acentmo fua
ridicola etimologia. 3:8 L)
fegu.

Trismviri Romani , che deduﬂ'e-
ro i Coloni a Piacenza 23 88
Triumviri nominati per dedurre
- nuovi Coloni a Pnacenza 823

Cremona. 209.

Twrelli ( Turello) nerfona nm ﬁl

. volofo

257

Vakon go Vuﬂaggxo del Praceotx-
avolaintorno adeflo 189,

Valle o fia Valle Nobile, :nome
favolofo di Piacenza. '4 S.

Valle ndbile, o Nobilenfe, 1uogo
della Francia, nulla ha che fa.
re co’ Piacentini 191.

Valleria, nome favolofo di Pia-
cenza.

Vecchi ritrovati nel Piacentino.
116. 258.

Velja ( Cittd , ¢ Repubblica)

una



una volta fituata fra 1 monti,
& Je colline dell’ od icrno diftret-
to Piacentino. 64. 102. ¢ fegu.
. Varie opinient circa la precila
fua fituazione. 115. Sua aria
. falubre. 116. Era dove oggi-

.:dl vedefi la Terradi Macmcf-‘

fo. 117.

Vellejaccio,. Inogo cosi malsmcntc
chiamatodal Pfeudotinca, e dal
Crefcenzi. 65. 113.

Vercells Cittd confinante una vol-
ta con Piacenza. 9s.

Vefpafiano  Imperadore fondd il

primo un® Anfiteatro tutto di

pietra.
merig

‘136, - .
Tribl: cosl appdlata.

Ugbrllt( P. D Ferdmando) Suo
fentimento intorno all’ origine
di Piacenza. 2. Afcrive a S.
Barnaba la fondazione della
Chicfa Piacentina. 276. Anno-

" vera S. Antonino fra i Sol-
dati Tebei. 344.

¥ibio ( Crifpo) Oratore Piacentic
no. 260. ¢ fegu.

Vicumvin ,0 Yictumvia, Emporio

-efpugnato da Anmbale 187

Vills.del Piacentino. Etimologia
‘naturale, e-verifimile della,
magglor parte de*loro nomi.
gr.efegu. - -~

Viridomaro, Re de* Galli uccifo
da M. Marcello. 23.

Vitale Santo Martire Tebeo. 332.

Kitello moftruofo nato I'ul Piacen-
. tino. 249.

Vittore Santo L chcovo di an-
cenza. 3so. o

Vogbera, appellavafi Iria ne’ tem-
pi antichi. g2. :

Vorinia, o Voltiaia, o Volﬁma..»
Tribl, una delle ruftiche, cui
furono afcritti x Piaccnnm .
154 L

| ./

Zaccaria ( P. Francefcantpnid )
Gefuita. Suo featimento ingor-
no all’ origine di Piacenza. 25.
Sua bella Differtazioneintorno

alla fondazione, ed a* Vefcovi
di Cremona. 32. ¢ fegu,

ERRA-



ERRATA DEL TOMO I -

Facciata 12. li;}& laddove trattando intorno. Scrivi I3 dove trattando
14. lin. 19..0 ana, 0 P altra. Scrivi P una,o b altra.
16. lin. 27. u# gran da fare. Scrivi un kel che fare.
46. lin. 1. addoto . Scrivi adotto . :
146. lin. 5. oriondo da Peacenza. Scrivi originario di Piscenza ,
J - e cosi in altri luoghi.
- 178. lin. 9. tutte ingombrate. Scrivi tutti ingombrati .
183. lin. 6. g Elefanti. Scrivi gli Elefanti.
-Ivi lin, 23. accordafi . Scrivi accordarfs.
217. lin. 3. immantinenti. Scrivi immantincate, € cosl in piy
altri luoghi parimente ec. ' :
Ivi lin. 7. figurza. Scrivi ficurta.
219. lin. 30. coi feguenti. Scrivi coi ﬁfﬂmﬁ verfi.
226. lin. 23. comecché. Scrivi comeche.
237. lin. 1. Jaddove . Scrivi /a dove.
247. lin. 4. divifoue . Scrivi divifione .
256. lin. 9. Fabio valente. Scrivi Fabio Valente .
266. lin, 23. qu? in prigione . Scrivi quad in prigiove .
302. lin. 7. inconfiraflabile. Scrivi incontrafiabile .
Ivi lin, 12, ¢*ferivea. Scrivi egli ferivea.
347. lin. 24. pur franieri. Scrivi pure Stranicrs

¢



Die 3t Januarii 1736,

Tlluftriimus D. Przpofitus Alexander Mantegazzi Cenfor libro-
rum videat, & referat, pro S. Offic.

F. Georgius Maria, Torniclli S. O. Placentiz Inquific. Gener. &e.

D' ordine del Reverendiffimo Padre Maeftro Tornielli, Inquifito-
fe del Sant’ Officio di Piacenza ho letto quefto primo Tomo
delle Memorie Storiche della Citta di Piacenga, compilate dal Sig.
Propoflo Crifloforo Poggiali, ed in effo non ho ritrovato cofa, che
ripugni a’ Dogmi della noftra Santa Fede, ed a’ buoni coftu-
mi. In fede quefto dl s. Giugno 1756.

Aleffandro Propofto Mantegazzi Dottor Collegiato in :Sa'gra Teo-
logia, Protonatajo Appoftolico, Confultore, della Sagra Roma-
na Congregazione dell’ Indice, ¢ Revifore de* Libri &e.

Die 14. Ofobris 1756.

Attenta fupradi®ta relatione, & atteftatione &c..

Inquifitor Generalis S. O. Placentiz F. 'Geérgius Maria Tor-
nielli &c. Jmprimatsr. . ) : o

P. F. Nicelli Vic. Generalis.

Vidit Bolla Judex dclcgzisus Cameralis, - -

tuseriache )
*i.1atsbibliothek
MOnchem
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